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IVADAS

Nelaikykite tiesa nieko, kas stokoja meilés. Ir nelaikykite meile nieko, kas
stokoja tiesos. Viena be kitos virsta naikinanciu melu.
(Sv. Edita Stein)

ZodZio ir idéjos tarpusavio priklausomybé parodo, kad kalbos is tikryjy yra
ne priemoné jau zZinomai tiesai perteikti, bet veikiau atrasti tai, kas anksciau
buvo nezinoma. Jy jvairove — tai ne garsy ir Zenkly, o pasaulio matymo
perspektyvy jvairove.

(Wilhelmas von Humboldtas)

Filosofas Johannas Gottfriedas Herderis (XVIII a.) zmogy pavadino
homo loquens (liet. kalbanciuoju Zmogumi), kalba apibrézdamas Kkaip
iSskirtinai zmogiska gebéjimg. Nors kitos ruSys irgi iSvysté jvairias
komunikacijos sistemas, bet zmoniy kalba — nepalyginamai tobulesné ir
sudétingesné, leidzianti ypal efektyviai perteikti sudétingg informacija.
Etnolingvistikos (kurios metodologija ir grindziama $i disertacija) pozitiriu,
kalba laikoma esmine tautos kultiros dalimi. Siuolaikinéje kalbotyroje,
praéjus struktiiralistinés paradigmos dominavimo epochai, kurios metu j kalba
buvo zitrima tik kaip j struktiira, atgimé pastangos kalbg tirti kultiiros
kontekste: atsigrezta j teksto suvokimo, interpretacijos ir kalbinio mastymo
problemas. Nuo pat XX a. pabaigos iki $iy dieny kalbos tyrimai siejami su
pasaulézitiros, vertybiy, kulttros, suvokimo, kalbos mokymo ir vertimo srities
tyrimais. Senosios Wilhelmo von Humboldto ir Sapiro-Whorfo hipotezés apie
kalbos poveikj Zmoniy pasaulévaizdziui pritaikomos i§ naujo. Kalba daznai
nagrinéjama kaip manipuliacijos, propagandos ir valdzios jrankis.
Analizuojama, kiek tautos pasaulévaizdis priklauso nuo vartojamy zodziy ir
juose slypinéiy vertybiy. Siandien jau neabejojama, kad kalba daro jtaka
tautos mastymui, pazinimo horizontams ir realybés suvokimui (Puzynina,
2017).

Etnolingvistikoje pastebimas ypa¢ stiprus susidoméjimas aksiologija.
Laikomasi nuostatos, kad batent vertybés sudaro kiekvienos kulttiros pamatg,
ieSkoma to, kas tam tikroje kultiiroje laikoma svarbiu, vertingu, sieckiamu, 0
tuo paciu bandoma suvokti, kokios naujos grésmés iSkyla tautos vertybéms ir
kultiirai. Kalbos vartotojas patiriamg ir stebimg aplinkg visados
konceptualizuoja ir verbalizuoja pagal tam tikras vertybes, pagal tai, kas jam
(jo bendruomenei), taip pat kalbos adresatui yra svarbu ir vertinga
(Niebrzegowska-Bartminska, 2020, p. 121). Kalboje atsispindintis
pasaulévaizdis priklauso nuo isSreikStos ar pasléptos vertybiy sistemos:
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vertybés yra susijusios su pasaulio matymo perspektyva ir Zitros tasku, jos
veikia pasaulévaizdzio konstravimg ir konceptualizavima kalbos vartotojo bei
kalbancCiosios  visuomenés samoné¢je (Bartminski, 2003, p. 63).
Etnolingvistiniais tyrimais siekiama parodyti vertybiy padéti jaucianciojo ir
magstanciojo subjekto pasaulévaizdyje. | kalba Zitirima ne tik kaip j vertinimo
irankj, bet, visy pirma, kaip | Saltinj, perteikiantj informacijg apie tam tikros
kalbinés-kultirinés bendruomenés vertybes. Etnolingvistai analizuoja
vertybiy  semantika, vertinima, slypintj konceptuose, gyvoje ir
sustabaréjusioje kalboje.

Darbo tyrimo objektas — TIESOS / TRUTH ir MELO / LIE
konceptai lietuviy ir angly kalby pasaulévaizdziuose.

Darbo tikslas — istirti TIESOS / TRUTH ir MELO / LIE
konceptualigsias struktiiras ir jy kalbing raiskg lietuviy ir angly kalbose,
rekonstruoti jy kalbinj-kultiirinj vaizdg. Siekiama objektus istirti ne tik kaip
kalbinius vienetus, iSnagrinéti jy kilme ir reikSme, bet, visy pirma, kaip
kalbines-kulttirines kategorijas, daugiausia démesio skiriant semantiniam ir
aksiologiniam koncepty turiniui. Siekiama suvokti tiesos ir melo
konceptualizavimg tradicinése ir Siuolaikinése lietuviy ir angly kultiirose,
istirti, kaip Sios sgvokos vertinamos lietuviy ir angly kalbiniy-kulttriniy
bendruomeniy, kurioje vertybiy skalés vietoje atsiduria. Taip pat siekiama
atskleisti TIESOS / TRUTH ir MELO / LIE koncepty diachronines
transformacijas, nustatyti, kaip pakito tiesos ir melo suvokimas ir vertinimas.
Todél darbui badingas panchroninis aspektas, etnolingvisty (Lozowski, 1999,
Niebrzegowska-Bartminska, 2020, Rutkovska, 2021) vertinamas kaip
tinkamiausias vertybiy iStyrimo biidas.

Tikslui pasiekti keliami Sie uzdaviniai:

1) Istirti TIESOS / TRUTH ir MELO / LIE konceptus lietuviskuose ir
angliSkuose sisteminiuose duomenyse, t. y. iSnagrinéti, kaip leksemos tiesa /
truth ir melas / lie konceptualizuojamos zodynuose, etimologijoje,
frazeologijoje ir t. t., ir S§iy duomeny pagrindu isskirti koncepty reikSmeés
aspektus, atkurti bazines reikSmes ir profiliy uzuomazgas.

2) Istirti TIESOS / TRUTH ir MELO / LIE konceptus lietuviskuose ir
angliSkuose tekstiniuose duomenyse, t. y. iSnagrinéti, kaip leksemos tiesa /
truth ir melas / lie konceptualizuojamos paremijose ir S$iuolaikiniuose
tekstuose, ir $iy duomeny pagrindu atskleisti jy papildomas, konotacines
savybes ir naujus reik§més aspektus, atkurti reik§més profilius.
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3) Apibendrinti sisteminiy ir tekstiniy duomeny analizés rezultatus ir
parodyti iSsamy tiriamy koncepty vaizda lietuviy ir angly kalbose,
atskleidziant jy poky¢iy paradigma, savoky transformacijas diachroningje
plotméje.

4) Suformuluoti TIESOS / TRUTH ir MELO / LIE koncepty
kognityvines definicijas.

5) Palyginti TIESOS / TRUTH ir MELO / LIE konceptus abiejy kalby
pasaulévaizdziuose, i$skirti universalius ir kultdiriskai konotuotus, t. y. tam
tikrai kultdrai ir kalbai bidingus, koncepty bruozus.

Darbo metodika. Sis tyrimas — dalies pasaulio vaizdo kalboje (PVK)
lietuviy ir angly kalbose atkiirimas, kuriam pasitelkiami kompleksiniai
tradiciniai metodai: apraSymo, analizés ir sintezés (jvairaus tipo duomeny
(leksikografiniy, tekstiniy, pareminiy) analizé, duomeny interpretavimas,
lyginimas, apibendrinimas), ir konkreciai konceptualios sgvokos strukttros
analizei skirti metodai, taikomi Liublino etnolingvistinéje mokykloje.
Pastaryjy pagrinda sudaro kognityvinés definicijos kiirimo metodas,
pasitelkiant visg eile semantiniy kategorijy (tokiy kaip aspektas, baziné
reik§me, profilis ir kt.), kuriomis siekiama isskirti koncepto semantinj
branduolj ir periferijg, nustatyti laiko ir kultdros (-y) nulemtas jo semantines
transformacijas. I8samus Liublino etnolingvistikos mokyklos sukurtos
metodologijos apraSymas pateikiamas | darbo dalies 4 skyriuje. Pagrindiniy
tyrime vartojamy savoky paaiSkinimai pateikiami | darbo dalies 3 ir 4
skyriuose. Taikant Liublino etnolingvistinés mokyklos metodologija, atlikta
jos modifikacija, kuri buvo bitina, siekiant iStirti gana sudétingas abstrakc¢ias
ir itin placios semantikos tiesos ir melo sagvokas, kurios negali biti tiriamos
pasitelkiant tradicing eksplikacijg. Todél tyrimo procese pasitelkiamos
semantinés kategorijos, taikomos abiejuose Liublino etnolingvisty
zodynuose: ,Liaudies stereotipy ir simboliy Zodyne“ (lenk. Stownik
stereotypéw i symboli ludowych) ir vertybiy tyrimams skirtame
»Aksiologiniame slavy ir jy kaimyny leksikone* (lenk. Leksykon
aksjologiczny Stowian i ich sgsiadéw). Pirmajame atlickama savoky
eksplikacija, taikant kognityvinés definicijos metodg ir fasetinj aprasymo
buda; antrajame remiamasi S-A-T metodologija, iSskiriami sgvoky profiliai,
pateikiama naratyvinio tipo kognityviné definicija (Sios sgvokos iSsamiau
paaiskinamos | darbo dalies 4 skyriuje).

Darbo empiring medziaga sudaro (1) sisteminiai duomenys, isrinkti
i§ pagrindiniy lietuviy ir angly kalby leksikografiniy $altiniy (tiriamy savoky
zodyninés definicijos, jas iliustruojantys pavyzdziai, frazeologizmai, dariniai,
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sinonimai, antonimai, kolokacijos, etimologija ir t. t.); (2) tiriamas sgvokas
atskleidzianCios paremijos, isrinktos i§ pagrindiniy lietuviy ir angly kalby
paremijy savady. Istirta apie 300 paremijy kiekviena kalba, i§ viso — apie 600;
(3) kontekstai, iSrinkti i§ lietuviy ir angly kalby tekstyny bei mokslo
populiarinimo teksty, ziniasklaidos ir interneto platybiy. IStirta po 300
kiekvieno koncepto konteksty kiekviena kalba, i$ viso — 1200 konteksty. Visy
duomeny S$altiniai nurodomi skliausteliuose prie disertacijoje pateikiamy
pavyzdziy. Tirtos ne tik leksemos tiesa / truth, melas / lie, bet ir zodziai,
jeinantys ] leksinj-semantinj jy lauka, ir jy frazeologiniai junginiai.

Tokio pobiidzio tyrimai pasizymi tam tikru subjektyvumo laipsniu,
kurj lemia tyréjo pozicija, Zodyny ir tekstyny pobidis, vis délto tiriamos
medziagos gausa ir visy jmanomy kalbos sisteminiy ir iSsamiy tekstiniy
Saltiniy pasitelkimas (pastaruosius papildant naujausiais diskursais i$ interneto
ir spaudos) padéjo siekti maksimalaus objektyvumo. Pabréztina ir tai, kad
etnolingvistiniams tyrimams budingas subjektyvumas. Tyrimu siekiama ne
atsakyti j klausimg, kas yra tikroji tiesa / melas (tai labiau filosofijos uzduotis),
bet nustatyti visuomenéje vyraujant] jsivaizdavimag apie tiriamg vertybe ir
antivertybe.

Darbo aktualumas. Pastaruoju metu pasaulis pasineria j posttiesos
epocha, atsiranda naujy melo formy, tokiy kaip propaganda, manipuliacija,
melagiena, bandoma visaip paveikti ir formuoti Zmoniy nuomones ir
nuostatas, tradicinius ziniy kanalus i$stumia alternatyviis informacijos
Saltiniai, tokie kaip socialiniai tinklai, jutubo (angl. youtube) svetaing, kur
patikima informacija pateikiama greta nuomonés, daznai neskiriant vienos
nuo kitos. Tokiame kontekste tiesos ir melo tyrimy svarba tampa akivaizdi.
Svarbu patikrinti, kaip kinta Siy vertybiy suvokimas ir vertinimas, kaip
suprantama tikroji tiesa, ar ja vis dar tikima, ar bandoma jg rasti, atskirti nuo
melo ir atsispirti visais kanalais brukamoms melagienoms. Lietuvoje ir
pasaulyje Sios vertybés nagrinétos daugeliu aspekty: psichologiniu,
filosofiniu, loginiu, religiniu. Sioje disertacijoje pasirenkama visikai kita —
kalbin¢ — tyrimy perspektyva, kalba pasitelkiant kaip tyrimy Saltinj,
etnolingvisting kalbiniy duomeny analize¢ — kaip metoda. Tirti $ias vertybes
remiantis kalbiniais duomenimis yra prasminga ir pagrjsta, nes biitent kalba
laikoma pagrindiniu ir paciu patogiausiu melavimo jrankiu, leidzian¢iu homo
loquens lengvai virsti homo mendax (liet. meluojanciuoju Zmogumi).

Lyginamojo pobtidzio tyrimai padeda ne tik giliau ir iSsamiau suvokti
vienoje kultiroje susiformavusias vertybes, bet ir prisideda prie
pasaulévaizdziy skirtingumo suvokimo, leidzia perprasti ir suvokti kitus
pasaulio interpretavimo budus, matomus i§ autentiSsky etniniy kultiiriniy
perspektyvy. Tikimasi, kad tyrimas atskleis kalbines-kultiirines nagrinéjamy
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vertybiy transformacijas, jy suvokimg ir vertinimg lictuviy ir angly kalby
pasaulévaizdziuose, iSrySkins naujausius tiesos ir melo profilius, o ty
pasaulévaizdziy palyginimas atskleis pozitriy j melg ir tiesa skirtumus ir
panaSumus lietuviy ir angly kalbose. Taikomas kognityvinés etnolingvistikos
metodas, pasitelkiant platy kulthrinj kontekstg, prisidés ir prie kultdriniy-
kognityviniy tyrimy plétros Lietuvoje. Darbas gali buti naudingas ne tik
kultiirinés lingvistikos ir kognityvizmo, bet ir antropologijos, filosofijos,
aksiologijos, psichologijos, tarpkultirinés komunikacijos ir vertimo
specialistams.

Darbo naujoviSkumas. Tiesos ir melo vertybés — itin placiai
nagrinéta tema, ypac¢ filosofijoje, psichologijoje ir logikoje. Filosofai jau nuo
antikos laiky gilinosi j tiesos paieskas, juos i§ esmés domino tiesos ir melo
fenomenologija ir etinis vertinimas (Aristotelis, Platonas, $v. Augustinas, Sv.
Tomas Akvinietis, Immanuelis Kantas, Friedrichas Nietzsche, Martinas
Heideggeris, Jeanas Baudrillardas ir kt.). Logikai ir semiotikai daugiausiai
gilinosi | tiesos ir melo, melo ir netiesos santykj bei logines-semantines melo
ir tiesos struktiras (Alfredas Tarskis, Rudolfas Carnapas, Ludwigas
Wittgensteinas, Johnas Austinas, Bertrandas Russellas ir kt.). Psichologai tyré
melo prieZastis, pasekmes, formas, tiesos ir melo poveikj individui (Paulis
Ekmanas, Marvinas Zuckermanas, Kay’ius Bussey’is, Bella DePaulo ir kt.).

Tiesos vertybé tirta ir i§ kalbinés perspektyvos. TIESOS ir MELO
konceptai ypa¢ didelio susidoméjimo susilauké Rusijoje ir Lenkijoje, kur
parasyti net keli juos tiriantys darbai: Jekaterina Smirnova (Cmupsogsa, 2010)
tyré koncepto TIESA semantinj lauka folkloriniuose rusy kalbos tekstuose.
Natalija Zemskova (3emckoBa, 2006) tyré koncepta TIESA rusy ir angly
kalbose kognityvinés pragmatikos aspektu. Zana Apekova (Anekosa, 2009)
tyré kalbing-kultiiring TIESOS ir MELO specifikg rusy ir kabardiny
paremijose. Lenky mokslininké Anna Tyrpa (2020) tyré TIESOS vaizda lenky
kalbos paremijose, Jadwiga Burda (2012) analizavo TIESOS ir MELO vaizda
populistinése kalbose. Lingvistinei TIESOS ir MELO koncepty analizei
démesj skyré ir tokie tyréjai kaip Jadwiga Puzynina (2008), Beertas Peertzas
(2018), Anna Wierzbicka (1997), Jamesas Underhillas (2012),
etnolingvistiniu pagrindu tyres TIESOS koncepta angly, pranciizy, vokieciy ir
¢eky kalbose. Lietuvoje minétinas Sandros Vitkauskaités (2014) magistro
darbas, skirtas TIESOS konceptualiyjy metafory lietuviy ir angly kalbose
analizei.

Si disertacija — Lietuvoje pirmas toks i§samus etnolingvistinis tiesos
ir melo vertybiy tyrimas, kalby pasaulévaizdzio analizé, atlickama pagal
Liublino etnolingvistikos mokyklos metodologija, kuri yra placiai taikoma
Lenkijoje ir turi S$alininky kitose FEuropos valstybése. Lietuvoje Si
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metodologija yra palyginti nauja. Ja kelerius metus taiko Kristina Rutkovska,
Irena  Smetoniené¢ ir Marius Smetona, kuriy tyrimai publikuoti
»Aksiologiniame slavy ir jy kaimyny leksikone* (2015, 2016, 2017, 2019) ir
ju kolektyvinése monografijose ,,Vertybés lietuvio pasaulévaizdyje (2017) ir
,Kalba. Tauta. Valstybé™ (2019). Pirmoji disertacija, kurioje pagal ta pacia
metodologija istirti emocijy PYKCIO, BAIMES ir GEDOS jausmai lietuviy
kalboje (autoré — Monika Bogdzevic), pasirodé 2020 m. I$samiy lyginamojo
pobtudzio TIESOS ir MELO koncepty tyrimy lietuviy ir angly kalbose,
remiantis ta pa¢ia metodologija, néra. Naujoviskumo darbui suteikia ir jo
tarpdalykiSkumas: tyrimas yra daugiaaspektis, apimantis kelias viena kitg
papildancias sritis: etnolingvistika, kognityvine analizg ir filosofinj tyrima.
Darbe remiamasi ne tik lingvisty, bet ir filosofy bei psichology darbais,
lingvistiné tiesos ir melo analizé gretinama su filosofine.

Darbo struktiira. Darba sudaro jvadas, kuriame pateikiami darbo
objektas, tikslai, uzdaviniai, uzsienyje ir Lietuvoje vykdyty tyrimy apzvalga,
grindziamas tyrimo aktualumas ir naujoviskumas. Toliau pateikiamos teoriné
ir tiriamoji darbo dalys ir tyrimy i§vados. Teoring ir metodologing darbo dalj
sudaro du skyriai: (1) Etnolingvistinis tyrimy kontekstas, kuriame pateikiamos
etnolingvistiniy tyrimy raida, metodologija ir teorinés prielaidos, ir (II)
Filosofinis tyrimy kontekstas, kuriame apzvelgiama tiesos ir melo filosofija
nuo antikos laiky iki XXI amziaus. Tiriamajg darbo dalj sudaro 3 skyriai, skirti
(1) lietuvisky ir (1) anglisky TIESOS ir MELO koncepty analizei ir jy (III)
palyginimui diachroniniame ir sinchroniniame lygmenyse. ISvadose
pateikiama jy kalbinés raiskos apzvalga lyginamuoju aspektu, pagrindziami
jvade iskelti ginamieji teiginiai ir ginamoji tezé, bei aptariamos tolesnés
tyrimy perspektyvos.

Tiesa ir melas darbe tiriami kaip trijy rasiy vienetai: 1) leksemos, t. y.
leksiniai vienetai, turintys tam tikrg fonetinj pavidalg, visas galimas
morfologines formas ir vieng reik§me; 2) konceptai, t. y. verbalizuojami tam
tikru metu jsitvirting PVK fragmentai, kolektyviniai vaizdiniai; 3) tiesos ir
melo fenomenai jy bendraja prasme. Atitinkamai taikomi skirtingi uzraSymo
biidai. Turint omenyje leksinius vienetus, raSoma pasvyruoju Sriftu — tiesa,
melas, truth, lie; kalbant apie konceptg, ra§oma didZiosiomis raidémis —
TIESA, MELAS, TRUTH, LIE; turint omenyje fenomenus jy bendraja
prasme, netaikoma jokio specialaus zyméjimo — tiesa, melas.

Ginamieji teiginiai:

1. TIESOS ir MELO konceptai — tai kalbiniais vienetais isreiksti kalbiniai-
kulttriniai kalboje atsispindincio pasaulévaizdzio komponentai, kuriuos
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sudaro baziné reik§mé (semantinis branduolys) ir reikSmés profiliai
(semantiné periferija).

TIESOS ir MELO koncepty pagrindg sudaro metaforiniai vaizdiniai,
sensomotoriniy patiréiy paveiktos reik§més, darancios jtakg semantinei
koncepty turiniy raidai.

PVK yra pagristas pasaulio elementy kategorizavimu ir jungimu j
kolekcijas bei opozicijas (sacrum-profanum, savas-svetimas, géris-blogis
ir pan.). Tradicingje filosofijoje TIESA ir NETIESA (MELAS) sudaro
binaring opozicija, vis délto Sis dichotominis padalijimas iki galo
neatspindi  jy konceptualizacijos naiviajame kalbos vartotojy
pasaulévaizdyje. TIESA ir MELAS — tai ne atskiros, bet tarpusavyje
susijusios semantinés struktiiros. Jy sgsaja pasireiskia per koncepty
profilius, patenkancius j kvazitiesos sritj, kurioje esama tiek TIESOS, tiek
MELO semantiniy elementy.

TIESOS ir MELO koncepty turinj sudaro tiek universaliis (t. y. bendri
daugeliui kalby ir kultiiry), tiek kultariskai konotuoti (t. y. badingi tam
tikrai kultdrai) komponentai, kurie pasitarnauja kaip etninio-kulttrinio
unikalumo tyrimo objektas. Vis délto XXI a. globalizacijos procesas,
kuriam didziulés jtakos turi skaitmeniné Zziniasklaida ir alternatyviis
informacijos S$altiniai, lemia lietuvisky ir angliSky koncepty turinio
supanaséjima.

Ginamoji tezé: TIESOS ir MELO konceptai — tai ne statiski, o dinamiski
kalboje atsispindincio pasaulévaizdzio konstruktai. Jy tyrimas atskleidzia
diachronines kalbines-kulttrines transformacijas, kurioms jtakos turi tam
tikro etnoso kolektyviné patirtis: kultliriniai (istoriniai, religiniai,
socialiniai, ekonominiai, geopolitiniai ir kiti) pokyciai ir globalizacija.
Konceptuose atsispindi kultiirinis ir filosofinis tam tikro etnoso
mastymas, etinis ir moralinis vertinimas.

Darbo aprobacija.
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TEORINIAI IR METODOLOGINIAI TYRIMO PAGRINDAI
[. ETNOLINGVISTINIS TYRIMU KONTEKSTAS
1. Etnolingvistikos uzuomazgos ir tyrimai

Etnolingvistika — tarpdalykinis mokslas, turintis salyc¢io tasky su kitais
antropologiniais mokslais (filosofija, psichologija, sociologija, antropologija,
etnografija, folkloristika, kultiiros teorija, istorija ir archeologija). Nors
etnolingvistika visuotinai laikoma nauju mokslu, gimusiu kaip atsvara
struktiralizmui, pats jos tyrimy objektas — kalbos, kultiros ir mastymo
santykis — zmones domino dar antikos laikais (Niebrzegowska-Bartminska,
2020, p. 40). Senovés graikai klausé, koks kalbos santykis su realybe ir
mastymu. Svarstyta, ar kalba — tai iStikimas realybés atspindys (Herakleitas)
ar laisvas, apgaulingas, nekonvencionalus realybés ir kalbos santykis
(Demokritas). Dométasi, koks kalbiniy kategorijy santykis su loginémis
kategorijomis, koks pasaulévaizdis atsispindi kalboje. Kalbos-kulttiros
tarpusavio jtakg XVIII-XIX a. nagrinéjo Johannas Gottfriedas Herderis,
Johannas Georgas Hamannas ir Wilhelmas von Humboldtas, kuriy darbuose
gimé pagrindinés etnolingvistikos idéjos.

Atskirg disciplinos rii§j, tyringjancia kalbos-kultiiros santyk], siiilyta
i8skirti dar XX—XXI a. sandiiroje. Jg siillyta vadinti kultirine lingvistika,
antropologine lingvistika, lingvistine antropologija'. Sis mokslas atsirado
kaip strukturalizmo kritikos dalis. Struktiiralizmas tyrin¢ja kalba kaip
struktirg, atskirai nuo jos kultiirinio ir psichologinio turinio, tuo tarpu
etnolingvistika domisi kalba kaip ,kultiiros fenomenu®, siekia parodyti, kad
kalbinis kodas yra giliai jsismelke¢s j Zzmoniy tarpusavio komunikacijg ir
smarkiai susijes su kitais kodais — kiino kalba ir elgesiu, taip pat kultiiriniu,
socialiniu ir psichologiniu kontekstais. Siekiama istirti, kaip kalba veikia
zmogaus pozitirj  pasaulj, realybés suvokimg ir zmoniy elgesj, kaip kalbos
vartotojai kategorizuoja ir suvokia ekstralingvisting realybe (Rutkovska et al.,
2017, p. 19-20, Niebrzegowska-Bartminska, 2020, p. 40—41). Maskvos ir
Liublino mokyklos S§ig sritj pavadino etnolingvistika, Sis pavadinimas
sé¢kmingai jsitvirtino ir lietuviy kalboje.

! Visy §iy moksly tyrimo objektas — kalbos ir kultiiros santykis, ta¢iau pavadinimo
forma akcentuoja skirtingus disciplinos aspektus: kultirine lingvistika yra orientuota
} kultiros esmés pazinimg per kalboje uZfiksuota kultiiros turinj, antropologiné
lingvistika — j rysiy tarp kalbos ir Zmogaus (visuomenés) nagringjima, o lingvistiné
antropologija — tai kultiiros, kalbos ir visuomenés rys$iy mokslas, kurio i$eities taskas
— ne kalba, bet kultiira (Niebrzegowska-Bartminska, 2020, p. 43-44).
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Pats terminas etnoligvistika gali bati suvokiamas dvejopai:
sociologiskai ir lingvistiSkai. Pirmuoju atveju kalbama apie kalbos prestizo,
galios, vietos kultiiroje ir visuomengje tyrimus, tautiniy mazumy kalby,
skirtingy kalby santykio tyrimus. Antruoju atveju etnolingvistika suvokiama
kaip kalbotyros Saka, tirianti kalbos ir kultiiros santykj, nagrinéjanti ne tiek
kalbos komunikacine funkcija, kiek jos pazintinius aspektus. Pagrindinis taip
suvokiamos etnolingvistikos tikslas — pasaulio vaizdo kalboje atkiirimas
(Niebrzegowska-Bartminska, 2020, p. 42). Bitent pastaragja etnoligvistikos
samprata ir vadovaujamasi Sioje disertacijoje.

Lenky etnolingvistikos mokyklos pradininkas Jerzys Bartminskis
teigia pasirinkes etnolingvistikos terming todél, kad jis parodo aiskia
lingvistikos sgsaja su etnosu — zmoniy bendruomene, kuriai budinga tiek
kalba, tiek kultiira; i§ Cia ir kyla kalbos-kultiros santykis. Laikomasi
nuomoneés, kad kalba yra svarbiausias kultiiros kiirinys ir kartu — jos neséja,
talpykla bei biidas perteikti kultiirinj turinj (t. y. kalbama apie kultirg kalboje,
0 ne kalbg kultiiroje). Démuo etno- parodo, kad pasaulj siekiama pamatyti
mastancio ir jj suvokiancio (kognityviné kalbos funkcija) Zzmogaus akimis, per
jOo Kuriamag mentalinj pasaulévaizdj, kuris jsiSaknija socialinéje plotméje,
integruoja visuomen¢ ir kuria savast]. Etnosas iSgyvena patirtis,
konceptualizuoja, kalba, bendrauja ir kuria kultiira, kurios siejasi ne tik kaip
iSraiskos ir komunikacijos priemonés, bet, visy pirma, kaip kognityvinés
sistemos, leidziancios zmonéms suvokti juos supantj pasaulj. Démens etno-
semantika apima ne tik liaudies, bet ir tautos reikSme, taigi, etnolingvistika
tiria dvi koncentriskai susijusias sritis: liaudies kalbos santykj su liaudies
kultiira ir bendrinés kalbos santykj su tautos kultira placigja prasme
(Anusiewicz, 1991, Bartminski, 2018, Niebrzegowska-Bartminska, 2020,
Rutkovska et al., 2017). Sioje disertacijoje j tiriamus pasaulévaizdzius
zvelgiama tiek diachroniskai, tiek sinchroniskai, vis délto didziausias démesys
skiriamas S$iuolaikinéje bendrinéje kalboje uzfiksuotam pasaulévaizdziui
atkurti.

1.1. Amerikos kognityvizmas

Pasaulyje susiformavo kelios etnolingvistikos mokyklos. Pirmoji
tokio pobiidzio tyrimy banga kilo Jungtinése Amerikos Valstijose
(pagrindiniai atstovai — Franzas Boasas, Edwardas Sapiras ir Benjaminas Lee
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Whorfas), kur gimé kultiirinio reliatyvumo savoka?, véliau — Sapiro-Whorfo
hipotez¢, arba kalbinio reliatyvizmo id¢ja, teigianti, kad kalba daro jtaka
mastymui, tikrovés pazinimui ir elgesiui, 0 kalbos sintaktiné-semantiné
struktira tampa pamatine pasaulévaizdziy strukttira. Taigi, Sapiro-Whorfo
hipotezé susijusi ne tiek su komunikacine, kiek su kognityvine kalbos
funkcija: glaudi kalbos ir mastymo sasaja kelia klausima, ar skirtingomis
kalbomis kalbantieji masto skirtingai. Pagal B. Whorfg, ,,kiekvienos kalbos
lingvistinés sistemos pagrindas (kitaip tariant, gramatika) néra tik minciy
uzra§ymo instrumentas, bet savaime mintis formuojantis Zmogaus protinés
veiklos vadovas* (Whorf, 1956, p. 212). Pagal $ia teorija, kalba laikoma ne
tik jrankiu, skirtu komunikuoti mintis ir idéjas, bet esminiu jas formuojanciu
veiksniu.

Amerikos kognityvizmo atstovai (Ronaldas Langackeris, George’as
Lakoffas, Charlesas Fillmore’as, Ray’us Jackedoffas) XX a. antroje puséje
daugiausia démesio skyré kalbos ir mgstymo sgsajy, konceptualiyjy struktiry,
konceptualiyjy metafory tyrimams. Tuo Amerikos kognityviné antropologija
yra artimesné kognityvinei lingvistikai ir kategorizacijos teorijai nei
antropologijai: kultira laikoma mentaliniu fenomenu ir tiriama per kalba,
koncepty analize. Tyrimuose taikomi eklektiski metodai, perzengiant kalbiniy
bendruomeniy ribas ir apimant Siuolaiking kalbos vartoseng, medijy diskursg,
kalbines ideologijas. Santykis tarp kalbos ir kultiros daznai tiriamas ir per
politing prizm¢ (Duranti, 2003, Leila, 2011, Rudenka, 2018). Nors
Kognityviné antropologija skiriasi nuo slavy etnolingvistikos (Maskvos ir
Liublino etnolingvistikos mokykly), jos abi tiria santykj tarp kalbos, kulttros
ir konceptualizacijos.

1.2. Rusijos etnolingvistika

Rusijoje 7-ajame deSimtmetyje susikiiré Maskvos etnolingvistikos
mokykla, kurios Saknys siekia XIX a. mitologine tradicijg. Jos principus
suformavo Nikita I. Tolstojus. Etnolingvistika i§éjo uz kalbotyros riby, jos
objektu laikoma ne kalba, o kultiira, tautiné psichologija, mitologija ir
paprociai. Taip suvokiamos etnolingvistikos tikslas — semantiné tradicinio
(archajinio, pagoniskojo, mitinio-poetinio) pasaulévaizdzio rekonstrukcija.
Jurijaus Apresjano, Jurijaus Lotmano, Nadiezdos Arutjunovos ir Kkity

2 Jos pagrindas yra mintis, kad jokia kultiira negali biiti laikoma gera ar bloga savaime,
ji turi biiti vertinama tame kult@iriniame kontekste, kuriame funkcionuoja (Rutkovska
etal., 2017, p. 23).
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mokslininky tyrimuose kalbama apie ,,naivyjj pasaulio modelj‘®. Jy tyrimai
remiasi kalbos ir kultiiros izomorfizmo ir tarpusavio priklausomybés idéja.
Svetlana Tolstaja, N. Tolstojaus zmona ir jo tyrimy bendrazygé ir teséja, raso:
,Dvasings kultiros Zodyno nejmanoma tirti ,,grynai lingvistiniu“ budu,
neatsizvelgiant j tikéjimus, tradicijas, kasdienius principus ar mitologinius
kalbétojy vaizdinius* (Toncrast, 2013, p. 17).

Taip gimé nauja humanitariniy moksly sritis: slavy etnolingvistika,
siekianti tirti kalbg ir kultiirg per jy prigimtinj ry$j, apimantj visy jmanomy
duomeny raSiy panaudojimg: verbaliniy (leksika ir frazeologija,
paremiologija, folkloras), akcionaliniy (ritualai, apeigos) ir mentaliniy
(tikéjimai), siekiant atskleisti jy santykj su senovés poziiiriu j zmones ir jy
pasaulj. Svarbiausias Maskvos etnolingvistikos mokyklos tyrimy rezultatas —
7odynas ,,Slavy senienos: etnolingvistinis Zodynas“ (rus. Crassuckue
OpesHocmu: dmuoaunzeucmudeckuil ciosapy). Tai visy slavy tauty tradicinés
dvasinés kultiiros enciklopedinis zZodynas, kuriame aprasoma kulttiros kalba
semiotine prasme (Gudavicius, 2009, Niebrzegowska-Bartminska, 2020,
Rutkovska et al., 2017).

1.3. Lenkijos etnolingvistika

Lenkijoje susikiiré Liublino etnolingvistikos mokykla, kuri, panasiai
kaip Rusijos etnolingvistika, ypa¢ pabrézia kultiiros aspekta, bet yra labiau
sinchroniné, kiek maziau orientuota j diachroninius reiskinius, pvz., tradicijas,
paprocius. Ji tiria kalba, ZodZius, jy tarpusavio rysius, kolokacijas, aiskina
7odziy reikSmes. I§ kity etnolingvistiniy mokykly lenky etnolingvistika
skiriasi tuo, kad tyrimuose taiko ypa¢ platy kultarinj pagrinda, jvairaus zanro
ir diskurso* tekstus. Kalba tiriama ne tik kaip visuomenés komunikacijg
lemianti priemoné, bet ir kaip tos pacios kulttiros sudétiné dalis, kuri laikoma
nejprasta, nes ji ne tik sukaupia esminius kultiiros pozymius, bet ir iSrySkina
tai kulturai budingus daikty ir reiskiniy konceptualizacijos bei kategorizacijos
budus, egzistuojancias vertinimo sistemas, ziliros tasSkus, visuomenéje
jtvirtintg pozicija pasaulio atzvilgiu. Kalba ne tiek daro jtaka pasaulio

3 Naivusis“ §iuo atveju vartojamas kaip prieSprieSa moksliniam, plg. etnolingvistai,
lingvistinés kultirologijos atstovai kalba apie ,naivyjj kalbos pasaulévaizdj®,
atskirdami ji nuo ,,mokslinio pasaulévaizdzio® (Papaurélyté-Kloviené, 2007, p. 24—
25).

4 Diskurso savoka Lenkijos etnolingvistikoje ir §iame darbe suvokiama kaip ,,kalba
atliekamas socialinis veiksmas, interakcija; kalbiniy veiksmy, priklausan¢iy nuo to,
kas kalba, kam kalba, kokiu tikslu ir kokiomis aplinkybémis, seka* (Grabias, 2019, p.
222). Kitaip nei tekstas, suprantamas kaip komunikacinio akto kalbiné iSraiska,
diskursas iskyla kalbinés praktikos pagrindu (Bogdzevi¢, 2020, p. 72).
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pazinimui, kiek atskleidzia tam tikros kalbinés bendruomenés pasaulio ir
kultiiros suvokimo biidg (Rutkovska et al., 2017, p. 25).

Liublino etnolingvistikos mokykla 1996 m. pradéjo leisti jau minétus
,Liaudies stereotipy ir simboliy zodyng“ ir ,,Aksiologinj slavy ir jy kaimyny
leksikong“. Pastarojo tikslas — tarpkultairinis pasirinkty koncepty palyginimas,
siekiant i§skirti bendruosius, universalius ir kultiriSkai konotuotus bruozus.
,Liaudies stereotipy ir simboliy zodyno* tikslas — kultiiroje ieskoti simboliniy
prasmiy, tiriant liaudies zodyna, folklorg ir etnografinius tikéjimus bei
paprocius. Abu S§ie Liublino etnolingvistikos leidZziami zodynai tapo
kognityvinés etnolingvistikos tyrimy pamatu ir padéjo pagrindus
etnolingvistikoje taikomoms metodologijoms bei vartojamiems moksliniams
terminams fasete, profilis, kognityviné definicija ir kt. (jie iSsamiai aptariami
| dalies 4.1 skyriuje) (Bartminski, 2020, Niebrzegowska-Bartminska, 2020).

Kaip jau minéta, pagrindinis panaSumas tarp slavy (Maskvos ir
Liublino) etnolingvistikos ir amerikie¢iy lingvistinés antropologijos —
poziiris, kad kalba, mastymas ir kulttira tarpusavyje susije, ir bandymas tas
sritis tirti integruotai. Esminis skirtumas gladi tame, kad Amerikos lingvistiné
antropologija yra orientuota ne tiek j semantika, kiek j pragmatika, t. y.
situacinj, kontekstinj informacijos tyrima. Laikoma, kad visa semantika yra
pragmatiné, kadangi kalbos mokomasi kontekste. Be to, Siuolaikinis angly-
amerikie¢iy kognityvizmas ieSko kalbos ir mastymo s3sajy, pagristy
neurofiziologija ir Zmogaus jutiminémis patirtimis. Manoma, kad
konceptualizacija, savoky konstravimas, pasaulévaizdis ir net vertybiy
sistemos formavimas priklauso nuo sensomotoriniy patir¢iy (Lakoff ir
Johnson, 2003, Langacker, 1987). Tuo tarpu slavy etnolingvistika, tirdama
pasaulio vaizda kalboje, iesko kalbos sasajy su kultiira, orientuojasi j leksikos
kaip ideologijos ir vertybiy sistemos tyrimus. Tokiu budu isryskéjo dvi
atskiros tyrimy tendencijos: pirmoji tiria kalbos ir mgstymo, t. y. kalbos ir
universaliy biologiniy mechanizmy, sasajg, antroji — kalbos ir kultiiros, t. Y.
kalbos ir kintan¢iy istoriniy bei kultiiriniy aplinkybiy, sgsaja. Imanoma abiejy
minéty krypCiy koegzistencija, t. y. viena neprieStarauja kitai, taciau
kalbiniuose tyrimuose kazkuri viena dazniausiai tampa prioritetine
(Bartminski, 2007). Sioje disertacijoje laikomasi antrosios krypties, kalba
bandoma tirti per antropologing, t. y. kalbinés bendruomenés Zitiros tasko, ir
kultliring prizmg, vis délto pasitelkiama ir pirmosios krypties elementy. Kaip
pagalbinés pasaulévaizdzio atkiirimo priemonés tiriamos konceptualiosios
metaforos, stebima percepciniy patiréiy jtaka koncepty turiniy raidai.

Reikéty pastebéti, kad etnolingvistiniuose tyrimuose kartais tenka
pasitelkti ir jungti kelias metodologijas, skirtingy mokykly iSplétotas teorines
prieigas, priklausomai nuo tiriamy koncepty pobiidzio ir semantinés
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struktiiros, kultdiriniy konteksty. Siy metodologijy lankstumas pilnai leidZia
jas derinti ir tokiu biidu siekti geresniy rezultaty rekonstruojant jvairius
konceptus.

1.4. Etnolingvistika Lietuvoje

Lietuviy kalbotyroje etnolingvistika — dar jauna disciplina, bet jau
esama mokslinio jdirbio. Aloyza Gudavi¢iy galima bty pavadinti lietuviy
etnolingvistikos uzdaviniy formuotoju, naujo jos apsekto — tautos mentaliteto
kalboje — pagrindéju. Biruté Jasitinaité seka rusy etnolingvistikos pédomis. Ji
— tautinés frazeologijos, mitologinés leksikos, kalbos ir tradicinés etninés
kultiros tyréja, kultiirinio konteksto svarbos etnolingvistiniams tyriné¢jimams
pagrindéja (Rutkovska et al., 2017, p. 27). Etnolingvistinge metodologija savo
tyrimuose taip pat taiko Aina Badvydyté-Gudiené, Nedas Jurgaitis, Silvija
Papaurélyté-Kloviené, Reda Toleikieneé, 2014 m., vadovaujami Aloyzo
Gudaviciaus, iSleid¢ konceptualiyjy metafory zodyng (Budvydyté-Gudiené et
al., 2014). Kaip jau minéta, Liublino etnolingvistinés mokyklos metodologija
pasitelkia Kristina Rutkovska, Irena Smetoniené ir Marius Smetona, minétini
jy etnolingvistiniai straipsniai ir kolektyvinés monografijos ,,Vertybés lietuvio
pasaulévaizdyje* (2017) ir ,Kalba. Tauta. Valstybé™ (2019), kuriose
etnolingvistiniu zvilgsniu tiriamos svarbios lietuviy kultiirai vertybés.
Vilniaus Universitete organizuoti tarptautiniai kultlirinés lingvistikos
seminarai (2019, 2020 ir 2021 m.), skirti Liublino etnolingvistiniy tyrimy
metodologijos populiarinimui  Lietuvoje. [Sleisti du tomai (treiasis
leidziamas) (2020, 2021) pokonferencinio leidinio ,,Vertybés lietuviy ir lenky
kalby pasaulévaizdyje*. Minétina ir 2020 m. pasirodziusi pirmoji Lietuvoje
disertacija (autor¢ Monika Bogdzevi¢), parengta pagal Liublino
etnolingvistikos metodologija.

1.5. Pagrindiniai etnolingvistikos tyrimy objektai

Minétos etnolingvistikos mokyklos ir srovés tiria i§ esmés tuos pacius
objektus, tik skirtingai juos apibrézia. Tyrimuose vartojamos tokios sgvokos
kaip konceptas, stereotipas, sqvoka, idéja, leksiné reiksmé, kuriy paaiSkinimai
pateikiami toliau darbe.

Konceptas. Vienas pagrindiniy etnolingvistikos tyrimy objekty —
konceptas arba stereotipas. Jie vis dar suvokiami jvairiai, todél reikalauja
tikslaus apibrézimo. Terminas konceptas kalbotyros terminologijoje pradétas
vartoti XX a. pradzioje ir $§iuo metu yra viena populiariausiy etnolingvistikos
savoky. ,,Tarptautiniy Zodziy zodynas“ (TZZ) konceptg (lot. conceptus —
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suimtas, suvoktas) apibrézia, kaip ,,zenklu arba terminu Zymimo objekto, arba
denotato, savoka, t. y. zenklo teikiamg informacija“. Konceptai visados yra
asmeninio pobiidzio, ekspresyviis, ne tik ,,atkuria iSorine realybe, bet taip pat
iSreiskia subjekto iSgyvenimus“ (Tatarkiewicz, 1990, p. 194). Koncepta
sudaro ne tik pazintinis, bet ir emocinis bei pragmatinis turinys, kylantis i§
individualios ir visuomeninés Zzmoniy patirties.

Angly-amerikie¢iy etnolingvistikoje daznai remiamasi E. Sapiro
pateikiamu koncepto apraSymu: konceptas — tai kondensuota mintis, ,,minties
kapsulé, apimanti tukstancius skirtingy patir¢iy ir galinti apimti dar
tiokstancius papildomy (Sapir, 1921, p. 12-13). Taigi, pasak E. Sapiro,
konceptas yra atviras, gyvas ir kintantis, esantis patir¢iy konfigiiracija, visada
galincia talpinti daugiau simboliy. E. Sapiras zodyna laiké svarbiu kulttros
rodikliu, o koncepta — kultiiros generatoriumi (Sapir, 1934). Konceptas yra
subjektyvus, jame sukaupta visuomeniné ir tuo paciu kiekvieno individo
asmeniné patirtis (Gryshkova, 2014, p. 29).

Vokieciy kalbotyroje laikyta, kad konceptai yra susije su zodziais, bet
néra jiems tapatiis, egzistuoja savaime. Leksiné sistema atspindi objektyvyji
pasaulj, tuo tarpu konceptai remiasi empirika ir atspindi subjektyvy eilinio
Zmogaus pasaulévaizdj (ibid., p. 30).

Slavy kognityvingje kalbotyroje konceptas yra vienas svarbiausiy
terminy. Jis laikomas kognityviniu vienetu, tam tikra abstrakéia idéja,
leksemomis realizuojama suvokiminiy ziniy dalimi. Sioje disertacijoje
vadovaujamasi biitent $ia koncepto samprata. Taip suvokiamas konceptas —
tai visy zmogiskyjy patir¢iy atspindys. Jis nekyla tiesiogiai i§ ZodZio reikSmés,
bet yra tos reikSmés sandiiros su asmenine zZmogaus patirtimi rezultatas.
Konceptai formuojasi priklausomai nuo zmogaus iSsilavinimo, asmeninés
patirties, ziniy, bendruomenés, darbo ir individualaus pasaulévaizdZzio.
Zmogus nepajégus suvokti visos reik§mes plaGiaja jos prasme ir dazniausiai
interpretuoja ja priklausomai nuo visy minéty dalyky. Rusy lingvistikoje ypac
pabréziama koncepto sasaja su kultairine sritimi, pvz., Nina Arutjunova jj laiko
kasdienés filosofijos sgvoka, kuri atsiranda i$ tokiy veiksniy kaip tautiné
tradicija, folkloras, religija ir ideologija, patirtis, menas, iSgyvenimai ir
vertybés. Taigi, pasak N. Arutjunovos, konceptai laikomi vertybiy neséjais, o
vertybés — svarbiausiais koncepty elementais (Apytronosa, 1993).

Stereotipas. Liublino metodologijos kiirimosi metu pasitelkta
stereotipo savoka, kuri ir toliau vartojama ,,Liaudies stereotipy ir simboliy
zodyne®. Jg pirmasis 1922 m. aprasé JAV politikos apzvalgininkas Walteris
Lippmanas, stereotipa laikes vienpusisku, schematizuotu, daliniu Zmogaus
galvoje slypin¢iu paveikslu ir kartu zmogaus nuomone apie ji (Lippman,
1922). J. Bartminskio suvokiami stereotipai — tai PVK fragmentai,
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kolektyviniai vaizdiniai apie zmones ir daiktus, semantiniai vienetai, esantys
tarp objekto pavadinimo ir realybés, apraSomi pasitelkiant kognityvine
definicijg (Bartminski, 2007, p. 20). Terminas stereotipas laikomas tinkamu,
nes stereotipai realybéje neegzistuoja, jie gludi Zmoniy sagmonéje, o PVK
tyrimai — tai ne realybés atkiirimas, o homo loquens samongje gladincio
pasaulio ir vertybiy atkiirimas. Lenky etnolingvistikos mokykla konceptus ir
stereotipus laiko i§ esmés tuo paciu, bet skiria juos nuo idéjos, savokos ir
reik§més. Kadangi lietuviy kalboje terminas stereotipas turi neigiamag
konotacija (TZZ jj apibrézia kaip ,,paprasta, banalig, nuvalkiota schema,
Sablong*“ ar ,visuomenés samonéje funkcionuojantj supaprastinta,
schematizuotg, emociSkai nuspalvinta kokio nors daikto, asmens, institucijos
ir pan. vaizdinj, daznai paremtg netikromis Ziniomis, bet palaikoma tradicijy*)
Sioje disertacijoje pasirinktas koncepto terminas, suvokiamas ta prasme, kurig
jis jgijo referuotoje slavy etnolingvistikoje.

Idéja nuo koncepto skiriasi tuo, kad ji filosofy ir kognityviniy moksly
atstovy laikoma objekty esme, absoliutu, kuris prieSinamas emocionaliam ir
nuolat kintan¢iam materialiy daikty pasauliui. Tai nemateriallis esiniai,
egzistuojantys uz materialaus pasaulio riby ir kuriantys atskirg pasaulj. Idéjos
— tai realaus pasaulio objekty, kurie yra netobulas idéjy atvaizdas, pagrindas.
Idéja, skirtingai nei konceptas, neturi tiesioginio denotato, neturi tiesioginés
sgsajos su tikrove; ji yra nekintanti, nedaloma, vientisa, hierarchizuojama,
néra suvokiama savaime, bet gimsta gyvenimo kelyje (Gryshkova, 2014,
Bogdzevic, 2020).

Savoka. Kalbant apie koncepto ir sgvokos tarpusavio sasajas
etnolingvistikos moksle, pabréztina, kad, nepaisant sinonimisko koncepto ir
sqvokos terminy vartojimo atvejy, turinio aspektu jie néra vienodi. Konceptas
ir savoka yra dviejy skirtingy mokslo min¢iy reprezentantai: sqvoka paprastai
pasitelkiama filosofijos, logikos ir semantikos moksluose, konceptas —
matematinés logikos, kultiiros ir kultiirologijos moksluose. Savoka galima
laikyti tam tikru koncepto branduoliu, jo baziniu turiniu. Koncepto turinys yra
platesnis, turtingesnis, apima ne tik objekty kategorialines ypatybes, bet visa
su juo susijusig kulttring informacijg. Galima teigti, kad koncepto turinj
sudaro trys esminés dalys: sgvokiné, kultliriné ir individualioji. Pirmoji —
leksinés reik§més pagrindas, antroji teikia pagrindg leksinéms ir tekstinéms
konotacijoms, trecioji — subjektyvi. Sgvoka apima tik pirmajg i§ minéty
koncepto daliy (Gryshkova, 2014, Bogdzevic, 2020).

Leksiné reik§mé suvokiama dar siauriau, kaip nuo konkretaus
konteksto priklausomas minimalus sgvokos aktualizacijos laipsnis. Reik§mé
yra ta koncepto dalis, kuri jvardijama reguliariai tam tikros kalbinés
bendruomenés vartojamu kalbiniu Zenklu (Bogdzevi¢, 2020, p. 30).
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M. Bogdzevi¢ pateikia idéjos, koncepto, sgvokos ir leksinés reikSmés
sasajos iliustracija (1 paveikslas) (ibid. p. 31):

KONCEPTAS,
STEREOTIPAS

1 paveikslas. Idéjos, koncepto (stereotipo), savokos ir leksinés reikSmés
sasaja (plg. Bogdzevi¢, 2020, p. 31).

2. Kalba, kulttra ir vertybés

Kalba sudaro centring semioting sistemag zmoniy kultiiroje, taigi, i§
vienos pusés ji yra Sios kulttros iSraikos priemone, i$ kitos — jos pagrindu.
Pavyzdziui, Romanas Jakobsonas i kalbos-kultiiros santykj zvelge i§ dviejy
perspektyvy. Viena vertus, jis sutiko su antropology teiginiu, kad ,.kalba ir
kultiira veikia viena kita™ ir ,kalba turi bfiti suvokiama kaip sudétiné
bendruomenés gyvenimo dalis“ (t. y. kaip kultiros dalis), kita vertus, teige,
kad ,.kalba i§ esmés yra kultliros pamatas ir veikia kultiiroje kaip pagrindiné
jos priemoné* (Jakobson, 1971 [1953], p. 555-556). Tokj pozitrj isreiskia ir
S. Tolstaja: ,.kalba — tai ne vienas i§ daugelio kultiiriniy kody, bet kulttros
pamatas“ (Toncras, 2008, p. 113). Lenky lingvisto Januszo Anusiewicziaus
nuomon¢ dar grieztesné: ,.kalba — tai ne tik esminis kulttiros komponentas, bet
bitina kultiiros egzistavimo salyga® (Anusiewicz, 1991, p. 20). Taigi, kalba
gali pasitarnauti kaip tobulas kulttros tyrimo Saltinis.
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2.1. Leksikos svarba etnolingvistiniuose tyrimuose

Kalbos-kultiiros sgsaja tyrinéta skirtingais lygmenimis: pradedant
fonologija, morfologija ir sintakse ir baigiant leksika, frazeologija, semantika
ir tekstu. J. Bartminskis pateikia tokius ryskiausius kalbos kulttirinius
sluoksnius: funkcinj stiliy (buitinj, literatirinj, akademinj, oficialy-
biurokratinj), Zanrg (pasakas, mjsles, dainas, uzkalbéjimus ir kt.), kreipinius
bei mandagumo frazes, sintakse (zodZiy jungimo j sakinius ir didesnius
vienetus taisykles), frazeologija ir kolokacijas, zodziy darybg, etimologija,
fonetika ir kt. Taciau sritis, kurioje kalba glaudziausiai siejasi su kultiira, yra
leksika (Bartminski, 2018, p. 12-14). PanaSiai masto lenky-australy
kalbininké Anna Wierzbicka: ,kalba, o ypa¢ zodynas — tai geriausias
,kultiros® realumo jrodymas istoriskai perduodamy ,,koncepty“ ir ,,pozitiriy*
sistemoje. Zinoma, kultiira i§ esmés yra heterogeniné ir kintanti, bet kalba taip
pat. Kultiiros pokytis atsispindi leksikone. [...] Zodynas — itin jautrus zmoniy
kulttiros indeksas* (Wierzbicka, 1997, p. 21-31).

Beveik visi zodziai yra daugiau ar maziau kultariskai apkrauti.
Isskiriamos dvi leksikos risSys. Pirmajg sudaro leksika su uzdaru ir
fakultatyviu kulttriniu faktoriumi, t.y. materialaus pasaulio, gamtos,
technologijy, zmoniy ir jy veiksmy objekty pavadinimai, pvz., tiek gyvos
gamtos (flora, fauna), tiek negyvos gamtos (dangaus kiinai, vanduo, akmenys,
metalai) objektai ir reiSkiniai dazniausiai turi konotacijoje uzslépta kultiirinj
faktoriy, kuris iSryskéja tik kontekste (pvz., lietuviy kulttiroje berzas daznai
siejamas su litidesiu, azuolas — su stiprybe ir pan.). Antraja rii§j, j kurig patenka
ir Sioje disertacijoje nagrinéjami konceptai, sudaro Zzodziai su atviru,
akivaizdziu kultiriniu faktoriumi. Tai gali bati religinés ir mitologinés
bitybés, tradicijy ir kultiirinés veiklos pavadinimai arba , kulttriskai apkrauti
vertybiy pavadinimai. Kaip pavyzdj J. Bartminskis pateikia klasikines
aksiologines zodziy grupes: Platono ,,géris-grozis-tiesa®, judaizmo ir
krik$¢ionybés ,tikéjimas-viltis-meilé”, pranciizy ,,laisvé-lygybé-brolybé® ir
pan. Esminis $iy zodziy motyvas yra vertinimas. Jie funkcionuoja opozicijose:
géris prie$ blogj, meilé prie§ neapykanta, tiesa prie§ melg ir pan., yra tiriami
aksiologinés semantikos rémuose ir apibiidinami kaip svarbios etninés idéjos
(Bartminski 2018, p. 12-17).

Amerikos antropologas Clyde’as Kluckhohnas teigia, kad beveik
visos misy mentalinés programos (pvz., pozilriai ir jsitikinimai) turi
vertinimo komponentg. Krik§¢ioniy, judaizmo ir islamo religiniuose rastuose
pasakojama apie pasirinkimg tarp gério ir blogio jau pacioje Zmonijos istorijos
pradzioje. Tokiu budu pabréziama, kad nejmanoma iSvengti pasirinkimo,
paremto vertinimu (Kluckhohn, 1951, p. 403). N. Arutjunova pastebi, kad
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vertinimas visados esti antropocentriskas: zmogus yra savo matu vertinanti
biitybé, o vertinimas — nei§vengiama kultiiros dalis. Vertiname objektus, kurie
laikomi svarbiais, fiziskai ar dvasiSkai reikalingais. Vertinimas atspindi
santykj tarp realaus pasaulio ir jo idealizuojamo modelio (ApyTronosa, 1988,
p. 58-59).

Zmoniy kalba taip pat yra vertinamojo pobiidzio. Kaip jau minéta, pati
sakiniy darybos medziaga (Zodziai, frazeologizmai, sustabaréjusios frazés)
néra neutrali, o prisodrinta vertinimo. Zodziai isreiskia kalbinj vertinima, nes
dauguma jy turi iSreikS§ty ar paslépty vertinimo bruozy. Ypaé iSsamios
informacijos apie zodziy vertg suteikia jy dariniai. Pavyzdziui, i§ pazitiros
neutraliy zodziy arklys, suo, kiaulé, tévas, motina, namai, kaimas, pasaka,
karjera dariniai arkliskas, Suniskas, kiauliskas, téviskas, motiniskas, naminis,
kaimiskas ar kaimietiskas, pasakiskas, karjeristas turi stipresne aksiologing
reikSmg, Vvis tik, priklausancig ir nuo konteksto. Pavyzdziui, pasaka gali turéti
teigiamg reikSme, bet gali buti ir melo sinonimas, kaimietiskas elgesys,
kaimietiska $neka turi pejoratyving reikSme, bet kaimiskas siris, kaimiska
desra jgyja teigiamg ekologing reik§me. Taigi, vertinimas gali buti iSreikstas
jau zodzio denotacijoje, bet gali slypéti tik jo konotacijoje ir biti labiau
pragmatikos negu semantikos elementu (Glowinski, 1986, Bartminski, 2003).

Kalbininko-aksiologo tyrimy objektas — vertybiy iSraiska leksiniais
vienetais. Pasitelkiant kalbg kaip tyrimy Saltinj, bandoma atsakyti j klausimus:
ka reiskia vertinimas? / kas ir kg vertina? / kam kazkas yra vertybé? / ar zodis
iSreiskia vertinimg tiesiogiai, ar ne? / j kokig vertybiy kategorija jis patenka?
| ar zodis turi emociniy bruozy? / ar jame iSry$kéja vertinimo intensyvumas?
/ jei vertinama netiesiogiai, ar vertinamasis elementas yra definicinis, ar
konotacinis®? (Puzynina, 1992). Taigi, kalbg galima laikyti ne tik vertybiy
(kaip rezultato) bet ir vertinimo (kaip proceso) analizés jrankiu. Galima tirti,
kokie vertinimai slypi kalbos zodziuose (jy reik§mése), zodziy junginiuose
(kolokacijose, frazeologijoje), patarlése, folklore, galy gale, iStisuose
tekstuose. Vertinimg atspindi ne tik zodZiai, bet kartais ir gramatiniali,
tekstiniai ar net fonetiniai elementai (pvz., vyriskosios / moteriskosios giminés
70dziy daryba, deminutyvai, gramatiné artikeliy vartosena, mandagumo
formy buvimas ar nebuvimas, jvairiis tropai ir pan.). Tokio pobiidzio tyrimo
rezultatas — gimtojoje kalboje slypincios vertybiy sistemos ir pasaulévaizdzio
rekonstrukcija.

5 Jadwiga Puzynina, analizuodama vertinancias leksemas (melg, manipuliacijg,
tolerancijq ir kt.), remiasi J. Apresjano reik§mes teorija, i8skiria definicinius (t. y.
,butinuosius ir pakankamus®) ir konotacinius (t. y. papildomus, kontekstinius)
reikSmés bruozus.
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Slavy etnolingvistika i§ esmés tuo ir skiriasi nuo Amerikos
antropologinés lingvistikos, kad yra paremta leksikos, kaip ideologijos ir
vertybiy sistemos eksponento, tyringjimais. Bitent vertybés laikomos tiek
kalbos, tiek kultiros pamatu, o aksiologiné semantika atskleidzia giliausia
kalbos ir kulttros rysj (Krzeszowski, 1994, p. 29). Lingvistai jau kurj laika
kalbg mato kaip Saltinj, kuriame aiskiai atsispindi tam tikros tautos vertybés ir
ju hierarchija. J. Bartminskis teigia, kad PVK yra daugiau ar maziau
priklausomas nuo kalboje slypincios vertybiy sistemos, esti jos iSvestiné.
Vertybés yra susijusios su pasaulio matymo perspektyva: jos kuria kultiiring
ir visuomening kalbos vartotojo tapatybe (Bartminski, 2003, p. 63), todél PVK
rekonstrukcijg reikéty pradéti nuo vertybiy, kurios formuoja kalbinj-kultiirinj
pamatg, daro jtaka kultiros egzistencijai ir plétrai bei geriausiai atspindi
bendruomenés identitetg. Batent todél Sioje disertacijoje laikomasi nuostatos,
kad semantinis zodZziy turinys gali buti naudojamas kaip kalbiniy-kulttriniy
tyrimy Saltinis, o tyrimui pasirinkti vertybes atspindintys konceptai. Kultiira
ir vertybés — itin placios sgvokos, kurias reikéty apibrézti ir paaiSkinti
iSsamiau.

2.2. Kultara kaip etnolingvistikos tyrimy objektas

Lotyniskas terminas cultura (lot. colere — ‘auginti, kultivuoti’)
pirmiausia reiské Zemés dirbima arba gyvuliy auginima. Siandien batent §i
kultiiros reikSme jzvelgiama tokiose kolokacijose, kaip ,,zemés tikio kultiira“
ar ,bakterijy kultira®“, taigi, zodzio kultira semantika parodo tikslinga
zmogaus veikla, gamtos ,,sukultirinima®, pritaikyma zmoniy tikslams. Su
kultivuoti susijes zodis kultas, (lot. cultus), reiskiantis sakralines praktikas ar
apeigas, religinj ar pasaulietinj garbinimg.

Tarptautiniy Zodziy Zodynas (el. versija) pateikia tokig Siuolaikine
kultaros apibréztj: ,,socialiné sistema, garantuojanti materialiniy ir dvasiniy
vertybiy kiirimg, panaudojimg ir perteikimg* (2003). Manoma, kad pirmasis
70dj kultiira pavartoj¢s Siandienine prasme buvo Markas Tulijus Ciceronas,
filosofija vadings dvasios kultira (cultura animi), pristatydamas nauja
kulttiros koncepcija, apimancig dvasinj ir materialyjj Zmonijos jdirbj
(Jedlinski, 2000, p. 27). JAV kultiros antropologo Cliffordo Geertzo
pasitlytame kultliros apibrézime pabréziamas to jdirbio paveldimumo ir
socialinis faktoriai: ,,Kultliros konceptas apima i$ kartos j karta perduodamas
simboliy reikSmes, visumg paveldimy koncepty, perteikiamy simbolinémis
formomis, kuriy pagalba zmonés bendrauja, islaiko ir plétoja savo Zinias apie
gyvenimg bei pozitrj j ji“ (Geertz, 1979, p. 89). Pagal Warda Goodenougha,
,bendruomenés kultiira apima viska, kg individas privalo Zinoti ar kuo tikéti,
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kad galéty veikti jo bendruomenei priimtinu biidu* (Goodenough, 1957, p.
167). Sioje disertacijoje vadovaujamasi J. Bartminskio pateikta kultiiros kaip
,hormy ir vertybiy visumos, pasireiskiancios socialinio elgesio rémuose®
(Bartminski, 2018, p. 10) apibréztimi ir koncentruojamasi ties antropologine
termino reikSme, kuri visapusiSkai apima bendruomenés formavimosi
procesus, atsizvelgiant tiek | materialinius, tiek j socialinius bei dvasinius
aspektus.

Antropology ir lingvisty darbuose iSryskéjo du poziiiriai | kulttra:
universalizmas ir reliatyvizmas. Antropologas Bronistawas Malinowskis
(1944) kalba apie kultiros universalizmg ir teigia, kad kiekviena tauta turi
sava kulttra, sudarancia viena i§ visy zmonijos kultiry grandziy. Kulttros
universalizmg per kalba tyré struktiiralistas Noamas Chomsky’is (1965),
kalbiniuose reiskiniuose stebéjes universalius bruozus, bendras zmogaus
mastymo struktiiras, atsispindincias visose kultiirose.

Siandien kalbiniuose-kultiiriniuose ~tyrimuose —sugrjztama prie
reliatyvizmo. Kalbininkas, tirdamas PVK, tampa kultirologu, tirian¢iu
skirtingy kultiry tradicijas, kurios daznai remiasi tomis paciomis, bet
skirtingai iSreiSkiamomis vertybémis (Zmogus, religija, Seima). ApraSyti tauty
pasaulévaizdzius — tai pasiekti jy mentaliteta, iStirti, kokias vertybes joms
primeta jy patirtis ir atkurti tos patirties Saltinius (L.ozowski, 2014, p. 11-12).
Nyderlandy psichologas Geertas Hofstede kultira vadina ,kolektyviniu
minties programavimu, i$skirian¢iu vienos grupés ar kategorijos narius i$
kitos“ (Hofstede, 2001, p. 9). Sioje disertacijoje tiriamos palyginti
universalios vertybés kaip kultiiros elementai, stengiantis atskleisti tiek
universalius, tiek kulttriS8kai skirtingus jy i$rai§kos ir suvokimo bruozus.

2.3. Vertybés kaip kultiiros Serdis

Kaip jau minéta, kultiriniuose tyrimuose svarbig vietg uZima
vertybés. C. Kluckhohnas vertybes vadina esminiais kultiiros elementais:
»kultira sudaro pasikartojantys mastymo, jausmy, reakcijy budai, jgyti ir
perduodami daugiausia per simbolius, sudarantys i$skirtinius zmoniy grupiy
pasiekimus, pasireiskiancius t. p. jy darbo rezultatuose; esminj kulttiros
pagrindg sudaro tradicinés (t. y. istori§kai kilusios ir atrinktos) idéjos ir ypac
su jomis susijusios vertybés* (Kluckhohn, 1951, p. 86).

Apie vertybiy sistema kalbama nuo antikos laiky, bet jos vis dar esti
aktualiy filosofiniy ir moksliniy disputy objektas. G. Hofstede pateikia tokia
vertybiy apibréztj: ,,Vertybés yra paplitusi tendencija pirmenybe teikti
vieniems dalykams, o ne kitiems* (Hofstede, 2001, p. 5). Si apibréztis —
supaprastinta versija antropologinés C. Kluckhohn’o vertybiy apibrézties:
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,Vertybé yra siekiamybés koncepcija, iSreik$ta ar paslépta (angl. explicit or
implicit), budinga individui ar grupei, daranti jtaka pasirinkimui i§ galimy
veiklos biidy, priemoniy ir tiksly“ (Kluckhohn, 1951, p. 395).

Vertybés kultiiroje islieka nematomos, kol nepasireiskia per tam tikra
elgesj, ir slypi giliausiai, sudaro kultaros Serdj, kaip matyti G. Hofstede
»Svogino diagramoje®, vaizduojancioje sudétines kultaros dalis: simbolius,
herojus, ritualus ir vertybes (2 paveikslas). Simboliai (jiems priskiriami
zodziai, gestai, ikonografiniai objektai ir pan.) sudaro iSorinj kultiiros
sluoksnj, kadangi tai — greiCiausiai nykstantys ir kintantys kulttiros elementai.
Herojai — tai tam tikroje kultliroje vertinami asmenys (gyvi ar mire, tikri ar
iSgalvoti), kuriy elgesys daznai imituojamas. Ritualai — tai kolektyvines
veiklos, kurios néra techniskai batinos tikslui pasiekti, bet tam tikroje
kultiiroje laikomos socialine norma®. Diagramoje isskirtus simbolius, herojus
ir ritualus jungia praktiniai taikymai. Tai reikia, kad Sie sluoksniai yra
matomi iSoriniam stebétojui, bet jy kultirinés reik§més islicka nematomos ir
priklauso iSskirtinai nuo to, kaip jy taikymg interpretuoja iSorés stebétojas
(Hofstede, 2001, p. 10).

® J. Barminskis ritualus laiko svarbiais duomenimis PVK tyrimuose ir priskiria juos
priekalbiniams duomenims, iSskirdamas juos i§ lingvistiniy ir ekstralingvistiniy
duomeny. Priekalbiniai duomenys (lenk. dane przyjezykowe) — J. Bartminskio
sukurtas terminas. Sioje disertacijoje autorés pasirenkamas kalkinis vertimas
»priekalbiniai duomenys®, atsizvelgiant j termino semantika: pasak J. Bartminskio, tai
arCiausiai kalbos arba ,,prie kalbos* (lenk. przy jezyku) esantys duomenys: nusistovéje
tikéjimai, ritualai, praktikos (Bartminski, 2007, 230).
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Simboliai

2 paveikslas. G. Hofstede ,,Svogiino diagrama‘“ (plg. Hofstede, 2001, p. 11)
(versta autores).

Pateiktame kulttiros modelyje vertybés slypi giliausiai, kadangi jos —
maziausiai ir léCiausiai kintanti kultiros dalis. G. Hofstede jas vadina
socialiniy normy sistema ir mentaline programine jranga, bendra didziajai
tautos daliai. Jis vertybes kildina i§ fizing ir socialing aplinka veikianciy
faktoriy, kurie lémé socialiniy institucijy (Seimos, Svietimo, politinés ir
teisinés sistemy) susiformavima. Sios institucijos savo ruoztu véliau palaiko
tas pacias socialines ir ekologines normas, kurios 1émé paciy institucijy
susiktirimg (3 paveikslas). Vertybés — misy patir¢iy iSraiSka. Pats ugdymo
procesas net primityviose bendruomenése remiasi tradiciniy vertybiy, idéjy ir
elgsenos perdavimu per Seimg, amziaus grupes, bendruomeng ir ugdymo
institucijas. Elgsenos taisyklés ir socialinés normos paveréiamos tradicija,
kuri perduodama naujoms kartoms ir veikia ateities vertybines normas
(Hofstede, 2001, p. 11-12). Taigi, vertybés veikia cikliSkai ir sudaro beveik
nekintancia kultiiros asj. Kulttros atstovams jos tampa teisingos elgsenos
gairémis, parodo, kas yra gera, o kas bloga, kas siektina, o kas vengtina
(Bartminski, 2018, p. 11). Butent todéel vertybés — ypac stabili, mazai
besikeicianti kulttiros dalis, o jy tyrimai padeda atskleisti tautos kultiiros Serd;.
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[SORINIALI POVEIKIAL

Gamtiniai veiksniai
Zmogiikieji veiksniai:
verslas
valdzia
mokslinis dominavimas

3 paveikslas. Kultiiry stabilizacijos modelis. Aplinkos faktoriy, socialiniy institucijy ir normy saveika (plg. Hofstede, 2001, p. 12)

(versta autorés).
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2.4. Vertybiy klasifikacija

Filosofai, psichologai ir kalbininkai daznai kelia klausimus: ar yra
universali vertybiy hierarchija? / ar galima vertybes lyginti tarpusavy, ir kurios
yra lygintinos? Vieni teigia, kad galima lyginti tik tos pacios rusies vertybes
(pvz., tik moralines ar estetines), kiti lygintinomis laiko visy rasiy vertybes.
Vertybiy lyginima apsunkina tai, kad néra vienos ir aiSkiai apibréztos juy
klasifikavimo ir kategorinio suskirstymo sistemos.

Pirmasis vertybes hierarchizuoti bandé Platonas, i$skyres, anot jo,
auks$ciausias absoliuéigsias vertybes: tiesq, gerj, grozj, kurios ir véliau,
krik§¢ionybés filosofijoje, i§laiké auks$ciausig hierarching padétj. Filosofai
vertybiy klasifikacijos émési XX a. Aksiologijoje iSskiriamos dvi
klasifikacijos aSys: vertikalioji, paremta vertybiy hierarchizacija, ir
horizontalioji, paremta pasaulio dualizmu (Hofstede, 2001, Krzeszowski,
1997, Ingarden, 1966). MatematiSkai kalbant, vertybés gali buti skirtingo
laipsnio (hierarchizuojamos), arba teigiamos-neigiamos. Turbiit labiausiai
zinoma vertikalioji fenomenologo Maxo Schelerio vertybiy klasifikacija,
pagal kuria emociskai pajuntamos ir i§gyvenamos (o ne logiskai i§vedamos)
vertybés yra hierarchizuojamos ir skirstomos j kelias grupes: (1) juslines
(malonumo); (2) vitalines (kilnumo, bendrumo, paprastumo, sveikatos); (3)
dvasines (tarp jy estetines (grozio ir bjaurumo), etines (teisumo ir neteisumo)
ir pazinimo (tikrumo ir netikrumo)); (4) religines vertybes (Brzozowski, 2003,
Scheler, 1973). Sis suskirstymas — DidZiosios biities grandinés atspindys,
paremtas Zmogaus fiziniais ir dvasiniais poreikiais. PanaSiai vertybes
klasifikavo ir kiti filosofai, pvz., Jozefo Tischnerio vertybiy klasifikacijoje
Zemiausia pozicija uzima hedonistings, aukstesng — vitalinés ir dvasinés (tarp
kuriy galima iSskirti Platono tiesg, gérj, grozj), o auksCiausig lygmenj —
Sventosios vertybeés, t. y. religijos Saltinis tikintiesiems ir ,,zmogiSkai Sventi*
dalykai (Zmonija, Tauta, Tévyné) netikintiesiems (Tischner, 1982). Romanas
Ingardenas, panaS$iai, kaip M. Scheleris, skiria (1) vitalines ir su jomis
susijusias utilitarines vertybes, (2) kultiirines, apimancias paZzintines, estetines
ir socialines, bei (3) moralines vertybes (plg. Brzozowski, 2003, p. 46).
Miltonas Rokeachas skiria galutines vertybes (finalines biisenas) nuo
instrumentiniy vertybiy (biidy jas pasiekti) (Rokeach, 1973, p. 160).
G. Hofstede, apzvelggs jvairius vertybiy skirstymo ir matavimo instrumentus
JAV literattiroje, iSskiria tris vertybiy tipus: Zmogaus santykio su (1) kitais
zmonémis, (2) daiktais (ar ekstrazmogiskaja aplinka) ir (3) savo vidiniu
pasauliu bei Dievu (Hofstede, 2001, p. 7).

G. Hofstede vertybes klasifikuoja ir horizontaliai, kaip i$sidés¢iusias
aSyje ir galinCias turéti ne tik intensyvuma, bet ir kryptj. Kiekviena vertybé
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turi jai prieSingg antivertybe, pvz.: gera — bloga, pavojinga — saugu, padoru —
nepadoru, bjauru — grazu ir t. t. (Hofstede, 2001, p. 6). Pasak J. Bartminskio,
aksiologinis parametras, t. y. vertinimas binariniu lygmeniu geras — blogas,
remiasi opozicijomis: virSus — apacia, priekis — galas, desiné — kairé, ir, reciau,
dalis — visuma, vidurys — periferija, Saltinis — kelias — tikslas ir pan. Tai —
etnology pastebétas ir apraSytas pasaulio vaizdo dualizmas, kurio rySkiausia
opozicija—sacrum-profanum (Bartminski, 2003, p. 67). Sioje disertacijoje per
kalbos tyrimg bandoma atskleisti dviejy binariniy opozicijy — tiesos ir melo —
vertybiy padétj aksiologingje lietuviy ir angly kalby asyje tiek vertikaliu
lygmeniu (kalbant apie skirtingus tiesos ir melo laipsnius, jy gradacija), tiek
horizontaliu (kalbant apie jy tarpusavio opozicija).

Pasak G. Hofstede, beveik néra objektyvios vertybiy matavimo
sistemos, kuri pamatuoty jy intensyvumg ar kryptj. Liublino etnolingvistikos
mokyklos tyrimai bando biitent kalba paversti aksiologiniy tyrimy sistema, kai
pasirinktos vertybés analizuojamos pagal tai, kaip jos yra perteikiamos kalbos
sistemoje, ir pagal tai bandoma nustatyti, kaip skirtingy tauty atstovai jas
konceptualizuoja ir vertina.

3. Pasaulio vaizdas kalboje

Pasaulévaizdis yra vienas svarbiausiy etnolingvistikos tyrimy
objekty. Jis suvokiamas kaip ,,pagrindiné individo ir visuomenés kognityviné
orientacija, apimanti individo ar visuomenés ziniy ir pozilriy visuma.
Pasaulévaizdis gali apimti natiiralig filosofija, fundamentalius, egzistencinius
ir normatyvinius postulatus, vertybes, emocijas ir etikag“ (Palmer, 1996, p.
114). Pasaulévaizdis — tai vokisko termino Weltansicht, sudaryto i§ zodziy
Welt ‘pasaulis’ ir Ansicht ‘vaizdas’ kalkinis vertimas, prigijes ir kitose kalbose
(angl. worldview, lenk. obraz swiata). Kaip jau uZzsiminta anksiau,
pasaulévaizdzio ir kalbos neatskiriamumo idéjg pirmasis aiskiai suformulavo
prusy filologas W. Humboldtas, iskéles prielaida, kad tautos kalba atspindi tik
jai budingg pasaulio vaizdg. Jo nuomone, kalbos skiriasi ne tik Zenklais ir
garsais, bet ir pozitiriais (Humboldt, 1968, p. 163). Bene svarbiausias dalykas
W. Humboldto filosofinéje sistemoje — kalbos, kaip aktyvios veiklos,
samprata. Pagal jj, kalba yra ne ergon — rezultatas, padarinys, bet energeia —
veikla, t. y. dinaminé, nuolat kintanti drauge su realybés ir tautos vertybiy
pokyciais. W. Humboldto idéjos XIX a. buvo primirStos ir kaip
neohumboltizmas atgimé tik XX a. vokie¢iy autoriy (Leo Weissgerberio,
Helmuto Gipperio) darbuose, kuriuose nagrinéjamas PVK paveldimumas,
t. y. perdavimas i§ kartos j kartg, kalboje uzkoduotos vertybés, ideologijos,
tradicijos (Gudaviéius, 2009, Rutkovska et al., 2017).
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3.1. Pasaulio vaizdo kalboje samprata

Kalbos pasaulévaizdis arba pasaulio vaizdas kalboje (PVK) —
viena pagrindiniy etnolingvistikos sgvoky. Tai per Simtmecius kalboje
susiklostes pasaulio suvokimas: daikty ir reiskiniy klasifikacija, rySiai tarp
pasaulio elementy, Zmogaus santykis su pasauliu. Kiekviena kalba turi savitg
pasaulio vaizda. PVK tyrimais ieSkoma atsakymy j $iuos klausimus: koks
pasaulio vaizdas (ekstralingvistiné realybé) uzkoduotas kalboje, kas ji sudaro,
kokios informacijos, patirtys, kokios tam tikra kalba kalbancios visuomenés
priimtos vertybés saugomos kalboje ir perduodamos kitoms kartoms? / ar
tikrai kalboje uzkoduotas realybés suvokimas yra biidingas tam tikrai tautai?
/ koks PVK santykis su moksliniu pasaulio vaizdu? (Anusiewicz, 1991, p.
261).

Per pastaruosius deSimtmecius kalbos pasaulévaizdzio savoka
kalbotyroje tapo itin populiari. Europoje ji ypac iSplétota lenky
etnolingvistikos mokyklos, kurios sitloma PVK atkiirimo metodologija
taikoma ir Sioje disertacijoje. Darbe remiamasi 1986 m. J. Bartminskio ir
R. Tokarskio straipsnyje pateikta PVK apibréztimi: kalbos pasaulévaizdis —
tai ,,tam tikras silpniau ar stipriau kalboje iSreik§tas nuomoniy kompleksas
apie esancio uz kalbos riby pasaulio objekty poZymius ir egzistavimo biida,
jtvirtintas kalboje (gramatikoje, leksikoje, sustabaréjusiuose tekstuose, pvz.,
patarlése) arba per ja implikuojamas (pvz., jsitvirtinusios visuomenings zinios,
jsitikinimai, mitai ir ritualai). Trumpiau tariant, tai — suvokiminé struktira,
jsitvirtinusi tam tikros kalbos sistemoje* (Bartminski ir Tokarski, 1986, p. 72).
Svarbiausias PVK bruozas — jo antropocentriskumas ir etnocentriSkumas. Tai
realaus pasaulio interpretacija, Zvelgiant i§ eilinio kalbos vartotojo
perspektyvos, perteikianti jo mentaliteta, poziiirj ir poreikius, matuojama
zmogaus matais. PVK — tai praeities tvarinys, Zzmogisky patir¢iy, tautinés ir
bendruomeninés istorijos ir kultiros vaisius, perduodamas kartu su kalba
kasdien¢je komunikacijoje (Bartminski, 2007, p. 14). Vis dar gincijamasi, ar
PVK visiskai primetamas kalbos vartotojams, ar tik sitilomas. Pagal ,,stipry;jj“
Sapiro-Whorfo teorijos modelj, pasaulévaizdis ir mastymas yra visiskai
nulemti kalbos, pagal ,silpngjj“ — kalba ne primeta, bet siilo tam tikrg
pasaulévaizdj. Tai reiskia, kad pasaulyje jau egzistuoja tam tikra nattrali
santvarka, pagal kurig kuriama kalbiné kategorizacija, remiantis zmogaus
fiziologinémis ir psichologinémis pazinimo savybémis (Wierzbicka, 1978, p.
22).

Kalbos pasaulévaizdzio sampratg vaizdziai iliustruoja PVK ir
semiotinio trikampio (Ogden ir Richards, 1923, p.11) sankloda.
J. Bartminskio sitloma PVK schema sutampa su semiotiniu trikampiu (4
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paveikslas): pasaulio (t. y. realybés, objekty, Zzmoniy, daikty, jvykiy ir kt.)
vaizdas (interpretacija, vaizdavimas, subjektyvus suvokimas,
konceptualizacija) yra jsitvirtings tam tikroje kalboje (Glaz, 2017, p. 55-57).

42



MINTIS/KONCEPTAS

REFERENTAS/

KALBINE FORMA REALUS OBJEKTAS

medis

VAIZDAS
Subjektyvi percepeija,
konceptualizacija

PASAULIO
Realyhé, imonés,
daiktaiir pan.

KALBOJE
Isitvirtines

4 paveikslas. Semiotinio trikampio ir PVK sankloda (plg. Glaz, 2017, p. 55-57) (versta autorés).
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Tarp zenklo (kalbinés formos) ir minties (koncepto) bei tarp referento
ir minties (koncepto) pastebimas glaudus rysys, taciau néra tiesioginés sasajos
tarp zenklo ir referento (ja parodo punktyriné linija) — §i sasaja gali egzistuoti
tik per savoka. Sasaja tarp referento ir koncepto — taip pat labiau kalbos
filosofijos ir psichologijos, nei kultirinés lingvistikos sritis. Taigi, kalbos
tyréja visy pirma domina kairioji trikampio krasting, t. y. kalbinés formos ir
minties sasaja (Kardela, 2004, Grzegorczykowa, 2004).

PVK ir semiotinio trikampio sankloda etnolingvistikoje laikoma
diskutuotina. Laikantis nuomonés, kad kalbiniy formy sgsaja su objektyviu
pasauliu vyksta tik per kalbanciojo prizme, svarstoma, ar ontologinis pasaulio
vaizdo kalboje statusas i§ tikryjy néra kultiros vaizdo kalboje ar patirties
vaizdo kalboje statusu. Kalba perduoda informacija, kurig sudaro vaizdiniai,
esantys kalbos vartotojo sgmonéje. Savo ruoztu Sie vaizdiniai — tai ne realaus
pasaulio atspindys, bet kalbétojo patiriamo ir projektuojamo pasaulio
atspindys (Jackendoff, 1983, Lozowski, 2014). Miisy Ziniy apie pasaulj
Saltinis — tai miuisy subjektyvi patirtis, priklausoma nuo paZzintiniy galimybiy,
salygojama gyvenamosios kulttros. Taigi, natiirali Zzmogaus pazintiné erdveé —
ne realybé, o kultira. Todél Przemystawas Lozowskis mano, kad, tiriant
kalbos ir mastymo santykj, i$ tikryjy tiriamas kalbos ir kultiiros, kalbos ir
zmogiSkosios patirties santykis. Tokiu btidu tiriamas vaizdas vaizde, kadangi
PVK - tai kalboje uzkoduotas ne realybés, bet jos interpretacijos,
projektuojamos realybés vaizdas, 0 PVK rekonstrukcija — tai ne realybés
apraSymas, o patirCiy ir interpretacijy rekonstrukcija. Todél semiotinio
trikampio pagrindu pavaizduota ontologinj PVK statusa kartais sitiloma
vaizduoti ne trikampiu, o trapecija, kur vaizduojamas ne kalbos-vaizdo-
realaus pasaulio, o kalbos-vaizdo-realaus-projektuojamo pasaulio vaizdas (5
paveikslas) (L.ozowski, 2014, p. 15-16).
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Kalbinis-
kultirinis pasaulio
vaizdas

Projekiuojamas
vaizdas pasaulis

= Realus P
. -
T pasaulis- —

5 paveikslas. Grafiné ontologinio PVK statuso iliustracija (plg. Lozowski,
2014, p. 16) (versta autorés).

3.2. Pasaulio vaizdo kalboje elementai

Sios disertacijos tyrime nesigilinama j ontologinj PVK statusa, bet
tiriami jo elementai (kategorizacija, denotacija ir konotacija, metaforizacija ir
kt.). Jie iSsamiai paaiSkinami toliau tekste.

Kategorizacija — turblt akivaizdziausias skirtingy kalbos
pasaulévaizdziy jrodymas. Pasaulis sudétas i§ gausybés elementy, kuriais
laisvai operuojame samonéje ir praktingje veikloje. Kita vertus, galima teigti,
kad pasaulio elementai neturi aiskiy riby, yra begale rysiy susij¢ su kitais
elementais, Kartais daugiau ar maziau su jais sutampa. Kur yra riba tarp namo
ir rimy, tarp smélio ir zvyro, tarp proto ir jausmy ir pan.? Pazindami pasaulj
mes ji sutvarkome pagal savo intelekta ir patirt]. Daiktus ir reiSkinius jungiame
] grupes, nustatome tarp jy tam tikrus rySius. Kategorizacija yra natiiralus
daikty rasiy ar patyrimo atpazinimo btdas iSskiriant vienas ypatybes ir
nuslopinant, ar paliekant nuosaly, kitas (Gudavicius, 2009, Lakoff ir Johnson,
2003). Kategorizacijos procesas apima tris etapus: (1) percepcija (jutiminis
realaus pasaulio patyrimas), (2) intelektualinis duomeny apie pasaulj
apdorojimas ir (3) kalbinés nominacijos procesas, t. y. kategorijy jvardijimas.
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Taigi, konceptualusis pasaulio vaizdas formuojamas percepcijos ir
konceptualinés kategorizacijos procesy (Bogdzevic, 2020, p. 39).

Pradinis kategorijy sudarymas — biitina salyga siekiant tolesnio
intelektualinio ir emocinio realybés suvokimo. ISskirti elementai sutvarkomi
ir apraSomi, jvertinami ir surtiSiuojami siekiant idealaus realybés modelio —
pasaulio vaizdo. Toks atitinkamai suskaidytas ir jprasmintas pasaulis
pateikiamas vaikui, besimokan¢iam gimtosios kalbos. Zmogus vartodamas
kalba silpnai tesuvokia, kaip stipriai jo mastymas ir suvokimas priklauso nuo
kalbos, kurioje uzdarytas kazkoks pasaulis, jo jzvalgos ir pozitriai
(Mackiewicz, 2004, Anusiewicz, 2004).

Denotacija ir konotacija — tai dar viena sritis, ryskiai atspindinti
skirtingy PVK egzistavimg jvairiose kalbose. Denotaciniai komponentai — tai
kiekviename Zzodzio pavartojime pasireiSkiantys jo reikSmés elementai,
stipriai susij¢ su taksonominiais leksikos ir jg atitinkancio pasaulio
padalijimais. Konotaciniai komponentai sudaro fakultatyvy, kontekstuose
aktualizuojamg reik8més sluoksnj ir labiau atspindi kultiirinius kalbos
elementus (tikéjimus, jsitikinimus, vertinimus ir pan.). Denotacija ir
konotacija — tai du zodZio leksinés reik§més elementai, sudarantys du kalboje
isitvirtinusius pasaulio suskirstymo biidus, dvi PVK kiirimo technikas
(Tokarski, 2004, p. 65-66). Konotacijos reik§mé yra itin plati, apima tokius
dalykus, kaip ,,papildomi Zodzio reik§més komponentai®, ,.ekspresyviis-
emociniai elementai®, ,,modalumo ir vertinimo elementai, , pragmatiniai
elementai®, reik§més asociacijos®, ,,stilistiniai $e$éliai“ ir kt. Konotacijg buty
galima apibrézti kaip ,,rinkinj reikSmés bruozy, kurie atspindi su tam tikru
zodziu susijusius kultlrinius jsivaizdavimus ir tradicijas, asociatyvius
bruozus, tiesiogiai nejeinancius j zodzio semantika“ (HMopmanckas ir
Menbuyk, 1980).

Metaforizacija. Ieskant skirtingy PVK galima pasitelkti ir
Kognityvinés lingvistikos sukurtg konceptualiyjy metafory teorija, Kurios
esme sudaro jsitikinimas, kad metafora yra vienas esminiy Zmogaus mastymo
ir kognityvinés veiklos mechanizmy, paprastai kalboje pasireiskianciy
metaforiniy pasakymy pavidalu. Konceptualiyjy metafory teorijos pradininkai
G. Lakoffas ir M. Johnsonas metaforas tiria ne lingvistiniu, o kognityviniu
pagrindu, t.y. siekia nustatyti, kaip pasitelkes metaforas kalbétojas
konceptualizuoja tam tikra objekta. Metaforizacija implikuoja sudétingy
turiniy perteikimg maziau sudétingy, baziniy turiniy pagrindu, ar, kitaip
tariant, abstrakéiy koncepty (pvz., MEILE) reiskimg pasitelkiant konkre&ius
konceptus (pvz., LIGA). Metafora yra pagrindinis mechanizmas
abstrakciosioms sgvokoms suvokti, naujoms patirtims apibrézti. Daugelis
metafory taip giliai persmelkusios mastymg, kad suvokiamos kaip
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akivaizdzios ir tampa tiesiog nepastebimos. Konceptualiosios metaforos
pagrinda sudaro ne tik zinios apie pasaulj, bet ir su verbalizuojamais objektais
susijusios stereotipinés konotacijos. Taigi, visais atzvilgiais pasaulio pazinimo
ir suvokimo procese metaforai priskiriamas svarbus vaidmuo (Bogdzevic,
2020, p. 53, Lakoff ir Johnson, 2003).

Leksiné kategorizacija, metaforizacija, denotacija ir konotacija — tik
kelios sritys, ryskiausiai atsispindin¢ios skirtingus kalby pasaulévaizdzius.
PVK nagringj¢ lingvistai iSskyré jy ir daugiau. Pasak Renatos
Grzegorczykowos, tos sritys — tai (1) kalbos gramatiné sistema, t. y. pasaulio
vaizdo elementai, iSreiksti tam tikromis Zodziy gramatinémis savybémis; (2)
leksiniai reiskiniai, t. y. pasaulj klasifikuojanc¢io Zodyno bruozai (Zodziy
reikSmés ir valentingumas atskleidzia tam tikrai kalbai biidinga pasaulio
suvokimo ir realybés kategorizacijos biida); (3) derivaciné sistema, t. y. ZodZiy
(ypa¢ asociatyviai motyvuoty) darybos bruozai, atskleidziantys kalbos
vartotojy suvokiamus pasaulio reiskinius; (4) etimologinés Zodziy reikSmés,
siekiancios kalbos kiirimosi laikus ir kartais dar iSlikusios visuomenés
samongéje; (5) semantinés konotacijos — bruozai (vertinimai, emocijos), kurias
kalbantieji (visuomené, jos grupés ar net atskiri individai) sieja su pavadinimy
designatais, iSlike tam tikruose kalbiniuose vienetuose (metaforose,
iSvestiniuose zodziuose, frazeologizmuose ir t. t.); (6) literatiiros (ypac
poezijos) perteikiamas savotiskas, ypatingas, tik tai sriiai biidingas pasaulio
vaizdas, kuris skiriasi nuo bendrojo PVK (Grzegorczykowa, 2004, p. 43-44).

A. Gudaviciaus nuomone, rekonstruojant PVK, reikéty papildomai
i8skirti jau minéta kalbos metaforizacijos sfera, onomastikona, taip pat
standartiniy $nekos akty strukttirg bei stilisting kalbos sistemg. Net kalbos
fonetiniame fonde galima jzvelgti tam tikry pasaulio interpretacijos elementy,
kaip matyti i§ fonosemantikos tyringjimy (Gudavicius, 2009, p. 92).

J. Bartminskis taip pat pateikia iSsamy sgra$g duomeny, kuriuos
galima pasitelkti atkuriant PVK. Sie duomenys, tai: (1) leksika — gyvas ir
dinami$kas bei nuolat besipleCiantis kultGros inventorius, kuris, tarsi
savotiskas seismografas, registruoja visuomenéje, civilizacijoje ir kulttroje
vykstancius poky¢ius; (2) sudétinés zodziy reik§més, apimanéios branduoling
ir periferines sritis, t.y. kategorizacinius elementus ir visus objektui
priskiriamus  reikSmés elementus — tiek ,enciklopedinius®, tiek
,subjektyvius®; (3) vidinés zodziy formos, laikantis jsitikinimo, kad svarbis
yra tiek ,,gyvieji“, Siuolaikinés kalbos vartotojy suvokiami zodZziy darybos
elementai, tiek ,,iSnyke¢™ etimologiniu pagrindu tiriami elementai, kuriy
reik§miy Siuolaikingje kalboje nebeliko; (4) semantiniai laukai, jy vidinés
strukttiros, leksiniy vienety kiekybé ir kokybe, t. y. paradigminiai santykiai
(hiponimai ir hiperonimai), sintagminiai santykiai (sinonimai ir antonimai),
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derivacinés grandinés; (5) frazeologizmai, nusistovéjusios kolokacijos
(frazemos), metaforos, t. y. semantiniai dariniai; (6) gramatika (gramatinés
kategorijos); (7) tekstai, pradedant nuo maziausiy, tokiy kaip patarlés, ir
baigiant sudétingais tekstais; (8) priekalbiniai duomenys, apimantys
nusistovéjusias kalbos vartotojy praktikas, paprocius, nuostatas ir tikéjimus;
(9) anketiniai duomenys, ypa¢ atvirojo pobudzio klausimy anketos
(Bartminski, 2010).

Kaip matyti, visi PVK nagringje lingvistai iSskiria tiek kalbos
morfologinius, tiek sintaksinius elementus, neatsiedami jy nuo semantikos.
PVK savoka tapo holistiniy kalbos, jos pazintinés ir komunikacinés funkcijos
tyrimy jrankiu, leidzianciu neskirstyti kalbiniy tyrimy | atskiras sritis
(leksikologija, gramatika, morfologija, prozodija ir t. t.), bet integruoti jy
tyrimy  rezultatus, siekiant suprasti pasaulio  konceptualizacija,
psichosocialinius jos mechanizmus, kalbanciyjy mentalitetg (Bartminski,
2007, p. 15).

Apibrendrinant PVK sgvokos elementus ir jo atk@irimo Zingsnius,
galima biity paminéti pagrindinius J. Bartminskio i§skirtus PVK bruozus: (1)
PVK apima kalboje jsitvirtinusius duomenis, bruozus, kurie iSryskéja
praktiniame kalbos vartojime, ir bruozus, sudaran¢ius ,,prickalbinj konteksta®,
svarby interpretuojant kalbinius tekstus; (2) PVK yra pagrjstas elementariais
pasaulio tvarkymo budais, jo elementus kategorizuojant ir jungiant j
kolekcijas bei opozicijas (sacrum-profanum, savas-svetimas, moteriskas-
vyriskas ir pan.); (3) PVK fragmentai — tai konceptai, t.y. kolektyviniai
Zmoniy, objekty ir jvykiy jsivaizdavimai; (4) PVK galima atkurti i$ trijy tipy
duomeny (sisteminiy, anketiniy, tekstiniy); (5) kognityvinés definicijos
metodas leidzia atkurti subjektyvia realybés konceptualizacija, su visais jos
kategorizacinias, charakteristiniais ir vertinamaisiais bruozais, ir leidzia gauti
susistemintus bei lygintinus tyrimy rezultatus; (6) i$ jsitvirtinusio bazinio
bruozy rinkinio iSvedami profiliai, priklausomai nuo individualios zodzio
vartosenos ir kalbétojo intencijy; (7) ontologinis PVK elementy statusas yra
Ivairus: sudarytas i§ realiy, galimy ar sitilomy elementy; (8) kalboje jsitvirtines
PVK apima universalius ir tam tikrai kultfirai priklausancius elementus
(Bartminski, 2007, p. 19-21).

Issamy PVK atkurti sudétinga, todél tyrimuose apsiribojama tam
tikromis jo dalimis, stengiantis aprépti visas kalbiskai svarbias tiriamo objekto
savybes. Atkuriant PVK, atlickama i§sami koncepto analizé, kurios rezultatas
— sintetiniu biidu sudaryta kognityviné definicija. Joje siekiama iSskirti
bazines reiksmes ir profilius. Kalbiné medziaga analizuojama, siekiant i$skirti
objekto vertinimus, kurie véliau grupuojami i blokus, vadinamus fasetémis
arba aspektais, o tie, savo ruoztu, jungiami j profilius. PVK rekonstrukcijos
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procese vartojamos tokios sgvokos Kaip kognityviné definicija, profilis ir
profiliavimas, baziné reiksme, freimas, domenas, aspektas, faseté, kuriy
i$samiis paaiSkinimai pateikiami toliau tekste.

4. Tyrimo duomenys ir metodologija
4.1. Tyrimo empiriné medziaga ir metodologija

Kaip jau minéta, laikantis Liublino etnolingvistikos mokyklos
iSgrynintos metodologijos, siekiama atkurti PVK ir sudaryti kognityvine
analizuojamy koncepty definicija, iSskirti bazinius suvokimus ir profilius.
Tyrimo medziaga semiama i$ skirtingy kalbiniy Saltiniy, leidzianc¢iy pazvelgti
] tiriamgj] koncepta i§ skirtingy zitiros tasky, suvokti jj skirtingais aspektais.
PVK rekonstrukcijai ir ji sudaran¢iy duomeny tyrimui Liublino
etnolingvistiné mokykla suktiré metodologija S-A-T. Pagal $ia metodologija,
tiriami trys duomeny tipai, semiami i$ skirtingy Saltiniy: (1) sistema (apimanti
visus leksikografinius duomenis), (2) anketos (kalbos vartotojy apklausa) ir
(3) tekstiniai duomenys (apimantys archajinius tekstus (folklorg ir paremijas)
ir jvairiy Zanry Siuolaikinius tekstus). S-A-T metodologija sukurta EUROJOS
projektui, skirtam Europos tauty kalbiniam-kultiriniam pasaulévaizdziui
atkurti. Kadangi darbo apimties ribojimai neleido pasitelkti visy trijy
duomeny tipy, nuspresta pasirinkti tik sisteminius ir tekstinius duomenis.
Anketiniy duomeny atsisakyta dél keliy prieZaséiy. Pirma, tai jrankis, skirtas
greitai patikrinti, kaip Siuolaikinés kalbos vartotojai suvokia koncepta,
papildantis sisteminius ir tekstinius duomenis. Be to, Sioje disertacijoje tiriami
konceptai TIESA ir MELAS priklauso vertybiy sriciai. Pagal jau minéta G.
Hofstede ,,Svogino diagrama™ (zr. | dalies 2.3. skyriy), vertybés gludi
giliausiame kultiiros sluoksnyje, tad jy suvokimo transformacijos kalbos
pasaulévaizdyje néra sparcios. Bitent todél §io tyrimo atveju manoma, kad
anketiniai duomenys labiau papildyty sisteminius ir tekstinius duomenis, nei
iSrySkinty visiskai naujus profilius. Vis délto, anketos, kaip Siame darbe
atliktos analizés rezultaty patvirtinimas ir papildymas, atveria ateities tyrimy
perspektyvas.

4.1.1. Sisteminiai duomenys

Savoky tyrimas ir jy denotaciniy bei konotaciniy elementy nustatymas
jprastai prasideda nuo sisteminiy duomeny analizés. Juos sudaro visi
leksikografiniai duomenys, t. y. leksikos semantikos tinklas, per kurj
pateikiamas zodis. | §j tinkla jeina paradigminés asies (hiperonimai /
hiponimai, antonimai, sinonimai, dariniai) ir sintagminés aSies (kolokacijos,
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frazeologizmai) reliacijos. Duomenys turi bati renkami i§ visy zodyny
(bendryjy, etimologiniy, frazeologijos, sinonimy, antonimy). Naudojantis
bendraisiais Zodynais, negalima apsiriboti vien leksemy apibréztimis, biitina
atsizvelgti | visus Zzodyne pateikiamus duomenis (kolokacijas, Zzodzio
vartoseng iliustruojanéias citatas). Kiekvienas Zodynas turi savo paskirtj,
vartotoja ir atskleidzia tam tikro pasaulio vaizdo fragmenta, todél tiriant
Jvairaus tipo zodynus, jy teikiamg i§ dalies subjektyvig informacijg, galima
apie tas pacias leksemas surinkti jvairiy duomeny, ir jie bus tuo i§samesni, kuo
zodynai — metodologiskai skirtingesni (Chlebda, 2010, Rutkovska, 2021).

Etimologiniai Zodynai yra svarbis, nes leidzia susekti Zodzio kilme,
rasti jo etimong (t. y. pirmykste, tikraja reikSme), aptikti zodzio savastj, esme,
idéja. Jau pati etimologijos savoka (i§ gr. etymon ‘teisybé’) susijusi su
platoniSka  nuostata  ieSkoti to, kas esminga, tikra, stabilu
(Kardelis, 1996, p. 281-282). Etimologija parodo pirming semanting zodZio
motyvacija, kuri sudaro pagrinda kitoms reikSméms kurtis, o istoriniai
zodynai atskleidzia to kiirimosi procesa, leidzia stebéti sagvokos genezg, sekti
zodZio vartojimg atskirais visuomenés vystymosi etapais, pamatyti reikSmés
kitimg ir sgsajas su jvairiais istoriniais jvykiais, atsispindinciais Zmoniy
samong¢je (Rutkovska et al., 2017, p. 31).

Kiekvieno zodzio reikSme sudaro centriniai ir periferiniai reikSmeés
bruozai. Pastarieji tiesiogiai nejeina j zodZio reikSmés sudétj, bet sudaro jo
konotacija. ZodZio reikimés evoliucija daZniausiai vyksta periferiniams
bruozams iSrySkéjus ir tapus centriniais. Taigi, analizuojant ZodZio reikSmes
plétra, nebréziama griezta riba tarp diachronijos ir sinchronijos, kadangi
zodzio reikSmés pagrinda sudaro reikSmés, atsiradusios zodZzio istorinés
plétros metu (Kardela, 2004, p. 36).

Sinonimy ir antonimy zodyny duomenys isryskina semanting zZodzio
dominantg, o jos pagrindu sudaromos tiriamojo zodzio reikSmés opozicijos ar
pateikiamos jo semantinés paralelés papildomai atskleidzia tiriamojo zodzio
konotacines savybes. ZodZio kolokacijos, kurios atskleidzia jo semantinj
jungluma, ir dariniai, perimdami pagrindines Zodzio reikSmes, teikia
papildomy duomeny apie jo funkcionavima (Rutkovska et al., 2017, p. 31).
Naujadary Zzodynai atskleidzia naujausias semantines tiriamy zodziy
transformacijas, naujas konotacines savybes.

Analizuojant Zodyny duomenis galima atkurti leksikografinj pasaulio
vaizda kalboje. Tas vaizdas yra kiek sustabargjes ir itin priklauso nuo zodyno
pobiidzio, jo sudarymo metodikos. Pavyzdziui, ,Lietuviy kalbos Zodynui“
(LKZ) ir ,,Oxford English Dictionary* (OED) biidingas istoriskumas, tarminés
ir archajinés medZiagos gausa, atsispindinti jy pavyzdziuose ir apibréztyse. Si
informacija leidzia atskleisti archaji$kg pasaulévaizdj. Taigi, jau sisteminiy
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duomeny tyrimo etape jZengiama j panchroninio tipo tyrimus, laikomus
globaliais, jungianciais, o ne izoliuotais, autonominiais. Jie leidzia formuoti
holistinj pozitrj j tiriamajj objekta (ibid., p. 31, Rutkovska, 2021, p. 182-184).

Kadangi zodynas, sudarytas leksikografo, atspindi subjektyvia kalbos
iStekliy atranka, bitina atlikti Zodyny teikiamos informacijos sertifikacijg’, t.
y. vertinti ja, lyginti, pasitelkus kalbine nuojauta, iSskirti vertingiausius ir
jvairialype informacijg teikian¢ius duomenis. Leksikografinés apibréztys
leidZia nustatyti minimaly leksinj semantinj lauka, atskleisti bazine savoky
reik§mg, o zodziy eksplikacijy analizé leidzia zodziy denotacines ypatybes
papildyti konotacinémis ir atskleisti sgvoky semantinés periferijos
uzuomazgas (Rutkovska, 2021, p. 182-184).

4.1.2. Tekstiniai duomenys

Tekstinius duomenis sudaro dviejy rasiy tekstai: archajiniai ir
Siuolaikiniai. Prie pirmyjy priskirtina tautosaka, ypa¢ paremijos® (jos
atskleidzia iSskirtinai liaudiskajj pasaulévaizdj, kuris yra kiek sustabargjes,
remiasi tradicijomis, paprociais, liaudies morale), o prie Siuolaikiniy —
dabartinés lietuviy kalbos tekstai, kuriuose perteikiamas Siandieninis,
gyvojoje kalboje uzkoduotas pasaulévaizdis.

Archajiniai duomenys. Paremijos — itin vertinga koncepty analizés
medziaga. Jos perduodamos i§ kartos | karta ir iSreiskia kolektyvinj
visuomenés pozilrj, moralg, nuostatas. Nors eksperimentiniai tyrimai rodo,
kad paremijos Siuolaikinéje komunikacijoje vartojamos vis re¢iau, j jas galima
zvelgti kaip  ,,kultiiros archeologija”“ (Szpila, 2002, Buttler, 1989). I$ pazitros
paprastos patarlés iSties yra gana sudétinga sakytinio folkloro forma,
suteikianti daug informacijos apie tam tikrg kultiira. IS jy galima suZzinoti apie

7 Sertifikacijos terming pasiiilé J. Bartmifiskis, apie sertifikacijos biidus kalbéjes
Vilniuje, tarptautinéje Jono Jablonskio konferencijoje ,,Reik§mé kalboje ir kulttiroje*
2016 m. spalio ménesj.

& Paremija (gr. paroimia — priezodis, patarlé, sentencija) ¢ia suvokiama kaip platesné
sgvoka, apimanti ne tik patarles ir prieZodzius, bet ir situacinius pasakymus. Darbe
remiamasi Dalios Zaikauskienés sitilomomis patarliy ir priezodziy definicijomis:
Patarlés — tai pastoviis sakinio apimties apibendrinamojo pobiidzio vaizdingi
posakiai, tradicijos biidu gyvuojantys Snekamojoje kalboje; prieZodziai — tai pastoviis
posakiai ar frazés, kuriais vaizdingai apibiidinami ar jvertinami atskiri konkretiis
daiktai, reiskiniai ar situacijos; situaciniai pasakymai — skirtingos paskirites ir formos
tekstai, kuriems budinga tradiciné vartosena: jie sakomi ar replikuojami susidarius
konkreciai komunikacinei situacijai (Zaikauskiene, 2004).
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jvairiy socialiniy sluoksniy gyvenimg skirtingais laikais. AmerikieCiy
paremiologas Wolfgangas Miederis teigia, kad esminis patarlés bruozas — jos
tradiciSkumas, kurj sudaro patarlés amzius ir paplitimas, t. y. liaudies
iSmintimi pagristas sakinys turi biiti priimtas ir placiai vartojamas grupés
Zzmoniy per ilgesnj laikotarpj, kad galéty buti vadinamas patarle (Mieder,
2004, p. 4-5). Pasak Jameso Obelkevichiaus, paremijos — tai tekstai, kuriuose
galime iSgirsti buiting kalbg, atkeliavusia i§ ty laiky, kai dauguma Zmoniy
buvo nerastingi (Obelkevich, 1994, p. 212). Taigi, placiai vartojamos
paremijos, keliaudamos i§ kartos j kartg, perduoda ateities kartoms tautos
vertybes, moralinius principus, stereotipus ir tautos pasaulévaizdj.

Paremijos PVK analizei vertingos ir dél savo funkcijy, kurios uzsienio
paremiologijoje tirtos daugelio mokslininky ir apraSytos jvairiais aspektais.
Apie lietuvisky paremijy funkcijas rasiusi Dalia Zaikauskiené iSskiria
budinggsias ,,vidines* funkcijas (pedagogine, didakting, patriotine,
psichoteraping), o konkreciose situacijose paremijos pasakomos siekiant
konkreéiy tiksly ir atlieka situacines funkcijas (Zaikauskiené, 2010, p. 98).
Kalbininkai sutaria, kad, nepaisant kokioje situacijoje ar kontekste patarlés
buty vartojamos, pagrindiné ir svarbiausia visy jy funkcija — moraliné ir
edukaciné (Obelkevich, 1994, p. 217). Taigi, paremijos ne tik atskleidzia
bendruomenés nuostatas, bet ir reglamentuoja, primeta tam tikro elgesio ir
vertinimo taisykles (Rutkovska et al., 2017, p. 34).

Paremijy pasitelkimo etnolingvistiniuose tyrimuose kritikai
skeptiskai zitiri j paremijy vaidmenj, atskleidziant tautos pasaulévaizdj, nes
patarlés ir priezodZiai — vienas tarptautiskiausiy Zanry. I8 tiesy né vien0ds tautds
patarlés ir priezodziai neturi izoliuotos, tik tai tautai biidingos vaizdy sistemos,
o daugeliu atvejy semiasi medziagos i§ tarptautinio kalbos stilistiniy
priemoniy arsenalo. Atskiri patarliy jvaizdziai jvairiais kanalais skverbési i$
kalby  kalbas (Grigas, 1976, p. 26). Vis délto, liaudies kultiiros tyrinétojui
vertingos ir tarptautinés patarlés, nes jos daznai turi specifines nacionalines
redakcijas. Siekiant sustiprinti patarlés meninj jtaiguma, atskiry kalby
vartotojams neretai tenka jos vaizda daugiau ar maziau moduliuoti, pritaikyti
savo kulturai. Netgi i§ svetur j kultirg atéjusi patarlé yra gludinama ir
redaguojama kalbos praktikos, perduodama i§ kartos j kartg, kol tampa
integralia tos kulttros dalimi. Taigi net tarptautinés patarlés neretai jgyja
individualiy tautiniy bruozy. Be to, i§ bendro Saltinio kile posakiai negaléty
iSpopuliaréti visose tautose, jei nebiity vienody ar daug kuo panasiy socialiniy
salygy skirtingy kalby plotuose, jei zmoniy nevienyty psichikos, dvasiniy
poreikiy, veiklos ir mastymo bendrybés. Kaip tik dél $iy bendrybiy dalis
patarliy, iSreik$ty adekvaciomis formomis, galé¢jo susiformuoti keliuose
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krastuose keliomis kalbomis visiS8kai savarankiskai, kaip tipologinés
analogijos (Grigas, 1987).

Vadinasi, paremijos svarbios PVK nagrinéjimui todél, kad: (1) jos yra
neatsiejama visos tautos gyvenimo dalis (paremijos placiai paplitusios — jas
vartojo ir vartoja jvairaus amziaus, iSsilavinimo, socialinio sluoksnio
zmongs); (2) jos yra jsitvirting, kartojami tekstai, kuriuose slypi informacija
apie tai, kaip tam tikra bendruomené suvokia pasaulj, kokias turi vertybes; (3)
kadangi yra kartojamos ir perduodamos i§ kartos j karta, paremijos kalboje
jtvirtina stereotipus, t. y. tam tikro objekto bruozy visuma. Zmogus,
mokydamasis gimtosios kalbos, perima ir joje gyvuojancias paremijas, 0 per
jas ir pasaulio suvokimag bei vertinimg. Archajiniai tekstiniai duomenys gali
biti papildomi ir kitais folkloro Zanrais (liaudies dainomis, pasakomis,
smulkigja tautosaka), kurie visi puikiai perteikia etninj pasaulévaizdj,
atskleidzia tautos mastymo buda ir yra svarbiis analizuojant koncepta
(Rutkovska et al., 2017, p. 34).

Siuolaikiniai duomenys. Pagal metodologija, analizuojama 200-300
Siuolaikiniy bendrinés kalbos, daugiausia mokslo populiarinimo ir
Ziniasklaidos konteksty, kurie geriausiai perteikia bendring, stilistiSkai
neutralia, placios visuomeneés vartojamg kalba. Tyrimui tinkami ir groZinés
literattiros kontekstai, bet metodologiskai laikoma, kad visy koncepty analizei
tinkamiausias ir svarbiausias yra publicistinis Zanras, nes laisvoji spauda — tai
jvairiy nuomoniy ir pozitriy Saltinis. Be to, publicistika daro didele jtakg
visuomenei, formuoja sampratg apie vertybes — jas iSkelia arba sumenkina
(Rutkovska et al., 2017, p. 33-34).

Siuolaikiniai tekstai turi atspindéti kiek jmanoma platesnio spektro
ideologijas ir pasauléziiiras. Duomenys daugiausiai renkami i§ tekstyny ir
grupuojami pagal tam tikrus pasirinktus analizés principus (diskursus,
aspektus, bazinius suvokimus). Tekstyny medziaga i§ tyréjo reikalauja gilios
pasirenkamy konteksty analizés: tyréjo sudaroma duomeny bazé turéty
nestokoti jvairumo, juose kiek jmanoma turi biiti islaikyta pozitriy ir
nuomoniy pusiausvyra. Svarbiu Kriterijumi renkant tekstinius duomenis yra
nuomoniy pasikartojimas. Kontekstai, perteikiantys tam tikrg asmening
nuomone, yra svarbis tiek, kiek atskleidzia kultiring ir etnolingvisting
relevancija, atspindi kultlirines tendencijas ir stereotipus bei gali biti siejami
su kalboje jsitvirtinusiomis nuomonémis. ISrinkti duomenys bitinai
metrikalizuojami, pazymint konteksto Saltinj ir data. Tekstyny medziaga
galima papildyti naujausiais, j tekstynus dar nepatekusiais kontekstais,
kuriuos tyréjas savarankiSkai pasirenka i$ periodinés publicistikos ar grozinés
literatiiros, laikydamasis ty pac¢iy duomeny atrankos kriterijy. Svarbu sudaryti
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didelius ,,darbinius® tekstynus, kuriy tekstai véliau grupuojami pagal tam
tikrus analizés principus (diskursus, aspektus, bazinius suvokimus).

Siuolaikiniai tekstiniai duomenys tyrime ypa¢ svarbiis tuo, kad
papildo sisteminius duomenis, sustabaréjusius archajinius duomenis.
Siuolaikiniuose tekstuose atsiskleidzia naujausi kalbos pokyé¢iai, naujai
rySkéjantys profiliai. Biitent Siuolaikiniai tekstai padeda atskleisti naujausias
tiriamy koncepty transformacijas.

Pagal Liublino etnolingvistikos metodologija, atliekamuose
tyrimuose i$sigrynino du PVK tyrimo modeliai — separatinis ir holistinis.
Pagal pirmajj, visy tipy duomenys analizuojami atskirai (pradzioje iStiriant
sisteminius, véliau anketinius ir tekstinius, atskirai apzvelgiant archajinius ir
Siuolaikinius duomenis). Holistinis budas leidzia visus duomenis palyginti
integruotai, neiSskiriant jy atskirai. Tyrimg jmanoma atlikti ir kombinuotai,
integruojant abu modelius (Niebrzegowska-Bartminska, 2014). Sioje
disertacijoje taikomas separatinis tyrimy modelis, t. y. sisteminiai ir tekstiniai
duomenys tiriami atskirai. Separatinis modelis taikomas ir tiriamy koncepty
bei kalby atzvilgiu: pradzioje tiriamas TIESOS konceptas, tada MELO;
pradzioje — lietuviski duomenys, tada — angliski. Galiausiai pereinama prie
duomeny palyginimo. Separatinio modelio atsisakoma tiriant paremijas,
kuriose MELO ir TIESOS konceptai taip persipyne, kad jy nejmanoma tirti
atskirai.

Sukaupti duomenys i$analizuojami ir sugrupuojami pagal analizés
principus, iSskiriami aspektai, i§ kuriy véliau nustatoma koncepto baziné
reik§mé ir profiliai, o tyrimo rezultatai pateikiami sintetiniame aprasyme,
kuriame iSrySkinama kognityviné definicija, atskleidzianti, kaip objekta
suvokia tam tikra kalba kalbantys Zzmonés.

4.2. Profiliavimas

Profilio ir profiliavimo sgvokos kognityvingje lingvistikoje
suvokiamos jvairiai. Isiskyré kognityvinéje gramatikoje taikomas Klasikinis
(Ronaldo Langackerio, Charleso Fillmore’o) ir etnolingvistikoje taikomas
laisvasis (A. Wierzbickos, J. Bartminskio) profiliavimo modeliai, kurie
iSsamiau pristatomi toliau tekste.

Klasikinis profiliavimas — stebimojo lauko (tam tikros realybés
dalies), t. y. bazés, suvokimas, i$skiriant tam tikrus objektus kaip svarbius
(designacinius) ir atmetant kitus kaip maziau svarbius (Grzegorczykowa,
1998, p. 10-11). Laikoma, kad zodZziy reikSmés negali biiti suvokiamos
savarankiskai, nepriklausomai nuo bazés, t.y. placiy enciklopediniy Ziniy
bagaZo, su kuriuo Zodis siejamas. Sio poziiirio laikosi dvi semantikos teorijos:
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Ch. Fillmore’o rémy semantikos (angl. frame semantics) teorija ir R.
Langackerio domeny teorija (angl. theory of domains), pagal kurias laikoma,
kad Zzodziai visada suvokiami rémy ar domeny pagrindu. Pagal.
Ch. Fillmore’a, rému laikoma patirties (ziniy strukttros) schematizacija,
konceptualiai jsitvirtinusi ilgalaikéje atmintyje (Evans ir Green, 2006). Si
ziniy struktira reikalinga norint suprasti tam tikra Zodj ar zodziy rinkinj.
Ch. Fillmore’as kaip pavyzd] pateikia zodziy grupe pirkti, parduoti, moketi,
isleisti, kainuoti, mokestis, jmoka, grqza ir t.t., kuriuos suvokti galima tik
KOMERCINIO IVYKIO rémuose (Fillmore, 1982, p. 116-117).

Pasak R. Langackerio, domenais laikomi kognityviniai konstruktai,
skirtingo lygio ir sudétingumo konceptualizuotos struktiiros, suteikiancios
pagrindiniy ziniy, sudaran¢iy pagrinda leksiniy koncepty suvokimui ir
vartojimui. Pavyzdziui, savokos karstas, Saltas, Siltas suvokiamos per domeng
TEMPERATURA. R. Langackerio domeny teorija i§ esmés panasi j Ch.
Fillmore’o rémy teorija, bet ja papildo keliais aspektais. Visy pirma,
R. Langackeris teigia, kad atskiry leksiniy koncepty reikSmé dazniausiai
suvokiama keliy skirtingy domeny (domeny matricos) pagrindu. Pavyzdziui,
PAUKSCIO konceptas gali biiti suvokiamas per fizing i§vaizda, veikla (pvz.,
skraidyma), biologinj vystymasi ir t. t., taigi, yra suvokiamas tokiy domeny
kaip FIZINIS OBJEKTAS, VEIKLA, GYVYBE, LAIKAS ir t. t. pagrindu.
Antra, R. Langackeris pateikia papildomg konceptualiosios organizacijos
lygmenj ir iSskiria bazinius domenus (angl. basic domains), kurie yra
neredukuojami (pvz., ERDVE, LAIKAS), ir abstrakéiuosius domenus (angl.
abstract domains), sudétingesnius, susidedanéius i§ kity savoky (pvz.,
VEDYBOS, MEILE). Be to, R.Langackerio modelyje domenai
klasifikuojami pagal hierarchinj modelj, pvz., ALKUNES konceptas visy
pirma suvokiamas RANKOS domene, kuris atitinkamai suvokiamas KUNO
domene ir t. t. (Evans ir Green, 2006, Clausner ir Croft, 1999).

Taigi, rémy ir domeny teorijos pabrézia, kad kiekvieng leksinj
konceptg sudaro du jo suvokimui bitini reik§més komponentai — profilis ir
bazé. Bazé — pagrindiné domeny matricos dalis, o profilis suvokiamas kaip i8
bazés iSryskinta figlira. Semantiné zodzio reik§mé neslypi atskirai nei bazéje,
nei profilyje, bet jy tarpusavio kombinacijoje. Viena bazé (pvz.,
APSKRITIMO) ledzia iSprofiliuoti daug skirtingy elementy (pvz.,
SPINDUL], SKERSMENT] ir t. t.). R. Langackeris profiliu vadina tai, j ka
sutelkiamas démesys teiginyje, kas intensyviausia, labiausiai aktyvuota i$ visy
bazéje esanciy elementy. Taigi, laikantis klasikinio profiliavimo modelio,
atskiri zodziai iSprofiliuojami 1§ jy kognityviniy baziy, kurios dazniausiai
susideda i§ maZesniy ar didesniy pazinimo domeny (sri¢iy). Atskiros reikSmeés
sudaro skirtingus Siy baziy profilius. Reik§miy skirtumg gali lemti
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perspektyva, 1§ kurios kalbos vartotojas Zzvelgia | tiriamg objekta
(Langacker, 1987, Evans ir Green, 2006, Puzynina, 1997).

Klasikinj profiliavima galima supaprastintai pavaizduoti grafisSkai (6
paveikslas):

Domenas (rémai)

(Crom 2

6 paveikslas. Klasikinis profiliavimas (sudaryta autorés).

Laisvasis profiliavimas, pristatomas J. Bartminskio profiliavimo
metodologijoje, suprantamas suvokiminés, o ne fizinés realybés lygmenyje.
Tai tam tikro samonés jau iSskirto objekto tyrimas, jame paciame iSskiriant
semantiniy aspekty grupes, vadinamas profiliais (Grzegorczykowa, 1998, p.
11). Anot J. Bartminskio, profiliavimas — tai subjektyvi (t. y. atliekama
subjekto) kalbiné-mentaliné operacija, kuri remiasi tam tikru objekto vaizdo
karimu, i$skiriant skirtingus aspektus (dar vadinamus pakategorijomis,
fasetémis), tokius kaip, pvz., kilmé, budo ir iSvaizdos bruozai, funkcijos,
reikSmes, jvykiai, i§gyvenimai ir t. t., tam tikry ziniy rémuose ir laikantis
apibrézto zitros tasko reikalavimy (Bartminski ir Niebrzegowska, 1998, p.
212).

Baziné reikSmé - savokos semantinis branduolys, bazinis
konceptualusis jos turinys, dar vadinamas semantiniu invariantu, parodantis,
kaip kalbantieji paprastai ir neutraliose situacijose supranta kalbiniais
vienetais pavadinamus tikrovés fragmentus. Baziné reikSmé Zymi tg minimaly
konceptualyjj turinj, kuris paprastai sicjamas su kalbiniu vienetu pavadinamu
objektu ar reidkiniu. Sio turinio esama skirtingy kalby pasaulévaizdziams
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priklausanciuose to paties objekto vaizduose, taip pat vienos kalbos leksemy,
priklausanciy sudétingiems leksiniams-semantiniams laukams, semantinése
struktrose (Bogdzevi¢, 2020, p. 37). Baziné reik§mé siejama su prototipiniu
tam tikros semantinés kategorijos atstovu.

Savokes profilis — tam tikras objekto suvokimo budas, atsirades dél
§i suvokima veikianciy veiksniy (ziniy apie pasaulj, racionalumo, vertybiy
sistemos, subjektyvios ziliros perspektyvos). Taigi, skirtingi profiliai — tai ne
skirtingos reikSmés, bet semantinio turinio organizavimo budai bazinés
reik§més rémuose (Bartminski, 2007, p. 103). Kiekviename sgvokos profilyje
dominuoja tam tikras specifinis bruozas ar bruozy rinkinys. Profiliai kuriami
priklausomai nuo to, kuris bruozas iSrySkinamas kaip esminis, t. y. tampa
profilio semantiniu centru, dominante. Pavyzdziui, J. Bartminskis,
profiliuodamas LIAUDIES koncepta, iSskiria tokius jo profilius (remdamasis
opozicijomis) ir jy dominantes: (1) LIAUDIS — BAJORAI (dominantés:
darbstumas, fizinis darbas), (2) LIAUDIS — INTELIGENTIJA (dominantés:
neiSprusimas, nesavarankiSkumas), (3) LIAUDIS - TURTINGIEJI
(dominanté: materialiniy gérybiy stoka), (4) LIAUDIS — VALDZIA
(dominanté: bendruomeniskumas) (Bartminski, 2007, p. 186-200).

Laisvasis profiliavimo suvokimas yra subjektyvesnis, bet, pasak
J. Bartminskio, jis leidzia sudaryti holistinj lingvistinj apra$a, remiantis ne tik
kalbine ir savokine sistema, bet, visy pirma, kalban¢iuoju Zmogumi, jo
mastymu, kultiira ir civilizaciniu i$sivystymu (Bartminski ir Niebrzegowska,
1998, p. 212), todél jis laikomas tinkamesniu PVK atkiirimui. Tokia platesné,
antropologiné eksplikacija leidzia iSeiti i§ rémy, apribojanciy definicija iki
,»butinyjy ir pakankamy bruozy®, ir sukurti kognityvine definicijg (ji iSsamiai
paaiSkinama | dalies 4.3 skyriuje), kuri apimty visus svarbius objekto
funkcionavimo bruozus, t. y. kalbinj-kultiirinj objekto paveikslg. Siekiant
rekonstruoti PVK, kuriame atsispindéty kalbos ir kultiros sasaja, svarbu
nustatyti, kokios objekto savybés jsitvirtinusios kalboje, su kokias aspektais
siejasi, kokie kultiirinai veiksniai lemia biitent tokig objekto jsivaizdavimo
struktiira. Siy veiksniy veikimo efektas — tam tikras objekto suvokimas, kurj
biity galima vadinti profiliu. J. Bartminskis pateikia pavyzdj i§ botanikos
srities. Sgvokos dirviné raugé, rugiagéle ar ramuné gali buti suvokiamos kaip
gelés, vaistazolés, piktzolés ar tiesiog augalai, priklausomai nuo Ziliros
perspektyvos (estetinés, pragmatinés ar mokslinés), nuo kurios priklausys ir
definicijose pateikiami bruozai (Bartminski, 2007, p. 92).

Skirtumas tarp klasikinio ir laisvojo profiliavimo gladi leksiniy
vienety reik§més analizéje platesnés visumos pagrindu. Sj pagrinda klasikinio
ir laisvojo profiliavimo atstovai supranta kiek skirtingai. Klasikinio
profiliavimo atstovai jj supranta kaip kognityvinj domeng (kity vadinama
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rému). Laisvojo profiliavimo atstovai j profiliavimg Zvelgia i$ antropologinio
modelio pusés ir § pagrindg suvokia kaip kalban¢iojo subjekto (homo
loquens) subjektyviy suvokimy rinkinj, kurj sudaro racionalumo tipas, zinios
apie pasaulj, vertybiy sistema, o ypa¢ — subjektyvi matymo perspektyva ir i$
jos kylanti pasaulézitra. Taigi, apraSomos reik§més pagrindas — veiksniai,
susije suhomo loquens, jo pozitiriu ir intencijomis. Kognityvingje semantikoje
panasSia prasme vartojamas terminas interpretaciniai réemai (Fillmore, 1985).
Laisvajame profiliavime J. Bartminskis vartoja terming patirciy rémai, Kurie
yra platesni negu kognityvisty priimtas interpretaciniy rémy terminas,
kadangi analizuojama ne tik tai, kas jsitvirting kulttriSkai (ritualizuota
elgsena, tikéjimai, emocijos, vertybiy sistema ir t. t.), bet ir visa tai, kas slypi
individualioje ir visuomeningje atmintyje. Kalbant apie profiliy hierarchija
laisvajame profiliavime, profiliai gali buti arba iSvedami vienas i$ kito, arba
lygiagreciai iSvedami i$ vienos semantinés bazés (Bartminski, 2007, p. 93—
99).

Sioje disertacijoje taikomas laisvojo profiliavimo modelis ir
profiliavimas suvokiamas kaip subjektyvi (t. y. subjekto atlickama) kalbiné-
konceptualioji operacija, atlickama Zvelgiant i§ antropologinés realybg
interpretuojancio Zmogaus perspektyvos ir i§ patir¢iy rémy isskiriant aspektus,
tokius kaip kilmé, bruozai, iSvaizda, funkcija, jvykiai, patyrimai ir kt.

PVK ir jo profiliavimas priklauso nuo ziiiros tasko ir interpretacinés
perspektyvos. Zidros taskas (lenk. punkt widzenia) — tai subjektyvus-
kultiirinis veiksnys, nuo kurio priklauso, kas sudarys definicijos pagrinda,
kaip kalbama apie objekta, kokiais bruozais jis apibiidinamas konkreciose
situacijose, kokie bruozai jsitvirtino reikSméje, kaip  objektas
kategorizuojamas ir pan. Pavyzdziui, | objekta galima ziuréti i§ funkcinio,
percepcinio, kultiirinio ir kt. ziGiros tasky, kurie dazniausiai priklauso nuo
skirtingy zmogaus veiklos sri¢iy. Galima biity pateikti jau minéta rugiagélés
pavyzdj, kuri, zvelgiant i$ turisto-gamtininko Zzitiros tasko, priskiriama gélés
kategorijai, i§ tikininko — piktzolés, i§ Zolininko — vaistazolés kategorijai.
Interpretaciné perspektyva koreliuoja su zitros tasku ir tam tikru laipsniu yra
jo rezultatas (Bartminski, 1990, p. 112).

Laisvgjj profiliavimg galima supaprastintai pavaizduoti grafiskai (7
paveikslas):
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Domenas

ZL}_u‘os g (patiréiy
tagkas remai) o Zifiros
prPtagkas
Domenas
(patirciu
rémai)

Domenas

2 (patirciu
“ rémai)

7 paveikslas. Laisvasis profiliavimas (sudaryta autorés).

Nuo zitros tasko priklauso, kokie koncepto turinio bruozai,
sudarantys jo strukttira, bus iSskirti kaip svarbis. Tie bruozai kognityvinéje
literatliroje vadinami fasetémis, aspektais, domenais arba semantinémis
pakategorijomis. Tai bruozai, atitinkantys tam tikrg bendra objekty
charakteristika, pvz., jy medziaga, veikimo budg ir pan. Kognityvinéje
literattiroje jprasta jas iSskirti lauztiniais skliaustais, tokios tvarkos laikomasi
ir Sioje disertacijoje. PavyzdZziui, rugiagélé-gélé apbréziama iSskiriant
[i8vaizdos], [spalvos], [kvapo] [zydéjimo laiko], [vietos] ir pan. fasetes.
Rugiagé¢lé-piktzolé  apibréziama  atsizvelgiant | [augimo  vieta],
[kenksminguma], [Salinimo biida]. Rugiagélé-vaistazolé apibréziama pagal
[naudos], [zydéjimo laiko] ir kt. bruozus (Bartminski, 2007, 2020).

Aspekto, fasetés ir semantinés pakategorijos terminai koncepto
analizéje uzima itin svarby vaidmenj, jie leidzia naujai pazvelgti j kognityving
savoky struktiirg. Tie terminai kognityvinéje literatiroje daznai vartojami
sinonimiskai, nors fasetés (i§ pranc. facette ‘briauna’) reik§mé kiek siauresné:
ji suvokiama kaip i eksplikacija susidedanti bruozy visuma (Bartminski ir
Niebrzegowska, 1998, p. 215). Faseté — bruozy rinkinys, i$skiriamas pagal
kazkokj bendrg pobudj, pvz., medziaga, forma, veikla, i§vaizda, vieta ir pan.
Objekty eksplikacija iSsamiausiai aprasé A. Wierzbicka, bandziusi eksplikuoti
artefaktus, gyvinus, paukscius. Pavyzdziui, indus buty galima eksplikuoti
iSskiriant [medziagos], [iSvaizdos], [dydZio], [panaudojimo] fasetes
(Wierzbicka, 1985, p. 33-34); gyvinus — [kilmés], [aplinkos], [dydZio],
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[i8vaizdos], [elgsenos], [santykio su Zmonémis] ir kt. fasetes (ibid., p. 254—
256).

Semantiky vartojamas terminas faseté kai kuriuose J. Bartminskio
pasekéjy darbuose keiCiamas terminu aspektas, kuris pasitelkiamas
eksplikuojant sudétingesnius, abstraktesnius konceptus. Jis dazniausiai
vartojamas anketiniy duomeny analizéje, kai nepakanka ,tradicinio®,
semantiky pateikiamo faseCiy saraSo, o tenka iSskirti naujus domenus.
Terminas aspektas pasirenkamas ir $ioje disertacijoje. Aspektas apibréZiamas
kaip domenas, i$skirtas i$ tam tikro Zitiros tasko (Brzozowska, 2006, p. 40).
Pavyzdziui, gali biti iSskiriami [fizikinis], [biologinis] [buitinis],
[lokatyvinis], [psichinis], [socialinis], [psichosocialinis], [politinis],
[ideologinis], [liaudiSkasis], [kulttirinis], [religinis], [militarinis], [istorinis],
[estetinis], [etinis] ir kt. aspektai. Jie iSskiriami analizuojant medziaga, o ne
primetami i8 iSorés, bet tuo paciu suvokiami, kaip medziagg tvarkantis tinklas,
lengvinantis tiriamy objekty palyginima. I$skirti aspektai parodo ,,paprasto®
7zmogaus kaip tam tikros kalbos vartotojo ir tam tikros kultliros atstovo
patyrimus (Niebrzegowska-Bartminska, 2015, p. 32).

Daugiausiai keblumy kelia tai, kokiu pagrindu aspektai i§skiriami. Jy
i8skyrimas atrodo aiskus ir nesudétingas eksplikuojant materialius objektus
(pvz., indus, gyvinus, augalus ar dangaus kiinus) ar konkrecius (gamtos ar
antgamtinius) reiSkinius, mitologines biitybes. Kur kas kebliau eksplikuoti
abstrakéias sgvokas, tokias, kaip demokratija, lygybé ar Sioje disertacijoje
analizuojama tiesa. Ir atvirk$ciai, kuo konkretesné sgvoka, tuo lengviau ji
»pasiduoda‘“ eksplikacijai, tuo paprasciau joje isskirti aspektus (tai pastebéta
analizuojant kur kas konkretesne sgvoka melas). Keblumy kartais sukelia ir
aspekty jungimas j profilius. Kartais tas pats aspektas gali buti priskirtas
keliems profiliams, o kartais (pvz., viety ir vertybiy profiliavime) profiliai
sutampa su aspektais, i$skiriamais i§ tam tikro Zifiros tasko (Zywicka, 2007).

J. Bartminskis pirmiausia siiilé¢ aspektus iSskirti remiantis Aristotelio
ontologinémis kategorijomis, tokiomis kaip substancija, kiekybé, santykis,
kokybé, veikla, patyrimas, laikas, vieta, padétis, biisena. Vis délto, véliau
baimintasi, kad toks eksplikavimo biidas grésty kultiirinés ir subjektyvios
antropologinés (patir¢iy, jausmy, intuicijy) perspektyvos atmetimu. Turint
omenyje pagrindinj etnolingvistikos tikslg — tirti kalbos vartotojy sagmonéje
glidinCius konceptus, subjektyvios antropologinés perspektyvos atmesti
negalima (Bartminski, 2007, p. 86). Todél Siandien laikomasi gana laisvo
poziurio j aspekty iSskyrima, néra vienintelio ir galutinio jy saraso,
eksplikuojama priklausomai nuo tiriamo objekto. ISskiriami ir platesni
aspektai, pvz., Andrzejus Wejlandas, eksplikuodamas profesinius stereotipus
(valstie¢io, darbininko ir valstybés tarnautojo), i§skyré [jausmy ir santykiy su
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zmonémis], [darbo kokybés ir santykio su darbu], [materialinés padéties ir
santykio su materialiniu turtu], [gyvenimo situacijos ir biido], [pasauléziiiros
(religinés, politinés)], [iSsilavinimo ir paprociy], [vietos tarp Zmoniy],
[iSvaizdos ir aprangos] aspektus (Wejland, 1989, p. 94).

Liublino etnolingvistinés mokyklos jau atliktuose tyrimuose
dazniausiai iSskiriami tokie aspektai: [kolekcijos], t. y. tiriamo objekto sgsajos
su kitais leksiniais objektais, [kvantifikacijos], t. y. objekto kiekybés
(vienaskaitos ar daugiskaitos), [partityvumo], t. y. objekto dalomumo,
[gradacijos], t. y. objekto laipsniuojamumo, [opozicijos], t. y. kam
prieSinamas tiriamas objektas, [kilmés], [i§vaizdos], t. y. kokia objekto fiziné
iSvaizda, [agentyvumo], t. y. kaip objektas elgiasi, [percepcijos], t. y. kaip
objektas jau¢iamas, suvokiamas, [subjekto], t. y. kas sukelia tiriama objekta,
[objekto], t. y. i ka nukreiptas tiriamo objekto veiksmas, [lokalizacijos], t.y.
kur yra tiriamas objektas, kur pasireiskia, [funkcijos], [rezultato] ir kt.
Pabréztina, kad Cia paminéti tik dazniausi aspektai, jy saraSas néra nei
baigtinis, nei tikslus, o absoliu¢iai objektyvaus aspekty iSskyrimo buado
nesama, jis priklauso nuo tiriamojo objekto (Niebrzegowska-Bartminska,
2020, p. 114-115).

4.3. Kognityviné definicija ir jos sudarymas

Kognityviné definicija — visuomenéje nusistovéjusiy, galimy pazinti
per kalba ir jos vartojimg, ziniy apie pasaulj apraSymas (Rutkovska et al.,
2017, p. 34). Kognityviné definicija skiriasi nuo leksikografinés. Pastaroji
dazniausiai kuriama genus proximum ir diferentia specifica (t. y. apibrézimo
per artimiausig giming ir riiSinj skirtumg) pagrindu, apribojama biitinyjy
(kuriais siekiama iSskirti objekta i$ kity) ir pakankamy (kuriais siekiama
sutapatinti objekta su tos pacios rusies atstovais) bruozy rinkiniu (Apresjan,
1972, p. 40) ir remiasi mokslinémis Zziniomis, kurios, viena vertus, yra
i§samesnés uz bendrgsias zinias, antra vertus, yra siauresnés: jos apriboja
zitros taska, yra nukreiptos tik j paZintinius tikslus, o semantiniai jy elementai
suriiSiuoti griezta taksonomine tvarka. Tuo tarpu kognityviné definicija
kuriama pagrindu bendryjy ziniy, kurios remiasi bendrine kalba (todél jas
galima pavadinti kalbinémis Ziniomis), apima skirtingus realybés aspektus,
pirmenybe teikia pragmatinei, 0 ne teorinei prieigai ir objekto savybiy
»neuzrakina® i grieztg taksonoming sistema.

Kognityvinés definicijos modelis remiasi subjektyvia pasaulévaizdzio
rekonstrukcija, t. y. definicija kuriama i§ ZmogiSkosios (kalbinés
bendruomenés) perspektyvos, o ne in abstracto. Jos tikslas — apra$yti, kaip
objektas suvokiamas kalbos vartotojy, t. y., koks kalboje atsispindintis
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pasaulévaizdis jsitvirtino visuomenéje, kokie yra jo bruozai, kategorizacija ir
vertinimas. Kognityviné definicija turi apimti visus pastoviuosius, giliai
kalbos struktiiroje jsiSaknijusius, t. y. kalbiniu ir kultiiriniu pozitriu aktualius,
bruozus (neapsiribojant bitinaisiais ir pakankamais) ir kalbanciojo jausmus
atspindincius  bruozus, atitinkancius kalboje jsitvirtinusj ,,naivyji“
pasaulévaizdj, taip atkuriant kalbin;j ir kulttirinj objekto vaizda. Analizés budu
sudaryta kognityviné definicija yra naratyvinio tipo — tai tam tikros pasaulio
vaizdo dalies naracija. Kognityvizme laikomasi nuostatos, kad svarbi yra
interpretaciné perspektyva, svarbu tirti kalbg, vartojamg kalbinés
bendruomenés. Tik tuomet jmanoma atskleisti gily kalbos ir jg vartojancios
visuomenés kultiiros rysj. Zodzio reik§mé, kaip pasaulio interpretacijos
rezultatas, apibrézta kultariskai, ir definicija turi ta atskleisti (Bartminski,
2007, Niebrzegowska-Bartminska, 2014).

Kognityviné definicija kuriama laikantis $iy reikalavimy: (1) turinio
adekvatumo, t. y. definicijos turinio pritaikymo prie bendryjy Zziniy ir
apraSymo, remiantis bendrine kalba, vengiant moksliniy terminy; (2)
struktiirinio adekvatumo, t. y. definicija turi perteikti tokius semantinius
elementus (ir rySius tarp jy), kurie jsitvirting kolektyvinéje kalbos vartotojy
samonéje. Neleidziama definicijos apriboti iSskiriant tik tam tikrus bruozus,
butina iSskirti visus, jsitvirtinusius objekto kalbiniame paveiksle. Biitinuosius
kognityvinés definicijos elementus sudaro tie, kurie perteikia objektui
budingus bruozus, susijusius su objekto funkcija, kilme, medZziaga, jo
kokyhinius bruozus ir t. t. Galima definicijg kurti remiantis indefinibilijomis®,
t. y. pirminiais elementais. Kognityviné definicija yra i§sami ir todél ilga. Jos
elementai gali biiti i8déstyti laisva, chronologinés sekos (pvz., motina gimdo
vaikus, juos maitina, priziiiri, augina ir t. t.), priezasties-pasekmés (bildukas
gasdina 7zmones, zmonés siekia jo atsikratyti) ar kita tvarka. Esminis
elementas — nuomoné apie objekts, i8déstyta sakiniu. Treéiasis reikalavimas —
(3) objekto tipiskumo, kurio nustatymas yra $ios definicijos kiirimo pagrindas.
TipisSkumo nustatymo reikalavimas remiasi Eleonoros Rosch (1975) prototipy
teorija, prototipinio objekto ir prototipinés situacijos sgvokomis. Kuriant

% Indefinibilijos arba universaliis semantiniai primityvai — A. Wierzbickos sitilomas
hipotetinis saraSas paprasty, intuityviai suvokiamy zodziy, egzistuojanciy visose
kalbose ir kultdrose, sudarantis natiiralia semanting metakalba (NSM), skirta
kalbiniams tyrimams atlikti i§ objektyvios, ekstrakultirinés, t. y. universalios
perspektyvos. Pasak autorés, Sis semantinis metaleksikonas apima ribota skaiciy
koncepty, kuriais gali buti paaiskintos visos sudétingesnés sgvokos (Wierzbicka,
1999). NSM kildinama i§ Gottfriedo Wilhelmo Leibnizo iskeltos Zmogaus minciy
alfabeto (lot. alfabetum cognitationum humanarum) idéjos ir grindziama kultdrinio
universalizmo idéja, kad fundamentiniai zmogiski konceptai yra jgimti, todél
universals.
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tipinio objekto definicijg, batina patikrinti objektui priskiriamy bruozy
tipiskuma. | definicijos sudétj jtraukiami tik pasikartojantys stereotipiniai
bruozai, aptinkami sustabaréjusiuose folkloro tekstuose. Paskutinis
kognityvinés definicijos sudarymo reikalavimas — (4) kategoriné, aspektiné
objekto apibrézimo tvarka. Skirtingose definicijose pateikiami skirtingi
aspektai, bet nemazai jy taikomi placiai (iSvaizdos, elgesio, laiko, vietos,
kilmés ir kt. aspektai). Galima taikyti panasius definicinius modelius su tam
tikry aspekty rinkiniais atskiroms zodziy grupéms (pvz., dangaus kiinams,
augalams, gyviinams, gyvuliams, profesijoms, papro¢iams, kultlirinéms
praktikoms ir t. t.) apibrézti. Aspekty pasirinkimas turéty atspindéti tiriama
kalbing samone¢ ir tvarkyti medziaga, dokumentuojancig Zodzio vartosena
(Bartminski, 2007, p. 47-51).

Kognityviné definicija — koncepty apraSymo jrankis, pasitelkiamas
Sioje disertacijoje. Tiriamojoje darbo dalyje rekonstruojant TIESOS / TRUTH
ir MELO / LIE konceptus laikomasi pagrindiniy kalbos pasaulévaizdzio
atkiirimo principy. Tyrimui pasirinkty duomeny analizé vykdoma keliais
etapais, pradZioje tiriant konceptus lietuviy kalba, véliau, analogiskai, angly.

Kaip jau buvo minéta, tyrimas pradedamas nuo sisteminiy duomeny
analizes: tiriami leksikografiniai duomenys, koncepta Zymincios leksemos,
7odyninés definicijos, sinonimai, antonimai ir frazeologiniai junginiai. Si
tyrimo dalis atskleidzia tyrimo objekta pavadinancio kalbinio vieneto
semantine struktiira, padeda iSryskinti semanting bazg ir profiliy uZuomazgas.
Etimologiniai $altiniai ir dariniai padeda atskleisti diachronines semantinés
strukttiros transformacijas.

Antrajame etape atliekama iSsami paremijy ir tekstiniy duomeny
analizé, pabréziant svarbiausius tiriamy vertybiy aspektus. Tiriant vertybiy
konceptualizacijg paremijose, atsizvelgta ir j patarliy variantus, kuriuose
pavartotos sinoniminés leksemos. Tiriant $iuolaikinius tekstinius duomenis,
pasirinkti jvairiy diskursy tekstai, atsizvelgta ne tik j leksemas tiesa / truth ir
melas/ lie, bet ir jy darybines formas. Siame etape aikiau isry$kéjo semantiné
koncepty periferija, i§skirta daugiau profiliy.

Paskutinis tyrimy etapas apima visy duomeny analizés rezultaty
sinteze, kuria parodoma tiriamas vertybes jvardijanciy leksemy semantiniy
struktiiry bazé ir periferiniai sluoksniai, iSryskéje daugiausia paremijy ir
skirtingy diskursy teksty tyrimuose. Kiekvienos vertybés konceptualizavimo
analizé apibendrinama ja iliustruojant grafiskai ir pateikiant naratyvinio
pobiidzio kognityving definicijg.

Darbe  vadovaujamasi  nuostata, kad kiekvienos kalbos
pasaulévaizdyje atsispindi tautos filosofija, todél, prie§ pereinant prie
tiriamosios dalies, glaustai aptariami teoriniai filosofiniai tiesos ir melo
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pagrindai, jy samprata, moralinio vertinimo ir vietos aksiologinéje skaléje
kitimas skirtingais istoriniais laikotarpiais. Si filosofiné apzvalga pasitarnauja
kaip pagrindas vertinant TIESOS ir MELO konceptus bei jy transformacijas
lietuviy ir angly kalby pasaulévaizdziuose, 0 tai ir yra esminis darbo tikslas.
Nagringjant tiesos ir melo sagvokas filosofijoje, nemazas démesys skiriamas ir
ju kalbinei raiSkai. Pavyzdziui, pastebéta, kad klasikiné filosofiné tiesos
samprata tapo bazine TIESOS reikSme ne tik lietuviy ir angly, bet ir kity
indoeuropieciy kalby pasaulévaizdziuose. Filosofiné apzvalga pradedama nuo
antikos laiky ir uzbaigiama XXI a. aktualijomis.
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Il. FILOSOFINIS TYRIMU KONTEKSTAS
5. Tiesos ir melo samprata senovés graiky pasaulévaizdyje

Senoves Graikija — filosofijos lopsys, kuriame susiformavo klasikinés
filosofijos id¢jos, o kartu su jomis — ir pirmoji klasikiné tiesos koncepcija,
véliau interpretuota zydy-araby, krik§¢ionybés ir naujyjy laiky filosofijoje bei
tapusi universalia tiesos samprata. Antikinis pozitris (j kurj vis grezési vélesni
mastytojai) j tiesg ir melg atsiskleidé ir Snekamojoje senovés graiky kalboje,
kurioje atsispindi to laikotarpio pasaulévaizdis.

5.1. Tiesa ir melas senovés graiky kalbos ir mitologijos kontekste

Norint suprasti intuityvy tiesos ir melo suvokimg senovés graiky
pasaulévaizdyje, svarbu aptarti zodZiy dAiqbsia, arba aletheia (sen. gr. ‘tiesa’)
ir weddoc, arba pseudos (sen. gr. ‘melas’) etimologija. Zodis dAifeia
tradiciskai etimologizuojamas kaip ‘nepasléptis’ (¢ — neiginys, 4576w, A6ouau
— ‘slépti(s), pamirsti’). Tiesa buvo suvokiama kaip opozicija melui (kaip
nuslépimui to, kas Siaip akivaizdu, pvz., kaltés ar jkalciy nuslépimui); taigi,
sakyti tiesg — tai nesislépti ir neslépti®. Véliau Zodis jgijo gnoseologinj
atspalvij (Kardelis, 1996, p. 260).

Kaip pastebi Anna Maria Komornicka, tyrinéjusi tiesos ir melo
sgvokas archajinéje graiky poezijoje, zodis dAjfeia anksCiausiai aptinkamas
Homero ,,Iliadoje* ir ,,Odiséjoje®, ir siejamas su zodziu dinOég, arba aléthes
‘tikras’, kuris yra sinonimas zodziams érvuog, arba etymos ir émjrouog, arba
etetymos ‘tai, kas akivaizdu’, daznai vartojamiems su zodZziu kalbéti. Todél

19 Tiesos kaip nepaslépties reikimé aptinkama ir kai kuriy ryty ir piety slavy kalby
etimologijose. Pavyzdziui, rusy kalboje esti dviguba tiesos samprata: npasda, arba
pravda ir ucmuna, arba istina. Istina ir alétheia zodziy etimologija semantiskai panasi:
etimologai nurodo slavy istb sasaja su lat. ists — ‘tikras, akivaizdus’ bei liet. yscias,
ySkus, eiSkus, aiskus. Vladimiras Toporovas istb kildina i§ *is-to-, kuris analogiSkas
lot. iste ‘Sis, tas’. Remiantis $ia etimologija, galima daryti priclaida apie tokia
semanting istb plétra: ‘Sis’ — ‘butent §is, ne kitas’ — ‘akivaizdus’® — ‘tikras’
(Puzynina, 1997, p. 305). Taigi, istina, pana$iai kaip graiky alétheia, siejasi su
akivaizdumu, aiskumu. Istina laikoma fundamentalia, esmine tiesa, ji yra ontologinio
pobiidzio, absoliuti, kildinama i§ dieviskosios erdvés, beatodairiska ir tarsi
»uzmoginta®; tuo tarpu pravdg buty galima apibrézti kaip tiesg-teisinguma, ji
priklauso Zzmogiskajai erdvei, gali biti reliatyvi, gincijama, klastojama. Jos
etimologija semantiskai panasesné i lot. veritas ‘tiesa’, kadangi yra susijusi su tiesumu
ir teisingumu (lot. veritas savoka iSsamiai aptarta Il dalies 6.1. skyriuje).
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kalbéti tiesq senovés graikams reiSké kalbéti tikrove, realybe, kalbéti apie
daiktus pagal tai, kokie jie yra. Taigi, Homero laiky graiky kalboje
jzvelgiamas tiesos ir realybés santykis bei galimybé tiesga iSsakyti
(Komornicka, 1979, p. 16-33).

Sen. graiky weddog reiskia ‘melg’, bet tai néra vienintelé Sio Zodzio
reik§mé: Henricus Stephanus Zodyne ,,Thesaurus grecae lingue* pateikia net
250 webddog reiksmiy (tarp jy ir ‘melo’). Senovés Graikijoje nebuvo grieztos
atskirties tarp ‘klaidos’ ir ‘melo’, kuri iSrySkéjo lotyny kalboje (savokose
error ir mendacium) (Chudy, 2003, p. 119). Zodis weddoc reiske tiek ‘mela’,
tiek ‘klaida, kopija, netiesa, artefakta’ ir pan., bei yra kildinamas i§ weddw,
arba pseudo ‘meluoti, apgauti’. Tos pacios Saknies ir wifvpog, arba psithyros
‘Snabzdétojas, $nabzdantis’, y10vpilw, arba psithyrizo ‘Snabzdéti’, wodpaxiov
‘spuogas ant nosies (atsirades, kaip manyta, dél melavimo)’. Atstatoma
7zodzius’ — ‘meluoti, $Smeizti’ (Kardelis, 1996, p. 282). Taigi, nors senoveés
graiky kalboje weddoc nebitinai reiské tyCing apgavyste, galgjo reiksti ir
klaida, jo reikSmé buvo pejoratyviné: Zodis, priklausomai nuo konteksto,
reiské tam tikrg netobuluma, netikruma, ar Smeiztg. Toks vertinimas isliko iki
miisy dieny: kaip nurodo TZZ, priesdélis pseudo- $iandien reiskia ‘tariamas,
netikras, melagingas, dirbtinis’ (pvz., pseudointeligentas, pseudoartrozé).

Sen. graiky tiesos ir melo reikSmés skleidziasi ir per kulttrinj pjavi —
antiking mitologija. ZodZziu 42461 (liet. Alétéja) vadinama sen. graiky tiesos
deivé, Dzeuso dukra. Pagal 530 Ezopo pasakécia ,,Prometéjas ir Tiesa®,
Alétéja i§ molio nulipdé Prometéjas, bet atsitiktinumas 1émé, kad kartu buvo
nulipdyta ir identiska deive, Alétéjos klastoté, véliau pavadinta Pseudologos
(Gibbs, 2002). Pagal kitg versija, Pseudologos gimé i§ Eridés (gr. "Epig, arba
Eris), nesantaikos ir gin¢y deivés. Graiky mitologijoje Alétéja yra viena, bet
esti daugybé melo demony, Pseudology, (gr. Pevdordyor, arba Pseudologoi)
bei jy broliy ir sesery (taip pat gimusiy i$ Eridés), kuriy visi yra tam tikro
blogio (pvz., skausmo, uzmarsties) alegorijos. Kitas graiky mitologijoje
minimas Alétéjos antagonistas — Dolosas — apgavystés ir klastos dvasia.
Bitent jis, puikybés ambicijy pagautas, pagamino Alétéjos klastote,
siekdamas klaidinti zmones.

Sen. romény mitologijoje Alétéjg atitinka deiveé Veritas — Saturno
dukté ir Virtus (Dorybés) motina. Veritas ikonografijoje vaizduojama kaip
mergelé, vilkinti baltu ribu arba esanti nuoga (lot. veritas nuda). Demokrito
aforizme kalbama apie Alétéjg (Veritas), pasislépusig Sulinyje, kaip tiesos
neakivaizdumo alegorijg. Romény melo dievybé Mendacium kiek skiriasi nuo
graiky Pseudologos: pastaroji tebuvo kopija, tuo tarpu Mendacium siejama su
graiky Dolosu — apgavystés alegorija. Taigi, mitologijoje iSrySkéja skirtumas
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tarp sen. graiky weddog reiSkiandio kazka netikro, ir lotyny mendacium,
reiSkiancio tyCing apgavystg¢ (iSsamiau S§is skirtumas aptartas II dalies 6.1
skyriuje).

Antikingje mitologijoje tiesa ir melas sudaro akivaizdzig binaring
opozicija. Tiesai (Alétéjai / Veritas) priskiriama ypatinga svarba: ji gimsta i§
auksciausios dievybés, arba titano nulipdoma kilniu tikslu (reguliuoti Zzmoniy
moralg), laikoma dorybiy S$altiniu, vaizduojama tobula (Prometé¢jas, ja
lipdydamas, pasitelkia visus jgtdzius), jokia klastoté negali jai prilygti.
Ikvépta gyvybés, Alétéja zengia lygiu Zzingsniu (tai simbolizuoja jos
pastovuma). Ji yra vienintelé, unikali. Jos ikonografiné simbolika (jaunyste,
baltas drabuzis ar nuogumas) atskleidzia esminius antikinés tiesos bruozus:
grozj, tyrumg ir atvirumg. Kita vertus, pasislépimas Sulinyje simbolizuoja, kad
tiesa gali buti sunkiai pagaunama ir ne visados yra akivaizdi.

Tuo tarpu Pseudologos jau pati kilmé yra pejoratyviné: ji gimsta i
nesantaikos deivés arba nulipdoma apgavystés dvasios, siekiancios
pasipuikuoti. Ji téra klastoté, turi trikumy (yra bekojé, nes ja lipdydamas
Dolosas pritritko molio, o tai simbolizuoja melo laikinumag), yra susijusi su
kitomis blogio dvasiomis. Be to, graiky mitologijoje melo dievybiy
(Pseudology) esama daug. Taigi, antikiniame pasaulévaizdyje matomas
akivaizdus teigiamas tiesos vertinimas, jos absoliutumas: tiesa vaizduojama
kaip unikali tobulybé, esanti pastovi, tuo tarpu melas vaizduojamas neigiamai
— kaip kazkas netikro, netobulo, laikino, susijusio su kitomis ydomis,
pabréziamas jo reliatyvumas: mely gali biiti daug, o tiesa — vienintelé.

Sen. graiky kalboje ir mitologijoje iSrySkéjo pagrindiniai minéti tiesos
ir melo bruozai, tape universaliais, juos atskleidzia ir darbo tiriamojoje dalyje
pateikiama analizé.

5.2. Klasikinés tiesos koncepcijos susikiirimas

Didziausig jtaka klasikinés tiesos koncepcijos susiformavimui turéjo
Parmenido, Platono ir Aristotelio idéjos. Parmenidas (540-480 pr. Kr.) tiesa
tapatino su buitimi, realizuojama per intelektinj pazinimg. Jis teigé, kad, norint
tiesg pazinti, reikia pazinti mastymo kelia, laikantis minties, kad batis yra
(Pawlikowski, 2013). Parmenido nusakytg tiesos ir buties sgsaja pagrindzia ir
filologiné analizé: klasikinéje graiky kalboje veiksmaZodis eivaz, arba einai
reiske ne tiek ‘buti’, kiek ‘buti tikru” (Kahn, 1973, p. 363-366). Be to, manyta,
kad tiesa pazinti galima intelekto, minties pagalba, tad pirminis tiesos
suvokimas buvo ontologinis ir epistemologinis. Taigi, Parmenido filosofijoje
nekalbama apie mela, nes viskas, kas yra pagalvota, yra butimi, o viskas, kas
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yra bitimi, yra tiesa. Melo pasakyti nejmanoma, nes nejmanoma pasakyti to,
ko néra (Chudy, 2003, p. 118).

Platonas (428-348 m. pr. Kr.) j tiesos savoka zvelgé analitiskai,
per¢jo nuo intuityvaus prie semantinio tiesos ir netiesos suvokimo ir nubrézé
klasikinés tiesos koncepcijos pagrindus: ,tikra [yra ta] kalba, kuri apie
esan¢iuosius dalykus kalba taip, kaip yra. O ta, kuri [kalba] taip, kaip néra —
melaginga“ (Platonas, 1996b, p. 47-48). Taigi, Platonas tiesa ir netiesa
apibrézia egzistencine definicija: neteisinga nuomoné — tai nuomoné, kuri
teigia, kad yra tai, ko néra. Atitinkamai, teisinga nuomoné — tai nuomoné
atitinkanti tai, kas yra.

Platono darbuose esti ir morfologinio semantinio savokos
paaiskinimo. ,,Valstybe* uzbaigianCiame mite Platonas Zodj alétheia
interpretuoja per anamnezés teorija, kaip uzmarSties prieSingybe,
aiskindamas, kad siclos po mirties patenka j uzmarsties (Letés) plyng, kurioje
teka Ameleto upé, i§ kurios atsigérus pasineriama ] letarga, visapusiskai
uzsimir§tama (Platonas, 2000, p. 410). Dialoge ,,Kratilas“ Zodziu alétheia
,pavadintas dieviskas esamybés lékimas: esg tai ,,dieviska klajoné* (817 Oeia,
arba ale theia). Na, o melas (pseudos) — lékimo prieSybé [...] (Platonas,
1996b, p. 169).

Platono darbuose akivaizdi intelektinio ir juslinio tiesos paZinimo
priespriesa: dialoge ,,Faidras‘ kalbama apie ,,tiesos lyguma*®, vieta vir§ dausy,
kur yra buc¢iy substancija, suvokiama vien intelektu (Platonas, 1996a, p. 43—
46). PanaSiai ir dialoge ,Faidonas arba Apie siela“ Platonas
teigia, kad tiesg pazinti galima tik skaidriu protu, nesudrumstu jokia kiiniska,
jusline jtaka (Platonas, 1999, p. 32-36), o ,,Valstybés“ 6-0joje knygoje
raSoma, kad tiesa yra artimiausia iSminciai ir giminiSka darnumui, ji turi galia
i§laisvinti sielg i§ jkalinimo kiine biisenos, suteikia palaimos jausmg, todél
siela i§ prigimties tiesg brangina ir jos siekia (Platonas, 2000). Taigi, Platonui
tiesa yra ne tik intelektiné, bet ir instrumentiné dvasiné vertybé, kurios
trokStama i§ prigimties. Kaip pastebi Arvydas Sliogeris, ,7mogaus
kontempliuojama tiesa tobulina siela: filosofas, perzengdamas daiktiSkajj
individualumg nuo jusliSkos atskirybés prie loginés visuotinybés, atlicka
transcendavimo judesj, kuris jj savo ruoZtu pastato prie§ objektyvig teoring
duotj, t. y. tikraja batj“ (Sliogeris, 1985, p. 27).

Akivaizdu, kad Sios Platono etimologijos néra mokslinés, jos remiasi
giliu filosofiniu Zodziy ir jy postuluojamy reikSmiy apmastymu, ty Zodziy
semantinio lygmens pajungimu savai minties sistemai, savai logikai (Kardelis,
1996, p. 253-254), vis délto, jos padeda suprasti antikos pasaulio pozitrj j
tiesa, prigimtinj jos suvokima.
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Platono darbuose nagrinéjama ir melo problema, j kurig zvelgiama i$
trijy perspektyvy: metafizinés, epistemologinés ir etinés. Metafizinéje
plotméje iSrySkéja platoniskasis idéjy (kurios yra tobulos, aksiologiSkai
auks§Ciausios, nekintanCios ir amzinos) ir daikty (kurie téra idéjy
materializacija) atskyrimas. Idéjy hierarchijos virSiingje yra géris, grozis ir
tiesa. AukscCiausia idéja — kalokagatija (gr. xaldg, arba kalos — ‘grazus’,
ayafdg, arba aghatos — ‘geras’), kuriai pajungtos visos kitos idéjos. Kuo
daiktas yra arCiau idéjos, tuo jis artimesnis savo prigimciai, todél tikresnis.
Kiekviena nuomoné, susijusi su jusliniu suvokimu, yra tam tikru laipsniu
susijusi su netiesa. Zmogus, atsidiires nuomoniy (gr. déce, arba doxa)
pasaulyje, klysta, remiasi tik daikty, bet ne idéjy pazinimu. Anot Platono,
netiesa — tai absoliutus blogis, nes ji nutolina Zzmogy nuo tiesos (idéjy) ir
panardina jj apgauléje. Siag mintj geriausiai atskleidZia Platono 7-0joje
,»Valstybés“ knygoje vaizduojama olos alegorija, kurioje pasakojama, kad
oloje jkalintas zmogus pazjsta tik Sesélius, krentancius ant olos sieny,
negalédamas pazvelgti | pacia idéjy Sviesa, t. y. tiesa. Jei Zmogy staiga kas
i8laisvinty ir leisty zitréti j tikrove, o ne j Sesélius, jis buty apakintas Sviesos
ir SeSélius laikyty tikresniais uz pacia tikrove (Platonas, 2000).

Dialoge ,,Hipijas Mazasis®, dar vadinamame ,,Apie mela“, Zvelgiama
i§ epistemologinés plotmés: samoningas melas laikomas mazesniu blogiu uz
nesamoningg, o blogiausia yra netiesa laikyti tiesa, t. y. klysti (Plato, 1996).
Platonas isskiria tris nukrypimo nuo tiesos laipsnius. Pirmasis — tai
nesamoninga netiesa, t. y. klydimas. Platonas, zvelgdamas i$ etinés plotmes,
Sig netiesos rusj laiko blogiausia, nes savo klaidos nesuvokiantis Zmogus esti
toliausiai nuo tiesos. Senovés graiky tradicijoje nesamoningas blaskymasis
netiesoje i§ esmes laikomas blogiu, pvz., ,,Karalius Edipas® — baisi klaidy ir
nesusipratimy tragedija, kurioje netyCinis blogis uztraukia kaltés jausmag ir
pelno bausme. Antrasis netiesos laipsnis — sgmoninga kenksminga netiesa,
arba melas, kai ty¢ia siekiama suklaidinti kita Zmogy. Sia netiesos riisj
Platonas laiko aksiologiSkai geresne, nes bendraja prasme esama arciau tiesos:
meluojantysis ja zino, tik nenori atskleisti. Tre¢ioji netiesos rii$is — sgmoninga
nekenksminga netiesa, t. y. mitologija, metaforika ir pan. Ja Platonas laiko
netgi teigiama ir naudinga, galinCia padéti atskleisti tiesg. Taigi, tikriausias
melas Platonui — tai tycinis kito Zmogaus panardinimas | nesagmoningos
netiesos bukle, turint nesgziningg késlg (ibid., Chudy, 2003).

PlatoniSkasis pozifiris | melg ypatingas tuo, kad melas etiskai ne
visados laikomas blogiu, i§skiriama ir pozityviy jo funkcijy. Teigiamo melo
kategorija vélesnéje filosofijoje tapo nuomoniy poliarizacijos (nuo radikalaus
smerkimo iki toleravimo ar netgi pritarimo) objektu. Net antikinéje
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filosofijoje melas vertinamas nevienodai: pavyzdziui, Aristotelis, gyvenes vos
kiek véliau uz Platong, melg vienareikSmiskai smerke.

Aristotelis (384-322 m. pr. Kr.) filosofija suprato kaip tiesos
pazinimg, remiantis logika. Klasikinés tiesos koncepcijos pagrindg galima
jzvelgti jau Platono darbuose, taciau biitent Aristotelis IV ,,Metafizikos* 7
dalyje pateikia aiskia tiesos definicija, apibrézdamas ja kaip nuomonés ar
minties loging verte ir tapatindamas su daikty batimi: ,,kalbéti apie esamybe,
kad jos néra, arba apie nesamybe, kad ji yra, reiskia kalbéti netiesa, o kalbéti,
kad esamybé yra, o nesamybés néra, reiskia kalbéti tiesg. Taigi, sakydami, kad
kazkas yra arba kazko néra, sakome tiesg arba netiesa.” (Aristotel, 2021, p.
42-43). Tai bene plaiausiai zinoma ir pirmoji filosofy pateikta tiesos
definicija, dar vadinama korespondentine (atitikimo), nes pagal ja tiesa yra
daikto ir minties atitikimas. Sig apibréztj IX—X a. sukonkretino Zydy
neoplatonikas Isaakas Izraelis, pasitiles lotyniska tiesos definicija: veritas est
adequatio rei et intellectus ‘tiesa — tai daikto ir suvokimo atitikimas’. Pasak
Aristotelio, intelektinis pazinimas yra kitoks nei jutiminis, bet biitent jutiminis
pazinimas veikia kaip tarpininkas tarp intelekto ir realybés, t. y. intelektas
remiasi jutiminiais potyriais, iSskirdamas i§ jy duomenis, kuriy jutimai
neperteikia. Pavyzdziui, jei medj jutimiskai suvokiame kaip tam tikra
konkrety objekta, intelektas iSskiria biitent medzio sgvoka. Taigi, Aristotelio
i§skirtas rySys tarp pazinimo (jutiminio ir intelektinio) ir daikty turinio
implikuoja tiesos kaip atitikimo tarp pazinimo ir daikto koncepcija. Kadangi
butent intelektas iSskiria daikto esme ir leidzia reflektuoti pazinima bei
suvokti, ar ji yra teisinga, ar ne, Aristotelis tiesg sieja tiesiogiai su intelektiniu
pazinimu (Pawlikowski, 2013, p. 59).

Melo objekta Aristotelis priskiria praktinés filosofijos, t. y. etikos,
sriciai. Jo filosofijoje (daugiausia —,,Nikomacho etikoje‘) retai pasitaiko zodis
pseudos, kur kas dazniau vartojami Zodziai webddecOou, arba pseudesthai
‘meluoti, turéti polinkj meluoti’ ir wedoyg, arba pseustés ‘melagis’. Platono
filosofijoje kalbama apie mela kaip tikslingg kito zmogaus klaidinima,
démesio centre yra melo objektas ir pats melavimo procesas, tuo tarpu
Aristotelis daugiau kalba apie patj melo subjektg — melagj (Chudy, 2003). Be
to, Aristotelio filosofijoje pasireiSkia platesné melo samprata, kai melu
laikomas ne vien verbalinis aktas, o bet koks nukrypimas nuo dorybés kalbant,
dirbant ar apsimetant. Aristotelis i8skiria du nukrypimus nuo tiesos:
pagyriniSkumg (kai subjektas ,,dedasi Zymesniu nei yra i§ tikryjy®) ir
apsimestinj kuklumg (kai subjektas ,,paneigia savo verte ar jg sumazina“). Tuo
tarpu tiesa Aristotelis dar suvokia kaip ,,aukso vidurj* tarp vieno ir kito, kaip
buvima savimi (Aristotelis, 1990, p. 140).
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Aristotelio filosofijoje tiesos sakymas ir melavimas vertinami
gradaciSkai, aukSciausiai vertinant tiesos laikymasi ne dél tam tikros naudos
ar sandério, bet dél zmogaus vidinés nuostatos. Atitinkamai maziausiai
smerktinu laikomas betikslis melas (dél tustybés ar malonumo), o tolesné
melo gradacija priklauso nuo jo tikslo: geresniu laikomas kilnus melas (dél
garbés ar gero vardo), blogesniu — pragmatinis melas (dél materialiniy
interesy). Vis délto, Aristotelio filosofijoje nesama teigiamo melo kategorijos,
kiekvienas melas laikomas etiSkai blogu, nes meluodamas zmogus patiria
moraling zala. Tobuliausia zmogiskosios prigimties realizacija ir auks¢iausias
tikslas — gyvenimas, atitinkantis zmogaus prigimtj, t. y. tiesa (ibid., p. 140—
141).

Akivaizdu, kad senovés Graikijos filosofijoje iSsikristalizavo dvi
tiesos matymo perspektyvos: ontologiné, kai tiesa siejama su butimi, tikraja
prigimtimi, ir epistemologiné, kai kalbama apie intelektinio mastymo tiesa,
kuri sprendzia apie minties ir faktinés realybés atitikimg ar neatitikima.
Antikos pasaulyje tiesa vertinama tik teigiamai, bet pasireiskia etinio melo
vertinimo ambivalentiSkumy: Platono filosofijoje esama teigiamo melo
apraisky, o Aristotelio — melas vertinamas gradaciskai, bet teigiamo melo
kategorijos nesama, stipriai akcentuojama melo moralin¢ zala paciam jo
subjektui.

6. Tiesos ir melo samprata krik§¢ionybés filosofijoje. Dogmatizmas

Kriks¢ionybés atsiradimas ir jos teologiniy bei filosofiniy doktriny
plétra atvéré nauja skyriy tiesos problematikos analizéje. Pakito tiesos
suvokimas: atsirado Dievo kaip Bities, absoliuciosios ir tobulos Tiesos
vaizdinys (Pawlikowski, 2013, p. 69). Kaip pastebi Patrikas Skrudupis, graiky
filosofijoje tiesos siekimas, grynosios transcendencijos vaizdinys buvo
prieinamas tik elitiniam ratui Zmoniy, kurie sugeb¢jo jveikti kolektyvine
pasaulézitirg ir i$trikti i§ kaustancios praktiSkumo saitais doxa srities. O Stai
kriksc¢ioniskoje filosofijoje grynosios transcendencijos vaizdinys (Dievas)
tampa net doxa biisenoje gyvenantiesiems tikrovés sarangos dalimi. Ir pats
transcendavimo judesys atlickamas ne tik mastymo, bet ir tikéjimo aktu
(Skrudupis, 2005, p. 10). Taigi, krik$¢ionybés (tiek ankstyvosios, tiek
viduramziy) filosofijoje pasireiskia dogmatinis pozilris j tiesg: ji visy pirma
gludi dieviskojoje srityje ir yra pasiekiama tikéjimu. Tiesos problemos analizé
krik$¢ionybéje daugiausia remiasi dviejy mastytojy — §v. Augustino ir Sv.
Tomo AkvinieCio darbais. Pirmojo idéjose atsispindi Platono filosofiné
mintis, antrojo — Aristotelio.
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6.1. Tiesa ir melas lotyny kalbos kontekste

Kriksc¢ionybés filosofija vystési lotyny kalbos kontekste, todél
prasminga iSnagrinéti lotyniSky zodziy veritas ‘tiesa’ ir mendacium ‘melas’
etimologijg. Veritas susijgs su ‘tiesa’ ar ‘tikéjima’ reiSkianciais zodziais
kitomis Europos kalbomis: pranc. verité ‘tiesa’, it. verita ‘tiesa’, isp. verdad
‘tiesa’, vok. Wahrheit ‘tiesa’, sen. cerkv. véra ‘tikéjimas’, lenk. wiara
‘tikgjimas’ ir kt. Kaip pateikiama etimologijos zodyne ,,Online Etymology
Dictionary” (ED), veritas reiskia tiek tiess, tieck buvimg teisingu ir yra
kildinamas 1§ zodzio verus ‘teisingas’, kuris savo ruoztu kildinamas i
indoeuropieciy Saknies *were-o- ‘tikras, patikimas’. Pagal Walde’io-
Hoffmano hipotezg, veritas ir verus siejami su $aknimi *vel- ‘noréti, rinktis’
(Walde ir Hoffman, 1954, p. 768), taigi, veritas, propositio vera reiksty
zmogaus laisvai pasirenkamg nuomone ar jsitikinima, atsizvelgiant j tai, kas
tikra. Si etimologija leidzia daryti i§vada apie subjektyvyjj, asmeninj tiesos
suvokimg lotyny kalboje (Puzynina, 1997, p. 303). Veritas etimologija
atskleidzia teigiama ZodZio konotacija: tiesa — tai ne tik tai, kas tikra, susije su
tikrove, bet ir tai, kas patikima, teisinga ir laisvai pasirenkama.

Lotyny mendacium reik§mé skiriasi nuo falli arba errare ‘klysti’
(kitaip nei sen. graiky pseudos, kurio semantikoje skirties tarp klaidos ir melo
nesama). Mendacium reik§mé semantiskai prieSinga verilogium arba veracitas
‘tiesos sakymas’ reikSmei. Kita melo forma — tai mendositas ‘klaidingumas’.
ED nurodo, kad Sie Zodziai kildinami i§ menda ‘kalté, defektas, neatidumo
Klaida rasyboje’, kuris savo ruoztu kildinamas i$§ protoindoeuropieciy Saknies
*mend-, reiSkiancios ‘fizinj defekta, kalte’.

Veiksmazodis mentior ‘meluoti’ kildinamas i§ zodZio mens ‘protas’,
panasiai kaip mentio ‘priminimas’, mentiens ‘melagis’, mentitus, mendosus
‘melagingas, netikras’, mendose ‘klaidinanciai, apgaulingai’ (Chudy, 2003, p.
152-153). Taigi, jau etimologiniame lygmenyje galima jzvelgti
ambivalenti$kg melo vertinima: zodis siejamas ne tik su kalte, defektu, bet
esama ir jo sasajy su protine veikla, t. y. gudrumu, apsukrumu. Zodzio
semantikos raidoje jvyko jdomus poslinkis: mgstymas, minties veikla,
kitrybingumas jgijo pragmatinj reik§més aspektg ir virto melavimu,
apsukrumu.

6.2. Tiesa ir melas viduramziy mastytojy filosofijoje

Sv. Augustino (354-430) filosofijoje tiesa analizuojama
metafiziniame ir teologiniame kontekstuose. Zvelgdamas i§ metafizinés
plotmés, §v. Augustinas seka Platonu ir tiesos koncepcijos pagrinda mato
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idéjy, kuriy pavyzdziu kuriami daiktai, pasaulyje. Zvelgiant i§ teologinés
plotmés, §j pagrinda sudaro Amzinasis Zodis — Dievo Siinus, filosofijos
lygmenyje siejamas su Logoso koncepcija — Dieviskuoju Zodziu ir Protu,
kuriame gludi idéjos. Taigi, idéjos yra amzinosios tiesos, gludincios
Dieviskajame Logose, kuris, budamas Nesutvertoji Tiesa, sudaro visy sutverty
tiesy pagrinda. Tokig su idéja tapatinamg tiesg Sv. Augustinas vadina ,,tikry
daikty forma“ (lot. veritas forma verorum est) (Augustinus, PL 34, 36.66).
Pasak §v. Augustino, ,.tiesa yra tai, kuo parodoma tai, kas yra“ (lot. veritas est
qua ostenditur id quod est). Atitinkamai ,,netiesa yra tada, kai manoma, kad
yra tai, ko néra“ (lot. falsitatem esse, qua id putatur esse quod non est) (ibid.).
Sia definicija galima laikyti ontologine, nes pats daiktas pateikiamas kaip
tiesos pagrindas. Daiktai yra tikri tiek, kiek yra panasus j Tiesa, ir tiek netikri,
kiek nuo jos nutole. Tokiu btidu ontologinis tikrumas gali biti laipsniuojamas
(Pawlikowski, 2013, p. 71-74).

Sv. Augustino filosofijoje kalbama ir apie mela, kuris ai$kinamas
tiesiogiai ir netiesiogiai. Netiesioginis melo paaiSkinimas remiasi teologija:
Sv. Augustinas kiekviena nuodéme laiko melu, prieSingu zmogiskosios
prigimties tiesai. Sig melo reikime jis sieja su istraukomis i§ Psalmiy! ir §v.
Pauliaus laisko Romie¢iams??, kai melas vadinamas prigimtine visos zmonijos
nuodéme, o meluoti reiSkia gyventi visiSkai autonomiskai, prisiriSus prie
zmogiskosios laisvés idéjos ir uzmirSus savo dieviskajg kilme. Tuo tarpu tiesa,
pasak sv. Augustino, tai nuolatinis suvokimas savo priklausymo nuo Dievo
valios ir gyvenimas joje (Chudy, 2003, p. 153-154).

Sv. Augustinas melg apibrézia ir tiesiogiai: ,,Melas — tai neteisingas
pasakymas, siekiant suklaidinti (lot. Mendacio est enunciato falsa, cum
voluntate ad fallendum pronunciata) (Augustinus, PL 40, 4.4), ,.kas meluoja
pries$ tai, ka jauéia siela, kalba, norédamas suklaidinti“ (lot. Qui mentitur,
contra id quod animo sentit, loquitur voluntate fallendi) (ibid., 7.22), ,,melas
reiSkia natiiralig netiesg, kuria siekiama suklaidinti (lot. Mendacium est
quippe falsa significatio cum voluntate fallendi) (ibid., 12.26). Taigi, pasak
§v. Augustino, esminiai melo komponentai — tai zodziy ir min¢iy neatitikimas
bei siekis suklaidinti (lot. intentio fallendi) (Chudy, 2003, p. 154). Jo
filosofijoje taip pat atsiranda melo kaip apsimetimo samprata, kai kalbama
apie neatitikima tarp Zzmogaus sielos jausmy ir jo zodziy.

Tradicingje filosofingje tipologijoje iSskiriamos trys melo kategorijos:
naudingas melas (lot. mendacium officiosum), juoky melas (lot. mendacium

1¢¢

11 Pasitikéjau net kai skundziaus: ,,Esu baisiai kan&ios prislégtas
sakiau: ,,Visi zmonés — melagiai!* (Ps 116, 10-11).
12 Dievas islieka tiesakalbis, o kiekvienas Zmogus — melagis“ (Rom. 3, 4).
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iocosum) ir kenksmingas melas (lot. mendacium domnosum), kuriy tikslas —
nauda, juokas arba skriauda. Sv. Augustinas zvelgia i§ etinés perspektyvos ir
jveda nauja, gradacing melo tipologija, iSskirdamas 8 jo vertinimo lygmenis.
Vis délto, filosofas pabrézia eschatologinj kiekvieno melo, net i§ pazitiros
nekalciausio, pobudj, remdamasis daugiausia Pradzios knyga, kurioje
kalbama apie metafizine (3¢toniska) melo kilme®. Sv. Augustino filosofijoje
melo blogis kildinamas ne i$ jo tiksly ar pasekmiy, bet i§ paties melavimo
akto, todél melas laikomas ne akcidentiniu, bet esminiu, savaiminiu blogiu,
slypin¢iu metafizinéje struktiiroje ir kurian¢iu ontologing netvarka, neigianc¢iu
butj, kvestionuojanc¢iu Dieva, kuris yra ontologiné tiesa, t. y. realybé, kurios
nejmanoma paneigti. Todél §v. Augustino filosofijoje, Kitaip nei Platono,
teigiamo melo kategorijos nesama (ibid., p. 155-158).

Sv. Augustinas atskleidzia dogmatinj pozitirj j tiesa, kuri suvokiama
kaip absoliucioji vertybé, kildinama i dieviskosios sferos. Atitinkamai melas
— tai bities neigimas, etiSkai vienareik§miskai smerktinas. Jo filosofijoje
galima pastebéti ne tik melo gradacija, bet ir tiesos kaip tikrumo laipsniavima.

Sv. Tomas Akvinietis (1225-1274) — vienas zymiausiy viduramziy
kriksc¢ioniskosios filosofijos kiiréjy, iSsamiai apraSes tiesos ir melo
problematika, savo darbuose polemizuojantis su antikos mastytojy ir Sv.
Augustino darbais. Filosofijoje jau buvo iSsikristalizave du gana prieSingi
poziiiriai ] tiesa: ontologinis (biities tiesos) ir intelekto (loginés tiesos).
Pirmasis jZvelgiamas dar Platono filosofijoje, antrasis — Aristotelio (kuris
apibrézé tiesa kaip minties ir realybés atitikimg). Sv. Tomo Akvinie¢io
apmastymuose apie tiesa Sie du pozitriai suderinami, bandant sutaikyti prota
ir tikéjima.

Sv. Tomo Akvinietis didelj démesj skiria intelektui. Jis pritaria
ontologinei tiesos apibréz¢iai, teigdamas, kad ,,tiesa reiskia visiskai tg patj, ka
esinys®, kita vertus, laikosi klasikinés tiesos definicijos ir teigia, kad ,,daiktas
vadinamas tiesa tik tada, kai atitinka intelekta, todél tiesa paskiau atrandama
daiktuose, o pirmiau intelekte” (Akvinietis, 2000, p. 55, 73). Panasiai kaip
Aristotelis, jis kalba apie daikty ir intelekto tiesa, bet butent intelekte tiesa
pasiekia savo pilnatve ir tobuluma: ,,[daikty ir intelekto] atitiktis gali buti tik
intelekte, vadinasi, ir tiesa gali bati tik intelekte* (ibid., p. 73-75).

Aristotelio filosofija Sv. Tomas Akvinietis papildé naujuoju
matmeniu: realaus pasaulio pazinimg priskyré dviem intelektams:
zmogiSkajam ir dieviskajam, kuriy pastarasis laikomas svarbiausiu. Jei nebiity

13 Bet zaltys taré moteriai: ,,Jus tikrai nemirsite! Ne! Dievas gerai Zino, kad atsivers
jums akys, kai tik jo uzvalgysite, ir biisite kaip Dievas, Zinantis, kas gera ir kas pikta“
(Pr 3, 4-5).
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zmogiskojo intelekto, daikty tiesa egzistuoty dél atitikties dieviskajam
intelektui. Jei, per impossibile, nelikty nei zmogiskojo, nei dieviskojo
intelekto, bet daiktai egzistuoty toliau, juose tiesos nebelikty (Akvinietis,
2000, p. 75). Taigi, daikty tiesa gali biiti suvokiama tik per santykj su intelektu
— dieviskuoju ar zmogiskuoju. Pagal prigimties tvarka, tiesa kaip daikty ir
intelekto atitikimas, visy pirma, sietina su daikty ir dieviskojo intelekto
atitikimu, ir tik tada su daikty ir zmogiskojo intelekto atitikimu. Taigi, tiesa,
visy pirma, glidi dieviskajame intelekte, ir tik tada — Zmogiskajame, o
daiktuose, esan¢iuose uz minties riby, ji egzistuoja tik tiek, kiek jie yra susije
su dieviskuoju ar zmogiskuoju intelektu (Wippel, 1989, p. 314-316).

Sv. Tomas Akvinietis bando atsakyti j klausima, ar yra tik viena tiesa.
Pasak jo, abiejy riisiy tiesos (intelekto tiesa ir daikto tiesa) kildinamos i§ Dievo
kaip pirminés visy bui¢iy ir visy ziniy priezasties. Dievas yra pirmoji Tiesa,
kaip ir pirmoji Bitis, ir ,,dieviskojo intelekto tiesa yra vienintelé, i§ kurios
zmogaus intelekte kildinama daugybé tiesy, panasSiai kaip i$ vieno Zmogaus
veido veidrodyje atsiranda daugybé atvaizdy“ (Akvinietis, 2000, p. 87).
Dieviskoji tiesa yra vienintelé amzina ir nekintanti, tuo tarpu Zmogiskoji tiesa
priklauso nuo intelekto ir gliidi daikty egzistencijoje, ji néra amzina, kadangi
néra amzina ir nekintanti daikty egzistencija ir intelektas (ibid., p. 103). Taigi,
jo filosofijoje uzsimenama apie tiesos absoliutumo-subjektyvumo problema:
dieviskoji tiesa laikoma absoliu¢ia, vienintele, nuo Kkurios atsispindi
subjektyvios zmogiskosios tiesos.

Sv. Tomo Akvinie¢io filosofijoje melas laikomas Zmogiskojo
intelekto vaisiumi, nes ,,dieviskojo intelekto atZvilgiu joks daiktas negali bati
vadinamas melagingu. Taciau lyginant su zmogiSkuoju intelektu, kai kada
atrandamas daikto ir intelekto neatitikimas* (ibid., p. 143).

Sv. Tomas Akvinietis, panagiai kaip Aristotelis, melg aiskina ir per
kalbos prizme: kalboje i$skiria vidinj Zodj (lot. verbum inertius arba verbum
cordis ‘Sirdies zodis’) ir iSorinj Zodj (lot. verbum exterius). Vidinis Zodis — tai
zmogaus vidiné mintis, kontempliacija, nesusijusi su ekspresija, priklausanti
tik paciam subjektui. [Sorinis Zodis — tai kitiems perteikiama minties iSraiska.
Tiesos atveju iSorinis zodis atitinka zmogaus vidinj Zodj, melo atveju — ne.
Todél melg §v. Tomas Akvinietis laiko metafizinés kalbos prigimties
deformacija, destrukcija (Chudy, 2003, p. 164-166).

Kriks¢ionybés filosofijoje poziliris | tiesg yra teocentriSkas ir
dogmatinis, jos pradiniu ir pagrindiniu saltiniu laikoma dieviskoji erdve,
ta¢iau Sv. Tomo AkvinieCio filosofijoje jau uzsimenama ir apie
subjektyvigsias Zmogiskasias tiesas. Pastebima ir antikos filosofijos jtaka:
Sv. Tomas Akvinietis remiasi klasikine tiesos apibréztimi, bet iSplétoja
intelekto savoka. Nors krik§¢ionybés filosofijoje pasireiskia aksiologiné melo
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gradacija, teigiamo melo kategorijos nesama, melas laikomas savaiminiu
blogiu, visy pirma griaunanciu tiek paties meluojanciojo prigimtj, tiek
dieviskaja biutj. Kriks¢ionybés filosofijoje iSryskéjo ir nauja melo risis —
apsimetimas, t. y. min¢iy ir Zodziy (veiksmy) neatitikimas.

7. Tiesa ir melas naujyjy laiky filosofijoje. Pragmatizmas

Naujyjy laiky filosofija iskyla kaip reakcija | viduramziais vyravusj
teocentrizmg, kuriam prieSpastatomas antropocentrizmas, autonomiskas
subjektas ir protas, ketinama i§vaduoti pazinima i§ vyravusio dogmatizmo bei,
vadovaujantis protu, sukurti naujag zmogy, visuomene¢ ir naujg pasaulj
(Sliogeris, 1985, p. 39-40). Iki Renesanso tiesos ir melo problematika buvo i3
esmés analizuojama i§ ontologinés ar religinés perspektyvos, véliau
ontologinis svorio centras perkeliamas j subjekta, tikima, kad protu galima
suvokti tiek pasaulj, tiek patj zmogy, ypac svarbi tampa epistemologiné tiesos
matymo perspektyva. Taip pat keiciasi melo vertinimas, jis tiriamas ne vien
metafiziSkai ar kaip aksiologinis vienetas, antivertybé, bet kaip Zmogaus
socialinio gyvenimo ir politikos elementas, j kurj Zvelgiama i§ pragmatinés ir
reliatyvizmo perspektyvy.

Nicolo Machiavellis (1469-1527) — vienas pirmyjy filosofy,
argumentuojanciy, kad kriks¢ioniskasis poziiiris | melg ir tiesa visuomenéje
yra neveiksmingas. Jis plétojo valstybés kiirimo, nacionalinio saugumo
uztikrinimo ir politinés veiklos doktring (ilgainiui pavadintg makiavelizmu),
paremtg principu ,tikslas pateisina priemones“. Ji pateisina manipuliacija
zmonémis, siekiant ,,aukstesniyjy tiksly*“ — bendrojo valstybés gério. Esminé
makiavelizmo idéja — politikos ir etikos atskyrimas. Si ideologija aprasyta
garsiame N. Machiavellio veikale ,,Valdovas®, kuriame j melg ir tiesg pirma
kartg Zvelgiama i§ grynai politinés ir pragmatinés perspektyvos, vertinant jy
nauda politikoje (Chudy, 2003, p. 184).

Nors N. Machiavellio aprasyta valdymo taktika i§ esmés remiasi
melu, manipuliacija ir vaidyba, net tokiame kontekste neatmetama tiesos
svarba, taCiau makiavelizme ] tiesa, panaSiai kaip ] mela, zilrima
instrumentaliai, kaip j iSskirtinai valdovo privilegija, panaudojama jo
apsisaugojimo tikslais (Machiavelli, 2018, p. 116).

Melas makiavelizme jgauna ne tik nauja vertinima, bet ir naujy formy,
neaptarty nei antikos, nei krikscionybés filosofijose. Viena jy — socialiné
kauké: valdovo, kaip doro Zmogaus, jvaizdZio kirimas, kai, pasitelkiant
propagandos aparatg, sudaroma dorybiy (pamaldumo, gailestingumo,
sgziningumo ir teisingumo) iliuzija. Pasak N. Machiavellio, valdovui ,,i§
tikryjy nebitinos visos minétos dorybés, bet jis privalo atrodyti jas turjs [...]*,

76



0 ,,i8kilus bitinybei, [reikia mokéti] parodyti ir prieSingas savybes* (ibid., p.
88). Pagrindiniai ,,Valdove* minimos socialinés kaukés elementai — iliuzija,
apsimetimas ir Zodzio lauzymas.

N. Machiavellio filosofijoje melas pirmakart interpretuojamas kaip
manipuliacija, kurig politiniame kontekste btity galima apibrézti kaip slapta
kokiy nors aplinkybiy iSnaudojima, fakty iSkraipyma, siekiant savanaudiSkai
primesti savo valdzig (Chudy, 2003, p. 191). N. Machiavellis neslepia
pateisinantis mela ir manipuliacijg, sitilydamas imti pavyzdj i§ dviejy gyviny
— lapés ir litto (klastos ir jégos simboliy) prigimties (Machiavelli, 2018, p.
87-88).

Galiausiai, N. Machiavellio filosofijoje atsiskleidzia melo ir
prievartos rySys: kalbama apie baimés ir jégos, kaip paskutinés priemonés
valdziai i§laikyti, panaudojimg. Pasak N. Machiavellio, valdovas turi taikyti
visus valdymo jrankius: greta jprasto, saziningo valdymo, pateisinama
propaganda ir manipuliacija, o visa tai turi biiti uztikrinama efektyviomis
sankcijy priemonémis, pasitelkiant karines pajégas ir bausmiy sistema. Taigi,
kalbant apie tokias autoritarines valdzios priemones, lengva jzvelgti melo ir
prievartos ry$j ar net tapatuma (ibid., p. 82-83).

N. Machiavellio pozitiris j melg — tai radikalus imoralizmas: atmetama
moraliné, etiné tiesos ir melo vertinimo perspektyva, bet iSrySkinamas grynai
pragmatinis pozidris, leidgs apsukti aksiologine tiesos ir melo asj. Isryskéjo
naujos melo formos: socialiné kauké, propaganda, zodZio nesilaikymas, bei
stiprus melo rySys su prievarta.

Michelis de Montaigne’is (1533-1592) - kitas Renesanso
mastytojas, gyvengs epochoje, kai melas visuomenéje buvo ypac paplites. M.
Montaigne’is pripazjsta, kad kiekviename Zmoguje tarpsta tiek géris, tiek
blogis, bet prieSingai nei M. Machiavellis, neistirpdé moralés politikoje, o
akcentavo mintj, kad pavojinga paminti morale dél vadinamyjy ,kilniy
interesy” ar dél ,,auks$tesniyjy tiksly“. Etika jis laiko nepriklausoma filosofijos
dalimi, o dorovg¢ — visuotine vertybe. M. Montaigne’is prieSinasi ir
scholastinéms dogmoms, skatina individg savarankiskai mastyti. Jis, kitaip nei
antikos ar viduramziy mastytojai, nekelia buties ar prigimties klausimy, bet
klausia, ,,kg a§ Zinau apie save ir kitus?*, jo filosofija — tai ne tiek teoriniai
problemy apmastymai, kiek pokalbiai apie gyvenimo mena (Droblyté, 2011).

Melo ir tiesos problemas filosofas nagrinéja ne i§ ontologinés,
metafizinés, bet i§ socialinés perspektyvos, kaip visuomenés gyvenimo
elementus. M. Montaigne’iui tiesa — natdrali, socialinéje plotméje
egzistuojanti vertybé, gery papro¢iy elementas. Atitinkamai melg jis grieztai
smerkia, visy pirma todél, kad jis pazeidzia visuomenés saziningo bendravimo
ir pasitikéjimo taisykles (Montaigne, 2011, p. 182).
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M. Montaigne’is kalba apie melo ir tiesos pobiidj: tiesa tapatina su
gyvenime iSlaikoma pusiausvyra, kurioje iSbuti jmanoma tik iSminciui,
stebinfiam ir tyrinéjan¢iam §io pasaulio reiskinius ir zmoniy elgesj ramiu
zvilgsniu. Mastytojo tikslas — grazinti zmogy ] tyra gamtos glébj, pagrindinj
laimés, tiesos ir dorovés Saltinj, tarpininkg tarp Dievo ir Zmogaus. Taigi,
M. Montaigne’io filosofijoje jZvelgiami nauji pozitriai j tiesg — reliatyvizmas
(jsitikinimas apie visy $io pasaulio dalyky reliatyvumg) ir natiiralizmas
(gamtos apologija) (Chudy, 2003, Droblyté, 2011).

Renesanso filosofijoje atsirado ir kaskadinio melo'* vaizdinys.
Kalbédamas apie melo pobuidj, M. Montaigne’is pastebi jo daugialypiskumag
ir nepataisomuma: melg filosofas laiko ta yda, kuri turi daugybe veidy,
nevaldomai kerojasi, todé¢l kalba apie pedagoging biitinybe ji Salinti dar
vaikystéje (Montaigne, 2011, p. 40). Kita vertus, filosofas uzsimena apie melo
laikinuma, nes §is neturi empirinio pagrindo, yra iSgalvotas, tuo tarpu tiesa,
susijusi su realybe, stipriai jsispaudzia zmogaus sagmonéje kaip platoniskasis
vasko jspaudas (Montaigne, 2011, p. 40).

Renesanso filosofijoje atsiskleidzia socialinis ir pragmatinis tiesos ir
melo vertinimas, bet M. Montaigne’io filosofijoje tai néra grynas imoralus N.
Machiavellio pragmatizmas. M. Montaigne’is tiesa laiko naudinga, visy
pirma, todél, kad ji — tviréiausias socialinés tvarkos pamatas. Atitinkamai,
melg filosofas laiko pragmatiskai Zzalingu, griaunanciu socialinius ir
valstybinius pamatus.

8. Neklasikinés tiesos teorijos. Racionalizmas, empirizmas, pragmatizmas ir
skeptiskasis perspektyvizmas

Naujyjy laiky pragmatizmas, skepticizmas ir racionalizmas skatino
filosofus atsisakyti klasikinés tiesos teorijos, tiesg tapatinanc¢ios su minties ir
realybés atitikimu, ir pabandyti jg sutapatinti su mokslo apibréztu kriterijumi.
Neklasikiniy teorijy atsiradimg 1émé kelios priezastys: visy pirma, suabejota
galimybe tapatinti mintis su daiktais dél skirtingos jy prigimties (loginés ir
fizinés). Antra, kai kuriy mokslo teiginiy tiesiogiai atitinkancios tikrovés néra,
bet jie laikomi teisingais. TreCia, abejota, ar Zmogiskajj, t. y. subjektyvy,
pasaulio suvokimo biida galima tapatinti su tikrove. Sie ir kiti argumentai pries
klasiking tiesos sampratg turéjo didelés jtakos tolesnei tiesos teorijos plétotei.
Nustota ieskoti tiesos kaip bities, o bandyta ieSkoti racionalios tiesos, kurig

14 Kaskadinio melo terminas sukurtas lenky filosofo Wojciecho Chudy’o (2003), vis
délto, jis reiskia butent Renesanso filosofijoje pastebétg melo daugialypiS$kumg ir
nepataisomumg, kai, stengiantis nuslépti pirminj melg, tenka griebtis vis naujy
apgauliy. Tokiu biidu susidaro iStisa melo ,,kaskada®.
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nustatyti biity galima remiantis zmogis§kojo proto iSgrynintu kriterijumi. Pagal
neklasikines tiesos koncepcijas, tiesa sicjama su moksliniu pazinimu
(padedanciu Siuos kriterijus nustatyti), arba ieSkoma bendrojo susitarimo apie
tai, kas bus laikoma tiesa, t. y. tiesa priimama kaip kalbiné konvencija. Tokiu
atveju tiesos erdvé apribojama zmogiSkojo pazinimo galimybémis, 0 ViS0OS
kitu biidu suvokiamos tiesos (pvz., dogmatiné, ontologin¢) atmetamos ar
pripazjstamos tik metaforiskai (Buczynska-Garewicz, 2007, Nekrasas, 2004).

8.1. Tiesos akivaizdumo teorija

Naujaisiais amziais filosofija pasieké naujg pazinimo sampratg: ne
mintis formuojasi pagal daiktus, bet daiktai priklauso nuo minties. Minties
iSkélimas vir§ materijos ryZtingai paskelbiamas kaip principas cogito ergo
sum (‘mastau, vadinasi, egzistuoju’), teigiantis, kad nejmanoma galvoti apie
savo nebit], taigi, bet kokia sgmon¢ tiesiogiai susijusi su mgstanciojo subjekto
egzistavimu (Descartes, 1958). Biitent todél epistemologinis tiesos suvokimas
tapo viena svarbiausiy ir sudétingiausiy filosofijos problemy.

René Descartesas (1596-1650) ankstesnj filosofinj pazinimg laiké
tiesos ir melo miSiniu ir kalbéjo apie aiskiy tiesos ir melo nustatymo kriterijy
stoka. IeSkant alternatyvos klasikiniam pozidiriui | tiesa, pabandyta
suformuluoti tokia tiesos samprata, kurioje tikrové (daiktai) buty visiskai
neminima. Taip gimé nauja tiesos akivaizdumo teorija, siekianti tirti paciy
proto ziniy savybes ir lyginti jas tarpusavy. Tiesg imta tapatinti su ziniy
akivaizdumu arba jy nepriestaringumu. Zymiausias §io pozitrio 3alininkas —
R. Descartesas, savo idéjas grindes skepticizmu ir racionalizmu, Zmogaus
prota laikes pasaulio pazinimo ir tvarkymo jrankiu. R. Descartesas pasisako
pries klasiking tiesos samprata ir teisingais teiginiais laiko tuos, kurie yra
apsviesti ,,nattiralios proto Sviesos®, t. y. intuityviai aiSkiis arba akivaizdds,
pvz., pamatines matematines gamtotyros tiesas. Jo nuomone, zmogiskasis
protas, remdamasis pamatinémis metafizikos ir matematikos teorijomis, geba
kurti hipotetinius teorinius modelius, paaiskinancius tam tikrus reiSkinius.
Taigi R. Descartes’o pozicija galima iSdéstyti taip: teisingos yra zinios, kurios
yra elementarios ir aiskios, todél akivaizdzios, arba Zinios, kurios loginés
dedukcijos biidu iSvedamos i§ Siy akivaizdziy tiesy (Kuninski, 2010,
Nekrasas, 2004, Pleckaitis, 1996).

Netiesa R. Descartesas sieja su laisva zmogaus valia. Kol valia leidzia
sudaryti nuomone apie kazka, kas yra aisku ir akivaizdu, tol $i nuomoné yra
teisinga. Jei valia nesilaiko to, kg jai kuzda protas, nuomoné yra klaidinga,
neteisinga (Kuninski, 2010). Taigi, kitaip nei antikos ar viduramziy
mastytojai, R. Descartesas tiesg sieja ne su minties ir realybés atitiktimi, bet
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su laisvai sudaryta nuomone, remiantis tuo, kas akivaizdu. Atitinkamai,
netiesg jis laiko ne realybés ir mastymo neatitikimu, bet tam tikra klaidinga,
nenuoseklia nuomone.

8.2. Racionalizmas ir empirizmas. Koherenciné (loginio atitikimo) tiesos
teorija

Kita neklasikiné tiesos samprata sieja ziniy teisinguma su jy loginiu
nepriestaringumu. Ziniy loginis nepriestaringumas reiskia jy vidine loging
darng, riSlumg arba koherentiSkumg (lot. cohaerentia ‘vidinis rySys,
riSlumas’). Todél $i tiesos samprata filosofinéje literatiroje dar vadinama
koherencine tiesos teorija (Nekrasas, 2004).

Gottfriedas Leibnizas (1646-1716) — vienas garsiausiy Europos
racionalisty, Zymiausias koherencinés tiesos sampratos Salininkas, skiria
dviejy rusiy tiesas: fakto ir proto. Pirmosios atsiranda i$ patirties, antrosios yra
intelekto produktas. Racionalistai biitent prota, intelekts laiké autonomiska,
nuo patyrimo nepriklausanéia pazinimo galia. Tiesos G. Leibnizas iesko
svarbiausiame logikoje tapatybés désnyje: A=A, i§ kurio, pasak G. Leibnizo,
galima iSvesti ne tik matematinius, bet ir visus kitus batinus teiginius. Taigi,
teisingais laikytini teiginiai, esantys logiSkai suderinami su kitais misy
teiginiais. Tokiu biidu tiesa sutapatinama su ziniy sistemos logine darna,
koherentiskumu, nepriestaringumu (ibid.).

DidZiosios Britanijos filosofijoje XVIII a. gimé atsvara racionalizmui
— empirizmas, kurio pagrindiniai atstovai — brity filosofai Johnas Locke’as
(1632-1704) ir Davide’as Hume’as (1711-1776) (empirizma pastimeéjes
skepticizmo link). Pagrindiné empirizmo mintis — Zinojimo pagrindimas
praktiniu patyrimu, penkiomis juslémis. Empirikai butent tiesioging patirtj
laiko Zinojimo pamatu. PrieSingai nei XVII a. Europos racionalistai, jie neigé
igimty idéjy vaidmenj ir ziniy dedukcijos galimybe, bet kildino jas i$ jutiminés
patirties ir indukcinio samprotavimo. Pasak jy, Zmogaus protas nuo gimimo
yra kaip baltas lapas, véliau pildomas informacija per patirtj (Fieser, 2020).

R. Descarteso minties iskélimas vir§ materijos naujyjy amziy
filosofijoje padaré jtaka daugeliui mastytojy, tarp juy ir Immanueliui Kantui
(1724-1804). Jis nepriestarauja klasikiniam tiesos apibrézimui, t. y.
korespondentinei tiesos teorijai, vadina jj nominaliniu ir i§ anksto numatomu,
bet tuo paciu neatmeta ir loginio atitikimo tiesos teorijos bei iesko visuotinio
ir patikimo tiesos kriterijaus (Kant, 1996, p. 103). I. Kantas patyrima ir patirtus
reiSkinius laiko priklausomais nuo aprioriniy (tiek jusliniy, tiek intelektiniy)
pazinimo formy, taigi, jis i$ esmés aiskiai neatskiria patyrimo nuo ziniy. O
neatskyrus dviejy dalyky, sunku spresti apie jy atitikimg. Todél, kad ir
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deklaruodamas iStikimybe klasikinei tiesos sampratai, i§ tikryjy I. Kantas
keicia ja koherencine tiesos teorija (Nekrasas, 2004, p. 130).

Ankstyvesniuose [. Kanto darbuose jauciama G. Leibnizo
racionalistinés filosofijos jtaka, véliau I. Kantas racionalizmg ima vertinti
kritiSkai, stengiasi iSspresti ginfa tarp racionalizmo ir empirizmo.
Racionalistai teige, kad tikrove galima pazinti i§ grynyjy savoky, o empirikai
— 1§ patyrimo. Nei pirmyjy, nei antryjy argumentavimas 1. Kanto nepatenkino:
racionalistai itin sumenkino juslinio patyrimo vaidmenj, empirikai nepajégé
jrodyti mokslo tiesy butinumo ir visuotinumo. I. Kantas ir nori iSspresti
problema: ar galimas ir kiek galimas, bei kaip galimas daikty pazinimas,
turintis visuotine reik§me (Pleckaitis, 1996, p. 6-7). Filosofas i$skiria du
pazinimo pradus: sugeb¢jima jgyti vaizdinius, kai objektas (t. y. stebinys)
mums pateikiamas, ir sugebéjima pazinti objekta, kai objektas (t. y. sgvoka) —
mastomas. Pirmajj sugeb¢jima filosofas vadina juslumu, antrgjj — intelektu, ir
nei vienam, nei kitam neteikia pirmenybés (Kant, 1996, p. 98-99).

I. Kanto filosofijoje atsiskleidzia ne tik racionalus mokslinis, bet ir
etinis pozitris j tiesg ir mela, pabréziama tiesos sakymo pareiga. Pareiga, anot
I. Kanto, tai moraliné bitinybé, kurios laikomés dél paciy saves, nes
kiekvienas pareigos sulauzymas zeidzia zmogiskojo ,,as“, kuriame yra vidiniy
vertybiy pasaulis, orumg. Be to, kiekvienas melas pazeidzia ir kito Zmogaus
orumag, bei socialinius Zmoniy ryS$ius, ineSdamas destrukcijos elements.
Komunikacijos rysys, paremtas tiesos vertybe, sudaro pagrinding visuomenés
egzistavimo salyga: ji yra visy zmogiskyjy susitarimy pamatas, kuriuo remiasi
tiek valstybés teisiné-ekonominé sistema, tiek visuomenés moralé. Vis délto,
I. Kantas nepasisako uz bekompromisj tiesos sakyma, bet bekompromisj melo
draudima. Pareigos sakyti tiesa filosofas neprilygina ,.tiesos rézimui j akis* ir
prieSinasi jkyriam moralizavimui, klaidy nurodinéjimui, tiesg ragindamas
sakyti tik tuomet, kai jos klausiama (Chudy, 2003, p. 211-218).

Kalbédamas apie melg, 1. Kantas licka iStikimas nepajudinamai
deontologijai ir pasisako uZ bekompromisj melo draudimg, nedarydamas
i8lygy netgi bitinojo melo (t. y. kai zmogy meluoti privercia tam tikra
kontekstiné situacija) atveju. I. Kanto nubréztoje moralés hierarchijoje melas
vertinamas blogiausiai, greta savizudybés ir gaslumo, kuriuos filosofas laiko
blogiausiu pareigos sau paciam nesilaikymu. Pasak I. Kanto, melo blogis slypi
ne jo turinyje, bet piktnaudziavime Zmogaus laisve, kuri meluojant
panaudojama pries savajj ,,as“ ir kito zmogaus oruma (ibid., Baranova, 2015).

I. Kanto filosofijoje ] melg ir tiesg Zvelgiama i§ moralinés pareigos
perspektyvos, kai pareigos sulauzymas, visy pirma, laikomas zmogiskojo ,,as*
orumo pazeidimu, taip pat socialiniy rySiy pazeidimu. Tod¢l griztama prie
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absoliutaus melo draudimo (panaSiai kaip Aristotelio ir krik§¢ionybés
filosofijoje) ir pareigos sakyti tiesa.

8.3. Pragmatiné tiesos teorija

Keblumai, budingi tiek akivaizdumo, tiek koherencijos teorijai,
skatino ieskoti kity klasikinés tiesos sampratos alternatyvy. Bene jtakingiausia
tarp jy — pragmatiné tiesos samprata, teisinguma siejanti su tuo, kas naudinga
zmogiskajai veiklai ir tos veiklos praktiniu efektyvumu. Pragmatiné tiesos
samprata buvo iSplétota XX a. pradzioje. Taciau jos iStakos siekia XVII a.
Francio Bacono filosofija, moksline revoliucija ir pazinimo tiksly revidavimu,
kai iki tol vyravusj grynai teorinj pozilirj j pazinimo tikslus pamazu pradeda
keisti praktinis techninis, o teorijy teisingumas nustatomas remiantis jusliniu
patyrimu ir faktais (Nekrasas, 2004, p. 132-133).

Karlas Marxas (1818-1883) bene pirmasis tiesiogiai susieja Ziniy
praktinj efektyvumg su tiesos problema. Jis, o véliau ir pragmatizmo
Salininkai, i$skyré dvi subjekto veiklos dalis: teoring ir prakting, pastarosios
efektyvumg traktuodami kaip pirmosios rezultaty (idéjy, teorijy, koncepcijy)
teisingumo kriterijy. Idéjy skirtumai turi reikstis jy praktiniy padariniy
skirtumais, todél, remiantis pastaraisiais, galima nustatyti idéjy tikruma
(Marksas, 1974, Nekrasas, 2004).

Williamas Jamesas (1842-1910) — Zymiausias amerikietiSkojo
pragmatizmo atstovas, iSplétojes pragmating tiesos teorijg ir laikomas
pragmatizmo pradininku. Ziniy teisinguma jis glaudziai sieja su jy praktiniu
pritaikymu, jo filosofijoje tiesa ir jos naudingumas tampa sinonimais.
Filosofas klausia: jei idéja laikoma teisinga, kaip jos teisingumas keicia
zmoniy gyvenimg? / kuo naujos (teisingos) patirtys yra geresnés uz sengsias
(klaidingas)? / kokia yra tiesos pridétiné verté? ldéjy teisingumas nustatomas
pagal jy praktinj rezultatg, o instrumentiné jy funkcija laikoma svarbiausia.
Tarp K. Marxui ir W. Jamesui budingy pozitriy j praktikg yra skirtumy.
Pirmasis daugiau linkes pabrézti jos visuomeninj, antrasis — asmeninj pobudj
(James, 2004, p. 6061, Nekrasas, 2004, p. 135).

W. Jamesas tiesg laiko ne statiska biitimi ar objektyviai egzistuojanciu
faktu, bet nuolatiniu virsmu, kurj filosofas vadina verifikavimo procesu. Pagal
ji ,tiesa yra padaroma per patirtj“, ji gimsta i§ kity tiesy, taip pat jgyjamy
patirties keliu, taigi, mtisy jgyjamos tiesos yra ,,nuolatinés mutacijos procese®.
[...] Tiesos kyla i§ fakty, ir vél | juos pasineria, pridédamos kazka nauja;
atitinkamai nauji faktai atskleidzia naujas tiesas [...] ir $is procesas yra
amzinas. Faktai savaime néra teisingi, jie tiesiog yra. Tiesa yra susijusi su
jsitikinimais, kurie prasideda su faktais ir ties jais uzsibaigia“ (James, 2004,
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p. 66-69). Taigi, pasak filosofo, miisy idéjos turi vesti nuo vienos patyrimo
dalies prie kitos, o Ziniy atitikimas tikrovei yra, W. Jameso Zodziais tariant,
aproksimacinio (lot. approximare ‘priartéti’) pobadzio procesas (Nekrasas,
2004, p. 136).

8.4. Konvencionalistiné tiesos teorija

Isskiriama ir konvencionalistiné tiesos samprata (visuotinio
susitarimo teorija), pagal kurig tam tikry dalyky, teiginiy teisingumas
grindziamas  terminologinémis-kalbinémis  konvencijomis ir  visy
suinteresuoty pusiy susitarimu (sutartimis ir susitarimais) (Burda, 2012, p.
57). Vergilius Fermas §ig tiesos sampratg vadina consensus gentium ‘zmoniy
sutikimas’ ir pateikia tokia jos apibréztj: ,.tai, kas zmoniy visuotinai priimta,
laikoma tiesa* (Ferm, 1962, p. 64).

Friedrichas Nietzsche (1844-1900) laikomas vienu didZiausiy tiesos
kritiky, jo filosofijoje oponuojama ankstesnéms (Platono, krik§¢ionybés,
racionalistinéms) tiesos filosofijoms. Jis kritikuoja dogmatikus, tam tikras
tiesas laikiusius tikromis ir nediskutuotinomis, nepasitenkina ir tiesos
koherentiskumo ar kriterijy atitikimo koncepcijomis, bet iesko naujojo tiesos
pagrindo. F. Nietzsches nebiity galima pavadinti ir konvencionalizmo
Salininku, veikiau — kritiku, bet baitent jis pastebi, kad kiekviena tiesa — tali
kalbiniy konvencijy konstruktas. Kiekvienas Zmogus yra uzdarytas savoje
kalboje, kuri suskirsto pasaulj i atskirus pasaulévaizdzius ir todé¢l neleidzia
pasiekti visiems bendros tiesos. Kitas svarbus aspektas F. Nietzsches
filosofijoje — tiesos instrumentalumo pastebéjimas: pagal filosofa, jos
siekiama dél pragmatiniy socialiniy priezas¢iy, norint sukurti susikalbéjimo
terpe, kurioje vienas individas gali atitinkamai jvertinti kita naudos ar Zalos
pozidriu. F. Nietzsche meta i88tkj 1. Kanto filosofijai, jo ginamai tiesos
sakymo pareigai. Pasak F. Nietzsches, tiesos sakymas téra pareiga laikytis
konvencinés tiesos, kuri prilygsta paprastam sutartiniam melui. Taigi, pasak
filosofo, tiesa — tai konvencinis subjektyvus zmogaus minc¢iy konstruktas, o
teisingo suvokimo, absoliuciosios tiesos mastelis neegzistuoja (Gelzinyte,
2013, Nietzsche, 2011).

F. Nietzschei priskiriamas absoliutaus nihilizmo ir skepticizmo
pozitris, kaip ir garsioji jo frazé ,,Dievas miré* vis délto néra dievzudyste, ji
tiesiog atskleidzia kultiring situacijg: pozityvizmas ir mokslas atmeté
prigimtinés ir dieviskosios tiesos suvokima, ji pakeisdami koherentiskumu ir
pragmatiSkumu. Taigi, Dievo ir tiesos (kurie daznai tapatinami) mirtis tapo
epochos tema. F. Nietzsche bando tiesos ieSkoti i§laisvindamas jg nuo iliuzijy:
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kvestionuoja idéjas, tiesos kriterijus, moralines doktrinas, taigi, tiesg atmeta
vardan tiesos (Buczynska-Garewicz, 2007).

Tiesos subjektyvumas yra viena pagrindiniy F. Nietzsches teziy.
Pasak jo, melo ir tiesos padariniai ir naudingumas tampa svarbesni uz jy
ontologinj ir aksiologinj statusg. Filosofo nuomone, melas yra Zzmogiskojo
intelekto rezultatas, veikiantis kaip iSgyvenimo instinktas. Gamtoje apstu
paslépties ir iliuzijy: tiek gyvinai, tiek Zmogus kamufliazuojasi, apsimeta,
griebiasi jvairaus plauko apgauliy, norédami iSgyventi ar siekdami naudos.
Mokslas, pasaulj apipinantis abstrakcijy ir formaliy strukttry tinklu, labiau
primena mela nei tiesa. Taigi, F. Nietzsche troksta aiskios perspektyvos,
laisvos nuo iliuzijy ir klaidy. Jo skepticizmas — tai skeptisSkas poziiiris i
dogmatiskajj tiesos suvokimg, bet ne | pacios tiesos verte (Buczynska-
Garewicz, 2007).

F. Nietzsches poziiiris j tiesg ir melg — skeptiskasis perspektyvizmas.
Tiesa ir melas nebepriskiriami dviem skirtingiems pasauliams, bet yra nuolat
persipyne ir kovoja tarpusavyje, yra neatskiriamos gyvenimo realybés dalys.
Tiesa suvokiama kaip konvencinis dalykas, vertinamas pagal pasekmes,
panasiai ir melas. F. Nietzsches mintys jkvépé daugybe vélesniy filosofy.
Laikoma, kad jis atvéré duris j naujaja epocha — postmodernizma.

9. Postmoderni tiesos samprata

Postmodernizmas — XX a. antros pusés judéjimas, pasireiSkes mene,
architekttiroje ir literatiiroje, gimes i$ literatiiros kritikos. Iskiliausi epochos
mastytojai — Martinas Heideggeris, Jeanas Baudrillardas, Michelis Foucaultas
ir Jacquesas Derrida. Postmodernizme pati tiesos sgvoka tampa abejoniy
objektu, atsisakoma pretenzijy j jos pazinima. Tai — grynojo perspektyvizmo
poziiiris, kai néra vienintelés objektyvios tiesos, o realybé suvokiama tik i$
perspektyvy.

Ryskus subjektyvizmas jzvelgiamas J. Derridos (1930-2004)
filosofijoje, kuris iskélé teksto dekonstrukcijos idéja, pagal kurig negalima
pasitikéti autoriaus tekste iSkelta mintimi ir tekstg butina dekonstruoti, t. y.
suskaidyti ir iStirti kaip politiniy, socialiniy, istoriniy ir kultiiriniy prielaidy
Saltinj. Tokiu buidu siaurgja prasme galima kvestionuoti visus literatliros
kiirinius. Placigja prasme tekstu galima laikyti visas sritis (politika, religija,
ekonomika, seksualuma, zmogaus elgesj ir t. t.). Dekonstruojant teksta
neprieinama nei prie teisingy, nei prie klaidingy atsakymy, gaunama tik
interpretacija, nes tyré¢jas zvelgia subjektyviai: per savo asmenines vertybes,
istorijg ir iSankstines prielaidas. Dekonstrukcija naikina binarines opozicijas

84



tiesa-melas, tikrove-iliuzija; postmodernistinis pozidris abejoja viskuo, néra
vienos tiesos, tik naratyvas (Mclntire, 2018, p. 124-125, Papazoglou, 2016).

Kita postmodernizmo idéja teigia, kad kiekviena tiesos iSraiska téra
politinés ideologijos atspindys. Pasak M. Foucaulto, miisy gyvenimas
apribotas kalbos, kuri pati savaime yra persmelkta galios ir dominavimo
santykiy, t. y. visi teiginiai téra valdzios primetimas, taktika, naudojama
stipresniy, siekiant silpnesniesiems primesti savo ideologines paZiiras.
Kadangi néra tiesos, kiekvienas, kuris teigia kazka zings, tiesiog stengiasi
primesti savo galig. Galia leidzia kontroliuoti tiesa, bet ne atvirksciai
(Mclintire, 2018, p. 126).

M. Heideggeris (1889-1976) — vokieciy filosofas, tiesos analizei
skyres ypa¢ daug démesio. Jj domino tiesos esmé, t. y. tiesa kaip absoliuti
abstrakcija, kurioje tam tikra dalimi jungiasi daliniai tiesos suvokimai (pvz.,
kylantys i§ gyvenimo patirties, tikéjimo ar ekonominiy iSskai¢iavimy). Jis
savo filosofijoje grizta prie sen. graiky alétheia suvokimo, kuris, bégant
laikui, pateko uzmarstin. M. Heideggerio veikale ,,Bitis ir laikas* Zodziai
tiesa, aletheia ir nepasléptis suvokiami sinonimiskai. Filosofas laikosi tiesos
kaip nepaslépties sampratos ir pateikia tokig tiesos definicija: ,,Tiesybé (tiesa)
reiSkia buvimg atskleidziant“ (Heidegger, 2014, Huttunen ir Kakkori, 2020).
Jam tiesa pirmaprade prasme yra Ciabtties (Dasein), t. y. sgmoningos biities,
atvertumas, kuriam priklauso vidupasaulinio esinio atskleistis. Si
M. Heideggerio tiesos samprata susijusi su graikiskaja aletheia ir Platono olos
metafora: olos vidus — paslépties situacija, iSkilimas i§ jos — pacios
nepaslépties vyksmo, paties iSslaptinimo ar paslépties neigimo analogija.
M. Heideggeris nesitenkina klasikine tiesos samprata. Pagal jj, Kklasikiniu
tiesos ne$éju yra ne zinojimo ir objekto ar net fiziskojo ir psichiskojo atitiktis,
ir ne ,,sgmonés turiniy” tarp saves atitiktis. Nurodoma vien pati buvinio
atskleistybé. Taigi, tiesa yra ne teisingas teiginio ar mastymo atitikimas
dalykui, taciau pats dalyko atsivérimas (Mickevi¢ius, 2013, p. 63-66).

Kitas svarbus niuansas M. Heideggerio tiesos sampratoje yra tiesos
kaip virsmo (vok. Ereignis) suvokimas. Pasak mastytojo, tiesa yra tik tada, kai
yra Ciabiitis, be kurios néra nei tiesos nei biities. Todél tiesa kaip atskleistis
visados priklausys istorijai, vietai ir laikui. Jos esmé gali buiti paaiSkinta tik
kaip dinaminis virsmas, atsidengimas, o ne stabilus atitikimas tarp sakiniy ir
objekty. Pavyzdziui, zvelgiant i§ moksliniy tyrimy perspektyvos, tiesa yra
mokslinio tyrimo vyksmas. Kaip pavyzdi M. Heideggeris pateikia I. Newtono
désnius, kurie nebuvo nei klaidingi, nei teisingi, kol nebuvo atskleisti. Kaip
vieng i8 tiesos virsmo viety M. Heideggeris nurodo meng, pvz., dailg, poezija,
taip pat kalba. Tiesa mene — ne tikslus realybés atvaizdavimas, bet naujy
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horizonty, naujy matymo ir mgstymo biuidy atskleidimas (Heidegger M., 2014,
Huttunen ir Kakkori, 2020).

Kadangi tiesa suvokiama kaip buéiy atskleistis, virsmas, todél tiesa ir
netiesa yra nuolat susijusios: greta tiesos visados sinchroniskai egzistuoja ir
netiesa, greta nepaslépties — pasléptis. Pagal M. Heideggerj, netiesa gali reiksti
klaida, pasléptuma (kazka uzmaskuota) ar nuslépima (kazka apgaulinga)
(Inwood, 2010, p. 13-14).

Kalbg M. Heideggeris mato kaip tiesa perteikiantj ar jg iskraipantj
jrankj: viena vertus, kalba yra vienas i§ veiksniy, konstituojanc¢iy atvertuma,
kita vertus, $nekalai tai, kas atskleista, paver¢ia netiesa. Taigi, Sneka, kuri
konstituoja biities supratima, M. Heideggerio taip pat jvardijama (Snekaly
modusu) kaip tai, kas veikiau uzskleidzia butj (Mickevicius, 2013, p. 63-65).

M. Heideggerio filosofijos suvokima apsunkina gili jos sgsaja su
vokieCiy kalbos zodziy reikSme ir jy etimologija. Kalbédamas apie tiesa,
suvokiamg absoliucigja prasme, M. Heideggeris vartoja zodj Wahrheit, kuris
etimologiskai siejamas su lotyny veritas ir kildinamas i§ veiksmazodZio
wahren ‘sergéti, saugoti, islaikyti’. Filosofui tai tarsi buties atskleistumo
serg¢jimas, iSlaikymas. Vis délto, M. Heideggeris pastebi, kad vokieciy
kalboje Wahrheit labiau suvokiamas kaip Richtigkeit, kuris savo ruoztu yra
kiles per budvardj richtig i§ buidvardzio recht ‘tiesus, atitinkamas’ ir susijgs su
7odziais Recht, ‘teis¢’ ir Gerechtigkeit ‘teisingumas’ (Rymkiewicz, 2019).
Taigi, M. Heideggeriui artimesnis yra tiesos kaip graiky alétheia suvokimas,
JO tiesos paieskos — tai siekis grjzti prie tiesos kaip nepaslépties esmés, t. y.
absoliucios, fundamentalios tiesos, kuriag prarandame savo kasdienybg¢je
panirg j i§ dalies suvokiamas tiesas.

J. Baudrillardas (1929-2007) — kitas postmodernizmo filosofas,
kurio filosofijoje iSryskéja tikrovés kaip hipertikrovés fenomenas.
J. Baudrillardo filosofija kuriama $iuolaikiniame vartotojiskame pasaulyje,
kuriame gyvena visuomené, paskendusi technologijoje, prekiy Zenkluose,
komunikacijos tinkluose, turinti vis maziau ry$iy su tikraja realybe. Kaip
pastebi filosofas, ,,dabar pasitelkus modelius generuojama tikrové, neturinti
nei kilmés, nei realybés: tai hipertikrové* (Baudrillard, 2002, p. 7). Ji yra tarsi
pseudo erdvé, kur prarandamas referentiSkumas ir, pasitelkiant kombinacinius
modelius, generuojama tikroviskesné tikroveé uz tikra, kuri jau néra pavaldi
vaizduotés, kitimo ir skirtybés sferai. Senovés ir viduramziy filosofija rémési
dualistine sgranga: juslumu ir antjuslumu, tuo tarpu J. Baudrillardo filosofijoje
nei juslumas, nei antjuslumas nebéra referentai, konstatuojamas peréjimas j
falsimuliakry era (Skrudupis, 2005, p. 15).

J. Baudrillardas kalba apie tikrovés simuliacijos procesa, simuliacijos
savoka skirdamas nuo apsimetimo. Pasak jo, apsimesti — tai nuslépti tai, kas
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yra, simuliuoti — tai apsimesti turint tai, ko néra. Simuliuoti nereiskia tiesiog
apsimesti: apsimetantis gali tiesiog priversti kitus patikéti jo
liga, o simuliuojantis turi tam tikrus ligos simptomus. Taigi, apsimetimo
atveju realybés principas lieka nepazeistas, skirtumas tarp realybés ir
apsimetimo iSlicka aiskus, tik uzmaskuotas; tuo tarpu simuliacija trina
skirtuma tarp teisingo ir neteisingo, tarp tikrovés ir vaizduotés. Simuliacija
tikrajj pasaulj keiCia pseudo-pasauliu ir Zmonés tiki jo tikrumu, pseudo-
tikrove laiko tikresne uz pacia tikrove. Nebejmanoma nubrézti ribos tarp
tikroviskumo ir simuliacijos, tarp iliuzijos ir tikrovés (Baudrillard, 2002, p. 8).

J. Baurdillardas taip pat pastebi, kad iliuziné tikrové gali buti
atkartojama daugybe karty Taigi, nei realybé nei joje gyvenantys individai jau
nebéra nepakartojami, bet, tarsi Ezopo pasakéCioje apie Aléteja, virsta
kopijomis. Tai — idealus modeliuotas vaizdas, uzgoZziantis tikrove, kuriame
néra tiesos ir netiesos pavyzdziy, ir jo klirimo procesas yra negriZztamas: ,,mes
jzengiame j erdve, kur perskyra tarp tiesos ir netiesos iSnyksta. Atstatyti tiesos
/ netiesos perskyra uz esancio, jau jsivyravusio simuliakro, esas bergzdzias
reikalas® (Baudrillard, 1983, p. 48-50).

Pasak J. Baudrillardo, pagrindinj vaidmenj Siame procese vaidina
medijos ir technologijos, jvedancios vis naujesnius masinés komunikacijos
budus, keic¢iancios zmogiskuosius santykius ir produkuojancios hipertikroveés
pasaulj. Jos kuria ir diktuoja modelius, pagal kuriuos kuriama nauja realybé.
Medijos ir technologijos praranda savo antraeile, instrumentine funkcija, kurig
kei¢ia metafiziné ir antropokreaciné. J. Baudrillardo filosofijoje pastebimas
ribos tarp tiesos ir netiesos iSsitrynimas, o tiesai kaip tikrovei imamas priesinti
dirbtinumas.

Apie medijy ir technologijy jtaka tikrovés, tiesos ir melo suvokimui
rasé ir Hannah Arendt (1906-1975), ypa¢ daug démesio skyrusi politinio
melo analizei. Ji pastebi, kad tradiciné politinio melo forma, susijusi su
diplomatija (t. y. i§ esmés paremta teigiamais tikslais), pakito ir Siandien melas
formuoja vieS$ajg nuomone, kuri nebepajégia apsiginti nuo akivaizdziai
klaidingy fakty. Siandien pirminis melo tikslas — pasalinti realius objektus i3
percepcijos lauko ir pakeisti juos substitutais, pvz., jvykio reportazas neretai
perteikia skirtingg informacijg, nei pats jvykis. Informacinés technologijos
jvairiausiais biuidais modifikuoja perteikiamo dalyko turinj, tokiu bidu
substitutas naikina autentiSka realybe. H. Arendt, kalbédama apie politinj
melg, i$skiria naujg Siuolaikinio melo rii§j — saviapgaule. Siandieninés
masinés komunikacijos priemonés pasieké tokj efektyvumg, kad lengvai
paveikia eilinj vartotoja, kuris, nors ir puikiai suvokdamas manipuliacing jy
veikla, pasineria j saviapgaulg (Arendt, 1969, Chudy, 2003).

87



Postmodernizmo tiesos filosofija — tarsi jzanga j XXI a. atsiradusia
tiesos kaip posttiesos sampratg. Kalbama apie nykstancig riba tarp melo ir
tiesos, kai tikra ir netikra priklauso nuo subjektyvios interpretacijos.
Postmodernizme iSskiriamos tokios naujos melo rasys:  simuliacija,
dirbtinumas, pseudotikrove, saviapgaulé. Ypac pabréziamas technologijy
vaidmuo realybés, tiesos ir melo suvokime, jy poveikis kritiniam mastymui.
Absoliuti tiesos ir melo samplaika — tai fenomenas budingas XXI amziaus
posttiesos epochai.

10. Tiesos ir melo problema XXI amzZiuje. Posttiesos epocha

Nors posttiesos (angl. post-truth) terminas, kaip rodo zodyno ,,Oxford
English Dictionary“ (OED) pavyzdziai, atsirado XX amziuje, $iandiening
prasme jis jgavo véliau. ] visuomenés démesj zodis jsiverzé 2016 m., kai
Oksfordo zZodynas jj iSrinko mety Zodziu. Tai buvo neabejotinai susije su 2016
m. politiniais jvykiais: ,,Brexitu® ir Donaldo Trumpo rinkimine kampanija.
Dauguma moksliniy veikaly apie posttiesos epocha koncentruojasi biitent ties
iy dviejy kampanijy apraSymu ir siekia pagrjsti abiejy melaginguma.
Oksfordo Zodynas posttiesq apibrézia kaip ‘aplinkybes, kai politinése
diskusijose ar vieSojoje nuomongje objektyvis faktai lemia maziau nei
emocijos ar asmeniniai jsitikinimai’'®. Posttiesos retorikoje logosas (loginis
argumentavimas) nustumiamas j antrg vieta, tuo tarpu patosas (apeliavimas j
emocijas) ir etosas (siekis jtikinti) tampa esminiais argumentavimo jrankiais.
Posttiesos fenomeng daugiausia analizavo $iuolaikiniai amerikie¢iy filosofai
— Lee Mclntire (2018), Bruce McComiskey (2018) ir kt.

Posttiesos terminas unikalus vien savo daryba. TZZ nurodo, kad
priesdélis post- yra sudurtiniy zodziy pirmasis démuo, reiskiantis ‘tolesnis,
vélesnis, einantis po’, pvz., postfiksas, postimpresionizmas. Posttiesos atveju
Sio priesdélio reikSme¢ galima interpretuoti dvejopai: kaip tiesos epochos
pabaigg arba kaip idéja, kad tiesa tapo uzgozta ir nebesvarbi. Priesdélis post-
pirmag kartg pridétas prie vertybés pavadinimo, todél kyla filosofinis
klausimas, ar posttiesos epocha reiskia tiesos kaip vertybés zlugima? Jei
kalbame apie posttiesos epocha, ar galime kalbéti ir apie postgério ar
postgrozio epochas?

15 Angl.: Relating to or denoting circumstances in which objective facts are less
influential in shaping political debate or public opinion than appeals to emotion and
personal belief (OED).
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Posttiesa dazniausiai minima politiniame kontekste. Ji suvokiama ne
kaip fakty neigimas, bet kaip tarptautiné manipuliaciné tendencija, kai faktus
drjstama pakreipti (uzgozti, atsijoti ar savaip interpretuoti) atskiry individy
naudai, kad faktai atitikty jy nuomong, o ne atvirkséiai (Mcintire, 2018, p. 5-
6).

Posttiesos salygos atsirado dar postmodernizmo epochoje, kai émé
nykti tradiciné ziniasklaida, internetas tapo visuotinai prieinamas ir atsirado
alternatyvioji ziniasklaida (pvz., socialiniai tinklai, jutubo kanalai), kuriuose
faktai ir nuomonés pateikiami greta, be jokios atrankos, iSankstinio tikrinimo,
nepateikiant informacijos kilmés. Faktais grista informacija atsiduria greta
propagandos ir melagingy naujieny (melagieny), kurios nuo klaidingos
informacijos skiriasi savo tikslingumu.

Melagiena — vienas pagrindiniy posttiesos elementy. Tai —
informaciné naujiena, tikslingai sukurta kitam zmogui suklaidinti. Sia prasme
melagiena yra beveik sinonimiska melui, nes jos tikslas — jtikinti netiesa, nors
jos kuréjai ir zino, kad ji melaginga. Nors melagienos egzistavo ir anksciau,
ju populiarumas siejamas bitent su posttiesos epocha. Internetas sudaro
salygas ypac greitai (ir pigiai) skleisti didelius naujieny srautus, tad Zzmonés
neturi laiko verifikuoti informacijos, praranda kritinj mastyma, o tai savo
ruoztu sudaro idealig terp¢ melagienoms plisti (ibid.).

Melagiena i§ esmés panasi j propaganda, vis délto, Jasonas Stanley’us
savo knygoje ,Kaip veikia propaganda“ (angl. How Propaganda Works)
pastargja savoka laiko platesne. Pasak jo, propaganda — tai ne vien siekis jteigti
melaginga informacija, bet budas skleisti melaginga ideologija. Be to,
propagandos skleidéjai daznai patys tampa jos aukomis ir tiki propagandos
teisingumu. Taigi, propaganda siekiama ne tiek apgauti, kiek pademonstruoti,
kad tiesa yra pavaldi galingai politikai, galin¢iai keisti realybe (Stanley, 2015).

Kitag svarby posttiesos elementg sudaro vadinamasis fenomenas,
jvardytas angly kalbos zodziu bullshit, susijusiu su lietuviy kalbos naujadaru
Sadmala®®. Sj reiskinj tyres amerikie¢iy filosofas Harry’is G. Frankfurtas jj
apibrézia kaip ,teiginius, kurie skleidziami, nesigilinant j jy teisinguma,
tiesiog siekiant asmeninés naudos*. Taigi, Sidmala nuo melo skiriasi tuo, kad
jos skleidéjai tiesos nezino, tad negali biiti apkaltinti sgmoningu melu
(Frankfurt, 2005, p. 34-33). Stidmala — tai abejingumas tiesai, grynai
strateginé komunikacija, nesusijusi nei su realybe ar faktais, nei su tiesa. Vis

18 Naujadary Zodynas (ND) terming Siidmala uzfiksavo 2018 m. ir aiSkina kaip ‘ty€inj
nieky paistyma’. Bitent Sis Zodis pasirinktas ir amerikieciy filosofo Harry’io G.
Frankfurto knygos ,,On Bullshit™ vertime ,,Apie $idmala“ (2020, leid. Hubris, vert.
Viktoras Bachmetjevas).
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délto, siidmala kaip posttiesos elementas néra tiesiog nesgmoniy kalbéjimas,
svarbus yra jos pragmatinis aspektas.

Posttiesos fenomena nagrinéj¢ mokslininkai jo Sakny ieSko
psichologijoje, tiksliau — kognityvinio disonanso, patvirtinimo SaliSkumo
(angl. confirmation bias) ir socialinio spaudimo teorijose. Pagal kognityvinio
disonanso teorija, Zzmogui biidingas psichologinio diskomforto vengimas (ego
gynybos mechanizmas) (Festinger, 1957). Matydamas savo jsitikinimy
klaidinguma, Zmogus patiria psichologing jtampg, kuria siekia sumazinti
saviapgaulés bidu, t. y. bando visaip grjsti savo klaidingus jsitikinimus ir jy
racionaluma.

Pagal patvirtinimo SaliSkumo teorija, Zzmogus jprastai pasamoningai
iesko informacijos, atitinkané¢ios jo nuostatas (Wason, 1960). Siuolaikinés
technologijos ir socialiniai tinklai leidzia Zmonéms visapusiskai ,,apsupti
save” jy nuomong patvirtinancia informacija bei atmesti viska, kas Sios
nuomonés neatitinka. Pavyzdziui, galime uzblokuoti feisbuko ,,draugus® ar
kanalus, su kuriy skleidziama informacija nesutinkame, ir analogiskai, jei
norime mégautis sgmokslo teorijomis, bendraminciy rasime lengvai. Kaip
pastebi Lee Mclntire, ,Siais laikais labiau nei bet kada apsupame save
Zmonémis, kurie jau i§ anksto su mumis sutinka“ (Mclntire, 2018, p. 60). Be
to, alternatyvieji informacijos S$altiniai vartotojams pateikia personalizuota
informacija, ja parinkdami pagal nar§ymo ir patiktuky algoritmus. Taigi,
socialiniai tinklai leidzia vartotojams pasirinkti jiems palanky turinj, skatina
ideologiniy socialiniy grupiy formavimasi, tuo pa¢iu ribodami prieiga prie
skirtingy idéjy, kurios gali vartotojus skatinti kvestionuoti savo nuomong.
Taip sukuriama puiki posttiesos terpé, ypac, jei atmetami visi kiti informacijos
Saltiniai (ibid., McComiskey, 2018).

Savo klaidingus pozitirius grjsti saviapgaule yra lengviau, jei randama
bendraminéiy. Todél Zzmogus pasamoningai ieSko panasiai (nors ir klaidingai)
mastanciyjy. Pagal socialinio spaudimo teorijg (Asch, 1955), zmogus jprastai
linkes pasiduoti aplinkiniy spaudimui ir netgi atsisakyti savo akivaizdziai
racionalaus pozitrio, jei §is nesutampa su daugumos. Taigi, Zmogus iesko
harmonijos tiek su savo vidiniais jsitikinimais, tiek su aplinkiniy nuomone
(Mclntire, 2018).

Posttiesos epochoje tarsi nebelieka tiesos ir melo atskirties, tampa
nebeaisku, kur baigiasi viena, o0 prasideda kita. Posttiesos sgvokos
nepanagringjus giliau, sunku suprasti, ar pats terminas labiau sietinas su tiesa,
ar su melu, ar tiesiog reiSkia absoliucig jy samplaikg. Kadangi posttiesa —
visiSkai naujas fenomenas, aprasytas daugiausia tik vakary filosofinéje
literatiiroje, tikimasi, kad praktine Sio darbo dalis padés iSsamiau atskleisti jo
samprata.
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11. Tiesa ir melas lietuviy filosofijoje

Lietuviy filosofy darbuose ataidi antikinés, kriksCioniSkosios ar
naujyjy laiky filosofijos idéjos apie tiesg ir mela. Klasikiné tiesos definicija,
pagal kurig tiesos kriterijumi laikomas daikto ir minties atitikimas, rado
atspindj lietuviy neotomisty darbuose (Mikelaitis, 1996, p. 53). S. Salkauskis
(1886-1941) savo veikale ,,Bendroji filosofijos terminija“ aiskina ZzodZius
tiesa, tiesus, teisumas, pateikdamas tokig tiesos definicija: ,,Tiesa yra
atitikimas tarp dalyko ir samonés® (Salkauskis, 1938, p. 92). Lietuviy
filosofijoje savokos tiesa ir teisybé vartojamos labai artima prasme, daznai net
sinonimiskai. S. Salkauskis parodo lietuvisky tiesos ir teisumo sampraty
panasumg abi jas paminédamas prie tiesos definicijos: ,,Tiesus yra tas, kieno
Zodziai atitinka mintis. Teisus yra tas, kieno veiksmai ir teigimai atitinka tiesos
ir teisingumo reikalavimus. Tiesumas yra nuo$irdus nusistatymas j tiesq.
Teisumas yra nuo$irdus nusistatymas j tiesq ir teise. Tiesus zmogus gali biiti
neatviras, bet vieng kartg tartas jo zodis niekados nepavilia. Teisus zmogus
gali bti netobulas jvairiais atzvilgiais, bet jis visada yra teisybés reiskéjas‘
(ibid.). Siose definicijose atsispindi ne tik klasiking, bet ir moraliné tiesos
samprata, dar viduramziy kriks¢ionybés filosofijoje iSrySkéjes jos suvokimas
kaip verbum cordis ir verbum exterius (t.y. zmogaus minciy ir Zodziy)
atitikimas, nuogirdumas. S. Salkauskio pateikiamose definicijose galima
i1zvelgti lietuviskosios ir graikiskosios tiesos sampraty skirtuma: lietuviskoji
tiesa, kitaip nei graikiskoji, nebiitinai turi sietis su atvirumu (,,tiesus zmogus
gali biti neatviras®), bet biitinai su patikimumu (,,jo zodis niekados
nepavilia“). Teisuma S. Salkauskis aiskina kaip veikiau juriding kategorija,
atskleidzianCig socialinj teisinguma, filosofo jvardijamg kaip (teisybe.
Antanas Maceina (1908-1987) irgi pastebi, kad tiesa lietuviui visados yra
moralinio pobudzio: ,tiesa yra tai, kas tiesu, vadinasi, nedviprasmiska,
nemelaginga. [...] Be to, tiesa lietuviy kalboje yra taip ankstai suaugusi su
teisybe, jog juodvi gali buti vartojamos pakaitomis: sakyk tiesq arba sakyk
teisybe yra tapatu. Teisybé gi i§ esmés yra dorinio pobtidzio, todél pridengia
ontologinj tiesos pobiudj, nutolindama tiesg nuo graikiskosios alétheia beveik

S. Salkauskis skiria keliy rasiy tiesas: klasiking tiesos sampratg, kai
minties tikrumas remiasi daikto atitikimu, jis vadina logine tiesa. ZodZio ir
minties atitikimg jis vadina moraline tiesa, o daikto ir jo pirmavaizdzio
atitikimg — ontologine tiesa, kurig filosofas laiko giliausia: ,,giliausia prasme
tiesa yra daikto atitikimas idealinj jo tipa arba pirmavaizdj“ (Salkauskis,
1990, p. 281-282). Ontologing ir loging tiesas skiria ir filosofas Pranas
Kuraitis (1883-1964): ,,[...] Pats identiSkumo santykis tarp svarstomo daikto
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ir jo idéjinio tipo yra ontologiné tiesa. O iSreiSkimas to santykio yra loginé
tiesa® (Kuraitis, 1990, p. 126).

S. Salkauskis aptaria ir mela, jj apibrézdamas kaip samoningai
sakoma netiesa: ,,Yra sakoma tiesa, kai Zodin¢ iSraiska to, kas kalba, atitinka
tikra jo mintj. Kai Zzmogaus zodziai neatitinka jo minties, yra netiesa, arba net
melas, jei netiesa yra samoningai teigiama*“ (Salkauskis, 1990, p. 282).

Naujaisiais amZiais esminiu tiesos kriterijumi tampa jos aiSkumas ir
akivaizdumas. Sekdamas R. Descartesu, Kazimieras Narbutas (1738-1807)
savo veikale ,,Logika, arba mastymo ir daikty apgalvojimo mokslas® ypac
pabrézia sveiko proto vaidmenj paZinime ir tiesos i§gryninimg i§ pamatiniy
prady: ,,Visuomet stenkis samoningai mastyti pagrindinius, arba pamatinius,
pradus [...] ir remkis jais ieSkodamas tiesos. [...] Tiesos pozymis yra
akivaizdumas, o jis atsiranda i§ aiSkumo. Tad kas veikdamas nesivadovauja
Siuo biidu, ne tik nepasieks tiesos, bet ir pateks j dideles klaidas, nebent ras
tiesg atsitiktinai“ (Narbutas, 1989, p. 92, Mikelaitis, 1996, p. 53-54).

Ziniy logine darna, jy nepriestaringuma kaip dar vieng tiesos kriterijy
mini lietuviy logikas Romanas Ple¢kaitis (1933—-2009), skirdamas logines ir
fakto tiesas: ,,loginés tiesos — tai teiginiai, kuriy patyrimu patikrinti nereikia,
ju teisingumas priklauso tik nuo jy loginés struktiiros®, o ,tos tiesos, kurias
reikia patikrinti patyrimu, vadinamos empirinémis, arba fakto tiesomis*
(Pleckaitis, 1978, p. 9-10).

Lietuviy filosofijoje j tiesg daznai zvelgiama kaip ] doroving ir eting
vertybe. Toks pozitris iSrySskéja Vydano (1868-1953) darbuose, kuriuose
kalbama apie teisinga gyvenima, t.y. buvimag nuoSirdziam ir teisingam.
Teisybe Vydunas supranta ne tik kaip tiesos sakyma ar melo vengima tylint,
bet egzistenciskai — kaip dorag gyvenima, duoto zodzio teséjima bei sgZininga
pareigy vykdymg: ,,Daug reiskia suvaldymas upy, geiduliy, aistry. Bet
svarbiau yra visuomet sakyti teisybe arba tyléti, o ne meluoti. Toliau labai
daug reiskia duotojo zodzio laikymas ir nuoSirdus savo pareigy €jimas su
pasisventimu® (Vydinas, 2008, p. 269). Zodzio tes¢jimui Vydiinas priskiria
ypatinga svarba dviem lygmenimis: asmeniniu (jis stiprina Zmogaus dvasig)
ir tautiniu (stiprina tauta). ZodZio nesilaikyma Vydinas laiko didziausia yda
ir tokius zmones smerkia griezCiausiais zodziais: ,,Kurs Zodj duoda ir jo
ne[si]laiko, yra visy kity skriaudéjas, bet labiausiai savgs paties. Yra tikras
suglebélis, tikriausia mazgoté*“ (ibid., p. 283). Tautiniu lygmeniu Zodzio
tes¢jimas svarbus, nes jis stiprina tautos dvasia: ,,Jeigu norime, kad lietuviy
tauta stipréty, pasistenkime kiekvienas duotgjj Zodj iSteséti. Tada pamatysime,
kaip mes patys stipréjame ir kaip visas miisy darbas daugiau pradés reiksti, ir
visas gyvenimas jgaus tvirtumo* (ibid.).
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Zodzio tes¢jima Vydiinas iSskiria kaip prigimtinj lietuviy tautos
bruoza: IS kudikio dieny islike labai graziy atsiminimy apie lietuviy
teisinguma. Zinau, kad mano tévas kito lietuvio jam duotu Zodziu taip
pasitikédavo, lyg biity tas jau pats veikimas. Neabejodavo tuo, kas jam kito
lietuvio biidavo Zadéta. Zodis biidavo taip tikrai ir iitesimas, kaip kad rytais
saulé uzteka [...] RaSoma, esg lietuviai skolindavo vienas kitam pinigy
nereikalaudami jokio rasto, vien pasitikédami duotu zodziu. O to biidavo ir
laikomasi* (ibid., p. 299).

Teisybe Vydunas tapatina su dvasine §viesa ir jai priskiria ugdomaja
galia, jg laikydamas kity dorybiy pamatu: ,,[...] tie, kurie stengiasi biiti teisybés
zmonémis, nuolatai auga viskuo, kas Zmoniska. Jy iSmintis prasvinta vis
daugiau, jy valia tvirtéja kas dieng ir sukyla giliis bei graziis jausmai. Tokie
zmoneés i§ lengvo vis daugiau puoSiami visy zmogaus prakilnybés zZymiy*
(ibid., p. 301). Pasak Vydiino, Zmogus tiesos siekia savo dvasine prigimtimi
ir visomis jégomis prieSinasi net menkiausiai neteisybei, o buvimg teisingu jis
prilygina iSming¢iai (ibid., p. 37).

Vydunas raso ir apie mela, ji laikydamas didziule nuodéme. Jis stebisi
7zodzio melagis reikSmés susSvelnéjimu, pats jam priskirdamas aiSkiai
pejoratyving reikSme, melagius vadindamas niekSais, dvasiSkai tusciais
zmonémis: ,,Kai kurie, melagiais pavadinti, Zinoma, supyksta. Bet esmi
patyres, kad kitiems toks pravardziavimas néra taip labai skaudus. [...] Jiems
tik todél néra skaudu, kad juos melagiais vadina, kadangi meluoti arba teisybe
sakyti jiems néra didis dalykas. Nemato jie, kad melas ir teisybé¢ skiriasi kaip
pragaras nuo dangaus. Nepajaucia jie, kad zmogus, ty dviejy dalyky taip giliai
neskirdamas, téra 1ékstas, tuS¢ias, vienu zodziu — niekSas“ (ibid., p. 299).
Vydiino filosofijoje kalbama apie Zmogaus laisve meluoti, melavima
pragmatiniais tikslais, bet melas vienareik§miskai laikomas yda, kenksminga
visy pirma paciam meluojanciajam: ,,Ar galima kartais sakyti neteisybe?
Zinoma, kad galima. Bet melas visuomet pirmiausia kenkia padiam melagiui.
Jis apdrumséia jo samonés Sviesg. Meluodamas zmogus tarsi zudo, kg jis
samonéje aiskiai regi. Todél melagiai visuomet yra sutrike zmonés*
(Vydinas, 2022, p. 60). Taigi, pirmasis Vydino i$skirtas melo pavojingumo
lygmuo — pavojus paties meluojanciojo dvasiai. Melas naikina Zmogaus
viding Sviesa, stabdo jo dvasinj augima, ir tokiu biidu virsta kity ydy pirmine
priezastimi: ,,O Zinotina, kad melas niaukia dvasios, sgmonés $viesg. O
apgaulumas nuodija vidinj gyvuma taip, kad jis pasidaro ligotas. Taip tada
sustingsta vidinis Zmogaus augimas. Zmogaus zmoniskumas vysta, pagaliau
net apmirSta. Kas jame dar lieka zmonisko, yra tik visokiy nedorybiy
priemone* (Vydinas, 2009, p.20-21). Mela Vydunas vadina sagmone
drumsciancia jéga, kuri tampa zmogaus dvasinio nuopuolio priezastimi, kol
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galiausiai zmogus netenka ,Sviesios iSminties, tvirtos valios ir tampa
»dvasios vergu® (Vydinas, 2008, p. 300-301).

Antrasis melo pavojingumo lygmuo — grésmé tautos dvasiai: ,,Melas
— didziausias musy dvasios silpnintojas. [...] Netiesus zmogus prilygsta
medzio lapeliui, v&¢jo nupléStam ir blaSkomam. Jei zmogus savy parimsta ir
gyvena esmingai, jis susijungia su austanciojo laiko jégomis ir tvirtina tautos
egzistavimg. Tad tikro tautos zmogaus didziausias riipesnis yra biiti teisingam
ir siekti auks¢iausio zmoniSkumo* (Vydiinas, 2006, p. 114). Mela Vydiinas
tapatina su tamsa, jam tikroji tautos Sviesa — tai ne jos i§simokslinimas, bet
teisingumas: ,,0 kad tautoj daug yra melo, tai ji turi buti tamsi, kad ir kazi kiek
moksly susikaupty. Ne mokslas Zmogy Sviesina, bet teisybé* (Vydiinas, 2008,
p. 283). Tamsa Vydinas laiko ir dogmatizma, ji prilygindamas melui ir
skatindamas tikéjimo samoninguma, atviruma: ,,Tokio tikéjimo, kai vien jis
laikomas teisingu, vidinis poveikis yra daug kenksmingesnis negu
nuodijimasis nikotinu ar alkoholiu, negu vergavimas instinktams, geismams
ir aistroms. Jis temdo samoninguma lygiai taip pat kaip ir kiekvienas kitas
melas, kuris yra vidinio Zinojimo nuslopinimas® (Vydtnas, 1990, p. 52-53).

Pozitiris | tiesa kaip j doroving vertybe rySkus ir A. Maceinos
darbuose. Juose isrySkéja krik$cioniSkoji tiesos samprata, labai stiprus
absoliuciosios tiesos kaip dieviskojo idealo suvokimas. Tikraja tiesa jis laiko
tik dieviskaja tikrove, tuo tarpu Zmogiskojoje tikrovéje tiesa visados yra
abstrakti. Tuo remdamasis filosofas daro perskyrg tarp tiesos ir teisés,
pastargja laikydamas zmogiskuoju dalyku, praktine galimybe Zzmogui gyventi
valstybgje: ,tiesa niekados néra ir negali biiti teisés subjektas. Teisé yra
esmingai asmeninis dalykas. [...] Neblidama asmeniné, tiesa nestovi toje
pacioje plotméje su teise. [...] Tiesa yra principas, teis¢ yra praktika. Tiesa yra
bendra, teisé yra asmeniné (Maceina, 2007a, p. 67—69).

A. Maceina tai pat brézia aiSkig perskyrg tarp klasikinés tiesos
sampratos (kurig jis vadina daikto tiesa ir laiko tinkama tik gamtiniams
daiktams, bet ne zmogaus kiriniams ar Dievo apreikstiems dalykams) ir
subjektyviosios tiesos (kurig jis vadina kiirinio tiesa) kaip asmeninés
interpretacijos. Sia subjektyviaja tiesa A. Maceina laiko teigiama, kadangi joje
i8rySkéja Zmogaus laisvés pradas ir i$ jos kyla kulttira kaip Zmogiskoji kiiryba:
,Daikto tiesa yra ir tegali buti tiktai viena vienatiné. Tuo tarpu kirinio tiesa
yra ir gali buti neapibréZta savo jvairybéje [...]. Nuosekliai tad minéta tiesos
apibréztis kaip proto atitikimas daikta kiirinio tiesai visiSkai netinka, nes Cia
Zengiame jau j laisvés sritj* (Maceina, 2007b, p. 411-412).

A. Maceina kritiSkai zvelgia j Sv. Tomo Akviniecio siekj pritaikyti
klasiking tiesos sampratg dieviSkosios tiesos suvokimui: ,,minéta Izraelio-
Tomo tiesos apibréztis — proto atitikimas daiktg — apreikStajai tiesai netinka
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dar labiau negu zmogiSkojo kirinio tiesai, kadangi Cia jokio atitikimo
(adequatio) buti negali: protas niekad negali atitikti paslapties, nes jos
nesuvokia“ (ibid., p. 413-414). Tik savo laisve Zmogus pasirenka ar laikyti
apreiSkimg tiesa (t. y. tikéti), ar ne (t. y. netikéti).

A. Maceina apraso ir melo problemg, pastebédamas makiaveliska
melo ir prievartos sgsaja, prigimtinj jy rysj. Filosofas remiasi rusy rasytojo
Aleksandro Solzenicyno mintimi, kad prievarta negalima be melo.
Kalbédamas apie komunisting santvarka, A. Maceina teigia, kad melas placiai
taikomas prievartai pridengti, kuri savo ruoztu jj jtvirtina ir palaiko. Pasak jo,
Llietuviy tautos dvasig zaloja ne tieck komunizmo jstaigos, nes jy ydos yra per
daug aiskios, kiek [...] komunizmo reikalavimas ,,prisiekti melui ir ,,dalyvauti
mele®, vadinasi regéti komunizmo netiesg bei neteisybe ir vis délto Slovinti ji
kaip tiesos ir teisybés ,,jsikiinijimg*“*“ (ibid., p. 206). Todél A. Maceina mela
laiko didziule grésme ir ragina jj atskleisti.

Apie tiesos problemg skirtingais aspektais yra rases ir lietuviy
filosofas A. Sliogeris (1944-2019). Jis mini ontologine tiesa ir jos sasaja su
tikéjimu: ,, Tikintysis Zmogus yra jsitikines, kad tiesa egzistuoja, vadinasi, kad
galime ne tik jos siekti, bet maza to — biti joje. [...] tiesa néra niekis, o turi
bitj, yra tam tikra biitis, nors mums dar neaisku, koks yra tiesos biities biidas*
(Sliogeris, 2011, p. 599-600).

A. Sliogeris bando rasti vidurkj tarp tiesos objektyvumo ir
subjektyvumo, teigdamas, kad tiesa negali egzistuoti savaime, be klausian¢io
zmogaus, be kurio tiesos néra ir negali biiti: ,,turime pripazinti, kad tiesa néra
grynai objektyvi. Jos vieta néra patys daiktai, egzistuojantys anapus Zmogaus.
Bet kartu tiesa néra ir grynai subjektyvi; jos nedera ieskoti ir negalima rasti
solipsistiskai suvokiamoje vidujybéje, tariamai uzdaros sielos futliare (ibid.,
p. 607—608).

A. Sliogeris pritaria klasikinei tiesos definicijai, tadiau interpretuoja
tiesg kaip esancia tarp zmogaus ir objekto: ,tiesa visada ir visur yra dialogas
tarp zmogaus ir pac¢iy daikty, tarp Siapus ir anapus, tarp baigtinés imanencijos
ir baigtinés transcendencijos. [...] Todél graiky filosofai ir saké, kad tiesa yra
minciy ar vaizdiniy apie daiktus ir paciy daikty atitikimas® (ibid., p. 608). Vis
délto, A. Sliogeris teigia, kad ta tiesos vieta Tarp néra grieztai fiksuota. Batent
tarp Zmogaus ir objekto yra ir netiesos vieta, taciau skirtumas tarp tiesos ir
netiesos yra tas, kad tiesos atveju uzsimezga dialogas tarp zmogus ir objekto,
0 netiesos atveju — ne: ,,[...] netiesos atveju tame Tarp susitikimas nejvyksta,
dialogas neuzsimezga, spinduliai ,,prasilenkia“, tiesa nepasirodo, zmogaus
butis ir daikto butis nepapildo viena kitos ir nesuintensyvina nei juodviejy
bities, nei juodviejy santykio* (ibid., p. 609).
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A. Sliogeris skeptiskai zvelgia j galimybe pasiekti grynaja tiesa, nes
solipsistinis subjektas negali buti jos vienintelis Seimininkas — tai biity jo ego
savivalé, taciau gryna tiesa yra idealas ir siekinys, prie kurio galima priartéti.
A. Sliogeris, panasiai kaip M. Heideggeris, tiesa suvokia kaip amZing procesa,
begalybe, teigdamas, kad ,.kelias j tiesa neturi nei pradzios nei pabaigos, kad
ieSkodami jos mes visa laika kyburiuojame tarp tiesos ir netiesos, pasvirdami
tai ] viena, tai  kitg puse (ibid., p. 610-611).

12. Filosofinio tyrimy konteksto apibendrinimas

Tiesos ir melo sgvokos filosofijoje peréjo nemazai transformacijy: nuo
intuityvaus jy suvokimo ir pirmyjy bandymy apibrézti tiesg antikos pasaulyje,
dogmatinio vertinimo krik§¢ionybés pasaulévaizdyje, racionalizavimo,
mokslinio tiesos kriterijaus paiesky, iki radikalaus skepticizmo, bet kokios
tiesos atmetimo, ribos tarp tiesos ir melo nusitrynimo postmodernizme, ir
galutinés jy samplaikos posttiesos sgvokoje.

Glaustai apibendrinant aprasytas tiesos ir melo problemas filosofijoje,
galima jzvelgti du prieSingus pozZiirius | tiesos pobidj: absoliutizma ir
reliatyvizmg. Absoliutizmo Salininkai neabejoja vienintelés, absoliucios ir
objektyvios tiesos egzistavimu. Tokia tiesa daZnai esti ontologiné (tapatinama
su batimi) ir dogmatiné (tapatinama su auksCiausigja butybe — Dievu).
Reliatyvizmo atstovai | tiesa Zvelgia kaip j subjektyvia ir reliatyvig. Jiems
artimas pragmatinis tiesos aspektas, pagal kurj tiesa laikoma tai, kas yra
praktiskai jrodoma ir naudinga atskiriems individams arba visuomenei.
Kartais tiesa jgauna konvencionalistinj pobiidj ir yra tapatinama su kalbinémis
konvencijomis ar  socialinémis  nuostatomis.  Reliatyvizmas ir
konvencionalizmas atmeta absoliu¢ids tiesos paieSkas ir pripaZjsta jos
subjektyvuma.

Filosofy diskusijose apie tiesos pazinimg taip pat vyrauja du
priestaringi pozitriai: skepticizmas ir dogmatizmas. Pagal pirmajj, abejojama
tiesos pazinimo galimybe, pagal antrajj — tam tikri faktai ar dogmos laikomi
neabejotina tiesa. ISrySkéjo ir racionalistinis tiesos aspektas, pagal kurj tiesa
siejama su loginiu mastymu, intelektu, nepriestaringomis Ziniomis. Ji gali bati
akivaizdi, faktiné, gali bati dedukcijos badu iSvedama i§ jau turimy Ziniy ar
indukcijos biidu iSvedama i§ empirinés stebésenos.

Kalbant apie etinj-moralinj tiesos ir melo vertinima, filosofijoje vél
jzvelgiami skirtingi poziiiriai: neutralus ir deontologinis. Kai kurios
filosofinés minties srovés (pvz., racionalizmas, empirizmas) nevertino tiesos
ir melo i$ etinés perspektyvos, laiké juos aksiologiskai neutraliais, tuo tarpu
kitos iSreiské tam tikrag moralinj vertinima, kuris toli grazu néra vienareik$mis.
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Nors tiesa filosofijoje (ypa¢ klasikinéje) dazniausiai laikoma auks¢iausia
siektina vertybe, o melas smerkiamas (kartais itin grieztai ir be islygy), esama
ir tiesa kritikuojanciy bei mela daugiau ar maziau teisinan¢iy pozitriy. Taigi,
tiesos ir melo padétis aksiologinéje skaléje svyruoja.

Laikantis prielaidos, kad tautos filosofija ir aksiologija i§ esmés
atsispindi kalbiniame pasaulévaizdyje, tolesnéje praktinéje tyrimo dalyje
siekiama atskleisti, kaip tiesos ir melo vertybés konceptualizuojamos lietuviy
ir angly kalbose ir kultiirose.
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TIRIAMOJI DARBO DALIS
I. TIESA ir MELAS lietuviy kalbos pasaulévaizdyje
1. Sisteminiy duomeny analizé

Sisteminiy duomeny analize bandoma nustatyti, kaip TIESA ir
MELAS apibréziami ir vertinami lietuviy kalbos leksikografiniuose
Saltiniuose. Pagrindinis tyrime naudotas Saltinis — ,,Lietuviy kalbos Zodynas*
(LKZ), kuris yra ,§imta mety trukes keliy karty leksikografy darbas. Jame
atspindéta lietuviy kalbos leksika nuo X VI iki XX a. pabaigos* (Naktiniené et
al., 2017). LKZ — i$samiausias lietuviy kalbos leksikografinis 3altinis,
perteikiantis tiek sengsias, tiek Siuolaikines zodziy reikSmes, iliustruojantis jas
vairiy laiky sakiniais, leidziantis daryti iSvadas apie zodzio geneze ir
semanting plétrg. Sisteminiy duomeny analizé turi remtis ir Kitais kalbos
leksikografiniais $altiniais, taigi, zodziy reik§mé patikrinta ir ,,Dabartinés
lietuviy kalbos Zodyne* (DLKZ), kuriame uZrasyti tik gyvojoje kalboje islike
7o0dziai ir jy reik§més. Bendrinés lietuviy kalbos Zodyne (BLKZ) ra§oma, kad
7odziai tiesa ir melas jtraukti j Zodyno antrastyna, bet informacija dar
rengiama.

Svarbu i$nagrinéti ne tik visas zodynines tiesos ir melo apibréztis, bet
ir jas iliustruojancius pavyzdzius, kolokacijas, informacija apie Zodziy kilme
ir paplitimag, stiliaus ypatumus, lietuviy etnologija ir etnografija ir t. t. Kaip jau
minéta, leksemy apibréztys i§ esmés perteikia denotacinius, taksonominius jy
bruozus, bet greta pateikiami pavyzdziai, leksemy dariniai ir frazeologija
atskleidzia nemazai konotaciniy bruozy. Taigi, visi leksikografiniai duomenys
suteikia i$samios informacijos ne tik apie centrinius, bet ir apie periferinius
reikSmiy elementus. ApibrézCiy analizé leidzia atkurti zodzio semantinj
branduolj su baziniu bruozy rinkiniu, o papildomi sisteminiai duomenys
(etimologija, dariniai, sinonimai, antonimai, frazeologija) padeda jzvelgti
reik§més profilius, sudaranc¢ius semanting periferijg. Sisteminiai duomenys
semiami ir i§ kalbos etimologiniy $altiniy: Vytauto Maziulio ,,Prusy kalbos
etimologijos zodyno“ (PKEZ), Wojciecho Smoczynskio ,,Etimologinio
lietuviy kalbos zodyno* (lenk. Stownik etymologiczny jezyka litewskiego)
(SEJL)), Kazimiero Biigos etimologinio Zodyno kartotekos (KBEZ) ir
,.Lietuviy kalbos etimologinio odyno* duomeny bazés (LKEZ). Sinonimy ir
antonimy analizé atlikta remiantis ,,Sinonimy Zodyno* (SZ) ir ,,Antonimy
7odyno* (AZ) duomenimis. Naujausi sinonimai, papildantys tiriamy Zodziy
leksinj-semantinj lauka, tirti remiantis Lietuviy kalbos naujazodziy
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duomenynu (LKND). Frazeologizmai tirti remiantis LKZ ir Frazeologijos
zodyno (FZ) duomenimis.

1.1. TIESOS reiksmé lietuviy kalbos zodynuose
1.1.1. Tiesos Zzodyninés apibréztys

LKZ pateikia 9 ZodZio tiesa apibréztis, DLKZ — tik viena (1 lentelé),
visos kitos reik§més i§ dabartinés lietuviy kalbos i$nyko.

1 lentelé. Tiesos apibréztys lietuviy k. Zodynuose.

LKZ DLKZ
Leksemostiesa | 1. ‘kas atitinka tikrove, ‘kas atitinka tikrove, teisybé’.
apibréztys: teisybe’;

2. ‘istatymy duodama, -
leidziama galimybé ka
daryti, teisé’;

3. ‘nuostaty ir paprociy -
visuma, jstatymas,
paprotys’;

4, ‘teismas’; -

5. ‘teismo procesas, byla, -
teisminis nagrinéjimas’;

6. ‘teisés mokslas, -
teisétvarka’;

7. ‘désnis, taisyklé’; -
8. ‘kryptis, linkmé’; -
9. ‘teiséjas’. -

Pirmoji abiejy zodyny pateikiama tiesos apibréztis remiasi klasikine
(korespondentine) tiesos koncepcija, o tam tikrose antrinése LKZ
pateikiamose apibréztyse (2, 3, 7, 8) pastebima konvencionalistinés tiesos
bruozy, kai tiesa laikoma tai, kas priimta visuomenés normy. Jau i§ pirmo
zvilgsnio iSrySkéja dvi tiesos matymo perspektyvos: klasikiné, aristoteliskoji
(tiesos kaip tikrovés atitikimo), ir juridiné (kurioje toliau iSsiskiria
konvencionalus funkcinis (jstatymo, teismy) ir konvencionalus socialinis
(paprociy teisés) zitiros taskai).

Pirmoji tiesos apibréztis yra itin trumpa, aisSkinama pasitelkiant
sinonimus teisybé, tikrove. Savo ruoztu teisybé aiSkinama kaip ‘tai, kas
atitinka tikrove’, tikrové — kaip ‘tai, kas yra, realyb¢, esama daikty padétis’, o
realybé — kaip ‘objektyviai egzistuojantis reiSkinys, tikrové’. Susidaro
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semantiné grandiné, kurioje matoma itin stipri ontologiné tiesos reik§mé: jos
sasaja su tikrove, objektyviai egzistuojanéiu realiuoju pasauliu. Siame
lygmenyje tiesos vaizdas lietuviy kalboje atitinka klasikinj, antikinj jos
vaizda: realybés, tikrovés, objektyviai egzistuojancio pasaulio ir to, kas §j
realyjj pasaulj atitinka. Si reik§mé ir sudaro TIESOS kaip realybés atitikimo
semantinj branduolj, kuris yra aksiologiSkai neutralus. Jai tiesiogiai iliustruoti
LKZ pasitelkia tik viena pavyzdj, tiesos definicijg i§ jau minéto S. Salkauskio
veikalo ,,Bendroji filosofijos terminija“:

(1) Tiesa yra atitikimas tarp dalyko ir sgmonés (FT);

Visi Kiti pirmaja apibréztj iliustruojantys pavyzdziai (i$ viso — apie
80) pateikia kur kas iSsamesnj tiesos vaizda, papildyta konotacinémis
reik§mémis, i§ kuriy galima iSskirti sgvokos profiliy uzuomazgas. Toliau
analizéje pateikiami reik§me iliustruojantys pavyzdziai yra i§ LKZ, kadangi
DLKZ jy pateikia vos kelis, perteikiandius ta patj semantinj vaizda. Jau
apibréz¢iy lygmenyje atsispindi daugybé tiesos konotacijy ir skirtingy
aspekty, atskleidzian¢iy itin prieStaringg jos vertinimg. Vienas ryskiausiy
aspekty — aksiologinis. Leksikografiniai duomenys patvirtina platoniskaji
poziiirj j tiesa, kaip vieng auks¢iausiy vertybiy. LietuviSkuose zodynuose ji
siejama su vertybémis (meile, darbu, Sviesa) (2—4), vaizduojama kaip
apSviecianti, lyginama su saule (4, 5). Tai rodo nepaprastai auksta jos vieta
lietuviy aksiologijoje: tiesa yra Slovinama (6), laikoma mesianistiska (2),
Sventa (7). Tiesos paieSka — Zengimo | ateit] salyga (8).

(2) Pasaulj nuo prazities gali isgelbéti tik meilé ir tiesa (rs.),

(3) Nemylékimés Zodziu nei liezuviu, bet darbu ir tiesa (DP530.);

(4) Be tiesos nér ne sviesos (LTR(Grk.));

(5) Pirmieji tiesos spinduliai mano prote lietuviskai praspindo (A. Baran.);
(6) Tiesai tesie garbe! (Kel1862,135);

(7) Sventa tiesa (NdZ.);

(8) / ateitj eina tas, kas iesko tiesos (J. Grus.).

Nors Zzodyny pavyzdziai tiesa pirmiausia vaizduoja kaip vertybe,
apibréztyse esama ir itin ambivalentisko jos vertinimo. Pavyzdziai (daugiausia
1§ tautosakos ir lietuviy rasytojy darby) pabrézia semantinés ribos tarp tiesos
ir melo miglotuma (9, 10). Tiesa vaizduojama kaip objektas, kuriuo galima
lengvai manipuliuoti ir paversti melu (11).

(9) Kad kartais melas su tiesa taip susipyne, jog ne visada atskirsi kas
kur (A. Gric.);

(10) Tiesa per amzius eina drauge su melu (A. Vien.);

(11) Vieno - tiesa, kito — nemelas (PPr438(Mrj.)).
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Kartais j tiesg Zvelgiama i§ socialinés-pragmatinés perspektyvos,
kuomet ji jgauna neigiama vertinima, kurj pabrézia ne tik jau minéta tiesos
sgsaja su melu, bet ir percepcinis metaforinis vaizdavimas. Posakiai tiesq j
akis drozti, tiesa liesa (12, 13) ja vaizduoja kaip nemalonia, skaudzig. Zodyny
pavyzdzinose daznai stebima konceptuali TIESOS KAIP ASTRAUS DAIKTO
metafora (14, 15). Zvelgiama ir pragmatiskai: tiesa vaizduojama kaip
nei$mintinga, nenaudinga (16, 17), sunkiai pasakoma, reikalaujanti drasos
(18). Taigi, tiesa daznai vaizduojama kaip nenaudinga; tuo tarpu sisteminiai
duomenys apie mela atitinkamai iSryskino naudingojo melo kaip bitinojo
gyvenimo elemento profilj (zr. | tiriamosios darbo dalies 1.2.1. skyriy).

(12) Tiesa liesa, a ne tiesa? (Sts.);

(13) Kam tiésq j akis drozti (NdZ.);

(14) Tiesa akis duria (Tsk.);

(15) Miela yra tiesa ir skaudi bidama (A. Baran.);

(16) Tik kvailas ir mazas tiesq tepasako (LTR(VI));

(17) Glostyk sunj, bet ne pries Serstj, kalbék tiesq ponui, bet pries mirti (PPr75);
(18) Ans isdresa tiésq j akis pasakyti (PIn.).

Tiesos ambivalentiskumas ryskéja ir kalbant apie jos paZinimo
galimybe: vieni pavyzdziai jg vaizduoja kaip nenuslepiama, anksciau ar véliau
iSaiskéjancia (19, 20, 21), kitur Zvelgiama skeptiSkai: abejojama jos
egzistavimu, tiesa vaizduojama kaip nepasiekiama, sunkiai pagaunama (22,
23). Zodyny pavyzdziais iSreiskiamas skeptikasis perspektyvizmas, kalbant
apie tiesos objektyvuma ir jos sgzininguma (24). Nors tikroji tiesa jprastai
vaizduojama kaip nedaloma, kolokacija lasas tiesos, ciela tiesa parodo tam
tikrg jos partityvumg (25, 26).

(19) Tiesos maise nepaslepsi (PPr136(Krtn.));

(20) Gyvenimas parodys, kas tiesq turéjo, kas taip sau kalbéjo (KrvP(Auk.));
(21) Aiski tiesa nakties nesibijo (LTR(S1));

(22) Vilko nepagausi, tiesas nesurasi, o kisene istustysi (Sv.);

(23) Tiesa giliai miske (Rms.);

(24) Kas stipresnis, tas gauna visados tiésq (Pgg);

(25) Tose kalbose né laso tiesos (VIKj.);

(26) A4S cielq tiésq ponu pasakiau, nesumelavau (Dv.).

LKZ esama ir krik$¢ioniskosios tiesos filosofijos atspindziy, kai tiesa
laikomi Zodziai, darbai ar poelgiai, neprieStaraujantys vidiniams zmogaus
isitikinimams ir mintims (27, 28). Vis délto, $is pozitiris, nors ir ryskus lietuviy
filosofijoje, sisteminiuose duomenyse atskleidziamas silpnai. Zvelgiant i§
religinés perspektyvos, tiesa metaforiskai vaizduojama kaip tam tikra erdve
(pavyzdziui, dausos), kurioje Zzmogui biiti gera (29, 30). Visi Sig konotacija
iSryskinantys pavyzdziai yra senoviniai (XVI a.) ir tik baznytinio diskurso —
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iStraukos i§ pirmyjy rasty lietuviy kalba (katekizmy, postiliy), taigi,
zodynuose perteikiamas krikS¢ioniskasis tiesos vaizdas yra archajinis.

(27) Teisiis yra visi jo priesakymai..., padaryti teisybéje ir tiesoje (Mz458-459);
(28) Ir kq tu darai, tatai esti tiesa (BBDan3,27);

(29) Idant tiesoj gyventumbim (PK135).

(30) Anie tiesojeé linksminos (DP576).

Visos kitos LKZ pateikiamos tiesos reik§més ja atskleidzia per
juriding prizmeg (tiesa reiSkia ‘teise, jstatyma, teismg’) ir yra senovinés,
nebevartojamos gyvojoje lietuviy kalboje, bet dar kazkiek suprantamos kalbos
vartotojy, t. y. dar ilikusios pasyvioje kalboje. LKZ juridinés apibréztys
iliustruojamos tik istoriniais pavyzdziais, véliausi — XX a. pradzios. Tiesa néra
seniausias lietuviskas zodis teismui pavadinti, dar anksciau vartotas zodis
lygus, kuris visiskai iSnyko tiek i§ $nekamosios, tiek i§ pasyviosios lietuviy
kalbos. K. Biigos nuomone, lygus kiles ,,i§ visy seniausiyjy laiky, net i$
bendrosios aisCiy prokalbés™ (Biiga, 1958, p. 111), pirma karta aptinkamas
1591 m. J. Bretkiino Postil¢je: ,,[...] patsai Ponas Diewas galle swieto sudis \\
ir ant tho ligaus turres wissi szmones buk giwi buk numiné susieiti [...]“
(Kasétaite, 1963, p. 117). K. Biiga nurodo, kad ir senovés priisai vartojo tokij
teismo pavadinimg (ligan, lijgan vn. gal. ‘teisma’, ilgint, liginton ‘teisti’)
(Buga, 1958, p. 111).

Juridiné tiesos perspektyva atspindi senovinj lietuvio poziiirj | tiesg ir
teise, jy tarpusavio sgsaja, pastebéta ir Lietuvos filosofy. Senojoje lietuviy
kalboje zodis tiesa reiské tiek ‘tiesy’, tiek ‘teise’. Taigi, lietuviskai tiesai
semantiskai artimesné lotyny veritas nei graiky alétheia, tiesa etimologiSkai
susijusi su teise ir tiesumu, bet, kaip pasteb&jo ir A. Maceina, neturi
atskleistumo, nepasiépties semantikos. A. H. Kirkoras ,,Lietuviy mitologijoje*
(1882) raSo: ,Lietuvis suprato jstatyma, kaip tiesos jsikiinijimg. Todél
jstatymg buvo galima tik rasti, bet ne sukurti. Tad jstatymas ir tiesa reiské tg
patj“ (Vélius, 1995, p. 307). Taigi, j tiesa buvo zitrima kaip j objektyvyjj,
auksciausiajj gamtos jstatyma, kuris negali biiti zmogaus sukurtas, bet duotas
natiraliai. Tikroji tiesa kaip teisés pamatas egzistuoja savaime,
nepriklausomai nuo zmogaus poziirio ir min¢iy. K. Biga 1958 m. rasé: ,,]
rastijos kalba teisé tejvesta pirm trejy mety; lig Siam laikui teisés priedermes
pildé tiesa, kurios vienas kitas miisy rasytojas nemokédavo atskirti nuo
teisybés* (Biiga, 1958, p. 109).

Juridinéje perspektyvoje galima isskirti konvencionaly funkcinj ir
konvencionaly socialinj zitiros taSkus. Pirmasis susij¢s su teisés institucijomis
(teismu (31, 32)), teisés objektais (jstatymais, Zmogaus teisémis, (33, 34, 35)),
teisés mokslu (36). Zvelgiant i§ konvencionalaus socialinio Ziiiros tasko, i
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tiesg zilirima nataralistiSkai arba dogmatiskai: kaip j pasaulyje nusistovéjusig
natliralig ar Dievo nustatyta tvarka (37-39), gamtos, mokslo, tikéjimo désnj
(40, 41):

(31) Ir vél gaus tieson eiti (J. Jabl.);

(32) Atiduoti, Saukti, (pa)traukti tiesén (NdZ.);

(33) Tiesinykas, tiesas numangs (SD289);

(34) Tiesy atémimas (Amb.);

(35) Ne viena is profesijy neturi 1iesos reikalauti sau ypatingy privilegijy (V.
Kudir.);

(36) Pabaiges tiesy mokslg (v$.),

(37) Tiesas pasaulio ir jstatymus manus, ne tavus saugojgs est (DP523);

(38) Dave tiesas ir prisakymus ir liepé juos azulaikyt (SP11152);

(39) Reikia, adant visa iZsipildyty, kas parasSyta  buvo  tiesose

(40) Tadas Ivanauskas mokéjo vertingiausias mokslo tiesas isreiksti kiekvienam
suprantama forma (v5);

(41) Jis taip pat, nors ir labai atsargiai, kai kurias religijos tiesas aiskino kiek
kitaip, negu moke tradicija (V. Myk-Put).

Leksikografiniy apibréz¢iy lygmenyje iSryskéjo baziné TIESOS kaip
realybés atitikimo reik§me Siuolaikingje lietuviy kalboje. LKZ pateikiamy
archajiniy apibréz¢iy analize leido iSskirti dar vieng sgvokos profilj: zZvelgiant
i§ juridinés perspektyvos, TIESA — tai teisingumas, kurio dominantinis
aspektas — [funkcinis], t. y. santykiy visuomenéje reguliavimas, teisingumo
palaikymas ir vykdymas. Sis profilis senojoje lietuviy kalboje buvo itin
rySkus, bet véliau smarkiai pasistiméjo j periferijg, 0 i§ dabartinés kalbos
beveik iSnyko. Galima daryti prielaida, kad senojoje lietuviy kalboje
dominavo nattralistiné konvenciné tiesos kaip gamtos jstatymo samprata, kuri
véliau Virto socialine konvencine tiesos kaip teisés reikSme, 0 XX a. émé
dominuoti klasikiné tiesos kaip realybés atitikimo reikSmé. Apibréztis
iliustruojantys pavyzdziai atskleidé dar dviejy TIESOS profiliy uZuomazgas:
zvelgiant 1§ aksiologinés perspektyvos, TIESA - tai vertybé su
dominuojanciu [aksiologiniu] aspektu, Zvelgiant i$ psichologinés-pragmatinés
perspektyvos, TIESA - tai skaudus ir nenaudingas dalykas su
dominuojanciu [percepcijos] aspektu.

1.1.2. Tiesos etimologija

Deja, nesama istorinio lietuviy kalbos Zodyno, pateikiancio tikslig
zodzio semanting plétra, todél, siekiant iSnagrinéti tiesos juridinés reikSmés
nykimg ir Zodzio etimologija, galima remtis tik etimologiniy Zodyny ir
duomeny baziy pateikiama informacija ir nagrinéti istorinius Saltinius,
kuriuose akivaizdziai matoma bendra zodziy tiesa—teisé—tiesus kilmé. Ypac
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vertingi jau aptarti LKZ apibréztis iliustruojantys pavyzdziai, tarp kuriy esama
iStrauky 1§ seniausiy lietuvisky rasty.

LKEZ duomeny bazéje aikinama, kad tiesa kaip ‘teismas’ pirmakart
uzfiksuota 1605 m. anoniminiame katekizme. K. Biigos nuomone, Sis Zodis
sickia bendra lie.-la. epochg (plg. la. tiesa ‘teismas’, tiesat ‘teisti’) (Buga,
1958, p. 111). Zodis tiesa, vartotas teismo savokai pavadinti, isnyko turbit
todél, kad jis buvo nevienareikSmis, reiské ir ‘teisma’, ir ‘teisybe’. Ji, kaip ir
zodj lygus, pamazu iSstamé slavizmas sidas (Kasétaité, 1963, p. 118).

Tiksli zodzio etimologija néra aiski, bet, iSnagrinéjus visus
etimologinius Saltinius, ry$kéja hipotezé apie bendra Zodzio tiesa, tiesus ir
slavy Zodzio mewums [tésiti] kilme: LKEZ pateikiamas Zodis taisyti, kur
aiSkinama zodZio tiesa sgsaja su slavy tésiti. W. Smoczynskis aiSkina: ,,Lie.
taisyti ‘sutvarkyti’ yra kauzatyvas i§ nutjsti, tisau, tinsu ‘issitiesti’  (plg.
tiesitios, tiéstis ‘issitiesinti', teisus) ir pirmajj, mano nuomone, atitinka sl. tésizi
‘(pa)guosti, patenkinti* (cit. i§ LKEZ).

PKEZ ir KBEZ pateikia ZodZio tiesa sasajas su Zodziais feisé
‘garbingumas, tiesumas’, teisa-/*teisa- ‘tiesus’, tiesé ‘desinioji ranka’,
> sl.*teisa- ‘tiesus, lygus, vienodas; ramus (vienodai besielgiantis), tylus’,
teisa- ‘tiesus’ ir pan. gali bati darinys i$ verb. balt.-sl. *teis- ‘tiesti’ ir pan., i$
kurio bus isriedéje lie. ties-ti ir kt., tais-yti, la. tais-it, rus. mew-umso ‘raminti
(tildyti)’. Tuo tarpu SEJL Zodzio tiesa reik§me kildina i§ zodZio tiesti ir yra
linkes nesutikti etimologiniam teisus lyginimui su slavy zixii.

ISnagrinéjus Zodzio etimologija, galima biity kelti hipotezg apie tokia
semanting tiesos plétra: ‘tiesus, lygus’ — ‘ramus’ — (1) ‘teisingas’ (2) ‘tikras,
atitinkantis tikrove’. Percepcing patirtj atskleidzianti semantika perkeliama
Zmogui ir situacijai apibudinti. Etimologijoje akivaizdi tiesos sgsaja su tuo,
kas teisinga, tiesu, lygu, tylu, ramu, gera, garbinga. Visos Sios sgsajos ir
etimologinai metaforiniai Zodzio rySiai (kai tiesa vaizduojama kaip kazkas
tiesaus, lygaus, nenukrypstancio nuo pagrindinio kelio, raminancio, taisancio,
geresnio (pvz., reiksméje ‘desiné ranka’)) atskleidzia itin teigiama aksiologinj
tiesos vertinimg lietuviy protéviy pasaulévaizdyje. LietuviSskos tiesos
etimologija skiriasi tiek nuo graiky alétheia, tiek nuo lotyny veritas
etimologijy. Nors tiesa semantiskai artimesné lotyny veritas, vis délto,
pastarojo etimologija neatskleidé sasajy su tiesumu, lygumu, kurios badingos
lietuviy kalbai. Etimologija iSrySkino tokius tiesos aspektus: [i§vaizdos], t. y.
tiesa susijusi su tuo, kas tiesu, nekreiva; [aksiologinj] — tiesa susijusi su tuo,
kas garbinga, teisinga, kurie papildo TIESOS kaip vertybés profil;.
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1.1.3. Tiesos dariniai ir frazeologizmai

Etimologinei analizei vertingos informacijos suteikia gausiis (LKZ jy
pateikia apie 50) tiesos dariniai ir dariniai. Gausu Zodziy su $aknimis ties- /
teis-, turinCiy beveik identiska semantika: tiesa-teisa, teisadaris-tiesadaris,
teisas-tiesas, teisiog-tiesiog, teisiai-tiesiai, teisybés-tiesybés, teisus-tiesus ir
kt. Analizuojant darinius, reikéty atsizvelgti j Siy zodziy $akny etimologija,
dvibalsiy ei ir ie tarpusavio kaitag. W. Smoczynskis SEJL teigia, kad morfema
teis- — tai naujoji, morfemos ties- forma, ir pateikia paraleles: speisti ir spiesti;
streigti ir striegti; meilé ir mielas (Smoczynski, 2007, p. 1558). LKEZ taip pat
minima dvibalsiy ei ir ie kaita: lie. #éisé arba tiesa, tiesus, tiésti, teisus, la.
taisns, sl. fixu. Zodziy tiesa ir teisé dariniai aiskiai parodo bendra ju
etimologijg. Akivaizdu, kad dabartinéje kalboje Saknis teis- isliko teisinéms
reikSméms perteikti, o Saknis ties- — zodziams, susijusiems su dabartine
klasikine tiesos bei tiesumo reiksme.

Pagrindiniai tiesos dariniai — tiesus ir teisus. Tiek LKZ, tick DLKZ
pateikia tokias tiesus reikSmes: (1) ‘nekreivas’ (‘esantis be vingiy, islinkiy,
nesulinkes, nevingiuotas, tiesiai nuauges, lygus, stadias’ (LKZ, DLKZ));
(2) ‘betarpiskas’ (‘tiesiog susijgs, santykiaujantis be tarpininko ar
tarpininkavimo, tiesioginis, paprastas, eilinis, neypatingas’ (DLKZ)); (3)
‘teisingas’ (LKZ, DLKZ) / ‘tikras, atviras, nuosirdus, saziningas’ (LKZ).
Pastaraja reikSme iliustruoja frazeologizmas tiesiy akiy (apie teisinga, atvirg
zmogy).

Dar viena LKZ pateikiama tiesus arba tiesys reik§mé — ‘desinéje
pus¢je esantis’. Tai — tarmiSka, senoviné reikSme. Joje vél iSrySkéja
aksiologinis Zodzio vertinimas, nes deSiné pusé laikoma stipresne, geresne
(42—44). Atitinkamai kairé pusé tarmiskai vadinama pejoratyvu liausys, kurio
pirminé reik§mé — ‘apsileidélis, i§tizélis, liurbis, Zioplys, kvaia’ (DLKZ).

(42) Tai da gerai, kad ne tiésg rankq sulauziau (Vds.),
(43) Visada driitesné tieséj ranka (Kpc);
(44) Ziedus nesioja an tiesig ranky (Sicén).

Zodis teisus, kaip pastebéjo ir S. Salkauskis, reiskia socialinj
teisinguma, sgzininguma ir teisétuma (‘kuris paiso teisingumo ka spresdamas,
nurodydamas, nesaliskas; kuris teisingai sprendzia, kurioje pus¢je tiesa;
teisingas, sgziningas, dorai, sgZiningai uzdirbtas, teisétai priklausantis, jgytas,
naudojamas’), aukSta morale (‘kuris elgiasi dorai, laikosi moralés normy,
nemeluoja, kuriuo galima pasitikéti’), nenuodéminguma (‘be Kkaltés,
nenusidéjes’) (LKZ).
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Visi Kiti dariniai semanti$kai suskirstomi j tris grupes. (1) Pirmoji
grupé — zodziai, susij¢ su klasikine, korespondentine tiesos definicija (‘kas
atitinka tikrove, teisybe’), pavyzdziui, tiesata ‘tikrumas’. Daugiausia — tai
zodziai, reiSkiantys su tiesa susijusius zmones: kalbancius, vykdancius,
zinanéius arba lauZancius tiesa: tiesabylys tiesabylis, tiesabylius, tiesazinis,
tiesalauzys, tiesenius (‘kas teisingas, teisus’). (2) Antroji grupé — tiesos
dariniai, susij¢ su archajine juridine tiesos-teisés reikSme. Dauguma jy
perteikia funkcinj konvencinj zitros taska ir reiskia su teise susijusi
veiksmg — jstatymy leidimg: tiesadavimas, tiesdavysté, tiesavoti (‘leisti
istatyma’), tiesos vykdyma — teismo procesa: tiesdaryba, tiesadarysta,
tiesadarysté (‘teisminis procesas, teisena, tribunolas’), zmones, leidziancius,
vykdancius jstatyma: tiesastatys, tiesdavéjas, tiesdavys, tiesadavis, tiesadovis
(‘kas leidzia jstatymus, jstatymdavys’), tiesadarys, tiesadaris (‘teis¢jas’),
teismo vieta: tiesavieté. (3) TreCioji dariniy grupé siejasi tiesiogiai su
percepciniu tiesumo, lygumo ir atvirumo aspektu ir turi teigiamg aksiologing
verte: tiesas (‘tiesus’), tiesam (‘tiesiai’), tiesasmukas (‘statmenas, atviras,
tiesus, nuosirdus’), tiesasirdis (‘nuosirdus, $irdingas’). Siy aspekty nebeliko
Siuolaikinéje tiesos reik§méje, taciau Zzodzio etimologijoje jie aptinkami.

LKND pateikia kelis tiesos naujadarus: tiesometras ‘naujieny portalo
naudojamas virtualus prietaisas, kuriuo Ziniasklaidininkai jvertina politiko
skelbiamy minéiy teisingumo lygj’, tiesosaka ‘tiesos sakymas’, teisuolis
‘tiesus, teisingai besielgiantis zmogus’. Pirmasis atskleidzia TIESOS KAIP
OBJEKTO, kurj galima pamatuoti prietaisu, konceptualiaja metafora,
paskutiniai du kalba apie tiesos iSraiSka zodZiais arba elgesiu. Akivaizdu, kad
tiesos ir tiesumo sgsaja lietuviy kalboje vis dar aptinkama, jg atskleidzia ir
minéti naujadarai. LKND mini ir daugiau tiesos dariniy, tai — nebetiesa,
posttiesa, poteisybé ir potiesé. Visi tie Zzodziai — angly kalbos Zodzio post-truth
vertiniai, reiSkiantys ‘iSkraipytg tiesg — melagingas zinias, kurios skleidziamos
kaip tikri faktai, siekiant paveikti vieSaja nuomong’, ir priskiriami politikos
sriciai.

Tiesos frazeologizmy yra vos keli, FZ jy pateikia Sesis.
Frazeologizmai maisq prikrauti (pripilti) tiesos / tiesos maisas, tiesos néra kur
deti atskleidzia TIESOS KAIP TURINIO, kurio galima pripildyti tam tikrg talpa,
konceptualigjg metaforg ir tarsi vaizduoja tiesg kaip kiekybiskai pamatuojama.
Frazeologizmas tiesos suole sédéti “biti teisingam, doram’ papildo aksiologinj
tiesos aspekta.

Dariniy ir frazeologizmy analizé papildo TIESOS kaip vertybés
profili (kuriame atsiskleidzia [iSvaizdos], t.y. tiesos kaip kazko tiesaus,
nekreivo [aksiologinis], t. y. tiesos kaip kazko vertingo, garbingo, teisingo
aspektai) ir TIESOS kaip teisingumo profilj (kuriame atsiskleidzia
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[funkcinis], t. y. tiesos kaip socialinio teisingumo aspektas). I§ dariniy aiskiai
matosi kaip metaforizacijos procesas veiké semanting zodzio plétra: fizing
i$vaizdg apibidinanCios reik8més, (pvz., tiesus reikSme ‘nekreivas’)
perkeliamos santykiui, zmogaus btdui ar poelgiui (‘betarpiskas, tiesiogiai
susijes’, ‘nuosirdus, Sirdingas’, ‘tikras’), atsiranda metaforinés saziningumo,
socialiai teisingo elgesio reikSmés ‘saziningas’, ‘teisus’ ir dvasinio teisumo
reikSmés ‘be kaltés, nenusidéjes’.

1.1.4. Tiesos sinonimai ir antonimai

SZ pateikia tik artimiausig ZodZio tiesa sinonimg — teisybé, Kuri
apibréziama kaip tai, ‘kas teisu, teisinga’. Dabartingje fteisybés sgvokoje
pabréziama ne tik realybés atitikimo reikSmé, bet ir visuotinis teisingumo
vykdymas, moralés ir socialinés dorovés normy paisymas, kurj atspindi ir
budvardzio teisingas apibréztis ‘kuris laikosi moralés normy, elgiasi dorai,
kuriuo galima pasitikéti, saziningas, kuris paiso teisybés, nesaliskas,
atitinkamtis tiesa, pagristas tiesa, moralés normomis’. Taigi, tiesos savoka
siejasi ir su teisinga, sazininga veikla (tiek kalbant apie Zzmoniy tarpusavio
santykius, tiek apie visuomenés elgesj su asmeniu). Keliamas klausimas: kas
visuomengje laikoma teisinga? Pagrindinis savoky tiesa ir teisybé skirtumas
gludi tame, kad teisybés reikSme dabartingje kalboje dar iSlaiké konvencionaly
zitiros tagka. Tiesos atveju DLKZ jo nebeperteikia.

LKZ galima aptikti ir daugiau zodziy, kuriy SZ nepateikia kaip tiesos
sinonimy, bet jy apibréztyse aptinkamas Zodis tiesa, todél juos galima priskirti
tiesos leksiniam-semantiniam laukui. Tai Zodziai dogma, pertiesa ir tiestiesa,
atskleidziantys absoliuciosios tiesos profilj: dogmg LKZ apibrézia kaip
‘teiginj, kuris nepatikrintas laikomas neginéijama tiesa’. Pertiesa ‘tikroji
tiesa’ ir tiestiesa ‘tikra, visiSka tiesa, teisybé’ — archajiniai tiesos sinonimai,
atskleidziantys jos jvairialypiSkumg, atskirtj tarp tiesos, kuri gali bati
subjektyvi ir netikra, ir tiestiesos ar pertiesos, kurios yra tikros,
fundamentalios, t.y. daugiau ar maziau atitinka slavy kalby Zodzio istina
reik§me. Tuo tarpu Zodis apiteisybé ‘beveik teisybé’ (LKZ) parodo, kad
galima kalbéti ir apie daling tiesa.

Esama ir sinonimy, atskleidzianciy tiesos kaip realybés atitikimo
reik§me. Vienas jy — labai plagios semantikos zodis tikrybé, kurj LKZ
apibrézia kaip ‘tiesa, teisybe, tikrove, tikra dalyka, tikruma, realybe,
autentiSkuma,  saziningumg, iStikimuma, nuoSirduma, teisinguma,
tinkamumg, deramuma, patikimuma, akivaizduma, garantijg’ ir t. t. Jame
atsispindi tiek tiesos kaip socialinio teisingumo semantika, tiek istikimybés
reik§mé, kurios lietuviSkose tiesos apibréztyse beveik néra. Vis délto, ji
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pastebima S. Salkauskio pateikiamose tiesos definicijose, ir yra labai akivaizdi
angly kalbos zodzio truth semantikoje (ji iSsamiai aprasyta Il tiriamosios
darbo dalies 4.1 skyriuje). Atitinkamai zodj tikrové LKZ apibrézia kaip “tai,
kas yra, realybé, tiesa, tikrumas’, o Zodj tikruma kaip ‘reali dalyky padétis,
tikrove, teisybe, tikrumas’. Sios apibréztys remiasi ontologine tiesos
definicija, kai tiesa tapatinama su tuo, kas yra.

Tiesos analizé i§ opozicijy perspektyvos, klausiant ,,kas néra tiesa?",
,kas yra tiesos priesingybé? leidzia ja suvokti dar platiau. AZ pateikiami
tokie tiesos antonimai: (1) klaida ‘nukrypimas nuo tiesos’, (2) melagysteé,
melas ‘ty¢ia sakoma neteisybé’, (3) neteisybé, neteisumas, netiesa ‘tikrovés
iSkreipimas, nebuvimas tiesos’, (4) pasaka ‘kas neatitinka tikrovés, iSgalvotas
dalykas’.

Pirmajj antonima — klaidg — iliustruojantys pavyzdziai rodo, kad nuo
tiesos nukrypti galima netycia, kartais dél nezinojimo, ir toks nukrypimas néra
itin smerkiamas (45). Antrasis antonimas — melas — tai jau ty¢inis nukrypimas
nuo tiesos, todél vertinamas kur kas griez¢iau. Apie melo ty¢ios aspektg ir
aksiologinj vertinimg iSsamiai kalbama MELO koncepto analizéje. Treciasis
antonimas, ar, tiksliau, antonimy grupé, neteisybé, neteisumas, netiesa gali
reiksti ty€inj ar netyCinj fakty, realybés iskraipyma (subjekto veiksmg), arba
fakty, realybés neatitikima (besubjektj). Zodis neteisybé semantiskai susijes
su zodziu nevertybé ‘neteisybé, skriauda’ (LKZ), atskleidzian¢iu neigiama
neteisybés vertinimg. Ketvirtojo tiesos antonimo — pasakos — reik§mé
pabrézia, kad pasaka — tai zmogaus kiirinys, o tikroji tiesa egzistuoja
nepriklausomai nuo zmogaus, negali kilti i§ jo fantazijy. Lietuviy kalbos
pasaulévaizdyje, kitaip nei sen. graiky filosofijoje, klaida, t. y. nesgmoningas
nukrypimas nuo tiesos, néra labai smerkiama, o paskutinis tiesos antonimas
pasaka gali biti vertinamas teigiamai. Taigi, lietuviy kalboje esama ir
teigiamy tiesos opozicijy.

(45) Klaida daznai biina nuoSirdesné uz tiesq (r5.).

Sinonimy ir antonimy analizé papildo TIESOS kaip teisingumo
profilj (kuriame atsiskleidzia [funkcinis] tiesos kaip socialinio teisingumo
aspektas) ir bazing TIESOS Kkaip realybés atitikimo reikSme, kai bet koks
realybés iSkraipymas (nesvarbu, ty€inis ar ne) nelaikomas tiesa.

1.1.5. TIESOS sisteminiy duomeny analizés iSvados

Zodynai pateikia gana platy leksikografinj TIESOS vaizda, bet tik
viena i§ devyniy LKZ pateikiamy reik§miy biidinga gyvajai kalbai, taigi, jau
apibréz¢iy lygmenyje iSrySkéjo du semantiniai sluoksniai: sinchroninis ir
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diachroninis. DLKZ savokos néra gausiai iliustruojamos pavyzdziais, o LKZ
savoky iliustracijoms pasitelkia daugiausia archajinius, tautosakos
pavyzdzius, taigi, Zodyninés apibréztys daugiausia perteikia senovinj TIESOS
vaizdg, kurj papildo ir etimologiné analizé. Diachroninis analizés lygmuo
atskleidzia reikSmés genezg ir semanting plétra. PanaSu, kad pirmiausia
jsitvirtino percepciné zodzio reikSmé ‘tiesus, nekreivas’, véliau atsirado
naujesnés ‘tiesos kaip desSinés’, ‘tiesos kaip gamtos jstatymo’, ‘tiesos kaip
teisingumo’ reikSmés, galiausiai jvyko reikSmiy specifikacija, senosios
reik§més iSnyko ir XX a. isliko pagrindiné klasikiné ‘tiesos kaip tikrovés
atitikimo’ reikimé. LKZ pateikiamos senosios tiesos reikimés visos perteikia
(1) TIESOS kaip teisingumo profilj, kai tiesa ir teisé reiskia tg patj.
Sinchroninis sluoksnis atskleidzia savokos semantinj branduolj — TIESOS
kaip realybés atitikimo. Vis d¢lto, tiesa — itin sudétinga, filosofiné, sunkiai
apibréziama ir skirtingai vertinama sgvoka, turinti gausybe konotaciniy
reikSmiy. Ja iliustruojantys sakiniai, etimologija, dariniai, sinonimai,
antonimai atskleidzia platy semantinj paveiksla: juose galima jzvelgti ir (2)
TIESOS Kkaip vertybés ir (3) TIESOS kaip psichologi§kai nepatogaus,
neiSmintingo dalyko profiliy uzuomazgy. Pla¢iau TIESOS kalbinj-kulttrinj
vaizdg atskleidzia tekstiniy duomeny analizé (zr. | tiriamosios darbo dalies 2
skyriy), ir vieno dazniausiy jos antonimy — MELO analizé.

1.2. MELO analizé sisteminiuose duomenyse
1.2.1. Melo reiksmé lietuviy kalbos Zodynuose

Zodynuose pateikiama ZodZio melas reikime — siaura: LKZ pateikia
vienintele melo apibréztj ‘neteisybé, melagysté’, kuri iliustruojama vien
folkloriniais pavyzdziais, iSsamiau aptartais paremiologinéje tyrimo dalyje
(zr. | tiriamosios darbo dalies 2.1. skyriy). Semantiskai platesn¢ DLKZ
pateikiama apibréztis: ‘tyCia sakoma neteisybé’. Joje atsispindi dar
viduramziy krikigionybeés filosofijoje isryskintas ir S. Salkauskio minimas
esminis melo elementas — jo ty¢ios aspektas, kai melu laikomas tik ty¢inis ir
samoningas klaidinimas. Abiejuose zodynuose pateikiami apibréztis
iliustruojantys sakiniai atskleidzia ypac neigiama aksiologinj melo vertinimag
(1), zvelgiant i$ religinés perspektyvos, melas vaizduojamas kaip zemiskas
dalykas, sulaikantis nuo dvasinio pakilimo (2). Abu Zodynai pabrézia melo
laikinuma (3, 4). Melas taip pat vaizduojamas kaip kiekybiskai pamatuojamas

(5).

(1) Akipleésiskas, gudrus melas (its.) (DLKZ);
(2) Zemés melu apsunkinate Sirdis (DP200) (LKZ);
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(3) Su melu toli nenueisi (tts.) (DLKZ);
(4) Su melu toli nueisi, tik grizt nebegrisi (LTR(Pnd)) (LKZ);
(5) Melo per akis (tts.) (DLKZ).

Zodyninés melo apibréztys perteikia gana siaura ir ribota vaizda,
todeél, siekiant gilesnés semantinés analizés, nuspresta iStirti ir artimiausia
giminiska zodj — meluoti. LKZ pateikia tris, 0 DLKZ — dvi meluoti reik§mes
(2 lentelé).

2 lentelé. Meluoti apibréztys lietuviy k. zodynuose.

LKZ DLKZ
Leksemos meluoti | 1. ‘Samoningai sakyti netiesa | 1. ‘Ty¢ia sakyti neteisybe’;
apibréztys: arba iSsisukinéti neteisybe
sakant’;
2. ‘Niekus kalbéti, pasakoti, 2. prk. ‘Niekus kalbéti,
plepéti’; pasakoti’.
3. ‘Smeizti, apkalbinéti’. -

Lietuviskose leksemy melas ir meluoti apibréztyse matomos trys
tradicinés filosofinés melo kategorijos: naudingojo melo, juoky melo ir
kenksmingojo melo. Jas atskleidzia trys perspektyvos: (1) etiSkumo (kai j
melavimg ZziGrima kaip neetiSka, ty¢inj, dazniausiai neigiama subjekto
veiksma, kuriuo siekiama suklaidinti ar apSmeizti objekta, norint jam
pakenkti), (2) pramogos (kai melavimas siejamas su neriipestingu plepé&jimu,
pasakojimu) ir (3) pragmatiné perspektyva (kai melu siekiama iSsisukti).
Pirmuoju atveju svarbus melavimo objektas, kuriam meluojantysis
samoningai bando perteikti netiesg; antruoju atveju objektas tampa nesvarbus,
akcentuojamas pats veiksmas, kalbéjimas. Taip pat skiriasi etinis pozilris |
melavimg: pirmuoju atveju melavimas yra smerktinas, antruoju ir tre¢iuoju —
nebatinai. Taigi, lietuviy kalboje aksiologinis melo vertinimas atitinka
platoniskajj: melas gali biiti neigiamas, neutralus ar netgi teigiamas.

Antroji melavimo reik§mé i$§ dabartinés lietuviy kalbos beveik isnyko,
DLKZ pabréziama, kad ji perkelting, tuo tarpu senojoje kalboje reikimé
‘vaizdingas pasakojimas, daugzodziavimas’ buvo viena tiesioginiy, kg liudija
ir folkloras, paremijos bei toliau aprasyta Zodzio etimologija. Véliau jvyko
reikSmés specifikacija, ir dabartingje kalboje ji iSliko tik kaip perkeltiné. IS
dabartinés kalbos taip pat idnyko ir tre¢ioji LKZ pateikiama meluoti reik§me,
nors etimologijoje ji itin ryski. Esama panasumy tarp lietuviy ir sen. graiky
melo etimologijy: abiejose kalbose rySkéja istoriné melo kaip Smeizto
reikSme.
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Pirmosios meluoti reik§més pavyzdziai atskleidzia, kad Zodis
dazniausiai reiSkia sgmoningg, ty¢inj veiksma, siekj suklaidinti kita zmogy
(6-8). Nors kai kurie pavyzdziai rodo, kad pameluoti galima ir netycia,
apsirikus, taciau S§i reik§mé — perkeltiné, melas jgauna klaidos prasme, o
subjektas pats prisipazjsta, pasakes netiesg (9). Panasy aspekta turi ir zodzio
melagis reik§mé ‘plonyté duonos rieké, netycia pasitaikanti, raikant duong’
(10).

(6) Visi zino, kad ne taip buvo, o jis meluoja ir né nemirksi (Jns.) (LKZ);

(7) Pasakodamas mégdavo viskq keleriopai padauginti, o jau meluodavo tai
kiekviename Zingsnyje (J.Avyz.) (LKZ);

(8) Nemeluok, dukrele, nemeluok, jaunoji, nemeluoki paréjusi savo
matusélei (JD41) (LKZ);

(9) Tris  vaikus turéjo. Ne, tai as wmelavau (per apsirikimg netiksliai
pasakiau) (Mrj.) (LKZ);

(10) Tai riekimas! Kiek karty su peiliu trauké, tiek padaré melagiy (Plk.) (LKZ);

Lietuviy kalboje, panaSiai kaip krik§¢ionybés filosofijoje, melas
laikomas i$skirtinai zmogiskuoju fenomenu, jprastai realizuojamu zZmogaus
(kitaip nei tiesa). Si semantika daznai vaizduojama metonimiskai: meluoti gali
kiino dalys (11, 12).

(11) Meluojanti burna (N.) (LKZ);
(12) Akys tankiai melioja (K1138.) (LKZ).

Melas daznai turi funkcinj aspekta, pvz., kai meluojama bandant
isigelbéti, i8sisukti (13), tai — naudingojo melo kategorija. Antroji meluoti
reikSme, perteikianti juoky melo kategorija, aksiologiSkai gali biiti vertinama
jvairiai: kartais melu siekiama ne apgauti, o daug ir vaizdziai pripasakoti.
Tokiu atveju meluojama pramogai (14-16).

(13) Pries istorijos teiséjus teks teisintis ar meluotis (J.Jabl.) (LKZ);

(14) Melavau melavau ir pritritkau galo (Jns.) (LKZ);

(15) Kai meluot nemoki, tai ir pasaky nezinai (Gg.) (LKZ);

(16) Pasilgty (nusibosty) vaZiuodami tylédami — vis kas reikia meliot (Str.)
(LK7).

Tregioji LKZ pateikiama meluoti reikimé i§ dabartinés kalbos jau
iSnyko. Ji reiskia tyCinj subjekto veiksma, dazniausiai vertinama neigiamai, ir
reikalauja objekto: Smeizti ir apkalbéti galima tik kazka, dazniausiai — zmogy
(17, 18).

(17) Selmi berneli, mane jaung meluoji (N150) (LKZ);
(18) Visaip melavo karaliui tq seserj (Plv.) (LKZ).
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Leksikografiniy apibrézéiy lygmenyje isryskéjo MELO Kaip ty€ia
subjekto iSkraipomos tikrovés baziné reikSmé Siuolaikingje lietuviy kalboje.
Toks semantinis MELO invariantas yra gana universalus: bazin¢ lietuviskojo
MELO reiksmé atitinka JAV lingvisty Lindos Coleman ir Paulio Kay’aus
pasitlyta ,,prototipinio melo* apibréztj: ,Kalbétojas S perteikia teiginj P
adresatui A. Biitinosios salygos: P yra netiesa, S Zino, kad P yra netiesa, S
siekia apgauti A“ (Coleman ir Kay, 1981, p. 28), o lenky kalbininké J.
Puzynina jj pateikia panasia formule ,.X meluoja, taigi, X sqmoningai
informuoja Y, kad z, nors mano, kad ne z“, kai X reiSkia melagingos
informacijos pateikéja (t. y. melo subjekta), Y —melo recipientg (t. y. objekta),
z — melo subjekto (X) perteikiama informacija (Puzynina, 1992, p. 190).
Formuléje pabréziama, kad meluojantysis zino tiesg ir meluoja sgmoningai.
Svarbus ir zodis informuoja, reiSkiantis informacijos perdavimg placiaja
prasme, nebitinai verbaliniu budu. Kaip rodé zodyny pavyzdziai, meluoti
galima ir zvilgsniu, judesiu.

Nei J. Puzyninos, nei L. Coleman ir P. Kay’aus melo apibréztys
nepateikia etinio jo wvertinimo, kuris pasireiSkia A. Wierzbickos
eksplikaciniame melo modelyje, suraSytame natdralia semantine metakalba
(NSM):

»Kai X saké Z, X melavo, taigi:

X kazkam pasaké: ,,Noréciau, kad zinotum, kad Z*.

X 7inojo, kad Z néra tiesa.

X noréjo, kad kazkas galvoty, kad Z yra tiesa.

[Zmonés sakyty: jei kazkas tai daro, tai yra blogai]“ (Wierzbicka,
1996, p. 152).

Siame modelyje, panaSiai kaip lietuviy kalbos sisteminiuose
duomenyse, atsiranda neigiamas aksiologinis-moralinis melo vertinimas.

LKZ pateikiamy archajiniy apibréz¢iy analize leido isskirti savokos
profilius. Pagrindinis isrySkéjes profilis — MELO kaip pramogos, kurio
dominantiniai aspektai yra Sie: [funkcinis], t. y. siekis vaizdingai papasakoti,
daznai pramogai, ir [aksiologinis] — toks melas nelaikomas blogu, gali buti
vertinamas neutraliai ar netgi teigiamai. Sis profilis dabartingje lietuviy
kalboje atsidiiré semantinés periferijos pakraStyje, i§ tiesioginés zodZio
reikSmés per¢jo | konotacija ir beveik iSnyko.

Apibréztis iliustruojantys pavyzdziai atskleidé daugiau MELO
aspekty: [subjekto], t. y. melas dazniausiai turi subjekta, kuriuo yra tycia
neteisybe sakantis Zzmogus; [tyCios] — melas dazniausiai yra tycinis, bet ne
visada. Netyc¢inis melas semantiskai artimas klaidai; [aksiologinj] — melas
vertinamas ypac¢ neigiamai, dazniausiai yra smerktinas (iSskyrus MELO kaip
pramogos profilj); [trukmés] —melas yra laikinas; [partityvumo] — melas gali
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biti kiekybiskai pamatuojamas, vartojamas su dalies kilmininku; [kilmés] —
melo kilmé yra antropologiné; [funkcinis] — melu daznai siekiama iSsigelbéti,
i8sisukti; [objekto] — priklausomai nuo reik§meés, melas gali turéti objekta
(reikSme ‘Smeizimas, apkalba’) arba ne (reikSme ‘vaizdingas pasakojimas,
daugzodziavimas’). I§ Siy aspekty ryskéja ir kity profiliy uzuomazgos: MELO
kaip neetiSko dalyko (su [aksiologinio] aspekto dominante) ir MELO kaip
pragmati§kai biitino gyvenimo elemento (su [funkcinio] aspekto
dominante).

1.2.2. Melo etimologija

LKEZ ir KBEZ duomeny bazése pateikiamos etimologinés melo
reik§més daugiausiai neigiamos. Melas siejamas su arm. Mef ‘nuodémeé, kalte,
neteisybé’. Siai reik§mei priskiriami av. mairya- ‘melagingai, apgaulingai’,
toch. B sir-malyfie ‘paZeidimas, prasiZzengimas’, gr. uéleog ‘bergzdzias,
tuscias’, lot. malus ‘piktas’, v. air. mell ‘nuodémé’, mellaim ‘apgaunu’.
Pateikiamas ir tarmiskas melo variantas malas ir jo kilmés paaiskinimas: toch.
A smale ‘melas, prasimanymas’ su dariniu smalok ‘melagis’. ISkeliama
hipotezé, kad liet. mélas, mélas, turintys pirminj vokalizma, kyla i§ liet. malti,
ide. *mel- ‘pasmenbuars, mosots’ (liet. ‘smulkinti, malti’), plg. ru. moromes
‘Bpatp’ (liet. ‘meluoti’) «— MomoTh ‘pazmenpuats nepeMansiBats’ (liet. ‘malti,
smulkinti, permalti’).

SEJL Zodzio melas reikSme sieja su zodziais melst, melnu, mélsu
‘kalbéti nesamones, skleisti paskalas’, taiau zodyne pabréziama, kad aiskios
7odzio etimologijos néra. Melas lyginamas su lot. malus ‘blogas’, pgerm.
smalaz ‘mazas’, got. smals, angl. small, vid. vok. aukstai¢iy smal, sen.
baznytinés slavy k. malit, ru. malyj, sen. vok. aukstaiéiy meldon ‘apskuysti,
iSduoti’. Autorius t. p. pateikia veiksmazodzius melUoti (lat. melu6t) ir lygina
su lat. maldit, -u, -fju ‘klysti’, tr. ‘klaidinti’, malditiés ‘klysti’, malds ‘klaida’,
dgs. Maldi maldes, pal. maldu celn, gaita ‘painus kelias, bekelé’. W.
Smoczynskis taip pat mini tarmines Zodziy melas — malas variacijas, ir
teigia, kad Biiga, RR I, ir Skardzius, RR 4, 721560 siejo méalas su muldyti
‘apgaudinéti, sukti’.

SEJL pateikia ir zodj mel&gis, lat. melagis., var. malégis, melagius,
malagius. Teigiama, kad mel&gis kilo i§ melalugis, kurio priesaga lug- turéty
biiti gimininga senosios baznytinés slavy kalbos liigati, liing, ru. Igate, Igu ir
pl. fgaé, tze.

Akivaizdu, kad visos su melu susijusios etimologinés reikSmés
perteikia aidkiai negatyvy aksiologinj melo vertinima. Zodis turi etimologiniy
sasajy su tokiais zodziais kaip nuodémeé, kalté, neteisybé, blogis, piktas,
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bergzdzias, tuScias, mazas, apskysti, isduoti, Klysti, klaida, painus kelias,
bekelé, apgaudinéti, Sukti, jstatymo pazeidimas, prasizengimas — dauguma jy
reiSkia (1) moralinj blogj, (2) socialinj ar teisinj blogj, (3) painuma ar (4)
trokuma. Zodziy melas ir malti etimologiné sasaja parodo semantinius
melavimo rysius su plepumu, polinkiu daug kalbéti, ,malti liezuviu®. Sis
dviejy ydy (melo ir plepumo) sugretinimas atsiskleidzia ir patarlése (Zr. |
tiriamosios dalies 2.2.1. skyriy). Kai kurios etimologinés melo reik§més
prieSingos etimologinéms tiesos reik§méms: tiesa etimologijoje siejama su
zodziais tiesus, aiskus, tuo tarpu melas — su painiu keliu, bekele, klydimu,
nusukimu j Salj. Zodyny iliustracijose ir etimologijoje isry§kéjo ir Zodziy
melas ir klaida semantinis rySys. Nors sinonimy Zodynas jy nepateikia kaip
sinonimy, $is rySys atsiskleidzia ir per zodj tiesa: tiek melas, tiek klaida yra
tiesos antonimai. Etimologija iSrySkino aksiologinj melo aspekta — sasaja su
tuo, kas nuodéminga, neteisinga, painu ir bloga. Sis aspektas papildo MELO
kaip neetisko dalyko profil;.

1.2.3. Melo dariniai ir frazeologizmai

LKZ pateikia 19 melo dariniy, daugelis kuriy yra absoliutis
sinonimai, pvz., melagybé, melagina, melagysta ir melagysté — zodzio melas
sinonimai, atsirad¢ kaip chronologiskai skirtingi ar tarmiski variantai. Kiti
sinonimai — melagingas ir melagiskas; melagingai ir melagiskai. Melagiskas
ir melagiskai — archajiSkesnés leksemos, jas iliustruoja XIX-XX a. pradZios
pavyzdziai. Zodis melagingas turi kelias reikimes: ‘sumeluotas, neteisingas,
netikras, apgaulingas, mégstantis meluoti, neteisybe sakyti’ (LKZ). Si
apibréztis ir jg iliustyruojantys pavyzdziai atskleidzia ne tik melo tyCios
aspekta, bet ir melo sgsajg su nenuosirdumu, veidmainyste (19).

(19) Lipos vél juokiasi. Tiktai akys iSduoda, kad juokas melagingas (I. Simon.).

Idomios kai kurios darinio melagis reiksmés. Be pagrindinés ‘melo
subjekto’ reik§més, Siuo zodziu vadinamas loSimas kortomis, o Kkeli
pavyzdziai kalba apie pirslj melagj — seng lietuviska tradicijg. Tai — juoky
melo kategorijai priskiriamas melas, turintis kultirinj aspekta, papildantis
MELO kaip pramogos profilj. Ji papildo ir mely arba juoky pasaky
literatarinis Zanras®’, lietuviska pirSlio melagio tradicija ir frazeologizmas

17 Apie §j zanrg i§samiai ragé J. Slekonyté: , Mely pasakoms badingas esminis bruozas
— nelogiSkas aplinkos traktavimas. Mely pasakose susiduriame su savita fantastikos
atmaina. Jg biity galima pavadinti pseudologine fantastika. Pasakojami nutikimai yra
paremti ne kazkuo antgamtisku, nerealiu, o alogiSku, prieStaraujanciu sveikam
mastymui [...] Dvejopas Zanro pavadinimas rodo, jog melo ir juoko sgvokos yra labai
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mely diena (dar vadinama juoky ar melagiy diena, Zinoma ir lietuviy
tradicijoje'®). Tokio melo tikslas — pramoga.

LKZ tarp dariniy pateikia daugiskaiting Zodzio melas versija — melai,
tuo tarpu tiesa zodyne pateikiama tik vienaskaitine forma. Melo kiekybés
aspektas atskleidzia ir Renesanso filosofijoje pastebéta jo daugialypiskuma,
kai mely gali bati daug ir jvairiy, bet tiesa — viena.
LKZ ir FZ pateikia tokius melo frazeologizmus: melagiy diedas, melagiy
melagius, mely melai, melagio Smotas, melagio virvé, melagiy kalelé, melagiy
maisSas, Mely diena, Juozapotas melagis. Beveik visi frazeologizmai parodo
ne tik galimg mely skaiCiavima, bet ir gradacija, kai melas gali biiti mazesnis,
didesnis ir net labai didelis — mely melas. Frazeologizmai melagio virve,
melagiy kalelé iSrySkina ir tgstinj melavimg, kaskadinj melo pobudi.
Frazeologizmai mely diena, Juozapotas melagis atskleidzia kulttirinj aspekta
ir papildo MELO kaip pramogos profilj. Zodis meluoti turi tik viena
frazeologizma (plg. LKZ): vienas kartas nemeluos, t. y. ‘jvyks, kas turi jvykti,
neissisuksi’, kuris atskleidzia melo laikinumag (20-22).

(20) Nu, nu, vis teip nebus, vienas kartas nemeluos (SIn.);
(21) Vienas kartas né vienam nemeluos, reiks mirti (Zem.);
(22) Voge ir voge, bet vienas kartas nemelavo (suciupo) (Rm.).

Pagrindinis melo darinys — ankstesniame skyriuje aptartas zodis
meluoti. Jis ir pats turi nemazai dariniy, kuriuose pakartotinai atsispindi jau
apibréztyse ir etimologijoje iSryskéjes neigiamas melo vertinimas, reikSmés
‘apgauti, Smeizti, apkalbinéti’ (23, 24). Ryskéja dar viena meluoti reik§meé —
‘klastoti’, vél parodanti, kad melo objektas gali baiti nebtitinai Zmogus, bet ir
daiktas, dokumentas (25). Skleidziasi ir funkcinis melo aspektas, kai melu
sickiama kazko iSvengti, iSsisukti (26), pvz., darinys atsimeluoti reiskia
‘melais atsikalbéti, atsipraSyti’ (27). Dariniuose taip pat aptinkama istoriné

artimos. Kitaip tariant, meluojama pramogai, monéms palinksminti* (Slekonyté,
2000, psl. 205-211).

18 Jg apraSo etnologé Nijolé Marcinkevi¢iené: ,Balandj daZnai pasitaiko gamtos
iSdaigy: Cia Silta, ¢ia staiga papucia zZvarbus véjas, pasala, pasninga. Visa tai kélé
zmonéms didelj nerimg. Norédami to i§vengti, jie stengési melu ir apgaule suklaidinti
piktasias augimo bei derliaus dvasias, moteris — raganas, kad $ios nepakenkty
biisimajam derliui, gyvuliy prieaugliui [...]. [Mely diena] liaudyje buvo §venciama
kaip nuotaikinga pirmoji pavasario darby diena ir tik palyginus neseniai §i diena liko
tik juoky, poksty ir melo diena — Aprilis* (Marcinkevi¢iené, 1990, p. 3-4).
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teigiama melo reik§mé — ‘vaizdingai papasakoti’ (28, 29), kuri, beje, yra ir
viena i§ zodzio riesti reikSmiy ‘meluoti graziai pasakojant, perdedant
pasakoti’ (LKZ) — &ia vél isryskéja fizinis melo aspektas, jo sasaja su
kreivumu. Darinys nusimeluoti parodo melo pasekmg — kai, nuolat meluojant,
netenkama pasitikéjimo (30):

(23) Todél tad visaip jie bando kitus apgaudinéti, apmeluoti, apmonyti (Vd);
(24) Motule mano, nelaimé mano, kam apmelavai jaung mergele? (KrvD75);
(25) Metrika sumeluota (75.);

(26) Vagis buvo mégines iSsimeluot (Sv.);

(27) Atsiprase, atsimelavo, sake pasitaisysigs (JZ.);

(28) Apmeluok dabar, kq kur bekeliaudamas buvai girdéjes (Db.);

(29) Pameluok mum kq nors, paklausysim (Er.);

(30) Jis nusimelavote ir nuskurote iki gyvo kaulo (7s.).

Dariniy ir frazeologizmy analizé papilde MELQO kaip neetiSko
dalyko (su dominuojanciu [percepciniu] aspektu) profilj ir MELO Kaip ty¢ia
subjekto iSkraipomos tikrovés bazine reik§me (su dominuojanéiu [subjekto
ty¢ios] aspektu). ISrySkéjo ir naujy profiliy uzuomazgos — MELO kaip
pramogos (su dominuojanciu [kulttriniu] aspektu) ir MELO kaip biitino
gyvenimo elemento (su dominuojanéiu [funkciniu] aspektu).

1.2.4. Melo sinonimai ir antonimai

SZ pateikia tokius melo sinonimus: (1) netiesa, neteisybé, (2)
melagyste, (3) prasimanymas, pramanas, (4) pasaka, fantazija. Visi jie
patenka j leksinj-semantinj melo laukg. Jy paaiSkinimuose pabréZiama, kad
melas, melagysté — tai samoningas subjekto poelgis, o netiesos atveju
subjektyvizacijos démuo néra svarbus: netiesa gali reiksti tieck samoninga
tikrovés iSkraipyma, tiek tiesos nebuvima. Prasimanymas ir pramanas — tai
Svelnesné melo forma — samoningas subjekto veiksmas, bet nebitinai
smerktinas, daznai aksiologiskai neutralus ar netgi teigiamas. PanaSiai ir
pasaka bei fantazija, kurios prasmé, kaip Platono filosofijoje, dazniausiai
teigiama. SZ pateikia tik pagrindinius 4 melo sinonimus, bet teksty analizé (I
tiriamosios dalies 2.2.3. skyrius), LKZ ir LKND atskleidé jy gerokai daugiau.

LKZ galima rasti daugiau melo sinonimy, t. y. Zodziy, kuriy
apibréztyse yra leksema melas: sidas ‘juokingos melagystés, pokstai’, neteisé
‘neteisingumas, melas, klasta’, vylius ‘apgaulé, pinklés, klasta, pikta valia,
viliojimas, gundymas, melas, neteisyb¢, jaukas, masalas, pasala’, vingiavimas
‘melas, i$sisukingjimas’. Sidas papildo melo kaip pramogos kategorija,
neteisé — melo tycios aspekta, vylius atskleidzia melo ty¢ig ir piktavaliskuma,
vingiavimas papildo fizinj melo kaip kreivumo aspekta.
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LKND atskleidzia tokius su melu susijusius naujadarus: melagiena
‘melaginga, klaidinanti naujiena’, melasklaida ‘mela skleidzianti
ziniasklaida’, melasklaidininkas, -¢ ‘kas skleidzia melag per visuomenés
informavimo priemones’, storytelingas ‘istorijy, neretai atitrtikusiy nuo
tikrovés, pasakojimas’. LKND pazymi, kad minéti naujadarai priskirtini gana
siaurai medijy vartojimo sri¢iai, zodZziai yra laisvo stiliaus ar slengo funkcinio
atspalvio ir menkinamojo ekspresinio atspalvio.

Antonimai leidzia pazvelgti | tiriamg konceptg i§ opozicijos aspekto.
Deja, AZ nepateikia jokiy melo antonimy, bet Zodis pateikiamas kaip tiesos
antonimas, taigi, sisteminiai duomenys melui priesina tik fiesq. Si opozicija
iSsamiau aptarta | tiriamosios darbo dalies 1.1.4. skyriuje.

Sinonimy ir antonimy analizé papildo MELO kaip ty¢ia subjekto
iSkraipomos tikrovés ir MELO kaip pramogos profilius (dominuojantis
aspektas — [funkcinis], kuris pirmajame profilyje yra neigiamas, antrajame —
teigiamas). Taip pat iSrySkéjo aksiologiskai neutralaus MELO kaip tiesos
nebuvimo profilio uzZuomazga.

1.2.5. MELO sisteminiy duomeny analizés i§vados

MELAS lietuviskuose sisteminiuose duomenyse dazniausiai
matomas i§ etinio zitiros tasko. Leksikografiné analizé atskleidé bazine
MELO reik§me, semantinj koncepto branduolj: MELO Kkaip ty¢ia subjekto
iSkraipomos tikrovés, kuriame dominuoja [subjekto tyCios] ir [objekto], kurj
subjektas siekia suklaidinti, aspektai. Isryskéjo ir aksiologiskai teigiamas (1)
MELO kaip pramogos profilis, kai melo subjektas néra svarbus, svarbi melo
[funkcija] — pramoga. Sisteminiai duomenys taip pat isryskino (2) MELO
kaip neeti§ko dalyko profilj ir (3) MELO kaip biitino gyvenimo elemento
(su teigiamu ir neigiamu [aksiologiniais] aspektais) profilio uzuomazgs.
Leksikografinis MELO vaizdas kiek siauresnis uz TIESOS, bet irgi iSryskina
du semantinius sluoksnius: sinchroninj ir diachroninj. Diachroniniame
lygmenyje matoma senoji melo reik§mé, jo sasaja su daugzodziavimu,
plepumu, vaizdingu pasakojimu, Kkartais — $meiztu. Sinchroninis sluoksnis
atskleidzia Siuolaiking melo reikSme — tycia sakoma neteisybe. Pastebima, kad
lietuviy kalboje, panasiai kaip filosofijoje, tiek senoji, tiek Siuolaikiné melo
reik§més gali bati skirtingai interpretuojamos ir vertinamos: kartais jis be
i8lygy smerkiamas, 0 kartais laikomas biitinu; kartais virsta pramogos risimi,
0 kartais — Smeiztu. Etimologiniai $altiniai atskleidZia gana neigiamg MELO
paveiksla, jo sasajas ne tik su plepumu, bet ir su blogiu, kreivumu.

Leksikografiné analiz¢é atskleidé bazines TIESOS ir MELO reik$mes,
semantinius jy branduolius, o i§ Zodynuose pateikty iliustruojanciy sakiniy
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iSry8kéjo semantiniy periferijy uzuomazgos, kuriy daugiau atsiskleidzia i$
tekstiniy duomeny. Sisteminiai duomenys atskleidé ir savoky genezg.
Zodynuose gausu tarmisky ir liaudies literatiiros pavyzdziy, bet Siuolaikinio
diskurso pavyzdziy néra daug. Leksikografiné TIESOS ir MELO analizé
atskleidzia semantinius sagvoky branduolius ir profiliy uzuomazgas ir turéty
biti papildoma teksty tyrimais.

2. Tekstiniy duomeny analizé

ISsamy kalbinj-kultirinj TIESOS ir MELO vaizdg tekstiniuose
duomenyse atskleidzia archajiniy tekstiniy duomeny (paremijy, tautosakos) ir
Siuolaikiniy tekstiniy duomeny tyrimai. Pirmieji perteikia iSskirtinai
liaudiskaji pasaulévaizdj, kuris yra sustabaréjes, remiasi tradicijomis,
paprociais, liaudies morale, o Siuolaikiniai tekstai perteikia Siandieninj,
gyvojoje kalboje jsitvirtinusj pasaulévaizd;.

2.1. Pareminiy duomeny analizé

Leksikografiniuose Saltiniuose melo ir tiesos savokos tirtos taikant
separacinj modelj, t. y. atskirai, bet paremijose jos itin persipynusios, daznai
aptinkamos toje pacioje patarléje, todél nuspresta jas nagrinéti holistiskai,
viename skyriuje. Empirinio tyrimo duomeny $altinis — Lietuviy literatairos ir
tautosakos instituto sukaupta sisteminé Lietuviy patarliy ir priezodziy
kartoteka (LPPK) — iSsamiausia Lietuvos paremiologiniy duomeny bazeé,
kurios pagrindu rengiami kiti lietuvisky patarliy ir priezodziy savadai.
Analizuoti ir lietuviy situaciniai posakiai i§ sgvado ,,Vilkg minim, vilkas ¢ia®
(LSP).

Paremijy apie tiesq ir melg lietuviy kalboje gausu — $altiniai i§ viso
pateikia daugiau kaip 300 patarliy ir priezodziy tipy'® su leksemomis melas,
tiesa, joms giminigkomis leksemomis ar susijusiu kontekstu. Zodziai melas ir
tiesa yra gana abstraktiis, bet konkretesni giminiski zodziai, pavyzdziui,
apibuidinantys veikéja (melagis), buda (teisus, tiesus) ar veiksmg (meluoti),
perteikia daugiau semantiniy aspekty, tad j juos bitina atsizvelgti, siekiant
atskleisti kuo i$samesng¢ tiriamy vertybiy konceptualizacija. Nagrinétos ir
paremijos daugiausia su tos pacios Saknies sinonimais teisybé, melagysteé,
netiesa, neteisybé, bet atsizvelgta ir | paremijas su sinonimais pramanas,
pasaka.

19 Tipas suprantamas kaip visuma patarliy varianty, kuriy vaizdo branduolj sudaro
adekvatis, vienodai jprasminti motyvai (Grigas, 1987, p. 10).
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Tyrimui stengtasi atrinkti populiaresnes, daugiau varianty turincias
paremijas, kurios atspindi placiai paplitusj, stereotipinj nagrinéjamy koncepty
vaizda lietuviy liaudies pasaulévaizdyje. Kai kurios pateikiamos paremijos
turi vos vieng varianta, bet jas nuspresta pasirinkti kaip jdomias bei vertingas
semantiniu ir vaizdiniu atzvilgiais, puikiai semantiSkai papildancias
iSrySkéjusius profilius. ISrinktos paremijos grupuotos pagal semantinius
aspektus, iSskirti reik§més profiliai.

Reikia pripazinti, kad tokia analizé¢ pasizymi subjektyvumu -
vienintelés klasifikavimo taisyklés néra. Pasitaiko, kad keliy patarliy tipy
semantika panasi, o kartais ta pati patarlé gali biiti skirtingai interpretuojama,
priklausomai nuo vartojimo situacijos ir konteksto. Kaip teigia
Kazys Grigas, ,,neimanoma pasiekti absoliutaus tikslumo dirbant su tokia
nevienalyte medziaga, kaip jvairiomis linkmémis wvarijuojas folkloras*
(Grigas 1987, p. 11). Vis délto, maksimalaus objektyvumo siekta patikrinant
Lietuviy patarliy ir priezodziy kartotekoje pateikiamus paremijy reikSmeés
paaiskinimus.

2.1.1 TIESOS ir MELO konceptualizavimas lietuviy paremijose

Paremijose pirmiausia pastebima itin stipri tiesos ir teisybés sasaja,
iSryskéjusi ir lietuviy filosofy darbuose. Kaip jau minéta, senajame lietuviy
kalbos pasaulévaizdyje tiesa ir teisybé — semantiskai labai susijusios sgvokos
(zr. | tiriamosios darbo dalies 1.1.1.-1.1.3. skyrius), taigi, ir paremijose jos
vartojamos sinonimiSkai, daznai — pakaitomis. Patarlése akivaizdi tiesos /
teisybés ir melo opozicija (1). Gausu patarliy, kuriose $ios savokos minimos
greta, bet visada atsiduria prieSingose aksiologinés skalés pusése (1-7). Pvz.,
jei tiesa metafori$kai lyginama su $viesa, melas vaizduojamas kaip naikinanti
ugnis (2). Kartais §i tiesos ir melo prieSpriesa iliustruojama ne tiesiogiai, bet,
panasiai kaip etimologijoje, per tiesumo ir kreivumo metafora, kuri iSrySkina
tiesos ir melo socialinj aspektg: tiesumas tapatinamas su tiesa ir doru elgesiu,
0 kreivumas parodomas kaip polinkis meluoti, suktumas (6-8). Lietuviy
folklore (pvz., paraboliy tekstuose: ,,Mirusi teisybé®, ,, Teisybé moko meluoti®
(KbLPTK 1I: 97, 106)) melas ir tiesa jprastai personifikuojami: gali gimti,
mirti, $nekéti, verkti, judéti, vaikscioti. Vis délto, jy personifikacija kiek
skiriasi: tiesa yra pasyvesné, vaizduojama kaip nuskriausta, mirStanti, o melas
yra gyvesnis, drasesnis, garsesnis.

(1) Kas tiesa, tai ne melas LMD | 708(1/31), LTR 5335(214) ir kt.;
(2) Tiesa — sviesa, melas — ugnis LTR 4018(141);

(3) Melui snekant, teisybé patylomis asaras laisto LKZ IX: 619;
(4) Teisybé miré, neteisybé gimé LTR 618(4—434);

119



(5) Su melu pasisviesdamas, teisybés nepamatysi LTR 2102(34);

(6) Suktas vyras tiesaus Zodzio nebegirdi TZ V: 598;

(7) Teisybeé vingiuotais keliais nevaiksto LTR 4375(133/6), 4367(201) ir kt.;
(8) Kreivos kojos kaip melagio LTR 4173(245).

Lietuviy patarlése, panaSiai kaip ir leksikografiniuose duomenyse, i
tiesg dazniausiai Zvelgiama i$ aksiologinés ir etinés perspektyvos. Vienas
ryskiausiy aspekty — aksiologinis. Pasireiskia platoniskasis pozilris j tiesg
kaip j aukSiausig vertybe, summum bonum, kurj pabrézia patarlése ypac
daznas metaforinis tiesos lyginimas su S$viesa (9-11). Tiesa lietuviy
paremijose gretinama su skirtingy lygiy vertybémis, tiek materialinémis, pvz.,
auksu (12), tiek socialinémis ar dvasinémis, pvz., dora, iSmintimi, vienybe,
gériu, Dievu, Sventumu (13-17). Esama patarliy, kuriose pasireiskia
kantiskoji ar vyduni$koji melo ir tiesos deontologija: tiesa visais atvejais
laikoma kilnia, vertinama auks¢iau uz mela net tada, kai yra bloga ar kelia
grésme gyvybei (18, 19).

(9) Teisybé uz saule Sviesesné LTR 6027(402), 6014(1602) ir kt.,

(10) Tiesa ir patamsy ziba LTR 4018(108/10), 3721(175) ir kt.;

(11) Be tiesos nér né sviesos LTR 1050(2/39), LTt V: 281, nr. 3551 ir kt.;
(12) Tiesa uz auksq brangesné LTR 4376(76), LKZ I: 999 ir kt.;

(13) Geras Zodis su tiesa nesilenkia LKZ VII: 348;

(14) Dievg mylék, tiesq kalbék LTR 4375(1065), 4517(119/5) ir kt.;

(15) Vienybe, o dar teisybé — miisy galybée LTR 2202(41/6), LMD I 860(229);
(16) Kas teisingas — ismintingas LTR 6027(709), 5895(60) ir kt.;

(17) Sventa teisybé LTR 200(484), 4260(321) ir kt.;

(18) Geriau bloga tiesa negu geras melas LTR 6443(88), 4663(88) ir kt.;
(19) Uz teisybe nebaisu ir galvg padéti LTR 6491(555), 6491(3077) ir kt.

Analogiskai melas lietuviy folklore vaizduojamas labai neigiamai.
Pavyzdziui, patarlés patvirtina metafizinj pragariskos melo kilmés vaizdinj
(20) ir melo sgsaja su vagyste (21-23). Abu Sie vaizdiniai — tarptautiniai.
Pirmasis atkeliavo i$ krik§¢ionybés filosofijos, antrasis — i§ lotyny patarlés
mendax est fur (‘melagis yra vagis’). Vis délto, patarlés perteikia ir lietuviy
pasaulévaizdziui buidingy neigiamy melo bruozy: jis siejamas su lietuviy
folklore neigiamai konotuotais gyviinais (lojanéiu Sunimi, gyvate) (23, 24) ir
gretinamas su ydomis, ypa¢ plepumu (25) (Si sasaja iSryskéjo ir melo
etimologijoje bei leksikografijoje). Esama situaciniy posakiy, apibtidinanciy
itin Snekius zmones, priklausomai nuo aplinkybiy gebancius ir vienaip, ir
antraip pakalbéti, prisitaikyti (26). Melagis vaizduojamas kaip nepataisomas,
sakoma, kad melagj gédyti — beviltiska (27, 28). Taigi, patarlése atsispindi ir
renesansiSkasis melo nepataisomumo vaizdinys: melagis vaizduojamas kaip
nepataisomas, sakoma, kad jj gédyti — beviltiska (27, 28).
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(20) Melagysteé — peklos vaikas LTR 4254(74);

(21) Kas melagis, tas ir vagis LMD | 701(747/5), LTR 1137(5/8) ir kt.;

(22) Nemeluok, ba vogti pradeési LTR 4127(122);

(23) Melagio ir vagio liezuvis dvilinkas LTR 1177(23);

(24) Melagis meluoti, o suva loti — lygiai gali LTR 465(36/2070);

(25) Kas daug $neka, daug ir meluoja LTR 1661(383), 2331(110/30) ir kt.;

(26) Cia kala, ¢ia mala, ¢ia zalatina / Pats apmeta, pats apaudzia (LSP: 417);

(27) Melagiu gimei, melagiu ir mirsi LTR 30(857);

(28) Melagio negédink, kvailio nepajuok, su moteria nesigincyk PPG: 42, ST:
27 ir kt.

Patarlés perteikia itin rySky tiesos ir melo trukmés aspekta: tiesa
vaizduojama kaip amzina ir besalygiskai laiminti (29-35), melas — kaip
laikinas, anksCiau ar véliau iSaiSkéjantis (36-43), ji iSduoda tam tikri
antropomorfiniai bruozai (41, 42). Pabréziama, kad net sékmingos,
pavykusios apgaulés atveju, melas iSlicka aiskus Dievui (43). Nors esama ir
priesingo pozilrio: Zvelgiant i§ lokatyvinio aspekto, tiesa vaizduojama kaip
pasislépusi, i§ pirmo Zzvilgsnio nerandama (44, 45), vis délto, tai labiau
tarptautinis, i§ Demokrito aforizmo pasiskolintas vaizdinys, o lietuviskos
patarlés dazniau kalba apie tiesos ir melo nenuslepiamuma.

(29) Teisybé nei skesta, nei dega LTR 52(47), 5564(24) ir kt.,

(30) Viskas keiciasi, tik teisybé lieka LTR 6491(1944);

(31) Uz teisybe pyksta, bet ji nickados nenyksta LKZ XV: 1082;
(32) Teisybé neteisybe visados pergali LKZ XV: 1083;

(33) Teisybé kaip taukai ant virsaus pasirodo PP: 135; LTR 4511(60) ir kt.,
(34) Tiesa kaip saulé — delnu neuzdengsi LTR 3044(39);

(35) Aiski tiesa ir patamsy ziba LTR 4018(108/10);

(36) Melo kojos trumpos LTR 3477(514), 5228(76) ir kt.;

(37) Su melu netoli tenueisi LTR 4294(157), 5499(115) ir kt.;

(38) Meluok melg, isvesk galg PP: 383, LTR 3659(178) ir kt.;

(39) Melg pavysi greiciau negu Slubg Sunj LTR 4607(19);

(40) Melo maiso nesurisi LTR 1050(2/202), LKZ VII: 1027;

(41) Melagj is akiy paZinsi LTR 3882(236), 4878(224) ir kt.;

(42) Melagj is kalbos pazjsta LKZ IX: 718;

(43) Melas pries Zmones, o ne pries Dievg LTR 30(852);

(44) Teisybeé giliame Sulinyje LTR 6491(2047), 6491(1054) ir kt.;
(45) Teisybés ir su Ziburiu nerasi LTR 5311(1703), 6084(153) ir kt.

Nors melas ir tiesa patarlése daznai gretinami, jose iSrySkéja tiesos
absoliutumas ir melo reliatyvumas. Tiesa turi baiti vientisa, unikali, nedaloma,
antraip ji virsta melu (46, 47). Tuo tarpu melas, panasiai kaip Aristotelio ar
kriks¢ionybés filosofijoje, gali buti laipsniuojamas, laikomas geresniu ar
blogesniu (48). Situaciniy posakiy knygoje ,,Vilkg minim, vilkas ¢ia“ apie
melg raSoma: ,,Melavimas melavimui nelygu. Ir nelygu kas meluoja — suauges
ar vaikas“ (Kasétiené ir Kudirkiené, 2016, p. 416), pvz., patarlése gédinami
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seni melagiai (49). Mely gali bati daug, bet tiesa — viena (51). Dazna MELO
KIEKYBES metafora: melu galima kazka pripildyti, primeluoti daugiau arba
maziau (52-54). Sis motyvas lietuviy folklore paplites pladiai, pvz.,
stebuklinés pasakos ,,Zuikiy piemuo“ (ATU 570) herojus gauna uzduotj
primeluoti pilng maisa. Kiekybinis tiesos aspektas folklore nepasireiskia, tiesa
vaizduojama tik kaip vientisa ir unikali.

(46) Nepilna tiesa greit tampa netiesa MST: 100;

(47) Pusé teisybés — melas MST: 122, TD 11 (1X) 190;

(48) Melas melui nelygu LTR 64(520), 2914(1135) ir kt.;

(49) Geéda senam meluoti, o turtingam vogti LMD 1 881(71), LTR 618(33/47) ir
kt.;

(50) Simtas klaidy, o tarp jy yra viena tiesa LKZ XIX: 148;

(51) Devyni melo, vienas praudos Zodis — to ir teisybé LTR 703(1698);

(52) Primeluoti devynias backas ir astuntq LTR 5103 (24/1);

(53) Primelavo pilng maisq LTR 4312(349);

(54) Meluoti per akis LKZ VIII: 1, LTR 5160(19) ir kt.

Lietuviy patarlése pastebima folklore dazna semantiné opozicija
»savas — svetimas“: melagiais jprastai laikomi Kitatau¢iai, dazniausiai
kaimynai ar tautinés mazumos (55-57) ir aukStesnio socialinio sluoksnio
atstovai — kunigas, ponas (58, 59). Pazymétina, kad kunigas ir ponas lietuviy
folklore apskritai pasirodo kaip sukti, nesgziningi, gobsts subjektai. Tai
pagrindzia liaudiska patarliy kilme¢, valstietiSkaji jy perteikiamg
pasaulévaizdj, kuris jprastai prieSinamas burZuaziniam ir aristokratiSkajam
pasaulévaizdziams.

(55) Lenko tiesq velnias raistuose jodo LTR 75(4119), TZ III: 385;

(56) Nerasi teisybés pas zZydg LTR 4254(33);

(57) Cigono amatas meluoti LTR 465(36/367);

(58) Kunigo teisybé kaip nakties Sviesybé LTR 4135(2/3), 4180(432) ir kt.;
(59) Pono teisybé kaip nakties sviesybé LTR 5187(267/77), 5384(543).

Patarlése minimos ir tiesos bei melo pasekmeés, kurios abiem atvejais
biina neigiamos: melagis praranda pasitikéjima (60, 61), minimos jvairios jam
gresiancios bausmés (62, 63). Liaudies tikéjimy kartotekoje dar minimas
tikéjimas, kad ,,Negalima meluoti, kiek yra valandy — suges laikrodis* (LMD
Il 66 (127)). Vis délto, visos Sios melo pasekmés, palyginti su tiesos,
pristatomos tarsi juokais. Tuo tarpu tiesos pasekmés vaizduojamos kaip rimtos
ir skausmingos (64, 65).

(60) Melagiui ir tiesq sakant niekas netiki LMD | 240(550), LTR 5437(28/6) ir
kt.;

(61) Melagiu patiki ne daugiau kaip vieng kartqg LTR 4000(524);

(62) Nemeluok, liezuvis plaukais apaugs LTR 6190(943);
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(63) Kas meluoja, kojom tabaluoja LTR 7111(414);
(64) Pasakyta teisybé neprietelius daro BP: 216, LTR 4825(524) ir kt.;
(65) Teisybe pasakyt, kaip sirsiy kulinj prakabint LKZ VI: 834.

Atrodyty, kad melo ir tiesos i§sidéstymas lietuviy aksiologinéje asyje
yra aiskus: tiesa — siektina ir aukS§tinama dorybé¢, o melas — vengtina ir baustina
nuodémé. Vis délto tolesné patarliy analizé atskleidZzia, kad jy vertinimas néra
toks paprastas. Gausu ne tik patarliy, kurios isreiskia ta pacig mintj, bet
priestaraujanciy viena kitai (66—69).

(66) Ir velnias kai kada teisybe pasako TD 11 (IX) 192;

(67) Ir pas Dievq nér teisybés LTR 1177(33), LKZ I: 1214;

(68) Su teisybe netoli tenueisi LTR 1698(81), 30(1391) ir kt.;

(69) Su teisybe visq pasaulj pereisi, o su melu — ligi varty LMD I 705(1179);
TZ V 621(1065) ir kt.

Liaudies pasaulévaizdziui biidingas prieSingybiy derinimas. PrieSingy
elementy apraiSka — jprastas paremiologinés sistemos bruozas.
J. Obelkevichius patarles vadina ,,situacijy strategijomis* (Obelkevich, 1994,
p. 218), t. y. jos vartojamos jvairiose sudétingose, enigmatiskose situacijose,
siekiant jas interpretuoti, paaiskinti ir pasitilyti geriausig veikimo buda. Taigi,
patarlés savotiskai paradoksalios: pacios biidamos dviprasmes, jos vartojamos
padéciy dviprasmiskumui iSsklaidyti. Vis délto, patarlés retai kada vartojamos
poromis, dazniausiai skirtingame situaciniame kontekste pritaikoma kuri nors
viena (Lieber, 1994, p. 99-101). PavyzdZziui, paremijose melas daZniausiai
laikomas yda, taciau gyvenime pasitaiko situacijy, kai pragmatiné jo funkcija
tampa svarbiausia. Toks melas padeda issisukti i§ keblios padéties, tad ir jj
pateisinan¢iy ar net meluoti skatinanciy patarliy yra daug (70-73). Melagis ne
visados laikomas kaltu, nes kartais pats gyvenimas priver¢ia pameluoti (74).
Analogiskai, tiesa daznai vaizduojama kaip nenaudinga (75), neiSmintinga, ja
sako tik naiviis asmenys: vaikai, kvailiai ir girti asmenys (76-77). Patarlés
ispéja, kad tiesg sakyti ypa¢ pavojinga tam tikrose situacijose ar tam tikriems
Zmonéms (moteriai, ponui) (78, 79).

(70) Meluok ir save vaduok LTR 5565(825), 1202(15) ir kt.;

(71) Nemelaves nebiisi teisus LMD I 680(16), LTR 627(1100) ir kt.;

(72) Nemeluosi — neparduosi LMD | 676(27), PP: 125;

(73) Melagis palakes, begédis paédes LTR 2759(126);

(74) Sopulys ir nekaltq privercia meluoti VPZ: 41, LKZ XIII: 297;

(75) Uz teisybe nakvynés negausi TTZ 1912, nr. 2, 10, LTR 267(420a) ir kt.;
(76) Tik kvailas ir maZas tiesq tepasako LTR 458(73/30), 541(368-22) ir kt.;
(77) Girto tiesa ant liezuvio galo KrvP III: 8, nr. 11713;

(78) Bobai teisybé sakyti negalima LTR 558(350), LKZ IX: 504 ir kt.;
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(79) Glostyk sunj, bet ne pries Serstj, kalbék tiesq ponui, bet pries mirtj KrvP
I11: 57, nr. 12318.

Lietuviy folklore pasitaiko skeptiSsko perspektyvizmo ir pragmatinio
poziiirio tiek | mela, tiek j tiesg: gausu patarliy, kuriose melas vaizduojamas
esgs patrauklesnis ir greitesnis uz tiesa, o melagis — gudresnis uz teisuolj (80—
85). Tuo tarpu tiesa vaizduojama ne tik nepatraukli, 1éta, bet ir neteisinga,
pasiduodanti jégai ar jtakai, netgi paperkama (86—88). Daug patarliy tiesa
vaizduoja kaip nemalonia, begédiska (89-93), pasitelkiant skausmo (89, 90),
karsc¢io (92), skonio (93) percepcing metaforika. Lietuviy patarlése teisybé
daznai vaizduojama akla, iSbadytomis akimis (94, 95), kaip egzistuojanti, bet
nematanti neteisybés, skriaudos ir melo.

(80) Tiesa — melo pastumdélé LRT 5218(54), LKZ IX: 541 ir kt.;

(81) Melg pamiles, tiesq uzmirsi LTR 3721(186);

(82) Teisybeé su gelda, melas su karieta LKZ I1I: 213;

(83) Melas atjoja ant balto zZirgo, o tiesa ateina pésciomis LTR 7834(2/50),
4375(135/3) ir kt.;

(84) Teisybé slinkte slenka, o melagysté Ilékte lekia LTR 3378(1152),
1834(1241) ir kt.;

(85) Kol teisybé apsiauna kojas, neteisybé grizta visus aplakscius TD II (IX)
190.;

(86) Kas stipresnis, tas gauna visados tiesq LKZ XVI: 184;

(87) Pinigas ir netiesq tiesa pavercia LKZ XVIII: 844, TZ V 594(40) ir kt.;

(88) Turtingo ir melas teisingas LTR 5384(653), 4102(307) ir kt.;

(89) Tiesa akis bado LTR 75(7209), 4670(71) ir kt.;

(90) Teisybeé skaudi LTR 4254(87);

(91) Teisybé sarmatos neturi LTR 416(31-4);

(92) Teisybe kaip ugnis — degina LTR 6593(634);

(93) Teisybé — karti patrova LKZ XIII: 996, LTR 4096(41) ir kt.;

(94) Teisybés yra akys isbadytos (isvarvéjusios) LKZ XV: 1083, LTR 3656(73)
ir kt.;

(95) Yra ant svieto teisybé, bet kad akla PP: 62, LTR 6067(297) ir kt.

Akivaizdu, kad melas ir tiesa paremijose vertinami itin
nevienareikSmiskai ir vertybiy skaléje daznai apsikeicia vietomis. Tiesos ir
melo perspektyvizmas lemia, kad semantiné riba tarp vieno ir kito nublanksta
(96, 97). Minima ir tarpiné situacija, kartais mokoma gudriai i$sisukti i§
keblios padéties balansuojant tarp tiesos ir melo (98, 99).

(96) Vieno tiesa, kito — nemelas LMD | 700(123), PP: 438 ir kt.;

(97) Kas seniau buvo teisybé, Siandien — pasaka PP: 199, LTR 2914(1666) ir
kt.;

(98) Tiesos nesakyk, bet ir nemeluok LTR 5482(36/63), 5335(1153);

(99) Meluoti nemoku, teisybés nezinau LMD I 677a(107), LTR 2199(14/8) ir kt.
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Melavimo vertinimo ambivalentiSkumg parodo ir gausis lietuviy
liaudies posakiai, skirti melagiui. Viena vertus, melavimas vaizduojamas kaip
neetiSkas, posakiais, dvieiliais daznai stengiamasi melagj sugédinti (100—
102), melagingg tiesa iSjuokti (103, 104). Kita vertus, esama posakiy, skirty
kalbétojui iSreiksti pasipiktinimg, kad jo ZzodZziais netikima (105-107). Tai
parodo, kad biiti pernelyg nepatikliu néra gerai. Esama net specialiai melagiui
atsikirsti skirty posakiy, kai ji kaltina meluojant (108, 109).

(100) Meluoji ir neraudonuoji LSP: 418;

(101) Sveiks pamelaves, suneli!; Kirmélute, ar skani mely duonuté?; Ne dyvas,
kad suva prarijo kirvi LSP: 419,

(102) Melagis melavo, per tiltq vaziavo, tiltelis suliizo, melagis jgriuvo LTR
5895(849), 6190(134);

(103) Teisybé kaip peciaus sviesybé LKZ IX: 733, LTR 465(36/392) ir kt.;

(104) Tokia teisybé, kad vilkas Sienq éde LTR 390(140/1411);

(105) Jei netiki, sirdies neparodysiu LTR 465 (36/3224), 2541 (278) ir kt.,

(106) Musk velnig per galvg, jis vis tiek netikés LTR 66(114), 66(849);

(107) Jei netiki, Dievo neparodysi LKZ XVI: 234;

(108) As melagis, tu vagis, o tu kisk j subine akis LTR 2004(39), LMD I 483(53)
irkt.;

(109) Kad as meluoju — save vaduoju, kad tu vagi — kur tu dedi? LTR 66(623),
3819(124) ir kt.

2.1.2. Pareminiy duomeny analizés i§vados

Pazymétina, kad lietuviy liaudies kultiroje MELAS ir TIESA —
daugiareikSmiai ir skirtingai vertinami konceptai. Jy ambivalentiskumas
susijes su paremijy kilme ir funkcijomis — jos gimsta i§ Zmoniy patiréiy ir
vartojamos kasdienése situacijose, kurios biina skirtingos, tad ir vertinimas
biina priestaringas. Ne veltui patarles vadina situacijy strategijomis — jOS
atspindi grei¢iau situacinj mastyma, o ne stabilias logines taisykles. Zmogaus
protas apskritai linkes mégautis prasmiy prieSingybémis, tai rodo tokie
fenomenai kaip ironija, paradoksas, oksimoronas ir gausybé retoriniy tropy,
leidzianciy isreiksti antiteze, antifrazg, kontrastg ir pan. (Wasiuta, 2010, p.
58). Lietuviy pasaulévaizdyje tiesa uzima itin aukstg aksiologing padétj, tuo
tarpu pozitris ] melg gerokai labiau pragmatiskas. Nors lietuviy paremijose
melas i§ esmés vertinamas aksiologiskai neigiamai, vis délto, gausu
pragmating jo funkcija atskleidzianéiy patarliy, mela vaizduojanciy kaip
apsukrumg, neiSvengiama gyvenimo elementg. AnalogiSkai tiesa, nors
laikoma vertybe, kasdieniame gyvenime daznai matoma kaip nenaudinga ir
nepatraukli, todél atmetama. Toks pozitris greiCiausiai atéjes i$ senovés laiky:
patarlés atskleidzia daznai nelengvg valstietijos padétj ir sunkig istoring
realybe, kai melas neretai tapdavo vieninteliu iSgyvenimo buidu.
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I$skirti MELO ir TIESOS aspektai iSrySkina du pagrindinius profilius.
Pirmasis jy — MELO kaip antivertybés / TIESOS Kkaip vertybés.
Dominuojantis §io profilio aspektas — [aksiologinis], t. y. melas laikomas yda,
blogiu, smerkiamas, tiesa — vertybe, kurios verta visais atvejais laikytis. Kiti
iSrySkéje aspektai — [trukmés], kai tiesa laikoma amzina, o melas — laikinu;
[sasajos] — melas siejamas su plepumu, vogimu; tiesa — su kitomis vertybémis,
tiesumu, dorumu; [opozicijos], kai melas ir tiesa prieSinami tarpusavy;
[kiekybés, partityvumo ir gradacijos], kai mely gali biti daug, melas gali buti
dalomas, laipsniuojamas, tiesa — viena ir vientisa; [kilmés], t. y. melo kilmé —
zmogiskoji (melagis) arba metafiziné (pragaras); [rezultato] — melo rezultatas
— nepasitikéjimas melagiu, jam skirtos bausmés. Antrasis profilis — MELO
kaip apsukrumo, bitino gyvenimo elemento / TIESOS Kkaip
psichologiskai-pragmatiSskai nenaudingo, neiSmintingo  gyvenimo
elemento. Dominuojantys Siy profiliy aspektai — [funkcinis], t. y. melas
skirtas i$sisukti, i8sigelbéti, [percepcinis], t. y. melas laikomas maloniu, o tiesa
— skaudinandia; [iSvaizdos], kai melas — grazus, tiesa — nepatraukli, akla;
[rezultato] — tiesos rezultatas — nesantaika, priesiskumas.

Patarliy ir folkloro analizé pateikia archajiska, ribotg ir kiek
sustabaréjusj TIESOS ir MELO vaizda lietuviy kalboje. Siekiant atskleisti
naujausius profilius ir TIESOS bei MELO vertinimo kitima, butina tyrima
papildyti Siuolaikiniy teksty analize.

2.2. Siuolaikiniy tekstiniy duomeny analizé

Tekstiniy duomeny analizei pasirinkta 600 Siuolaikinés raSytinés
lietuviy kalbos konteksty (po 300 su leksemomis tiesa ir melas). Atsizvelgta
ir | sinonimus (teisybé, melagysté), giminiskus zodzius (meluoti, melagis).
Pagrindinis teksty $altinis — ,,Dabartinés lietuviy kalbos tekstynas® (DLKT),
esantis iSsamiausias Siuolaikinés lietuviy kalbos teksty sgvadas. Vis délto,
nuspresta, kad objektyviam tyrimui tekstyno medziagos nepakanka. Kalba yra
gyva ir sparCiai kinta, ypa¢ sparios zodZziy semantikos transformacijos:
atsiranda naujy reik§miy, nyksta, siauréja ar kinta senosios, stebima stipri kity
kalby ir kultiry jtaka, pasislenka semantiniai sgvoky branduoliai,
konotaciniai, periferiniai bruozy rinkiniai tampa baziniais ir t. t. Kalbg
dokumentuojantys Saltiniai, tokie kaip Zodynai ar tekstynai, nespéja uzfiksuoti
naujausiy jos pokyc¢iy. DLKT pastaruosius kelerius metus nebuvo pildomas
naujausiais tekstais, tad nuspresta paieskg iSplésti ir dalj medziagos
savarankiskai iSrinkti i§ spaudos ir interneto platybiy. Tyrimui iSrinkti jvairiy
zanry tekstai: grozinés ir negrozinés literatiiros, publicistikos, mokslinio ir
administracinio Zanry, bet didziausig analizuojamy teksty dalj sudaro
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publicistiniai straipsniai ir grozinés bei negrozinés literattiros tekstai. Ta [émé
kelios priezastys: pirma, leksemos tiesa ir melas administracinio ir mokslinio
zanro tekstuose aptinkamos retai, antra, analize siekiama atkurti ne
specializuotg (pvz., mokslinj), o ,,naivyji“ visuomenés samonéje jsitvirtinusj
pasaulévaizdj, kurj geriausiai perteikia kasdienés komunikacijos tekstai, skirti
visuomenei.

2.2.1. TIESOS konceptualizavimas Siuolaikiniuose tekstuose

TIESOS koncepto tyrimag Siuolaikiniuose tekstuose kiek riboja
specifinis konteksty diskursas: pastebéta, kad daugiausia teksty su leksema
tiesa yra filosofinés arba religinés tematikos, vis délto, ir pati sgvoka yra
filosofing, aksiologing, taigi, filosofiskai suvokiama net ,,naiviajame* kalbos
pasaulévaizdyje.

Paieska apsunkino ir mazai informatyvus, bet tekstuose ypa¢ daznas
modalinis zodis tiesa (pvz., sakiniuose: Ak, tiesa!, arba Véliau, tiesa,
pagalvos, kodél taip prabilo). Absoliu¢ioje daugumoje kiekvieno zanro
DLKT konteksty zodis tiesa vartojamas butent kaip diskurso Zymiklis,
dalelyté, reiskianti ‘beje’, vartojama prisiminus kazka ar norint kazka pridurti.
Diskurso zymikliai visy pirma asocijuojami su $Snekamaja, spontanine kalba ir
atlieka tam tikras pagalbines funkcijas, pvz., pabrézimo, ekspresijos,
vertinamajg-interpretacing ir kt.?°, taigi, juos irgi galima bity tirti kaip
Lhaivaus® pasaulévaizdzio elementus. Vis délto, diskurso zymiklis tiesa
semantiSkai itin siauras, atliekantis tik informacijos jterpimo ar pabrézimo
funkcija ir neperteikiantis beveik jokios informacijos apie TIESOS
konceptualizavima, todél nuspresta tokiy konteksty tyrimui nesirinkti ir
placiau Sios reikSmés nenagrinéti.

Jau pacioje tekstiniy duomeny tyrimo pradzioje pastebéta, kad,
lyginant su tiesos konceptualizavimu leksikografijoje ir paremijose,
Siuolaikinés Kkalbos tekstuose tiesa itin daznai suvokiama dogmatiskai.
Isryskéja dvi skirtingos perspektyvos: absoliutumas ir perspektyvumas.
Zvelgiant i§ absoliutumo, tiesa suvokiama kaip vienintelé ir objektyvi. Tai —
fundamentalioji, visiems bendra, vienoda ir akivaizdi tiesa, kuri daugiau ar
maziau atitinka sen. graiky alétheia ar slavy istina prasme. Tekstai parodo,
kad absoliuciosios tiesos egzistavimu dazniausiai neabejojama, ji yra viena (1,
2), amzina (3), bet zmogui jg pasiekti ir i8likti jai iStikimam — sudétinga (4).

20 Jy funkcijas lietuviy ir angly kalbose tyré Jolanta Sink@iniené, Anna Ruskan, Erika
Jasionyté-Mikucionien¢,  Laurel J.  Brinton ir kt.  (iSsamiau  Zr.
http://www.diskursomarkeriai.flf.vu.lt/).

127



http://www.diskursomarkeriai.flf.vu.lt/

Absoliucioji tiesa daugiausia iSryskéjo 1§ filosofinio ir literattirinio diskurso
teksty: grozings, religinés, filosofinés, istoriosofinés literattiros.

(1) Juk jei vienoje valstybéje yra 600 jvairiy konfesijy, religijy ar sekty, tai
Jjau truputj per daug, ir Visi supranta, kad tiesa tai yra viena. Ir tie
zmoneés, kurie dalyvauja sektose, — tai kq jiis manot: jie nesupranta, kad
klysta? (Ceslovas Kavaliauskas, Tarp fizikos ir teologijos, 1998);

(2) Tiesa yra viena, o nuomoniy yra daug, tiesiog begalybé. Daugelis ima
galvoti, jog ir tiesy yra pakankamai daug — esq kiekvienas gali turéti savo
tiesq kaip kokig nuosavybe. Toks lékStas galvojimas primena sovieting
epochq, kai su idiotisku pasididziavimu buvo skelbiama, jog turime savo
tiesq, o puvantys kapitalistai turi savo neteisingq tiesq (kauno.diena.lt,
2005);

(3) Zod:iai — tai tik Tiesos isnara arba Tiesos lavonas. Numirélio kiinas yra
Jau visai nebe tai, kas dar pries kelias akimirkas gyveno. Tiesa yra gyva.
Ji nuolatos kas akimirkq keicias, nors visada, per amZiy amZius, islieka
ta pati (Jurga Ivanauskaité, Sapny nubloksti, 2000);

(4) Gyvenimas visuomenéje visada paremtas didesniu ar maZesniu melu.
I5likti  absoliuciai iStikimam tiesai jmanoma nebent dykumoje,
kalnuose, atsiskyrélio celéje, nes beprasmiska meluoti sméliui,
akmenims, uoloms, gyvatéms, driezams, dangui [...] (Jurga Ivanauskaite,
Kelioniy alchemija, 2003).

Absoliucioji tiesa yra vienintelé tikra, visa apimanti ir egzistuojanti
per se. Panasiai kaip kriksConybés ir A. Maceinos filosofijoje, lictuviskuose
Siuolaikiniuose tekstuose pasireiskia dieviskoji tiesos kilmé: ji (kitaip nei
melas) néra Zmogaus proto ar vaizduotés produktas (5-7), bet kyla i§ dvasinio
pasaulio, dieviskosios ar gamtiskosios erdviy. Dievas — tai tiesos
transcendentas, tikroji tiesa (8). Tekstuose isryskéja krikScioniskasis
raginimas tiesos ieSkoti zmogaus dvasiniame pasaulyje. Bitent $irdis, vidinis
Zmogaus ,,a8“ laikomi lakmusu tikrajai tiesai nustatyti (5, 7). Ja geriausiai
supranta ir jaucia vaikai, dar i§saugoje vidinio pasaulio tyruma ir prigimtinj
gebéjimg intuityviai atskirti melg nuo tiesos (9).

(5) Is Sirdies tik tiesa. Melas tik i§ proto. IS Sirdies viskas grazu, net ir pyktis
(Irt.I1t 2020);

(6) Netikiu né vienais, jie meluoja, o pasauly egzistuoja tik tiesa, melas —
proto fikcija (Kestutis Navakas. Du lagaminai sniego, 2008);

(7) Protu kiekvieng tiesq Michailas Perestrojevicius galéjo paversti melu,
taciau Sirdyje gliidéjo tiesa, kurios suklastoti jis nejstengé, nejstengs [...]
(Petras Dirgéla, Giria, 1994);

(8) Kas ta Didzioji Tiesa? Tai vienatinis Dievas, j kurj a§ tikiu, tai gamtos
tiesa — tiesa be islygy, besqlygiska tiesa — sakant taip arba ne: griiiva
medis ir nugritiva, nebesuzaliuos, [...] (Lietuvos aidas, 1995);

(9) Gatvés vaikai, sutrypti ir iSniekinti, niekada neleido supainioti tiesos ir
melo. IS kur jie Zinojo apie tiesq? Kokiu biidu jq atpaZindavo? Kodél taip
karstai jg gyné? Kodeél is nuoskaudos imdavo raudoti ir Saukti, kad ir kas
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bty tas meluojantis, suauges globéjas ar jy nelaimés draugas, benamis
vaikas (Vanda Juknaité. Ta dizgianti ir kvepianti liepa yra, 2021)

Siuolaikiniuose tekstuose isryskéja ir egzistenciné tiesos matymo
perspektyva, kai ji suvokiama kaip ontologiné: tiesa galima ,,bati“ ar ja ,,tapti*
(10, 11). Tokia tiesa esti zmogaus vertybinio gyvenimo pamatu (12),
prigimtine teise (13) ir tekstuose daznai siejama su absoliuciaja tiesa. Tekstai
atskleidzia 8v. Tomo Akvinie¢io, S. Salkauskio ir Vydino filosofijoje
iSrySkéjusj pozilirj | tiesg kaip | gyvenima pagal vidines Zzmogaus nuostatas
(14). Taigi, tiesa kalboje priskiriama ne tik fakty, bet ir saziningumo,
nuosirdumo sriciai.

(10) O juk isaus Paskutiniojo teismo diena, ir Dievo bus pasakyta: grizti
neuzdrausta — grizkite visi, kurie tiesa tapote. Zmonés Zinos, kq daryti,
kad tiesa tapty, taciau nebepajégs, nebesugebes... (Petras Dirgéla, Zemés
keleiviy epas, 1997);

(11) Mes zinom tiesq, mes patys esame tiesa. Kitiems tiesa nereikalinga. Arba
reikalinga tik tiek, kiek ji pravercia neZiniai palaikyti (Petras Dirgéla,
Giria, 1994);

(12) Atverdama Zmogui visq pasaulio daikty groZj, daikto ir kito Zmogaus
individualumgq, unikalumq ir nepakeiciamumq, egzistenciné tiesa Zadina
tikéjimg, viltj ir meile. Visi zmogaus lemtingi apsisprendimai atsiranda
i§ egzistencinés tiesos (Arvydas Sliogeris, Konservatoriaus ispazintys,
1995);

(13) Ir ne vyro prisilietimas daro moterj moterimi, ir ne vyro moters
Jvardijimas pavercia jg pilnaverte. Moteris yra moteris nuo pradziy ir jOS
kiino tiesa turi biti issakyta (Marija Ausriné Pavilioniené, Lyciy drama,
1998);

(14) Mano asmeninis vyrisSkumo suvokimas apima keletq aspekty — tai
gebéjimas gyventi tiesoje, ieskojimas nekomforto zonos, bent minimali
disciplina ir gebéjimas mokéti Zaisti bet kokiame amziuje (15min.lt,
2018).

Vienas dazniausiy absoliuciosios tiesos vaizdavimo aspekty —
aksiologinis. Absoliucioji tiesa vaizduojama kaip viena didZiausiy vertybiy,
jai rodoma ypatinga pagarba (pvz., zodis tiesa daznai raSomas didzigja raide
(15, 16)). Tiesa metaforiSkai vaizduojama kaip valdové (16), daznai kalbama
apie tarnyste jai (16-18). Gausu konteksty, kuriuose ji iliustruojama kaip
iSlaisvinanti, dvasiSkai i$vaduojanti (19-21). Kontekstuose tiesa daznai
atsiduria greta kity vertybiy (22), ypa¢ daznai minimas Platono vertybiy
trejetas — tiesa, géris, grozis (23, 24). Tiesa — tai batinybé, kuria reikéty tikéti
(25), ja ginti (26), o pazeistg — atstatyti (27, 28), kadangi ji laikoma kity
vertybiy pamatu (29, 30).

129



(15) [...] laisvé kurti savuosius pasaulius... Ji nejmanoma be tikrosios,
dieviskosios dvasiskumo Sviesos — be MEILES, kuri yra Géris ir Grozis,
ir vienintelé TIESA (Mindaugas Tomonis, Zinia: filosofiné apybraiza,
poezija, dienora$cio fragmentai, laiskai, dokumentai, 1995);

(16) Jos oratoriniai sugebéjimai, erudicija, iSkalba, dvasinis magnetizmas
zavédavo visus, jos tarnysté Menui, Kultiirai, GroZiui, Tiesai uzdegdavo
kitus (Grazina Ramoskaité-Gediené, Moteris su lauko gélémis: knyga
apie Nijolg Miliauskaite, 2003);

(17) Kokiq tik nori imk medzZiagq ir kaip tik nori su ja elkis, bet padaryk taip,
kad tavo, kiiréjo, darbas tapty Zavinciu groziu ir vieSpatnia tiesa... Tali
vienintelis reikalavimas, kurj galima patiekti meno kiréjui (Juozas
Keliuotis, Meno tragizmas: straipsniy rinkinys, 1997);

(18) Atidengdama lentq parlamento vadové saké, kad monsinjoras A.
Svarinskas ,,buvo tikras Lietuvos patriotas ir dvasinis lyderis,
besqlygiskai tarnaves Dievui, Tévynei, savo artimui ir tiesai* (delfi.lt,
2015);

(19) [...] iSsamus tyrimas, bet jo noréti pirmiausia turéty pats prezidentas.
Tik taip valstybés vadovas issivaduoty is Sesélinés jtakos ir Santazo
gresmes. Tik tiesa ji galéty islaisvinti ir apsaugoti (bernardinai.lt, 2008);

(20) [...] a§ priéjau, labai sunkigja forma, prie supratimo, kad tiesa mus
iSlaisvina, ir dabar jau kitaip nebegaliu. Pajutau, kg reiskia gyventi
tiesoje, nemeluojant, ir tai yra toks jausmas lyg visq gyvenimg nestum
maisq akmeny, bandydama pasislépti, kazko neparodyti, buti tobula
kitiems, turéti tq laimingq, tobulg gyvenimgq. Tie visi jsitikinimai ir
stereotipai yra isties kaip maisas akmeny [...] (delfi.lt, 2020);

(21) Tiesa jau savaime yra vertybé, nes tiesos sakymas — tai dvasios laisvés
Zenklas. Taigi galime is dalies teigti, jog paaugliams tiesa, tiesos
sakymas yra svarbus jy gyvenime. Jie troksta tiesos ir nori, kad jy
santykiai bity teisingi (VDU, Soter, 2003);

(22) R. Simasius issiunté laiskg Minskui: kviecia jsiklausyti j gyventojy tiesos,
laisvés, demokratijos norg (15min.lIt, 2020);

(23) Pazintiné problematika tampa vertybiné, atsiduria Salia etinés ir
estetinés: tiesa tokia pati vertybé kaip géris ir groZis (Artinas Sverdiolas,
Steigtis ir sauga, 1996);

(24) Jaunas zmogus, abejingas aukstosioms vertybéms — tiesai, groZiui, gériui
arba nusigrezes nuo jy, visiems laikams lieka aistry vergu (Laima, 1996);

(25) Tikiu tiesa ir meile. Tikiu gériu ir ramybe. Tikiu prigimtiniu taikumu
(Vytautas Bubnys, Balandzio plastéjime, 2002);

(26) Turime Zymiai drgsiau ginti tiesq. Tada atgautume dalj prarasto
pasitikéjimo (delfi.lt, 2016);

(27) Mes kovojame ne uz uzsienj, kovojame uz Lietuvos Respublikq! Ir mums
nebuvo svarbu, kg kalba Rytai ir kq kalbés Vakarai. Tiesa turi biti
atstatyta (Lietuvos Vyskupy Konferencija, LRS, 1992);

(28) Tai buvo bitina ir privaloma sqlyga teisybés atstatymo kelyje. Po to jau
Jjokia jéga nebegaléjo sustabdyti tiesai $viesti (delfi.lt, 2020);

(29) Tikiu, kad jos visos nori gero Lietuvai. Taciau gério pastatq reikia statyti
ant tiesos grunto (Kauno Diena, 1996);

(30) Rytdienos klaidy iSvengiama tik Zinant ir analizuojant tiesq apie
Siandienq (Caritas, 1997).
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Tekstiniuose duomenyse ne reCiau pasireiSkia ir prieSingas
absoliutumui pozitiris — perspektyvumas. Reliatyvioji arba subjektyvioji tiesa
yra matoma i§ kazkieno asmeninés perspektyvos ar istorinio reliatyvumo.
Tokia tiesa tekstuose prieSinama absoliuciajai, fundamentaliajai tiesai, tarp jy
bréziama aiSki riba (31, 32). Tekstuose pasitaiko skepticizmo, panasiai kaip
A. Sliogerio filosofijoje, kartais abejojama, ar objektyvioji tiesa yra prieinama
zmogui (34). Vis délto, absoliudioji tiesa vaizduojama kaip siekinys,
vertybinis kriterijus (35). Subjektyvioji tiesa daugiausia isryskéjo i$
publicistinio ir politinio diskurso teksty.

(31) ,, Mes tiesiog nedristame prisipaZinti, kad nesugebame pazvelgti | tiesq
kitaip nei tik is misy perspektyvos “, — sako K. Sabolius (Irt.It, 2018);

(32) Kaip mégstame nieko neismanydami kritikuoti — kad ir skiepus nuo
koronaviruso. Kaip kiekvienas laikome pareiga iSsakyti savo
negincijamgq tiesq. Kokiq tiesq?! Absoliuti Tiesa egzistuoja tik Dievy
Olimpe. Ir mano tiesa gali neturéti nieko bendro su jiisy tiesa. Bet tai
nereiskia, kad jisiske yra kazkuo geresné uz mangjq (kauno.diena.lt,
2020);

(33) Mahajanos tekstai byloja, kad Budos iSdéstytoji doktrina remiasi dviem
tiesomis: kasdiene, sutartine, sqvokomis paremta tiesa ir absoliudia,
nedaloma tiesa. Visiems biities pavidalams ir reiskiniams bidinga abiejy
tiesy, abiejy realybiy savybés (Jurga Ivanauskaité, Tibeto malda, 2004);

(34) ,, Istorijoje svarbiausia ne faktai, o nuomoniy jvairove, interpretacijos ir
isryskéjancios vertybés, LRT RADIJUI sako istorikas Alvydas
Nikzentaitis. Anot jo, vargu ar yra viena istoriné tiesa, nes né vienas jos
tyrinétojas negali iSvengti smogisko subjektyvumo “ (Irt.It, 2017);

(35) Atsisakymas pripaZinti vienos tiesos ir, vadinasi, objektyviy suvokimo ir
vertinimo standarty egzistavimq socialiniuose moksluose, politinéje
filosofijoje ir zurnalistikoje veda § moralinj reliatyvizmg, atmetantj
objektyvig blogio ir gério skirtj (delfi.lt, 2017).

Subjektyvioji tiesa, kitaip nei absoliucioji, turi subjekta, kalbama apie
»kazkieno* asmening tiesg (36). Pasireiskia skirtis tarp ontologinés, klasikinés
tiesos, kuri tapatinama su tikrove, ir subjektyviosios, kuri, kaip ir A. Maceinos
filosofijoje, laikoma interpretacija (37). Kartais zmogus $ig savo asmening
tiesg laiko objektyvia, giliai ja tiki, gina, vadovaujasi ir Siekia jtikinti kitus
(38), vis délto, subjektyvioji tiesa santykyje su absoliucigja laikoma daline,
nes dazniausiai yra pragmatiska, susijusi su subjekto asmeniniais interesais
(39).

(36) 20 mety veikiantis Sildymas jrodé vyro tiesq: Sis biidas pigesnis ir kone
amzinas (delfi.lt, 2021);
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(37) Yra dar viena problema: menkai tesuvokiama, jog tiesa (arba netiesa)
gludi ne tame, kq matome, girdime ar lieCiame, o tame, kaip aiSkiname
tai, kg matome, girdime ir lie¢iame. Kitaip tariant, tiesa ir tikrové gali
biti visai skirtingi dalykai (delfi.lt, 2018);

(38) Pradzia buvo nelengva, nes rezisierei debiutantei savo koncepcijos tiesa
reikéjo jtikinti §io teatro aktorius meistrus, antra vertus, juos sumaniai
nukreipti charakterio esmei isryskinti (Irena Aleksaité, Jonas Bruveris ir
kt., Debiutinis I. Bucienés spektaklis Lietuviy teatro istorija. Trelioji
knyga 1970-1980, 2006);

(39) Tai, kq sako ,, Dalkia “, yra daliné tiesa — tai, kas jiems yra palanku. Jie
nekalba apie tai, kas jiems yra nepalanku (Kauno Diena, 2000).

Kartais apgailestaujama, kad subjektyvioji tiesa yra neatskiriama nuo
melo, neobjektyvi, esanti stipresniojo puséje (40, 41), kalbama apie
makiaveliSka melo vertimg tiesa, pasitelkiant fizing, sankcijy jéga (42—44).
Vis délto, pabréziama, kad tokia tiesa néra tikroji ir yra laikina, o tikroji tiesa
anksciau ar véliau iSaiSkéja (45). Tekstuose pabréziama dialogo tarp skirtingy
subjektyvig tiesa iSreiSkian¢iy pusiy svarba. Laikoma, kad dialogas,
diskusijos, nuomoniy pliuralizmas padeda priartéti prie absoliuciosios tiesos
(net religijoje) (46—49).

(40) Tikéjimas savo teisumu — Stai veikimo pagrindas. Ar tai ,,tiesa“? Jeigu
nugalési, tavo jsitikinimas ir bus pavadintas ,tiesa“. Jeigu ne —,,melu*.
Nors gyvenime viskas daug sudétingiau (Kauno diena, 2002);

(41) Jégos teisé néra tiesos teisé. Deja, jégos teiséje ir toliau tebeklampoja
JTO (Romualdas Ozolas, Lietuva. 1994-1997: istorija karstomis
pédomis, 2007);

(42) Soviety motyvus, beje, reikéjo paremti tanky jéga. O kiek tanky reikia
Jiisy sakomai tiesai palaufti ir paversti melu? (delfi.lt, 2019);

(43) Karo logika yra tokia, kad jéga virsta tiesa. Kaip ir suabsoliutinta
valdzia, karo pergalé tarp jégos ir tiesos deda lygybés Zenklq
(bernardinai.lt, 2008);

(44) Siuo atveju ne tik neigiama tiesa, bet vietoj jos jevirtinamas melas kaip
LukaSenkos tiesa. Bitent tokia brutali, jéga paremta totalitariné
sovietiné sistema verté Zmones gyventi mele socialistinése Salyse iki
1989-yjy (Tomas Kavaliauskas, Permaininga Europa, 2020);

(45) Mes girdédavome — ,, pamirskim praeiti“, ,, Ziirékim j ateiti “, taciau cia
téra Sukiai. Bus tiesa ir apie Algirdg Brazauskgq, ir apie visus kitus
(Veidas, 2006);

(46) Pasisakydamas uz ZodZio laisve, jis aiskino, kad tiktai i§ minciy
susidiirimo aiskéja tiesa, o minciy susidirimas yra galimas tiktai ten, kur
yra laisvé tas mintis reiksti (Autoriy kolektyvas, Vytauto Didziojo
universitetas: mokslas ir visuomené 1922-2002, 2002);

(47) Nepamirskime, kad néra vienintelés tiesos, yra mano tiesa ir tavo tiesa,
ir misy tiesa ir tik per dialogq, pasitelkus kantrybe ir tarpusavio
supratimqg, mano ir tavo tiesos gali tapti miisy tiesa (Jonas
Kvederavicius, Organizacijy vystymosi vadyba, 2005);
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(48) Tegaliu pateikti savo nuomong ir nepretenduoju j absoliuliq tiesq —
manau, kad privalome remti vieSojo informacinio lauko pliuralizmq ir
esu pasirengusi uz tai moketi. Kitaip dél dabar dar neaiskiai suvokiamy
grésmiy: spartaus tempo, plokStéjancio turinio, socialiniy tinkly,
politikos tviterizacijos, paradoksaliai galime atsidurti ten, kur téra viena
nuomoné ir ji vienintelé teisinga (Ingrida Simonyt¢, literaturairmenas.lt,
2019);

(49) Privati tam tikro tikinliyjy rato tiesa visai néra tiesa. Laikui atéjus
suklibés ir paliis net pats pamaldziausias tikéjimas, jeigu uzsidarys nuo
vieSos diskusijos ir nebus tikrinamas visy gyvenimo sriciy patirties
(Error! Hyperlink reference not valid.bernardinai.lt, 2008).

Tekstiniai duomenys taip pat atskleidzia socialinj arba istorinj tiesos
reliatyvumga, istoriné tiesa — dazna kolokacija. Pabréziama, kad tai, kas
vadinama tiesa, gali priklausyti nuo istoriniy, socialiniy ar politiniy realijy
(50-52). Istorinis tiesos reliatyvizmas iSrySkéjo daugiausia politinio-
ideologinio diskurso kontekstuose.

(50) Tarp kovos jnirsio ir krik§cioniskosios blogio neisvengiamybés tarpsta
raudos ir himno intonacijomis perkuriama istoriné tiesa (Dalia Jakaité,
Satrijos draugija lietuviy literatiiros istorijoje, 2003);

(51) Baigusi studijq per dvejus metus, iSéjau j didZigjg teatro sceng, pasiseke.
Manes neuztemdeé burZuazinio melo Seséliai, nenutrenké ir tarybinio
gyvenimo tiesa (Arvydas Juozaitis, Laikrastis, 2003);

(52) Siandien tos diktatiiros nebéra, taciau Zmoniy sgmonése dar gyva any
laiky tiesa (bernardinai.lt, 2007).

Tekstuose pasireiSskia ir pragmatinés tiesos teorijos atspindziy:
istorinis tiesos reliatyvumas siejamas su kolektyvine nauda, kai teisinga
laikoma tai, kas naudinga daugumai. Kolektyviné tiesa — tai siekinys, kad
individo asmeniné tiesa nenutolty nuo ,daugumos tiesos* (53-56).
Vis délto, tokia kolektyviné tiesa tekstuose daznai vaizduojama Kkaip
priverstinai primetama, suklastota ir prieSinama tikrajai tiesai (57, 58),
pabréziama, kad tikroji tiesa negali buti pragmatiné (59). Esama
postmodernistinio pozitirio j tiesa: tekstuose kalbama apie ziniasklaidos jtaka
tiesos simuliacijai, o tokia simuliuojama, suklastota tiesa véliau primetama
visuomenei (57). Tiesos simuliacija per ziniasklaidos priemones atskleidzia ir
| tiriamosios darbo dalies 1.1. skyriuje apraSyta naujadary analize: tokie
naujadarai kaip melagiena, teisybiena, vemaliena ir kt. reiSkia ‘netikra,
klaidinancia, propaganding naujieng’, ir vartojami biitent medijy srityje.

Kolektyving tiesg atspindi ir kai kuriy ziniasklaidos leidiniy
pavadinimai, pavyzdziui, garsus Taryby Sagjungoje leistas dienrastis ,, Tiesa“.
Lietuviy kalba Siandien leidziamas savaitrastis ir tinklalapis ,, Tiesa“, skirtas
Anglijos lietuviams. Zinoma ir internetiné naujieny svetainé ,,tiesos.It“, kuri

133



teigia esanti ,,atvira Lictuvos pilie¢iy svetainé, siekianti skatinti diskusijas,
kviegianti drauge tartis visais Lietuvos Respublikai svarbiais klausimais®. Siy
ziniasklaidos priemoniy pavadinimai tarsi bando jtikinti jy turinio teisingumu
arba parodo jo siekiantys, formuoja nuomong, kad, skaitydami ,,Tiesg",
suzinome tiesa.

(53) Antano Jonyno neigiamai ,, Komjaunimo tiesoje‘* recenzuotame Vytauto
Rimkeviciaus romane ,, Studentai “; prikista buvo net G. Zimanui, kad jo
» Tiesa“ ,,praéjusi pro Salj“, ,, partiskai nejvertinusi“ sio, anot Snieckaus,
,ydingo”  karinio... (Alfonsas Bieliauskas, Abipus rubikono:
paliudijimai, 1999);

(54) ,,Kongresas dabar vieningai kalba tiesq apie § genocidg. Laikas
prezidentui prisidéti prie miisy “, — saké demokratas Adamas Schiffas,
rémes jstatymo projektq Atstovy Rumuose (delfi.lt, 2019);

(55) Kur nuves jusy kelias? Jei net nesutiksite su tuo, kad jisy tiesa — tai ligoty
smegeny haliucinacijy vaisius (o bitent taip ir yra), — tai turite bent jau
sutikti, jog jiasy tiesa nesuderinama su milijony fmoniy [...] (Jaroslavas
Melnikas, Tolima erdve, 2008);

(56) [...] komunistinéje Salyje tik paSnibZdomis kalbéta apie tikruosius
Katynés jvykiy kaltininkus, o sistema reikalavo, kad bity pripaZjstama
tik viena tiesa, kuri kirtosi su dalies visuomenés jsitikinimais
(Atgimimas, 2008);

(57) Anot A. Saulauskienés, miisy visuomené vis tolsta nuo tikrosios tiesos
apie Zmogy. Suklastota tiesa skelbiama per modernias masinés
informacijos priemones, kuriamos ZImoniy silpnybiy jgyvendinimo
programos (Kauno diena, 2001);

(58) Jis pasidaré partijos tarnu ir nustojo buves tiesos apastalu, nes partijoj
netelpa visuotiné tiesa. Zurnalistas turi biiti savarankiskas ir laisvas nuo
partisSkumo, bent nuo jo fanatiSkumo. Jo akys turi biiti placiai atvertos
visai gyvenimo tiesai (VDU, Darbai ir Dienos, 2000);

(59) Kokia pagrindiné ty atsinaujinimy mintis? Ta mintis yra jégos kaip tiesos
atsisakymas. Arba, kaip a$ sakau, nauda néra tiesa, ir pasirinkimas —
naudos ar tiesos mes sieksim, yra esminis klausimo biuti ar nebiiti
sprendimas (Romualdas Ozolas, 2004-ieji. Lietuva. Antrosios
Respublikos pabaiga, 2005).

Siuolaikiniuose tekstuose tiesa daznai matoma i§ religinés
perspektyvos, kurios beveik nejzvelgta nei sisteminiuose duomenyse, nei
paremijose. Religiné tiesa daznai sutampa su absoliuciaja, fundamentine tiesa.
Ji tapatinama su Dievu, tikéjimu, kildinama i$ dieviskosios sferos (60-62). Ji
ne visados aiski, bet dazniausiai priimama kaip dogma ir nekvestionuojama.
Tekstai skatina tokios tiesos ieskoti ir ja gyventi (63-68). Pasireiskia
prieSpriesa tarp objektyvios, racionalistinés, klasikinés tiesos, kuri remiasi
logika, ir dogmatinés, religinés tiesos, tapatinamos su dievu, dvasine
egzistencija (65). Tekstuose pasireiSkia stiprus aksiologinis religinés tiesos
aspektas, ji daznai vadinama gyvenimo tiesa, ja grindZiama Zmoniy moralé,
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kasdieniai sprendimai ar net valstybiné iSmintis (66-68). Religiné tiesa
iSryskéjo 1§ religinio ir filosofinio diskursy: dominuoja religinés spaudos,
religiniai-moksliniai ir filosofiniai tekstai.

(60) Gali biti, kad [tiesos] suvokimas nuolat svyruos bei rasis abejoniy..., bet
kaZkur ta tiesa yra, tikrai yra. Kas bebiity — dievai ar Dievas, ta tiesa
yra ten, dieviskojoje sferoje (bernardinai.lt, 2008);

(61) Tad misy Gelbétojas yra neregimas Dievo Tévo atvaizdas, Tévo
ativilgiu jis yra Tiesa, o musy, kuriems apreiskia Tévq atzvilgiu —
Atvaizdas, is kurio pazjstame Tévq, kurio niekas nepazjsta, tik Sunus ir
kam Stinus panorés apreiksti (Darius Alekna, Vytautas AliSauskas,
Baznycios tévai: Nuo Apastaliskyjy Tévy iki Nikéjos Susirinkimo:
antologija, 2003);

(62) Jis atéjo numirti ant kryZiaus uz mus, uz kiekvieng i§ miisy. Ir tik tiems,
kurie nemoka dziaugtis gyvenimu ir ji neapsakomai pamilti, Kurie netiki
Jo Tiesa, biitis tampa kryziumi... (Mindaugas Tomonis, Zinia: filosofiné
apybraiza, poezija, dienorascio fragmentai, laiskai, dokumentai, 1995);

(63) Imkime ir skaitykime, mokykimés ir apmastykime Sias esmines tiesas,
kuriose slypi pilnoji Tiesa (Lietuvos Vyskupy Konferencija, Ganytojy
laiskas ~ Jézaus  Kristaus  metams  Jézus  Kristus:  Tikéjimo
pradzia ir pabaiga, 1997);

(64) Jeigu Své. Trejybés tiesa biity tik apibréZimas teologijos vadovélyje,
galétume iSmokti jj ir pamirsti, nieko neprarasdami. Taciau dovanota
kaip dalis to, kas kyla is Jézaus zodziy ,,jus a$ draugais vadinu “, ji neleis
nurimti ir nutilti netgi tuomet, kai suvoksi savo nepajégumg jg perprasti
ir paaiskinti (bernardinai.lt, 2006);

(65) Zinome vieng galingg Vakary kultiiros archetipq apie tiesq. Tai Romos
prokuratoriaus Poncijaus Piloto klausimas Jézui Kristui: , Kas yra
tiesa?“ (Jn 18, 38) Sis klausimas galutinai iSskyré Jézy ir Romos valdzig.
Kqg j ji galéjo atsakyti Jézus, monoteizmq iSpazjstantis Palestinos
gyventojas? Tiesa yra tai, kad Dievas yra Jo Tévas, kad Jézus zmonéms
nesa gergjq naujienq, kuri juos islaisvins. Jo tiesa, Kitaip nei klasikinis
tiesos apibréZimas, pagal kurj tiesa yra teiginio ir daikto atitikimas,
nebuvo vien tik i§ Zodfiy sudaryti teiginiai, kaip yra moksle, kai
gaunamas objektyvus teiginiy galiojimas, tiesa buvo Jézaus
egzistenciné baklé (satenai.lt, 2014);

(66) Tai Eucharistijos slépinio tiesa, kuri siekia tapti asmenine kiekvieno
tikincio Zmogaus gyvenimo tiesa (Romualdas Dulskis, Pasaukimy
teologija ir pastoracija, 2003);

(67) [...] jmanoma, pavyzdZiui, kaip brolius priimti kitatikius, atleisti, savo
kasdienius sprendimus remti evangeline tiesa ir pan. (bernardinai.lt,
2008);

(68) Teisingumas, meilé, broliSkumas ir viso pasaulio palaima remiasi tgja
religijos mintimi, kad mes esame Dievo vaikai. Sioje didfiojoje religijos
tiesoje glidi kiekvienos tikros valstybinés iSminties dvasia |...]
(Dienovidis, 1996).

Tekstuose gana daznai | tiesg zvelgiama i§ racionalistinés
perspektyvos, epistemologinio zitiros tasko, kai tiesa suvokiama per santykj
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su pazinimu, siejama su ziniomis ir prieS§inama neZiniai (69, 70). Nors reciau,
bet pasireiskia ir psichologiné tiesos matymo perspektyva, kai tiesa
suvokiama kaip skausminga, atimanti viltj (71, 72), todél kartais norima ja
nuslépti netgi nuo saves (73). ISraiskingi ir tiesa nusakantys epitetai: purvina,
apnuoginta, nutyléta, kolokacijos: iskloti | isrézti visq tiesq, isdristi pazvelgti
tiesai j akis, Kurie tiesg vaizduoja kaip nemalonig, zeminancia, daznai tycia
puolamg ar slepiamg (74-78). Vis délto, tiesos Zinojimo svarba iSlieka
akivaizdi, nezinios metaforinis palyginimas su voratinkliu, o tiesos — Su
saldumu dar labiau isryskina jos verte (79, 80).

(69) O juokai — visiems j gera, — pasakeé sené. — Taciau, man regis, tu labiau
stebiesi tuo, kad paklydéliai, tiesa tape ir i§ neZinios pasaulio sugrjZe |
tiesos pasaulj, vél gali atsidurt, kaip tu sakai, tenai, na kad ir turguj
(Petras Dirgéla, Zemés keleiviy epas, 1997);

(70) Graiky etikos intelektualizmas reiskia, kad dorybé sutampa su Zinojimu,
0 géris su tiesa. Blogis $ia prasme yra tiktai negatyvus — tai
nepakankamas, arba klaidingas Zinojimas (Arinas Sverdiolas, Steigtis
ir sauga, 1996);

(71) Dabar, kada jis prarado ankstesnj gyvenimg — visus tuos jausmus, mintis,
kurie palaiké jj kadaise — dabar jis galéjo kvépuoti tik tiesa: nuolat, kas
akimirkq jg paZindamas. Kai tik jis atsidurdavo tamsoje ir tiesa —
siaubinga, sukreianti, bet tiesa — pranykdavo, — iSkart istikdavo krizé
[...] (Jaroslavas Melnikas, Tolima erdve, 2008);

(72) [...] melg tiesa palaikes, gali praregéti, suprasti, kad klydai. NeZinia
kupina vilties! O Zinojimas? Jei Zinai tiesq, nieko daugiau suZinot
negali. Ir jei tiesa bloga, neturi jokios vilties, kad praregétum ir jZvelgtum
joje geérj. NeZinia lengvesné ui Zinojimg, nes ji kupina vilties (Petras
Dirgéla, Zemés keleiviy epas, 1997);

(73) Juze, juk Zmogus visada vienas. Didzigjg gyvenimo dalj skiria Sitai
esmineli tiesai nuo saves nuslépti (Ricardas Gavelis, Septyni savizudybés
biidai,1999);

(74) [...] visas poeto genialumas Cia irgi skirtas atskleisti tiesq, taciau jau ne
tam, kad aikstén iskilty jos Svytéjimas, bet parodyti, jog tiesa purvina, o
purvas yra tiesa. Susitikimas su tiesa nebe taurina, bet Zemina
(bernardinai.lt, 2007);

(75) GudzZiaus nesékmés apnuoginta tiesa: gal ne visiems miisy
lengvaatleciams vertéjo vykti | Dohg (delfi.lt, 2019);

(76) Turéti drgsos paivelgti Sitai tiesai | akis yra labai stiprus gijimo,
susitaikymo, vilties j ateitj Zingsnis (delfi.lt, 2016);

(77) Lietuvoje vieséjes Cristiano Ronaldo slepia ne vieng niurig paslapty:
nutyléta tiesa apie futbolo zZvaigzde (delfi.lt, 2019);

(78) Lisa Marie Presley nusprendé iskloti visq tiesq ne tik apie savo buvusj
sutuoktinj Michaelg Jacksong, bet ir apie savo tévg Elvj (delfi.lt, 2019);

(79) Kiekvieng tiesq Zmoniy gyvenime lydi abejoné. Pasaulyje, kur Sviecia
saulé, net ir tai, kad saulé $viecia, reikia jrodinéti. O ir jrodyta tiesa bus
paneigta, jei tik klastingieji uZsimanys panaudoti jq neZiniai palaikyti.
Né viena tiesa, jvelta j nefinios voratinklj, nebéra tiesa [...] (Petras
Dirgéla, Giria, 1994);
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(80) Kaip medzioklés aistruolis pries pagaudamas Zvérj, ji medZioja, seka,
eina pédsakais, uzsiundo Sunimis, taip ir tiesa atrodo saldus dalykas, jei
jos ieskota ir dideliu triasu pasiekta (Darius AliSauskas, Vytautas
Alekna, Baznycios tévai: Nuo Apastaliskyjy Tévy iki Nikéjos
Susirinkimo: antologija, 2003).

Kartais atskleidziama tik dalis tiesos (81, 82), vis délto, tokia ,,daliné
tiesa“ ne visada kildinama i§ gyvenimo praktikos, kolektyvinés arba
individualiosios patirties, t. y. zmogaus asmeniniy ar visos bendruomenés
iSvady apie gyvenimg (83-86). Ji daznai vartojama kolokacijose su epitetais
Zinoma, gyvenimo, amzina. Tekstuose aptikta ir loginio atitikimo tiesos
teorijos atspindziy, kai tiesa laikoma tai, kas nepriestarauja logikai (87).

(81) Viadimiras Markovicius jau buvo puikiai perprates Stalino reZimg.
Chruséiovo atskleista tiesa apie pasibaiséting terorg — ne visa, o tik
maza dalis — jo nenustebino (Valdas Bartas, Vory Sokis, 2006);

(82) Mano jsitikinimu, Siuo konkreciu atveju taip ir nebuvo atskleista visa
tiesa. Ir manau, nieko néra pavojingiau, kaip pradéti sia tema politikuoti
(bernardinai.lt, 2006);

(83) Vartotojams geriausias paslaugas kainos ir kokybés prasme uztikrina
konkurencija. Ir tai ne tik teorinis postulatas, bet praktikoje nuolat
jrodoma tiesa (delfi.lt, 2019);

(84) [...] laikas suvokti ir pradéti nors Siek tiek vadovautis jau daugiau kaip
du titkstantmecius Zinoma tiesa, kad politika néra ir negali biiti paprasta
itkinés veiklos  ar  verslo rusis (Vytautas Radzvila,
Sunki laisve, 2005);

(85) AmZina tiesa — tarp motery daugiau rasime veidmainiy nei tarp vyry
(Stepas Eitminavicius, Kokia ugnim nusviesti?, 1999);

(86) Cia Jurgis pajuto ir suprato mokslo traukq, ¢ia baigé gimnazijq, kur bene
pirmq kartq susidiré su paprasta gyvenimo tiesa, kad pinigq, net nedidelj
pinigélj, pats turi sunkiai uzdirbti, jeigu nori ko nors pasiekti (Laimonas
Tapinas, Imk, kiajokli, Zibintq vilties. Poeto ir diplomato Jurgio
Baltrusaicio gyvenimo kronika, 2000);

(87) Pateikiame sqrasq neteisingy mity ir prasimanymy, kurie laikomi tiesa
ir klaidina Zmones. Nors is tiesy jie prasilenkia tiek su istorine, tiek su
logine tiesa daugybé Zmoniy jais tiki (alfa.lt, 2010).

Racionalistingje tiesos perspektyvoje iSrySkéja dar vienas ziliros
taskas — scientistinis, kai j tiesa Zvelgiama kaip j fakta. Faktiné tiesa yra tai,
kas akivaizdu, matoma, ar turéty buti laikoma akivaizdziu, nors kartais atrodo
nejtikétina (88-90). Tos tiesos ,,tikrumas® pabréziamas epitetais visa, tikra,
Zinoma (91, 92) jy daznai imasi publicistiniy straipsniy autoriai, siekdami
sudominti ir jtikinti skaitytoja. Faktinés tiesos priesingybé — tai ne tik melas,
bet ir mitas, blefas, fantazija, istorija (93-96). Faktiné tiesa prieSinama tam,
kas iSgalvota — sukurtoms istorijoms, grozinéje literatiiroje iSgalvotiems
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dalykams. Daznai kalbama apie tiesos ir melo kovg ziniasklaidoje,
internetinéje erdvéje, kur nusitrina riba tarp vieno ir kito. Si erdvé filosofijoje
laikoma posttiesos erdve. Vis délto, Siuolaikiniai lietuviski tekstai apie
posttiesa beveik neuzsimena, kalbama tik apie tam tikrus jos bruozus, pvz.,
Zaibiskag melagingos informacijos plitima (89), ir elementus, pvz., melagingas
naujienas (97).

(88) [...] soviety desantininkas automato buozZe dauzo Zmogy... Tie smugiai
titkstanteriopa jéga aidu sugrizo ir trenkési j imperijos pamatus. Pasaulis
maté tiesq. Dokumentiniai kadrai, filmuoti lietuviy, uzsienio operatoriy,
buvo stiprus ginklas kovoje uz laisve (Svyturys, 1996);

(89) Informacinio karo taikinys visy pirma yra tiesa ir faktai — misy realybés
kritiné infrastruktira. Kremlius praktikoje pademonstruoja, kaip
Siuolaikinés informacinés technologijos ir socialiniai tinklai, juos
naudojant kaip informacinio karo jrankius, leid%ia netikras naujienas
paskleisti nejtikétinu greiciu. Kaip tokiomis sqlygomis sulétinti melg ir
pagreitinti tiesq, kaip apsaugoti miisy realybés kriting infrastruktiirg?
(delfi.It, 2018);

(90) Penki faktai apie Koréjas skiriancig sienq: skamba nejtikétinai, bet yra
tiesa (delfi.lt, 2018);

(91) Visa tiesa apie picq su Sefu Demarco: kodél jos nereikéty gardinti
ananasais ir kaip jq tobulai pasigaminti namuose? (delfi.lt, 2021);

(92) Tikroji tiesa uz privalomo kaukiy dévéjimo (delfi.lt, 2020);

(93) Mitas ar tiesa: vien balsu jmanoma sudauzyti taure (delfi.lt, 2019);

(94) Kraty implantus gaubiancios kalbos apie mirting ligg — tiesa ar blefas?
(delfi.lt, 2019);

(95) Knygoje daug atpaZjstamy, realiai gyvenusiy zmoniy. Koks Jisy
kiryboje istorinés tiesos santykis su fantazija? (delfi.lt, 2020);

(96) Tarp tiesos ir geros istorijos: kq daryti, kai klientas Zino tiek pat, kiek ir
Juisy Zmona? (delfi.lt, 2020);

(97) Popiezius Pranciskus treciadienj blogiu pavadino ,,melagingas
naujienas* ir paragino urnalistus tiesos ieSkojimq laikyti savo misija
(15min.lt, 2018).

Kur kas reciau tekstuose pasireisSkia juridiné tiesos perspektyva, kai
tiesa siejama su teisingumu (98, 99). Sioje perspektyvoje jZzvelgiami du
priesingi Zitiros j tiesg taskai: kartais tiesa laikoma teisés pagrindu (100, 103),
0 Kkartais — atvirk§¢iai — teisé laikoma tiesos pagrindu (101).
Vis délto, tiesa dazniausiai laikoma svarbesne uz teis¢ (102). A. Maceinos
filosofijoje teis¢ ir tiesa priskiriamos skirtingoms plotméms, tuo tarpu
tekstuose teisé daznai vaizduojama kaip tiesos subjektas, 0 tiesa — kaip biitina
teisés salyga (103). Juridiné tiesa taip pat aptinkama jvairiy diskursy
tekstuose: publicistikoje, politinéje ir filosofinéje literatiiroje.

(98) Sausio 13-0ji reikalauja teisingumo, primena miisy politikams jy skolas,
nepadarytus darbus, primena, kad teisingumas ir tiesa turi biti
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negincijami, reikalauja is miisy kiekvieno pilietinés atsakomybés uz tas
vertybes ir idealus, dél kuriy stovéta Baltijos kelyje [...] (bernardinai.lt,
2007);

(99) Naktis sostinéje: vos pastovinti vairuotoja, tiesos ieSkotojas ir Kiti
pazeidéjai (delfi.lt, 2018);

(100) [..] tiesa yra Sio pasaulio jstatymas — neabejotinas, negincytinas, nes
viskas, kas sakoma, yra tiesa (Petras Dirgéla, Zemés keleiviy epas, 1997);

(101) Nes Sitaip sunaikinti teisiSkumq — tai vidujai sunaikinti valstybiskumgq.
Netikint teise ir teisétumu, negalima tikéti ir tiesa. Netikint tiesa,
netikima valstybe, nebetikima gyvenimu apskritai. O toks vertybiy
sunaikinimas — pati baisiausia tautos isdavysté (Romualdas Ozolas,
2004-igji. Lietuva. Antrosios Respublikos pabaiga, 2005);

(102) Jei leisime, kad biity susidorota su liudytoja, jei leisime, kad teismui biity
atiduoda Neringa Venckiené, padarysime metafizing nuodéme, leisdami
tiesq pakeisti teise (tiesos.lt, 2013);

(103) [...] teisé priklauso dvasiniy dalyky, tai yra tiesos ir gério sriciai. Sia
nuostata vadovaujantis buvo kartojamas Sis principas: tiesa turi visas
teises, klaida jokiy. IS sios sampratos isplaukia tokia tiesioginé
konsekvencija: tik tas, kuris yra tiesos kelyje, turi teis¢ jq skelbti
(Virginija Paksiené, Soter, 2000).

2.2.2. TIESOS analizés Siuolaikiniuose tekstiniuose duomenyse i§vados

Siuolaikiniy tekstiniy duomeny analizé atskleidzia, kad kalboje,
panasiai kaip filosofijoje, dominuoja du priesingi pozitriai j tiesos pazinimg
(skepticizmas / agnosticizmas ir dogmatizmas) ir du prieSingi pozitriai j jos
pobid;j (perspektyvizmas ir absoliutizmas). Siuolaikiniuose tekstuose, kitaip
nei paremijose, skepticizmas reiskiasi reCiau nei dogmatizmas. Atsiskleid¢ ir
itin aiski riba tarp absoliucios ir subjektyvios tiesy, kartais pabréziant socialinj
ar istorinj pastarosios reliatyvumg. Absoliuti tiesa daznai siejama su religine,
kuri vaizduojama kaip vienintel¢, amzina, gyva ir §venta vertybe, kildinama
i§ dieviskosios sferos. Tekstuose gausu ir racionalistinio poziiirio, kai tikroji
tiesa tapatinama su zZinojimu, faktais, tuo, kas yra akivaizdu, neprieStaringa ir
gali buti dedukciskai iSvedama.

Siuolaikiniai tekstiniai duomenys i3ryskino daugiausia TIESOS
profiliy. Kai kurie jy papildo sisteminiy duomeny ir paremijy profilius, bet
atskleista ir naujy. ISskirti tokie TIESOS profiliai: (1) absoliucios TIESOS,
kai tiesa laikoma universaliu vertybiniu, moraliniu teisingumo kriterijumi.
Dominuojantys aspektai: [kilmés] — jos kilmé ne antropologing, o dieviskoji,
gamtiné, dvasing, [kiekybés ir partityvumo] — absoliuéioji tiesa yra viena ir
nedaloma, [aksiologinis] — tai viena auksCiausiy vertybiy, [trukmés] —
absoliucioji tiesa yra amzina. Kiti aspektai: [sgsajos] — siejama su kitomis
vertybémis (gériu, groziu), [funkcinis] — laikoma gelbstincia, esanti vertybiy
pamatu. Sis profilis stipriai susijes su (2) religinés TIESOS profiliu, kai tiesa
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tapatinama su dievi$kaja sfera. Dominuojantys aspektai: [kilmés] — jos kilmé
— dieviskoji, [aksiologinis] — laikoma auksCiausia vertybe, moralés ir
gyvenimo pamatu. (3) Subjektyvios TIESOS profilyje tiesa suvokiama kaip
kazkieno subjektyvi nuomoné ar istorinis, socialinis reliatyvumas.
Dominuojantys aspektai: [kilmés] — jos kilmé yra antropologing, [kiekybés ir
partityvumo] — subjektyviyjy tiesy biina daug, jos gali bati dalinés, [trukmés]
—subjektyvioji tiesa yra laikina. Kiti aspektai: [aksiologinis] — subjektyvi tiesa
néra vertybé, [funkcinis] — ji turi bati naudinga. (4) Racionalistinés TIESOS
profilyje tiesa suvokiama kaip mokslu, loginiais faktais grindziamas ar
percepcija patiriamas dalykas. Dominuojantis aspektas: [sgsajos], t. y. sicjama
su pazinimu, ziniomis. Kiti aspektai: [percepcinis] — hemaloni, skausminga,
[kilmés] — kylanti i§ zmogiskosios patirties, loginiy fakty. (5) TIESOS kaip
teisingumo profilyje dominuoja [sasajos] aspektas, t. y. tiesa siejama su
teisingumu, teisingumo vykdymu. Kitas aspektas: [aksiologinis] — tiesa
laikoma vertybe.

Kai kurie iSsikristalizave TIESOS profiliai koreliuoja su teksty
diskursais, pvz., 1 ir 3 profiliai daugiausiai iSryskéjo i$ filosofinio, religinio ir
grozings literattros diskursy, 2 profilis — i$ publicistikos, politinio diskurso
teksty. 3 ir 4 profiliai maziau koreliuoja su tam tikrais diskursais, jie aptinkami
Jvairiy Zanry ir tematikos tekstuose.

Lyginant pareminius ir Siuolaikinius tekstinius duomenis, akivaizdu,
kad liaudies tekstuose TIESA konceptualizuojama kiek Kkitaip nei
Siuolaikiniuose. Paremijose néra taip akivaizdziai iSsikristalizavusiy
absoliucios ir reliatyvios TIESOS profiliy, nors uzuomazgy jau esama.
Religiné TIESA, aiskiai atsiskleidusi Siuolaikiniuose tekstuose, paremijose
taip pat beveik neaptinkama. Jose vyrauja skeptiSkas ir agnostiSkas poziris:
abejojama tiesos egzistavimu, pazinimo galimybe. Paremijose tiesa
vienareik§miSkai laikoma dorybe, taciau psichologinis-pragmatinis pozitiris
dominuoja: tiesa ne visados laikoma iSmintinga, kalbama ir apie subjektyvia,
nesaziningg, bet naudinga tiesa. Siuolaikiniuose tekstuose 3is pozidris
pasireiskia reCiau. Paremijos atskleidzia senovinj liaudies pasaulévaizdj, kuris
remiasi tam tikra tradicine morale, vertybémis, prisitaikymu prie gyvenimo
salygy, tuo tarpu Siuolaikiniy teksty atspindimas pasaulévaizdis — kiek kitoks:
¢ia jau jzvelgiama daugiau mokslinés, filosofinés analizés.

2.2.3. MELO konceptualizavimas Siuolaikiniuose tekstuose

Siuolaikiniuose tekstuose, panasiai kaip lietuviy filosofijoje, j mela
dazniausiai zvelgiama i§ aksiologinés perspektyvos, kurioje pasireiskia trys
melo vertinimo Zzitros taSkai: etinis, emocinis ir psichofizinis. Etinis melo
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vertinimas — vienareikSmiskai neigiamas. Melas laikomas blogiu, stipriu
etikos pazeidimu (1), prieSinamu zmogiskumui (2), dieviskumui (3).
Priverstinis gyvenimas mele ir negaléjimas pazinti tiesos laikomas nelaime
(4). Tokj vertinimg ypac pabrézia labai daznas melo gretinimas su kitomis
blogybémis (2, 5, 8) ir prieSinimas vertybéms — tiesai, Sviesai, iSminciai (6, 7).
Panasiai kaip Vydano filosofijoje, melas tekstuose vaizduojamas kaip kity
ydy pamatas, neleidziantis iSsiskleisti tautos vertybéms (8, 9), yra
nepataisomas (10). Neigiamas melo vaizdas atsispindi jvairiy zanry
kontekstuose: grozinéje ir negrozingje literatliroje, publicistikoje, daznai —

pedagoginio diskurso literattiroje.

o))

O]

®)

(4)

Q)

(6)

U]

®)

©)

Sqvokq ,,nemokama medicina“ pravartu pakeisti j sqvokq ,, Privalomojo
sveikatos draudimo fondo lésomis apmokama medicina”. Nes
pavadinimas nemokama medicina yra demoralizuojantis, jZeidus ir
gluminantis melas (Irt.It 2020);

Poetas sieké kurti meng, kuris skatinty Zmogaus galiy plétote ir neleisty
neteisybei, melui, apsimetimui, prie§ingiems mogiSkumui, taip pat ir
paciam menui, suskaidyti jo paties bities (Viktorija Daujotyté, Putinas:
pasaulévaizdzio kontirai, 2003);

Tebusiu kartu su jais Siandien priimtas tavo akivaizdon kaip miela ir
priimtina auka, kokiqg esi is anksto parenges, parodes ir jvykdes,
neZinantis melo, teisusis Dieve! (Darius Alekna, Vytautas AliSauskas,
Baznycios tévai: Nuo Apastaliskyjy Tévy iki Nikéjos Susirinkimo:
antologija, 2003);

Nelaimingais laikomi gimusieji Salyje, kurioje néra jokios religijos,
dvasinio mokymo ar tauraus tikéjimo, kurioje vyrauja klaidingos
paZiiiros ir vieSpatauja melas. Nelaiméliai yra tie, kurie nenori suprasti
dvasinio mokymo, nejstengia pazinti tiesos [...] (Jurga Ivanauskaité,
Tibeto mandala, 2004);

Biak akylas, ausylas, buk budrus: apgaulé, melas, iSdavysté,
pralaiméjimas, praZitis taves tyko kasdien, prisikélimas — nezinia kada
(Petras Dirgéla, Jaunojo faraono vynuogynuose, 2008);

Remkime aukomis, straipsniais, skleiskime ateitininkiskas idéjas ir
kituose krasto laikrasciuose. Ne melas, o $viesa ir tiesa turi jsikinyti
miisy Tévynés Sirdyje (Dienovidis, 1995);

Savo dvasingumo sampratoje Vydinas daug vietos skiria isminciai,
pastebi, jog didfiausias iSminties prieSas — melas. Kai Zmogus stengiasi
biiti teisus, teisingas, laikytis duoto ZodZio, jo zmoniSkumas nuostabiai
greitai auga, nes tuomet zmogus klauso sqzinés [...] (Johanas Strauchas,
Edukologinis Vydino palikimas, 1993);

Per pussimtj mety miisy pedagoginé kultira gerokai sunyko: kai aplinkui
valdo smurtas, jéga, baimé, melas ir kai norint islikti visy pirma
ripinamasi chameleoniskai prisitaikyti, tada kg reiSkia kad ir
graZiausiai formuojamos mintys apie aukléjimg! (Meilé LukSieng,
Jungtys, 2000);

Kol neiSbrauksime i§ savo tarpo neapykantos, pavydo, melo,
pletkavimy, — neklestés nei miisy muzika, nei dailé, nei teatras, nei

141



literatira...  (Juozas Keliuotis, Meno tragizmas:  straipsniy
rinkinys, 1997);

(10) Anukéms teko filosofiskai aiskinti, kas yra sqziné. Ir dukroms, ir aniikams
sakau, kad daug problemy pridaro iSsisukinéjimas ir melas — jis, kaip
nuo kalno mesta sniego gniiiité, pakalnéj virsta j didZiulj sniego
kamuolj (Irt.It, 2020).

Neigiamg melo vertinimg ypac pabrézia dazni jo epitetai: jZilus,
Slykstus, begédiskas (11, 12, 46) ir daZnai tekstuose pasitaikancios
konceptualiosios MELO KAIP LIONO (13, 14), MELO KAIP TINKLO /
VORATINKLIO (15, 16), MELO KAIP PURVO (17-22) bei MELO KAIP NUODU (23,
24) metaforos. Percepcinéje metaforikoje melas suvokiamas kaip lipnus,
jtraukiantis, uz kurio lengva uzkibti, bet sunku i$sikapstyti, tepantis ir sunkiai
nuplaunamas. Melus skleidzianti, kg nors juodinanti, Smeizianti Ziniasklaida
vadinama naujadaru purvasklaida (20); zurnalistai — purvasklaidininkais (21).
Nepagristas bandymas jrodyti savo teisumg paSaipiai vadinamas naujadaru
teisuolysté (22). Melas taip pat vaizduojamas kaip labai pavojingas,
naikinantis; spalvy metaforikoje — kaip juodas, tamsus.

(11) Jau vien Sie pazadai jrodo, kad visos kalbos apie neva issilaikiusig senojo
miisy protéviy tikéjimo tradicijq yra jZitllus melas (Vytautas RadZvilas,
Sunki laisve, 2005);

(12) Keistas istorinis mitas, perpintas $lyk$¢iu melu: kaip is tiesy miré
Jekaterina Il (delfi.It, 2020);

(13) Zavedavomés tos ,, Ezopo kalbos “ uzmoju ir drgsa, inkrustuodavom jq j
socialistinj realizmgq, puikiai suvokdami, jog tikroji drgsa melo ir
nutyléjimo liine, Kur mes Visi — ir tie, kurie raso, ir tie, kurie skaito ir lyg
rieSutus gliaudo isbarstytas tekste mjsles (Romas Gudaitis, Mes is
perSauty dainy krasto, 2000);

(14) Skolininky beédos: klampina melas, azartiniai Zaidimai, vartojimo
paskolos (Irt.It; 2020);

(15) Ir Virga, ir Lilija, ir kitos panasios tinkamos tik lovai, o paskui iSmesti,
kad nesipainioty ir nejtraukty j tq savo lipny melo voratinklj (Irena
Buivydaité, Laiko lieka tiek nedaug, 1998);

(16) Uzkibo ui dar vienos melagienos: kaukés blokuoja deguonj ir naikina
smegenis. Internete plinta vokieciy neurologés ggsdinimas, esq veido
kaukés Zudo smegenis, nes zmogus su savo isvéptu oru jkvepia daugiau
ne deguonies, o anglies dvideginio. Tai yra melas, nes kaukés neblokuoja
Sviezio oro ir deguonies lygio kraujyje nesumazina (15min, 2021);

(17) Ryty meno specialistas ir laisvojo pasaulio pilietis Akselis nebuvo
apdrabstytas nepritekliy, paZeminimy, savo menkavertiSkumo jutimo,
melo purvu — jj, uZsilikusj is sovietinio pragaro, daZnai man teko
grandyti nuo saves (Janina Survilaité, Vila ,, Edelveisas “, 2007);

(18) Tai, kad mes neskiriame vaiky sporto kolektyvams laiko treniruotis,—
juodas miesto savivaldybés melas. Vaiky sporto kolektyvai pas mus
treniruojasi pagal iSankstin rezervavimg, jiems patogiu laiku. Visa tai
galime patvirtinti oficialiais dokumentais (Verslo Zinios, 2005);
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(19) Ar neturéty ponas Stoma, uzuot kaltings kitus, pirma prisiminti savo
paties melu ir SmeiZtais suteptq praeity ,, Lietuvos aide *“ (uz kurig ji bity
galima pavadinti profesionaliu melagiu) (bernardinai.lt, 2008);

(20) Tad pirmas veiksmas, kurj Lietuvoje turéty atlikti atsakinga ir savo
pilieciy gerove suinteresuota valstybés valdzia — uzkardyti visus kelius §
valstybés informacing erdve Putino purvasklaidai (delfi.lt, 2016);

(21) Zengiu purvasklaidininko keliu, juodinu, todél nematomas nematomo
orkestro dirigentas mosteli lazdele, ir a$ Siurk$¢iausiai uzsipuolu [...]
(Respublika, 1998);

(22) Sunku surasti institucijg, ant kurios pastaraisiais metais buty iSpilta
daugiau paplavy negu ant Valstybinés lietuviy kalbos komisijos (VLKK).
[...] Komisija atsilaiké, bet jai skirtos srutos, kurias, kad jtvirtinty
savo teisuolyste, diena is dienos liejo socialiniy tinkly ir rateliy
Ziniuoniai, uipylé ir kitas kalbos prieziirai artimas sritis (15min, 2020);

(23) Tai buvo karsta, neapykantos kiiitimis tvenkiama ir kiekvieno savy
prakeikiama meilé, bet drauge tai buvo judoSiskos apgavystés ir melo
nuodai (Juozas Keliuotis, Meno tragizmas: straipsniy rinkinys, 1997);

(24) Lietuva — teisuoliy Zemé. Tik ji ilgus metus nuodyta melu (Caritas, 1995).

Tekstuose apie melo pavojy kalbama ne tik metaforisSkai, bet ir
jspéjama tiesiogiai (25-27). PanaSiai kaip krik$¢ionybés ir Vydano
filosofijoje, tekstiniuose duomenyse kalbama apie resiproksinj melo
kenksminguma: jo auka tampa ne tik melo objektas (28, 29), bet, visy pirma,
pats subjektas — meluojantysis (30). Melas — ne tik pavojingas, bet ir
izoliuojantis (31, 32). Tekstuose pasireiskia ir kanti§koji melo deontologija,
melas smerkiamas net tuo atveju, kai yra sunkesnis, nemalonesnis uZ tiesa
(32). Pabréziama, kad melo negalima toleruoti, jam reikia nuolatinio ir
bekompromisio pasiprieSinimo, demaskavimo (33, 34).

(25) Atsargiai! Melas apie koronavirusq: alkoholis ne vaistas, virusas néra
dirbtinis (15min.It, 2020);

(26) Jeigu leisime jsiskverbti melui — leisime sukelti pavojy paciai miisy
laisvei ir nepriklausomybei (Regina KoZeniauskiené, Retorika: iskalbos
stilistika, 2001);

(27) Pakantumas ir pataikavimas melui kelia didelj pavojy visai miisy
kultarai! (Petras Venclovas, Teateinie meilés karalysté, 2002);

(28) AS ne didvyris, a$ auka. Melo ir Klastos auka! (Kazimieras Zalensas,
Sudrumstas Saltinis: apsakymai, apysakos, apybraiza, 2004);

(29) Kalbu apie visy ty, kurie Siandien yra suvilioti melo propagandos apie
skiepy Zalg bei pavojus, gyvybes. Visi skleidZiantys tuos melus ir
lemiantys, kad zmonés uzsisklendzia nuo tikros informacijos, abejoja ar
bijo — késinasi  ty apgaudinéjamy Fmoniy gyvybes (Irt.lt, 2021);

(30) Visoks melas, visokia nepagarba fmogui ir jo minéiai ardo visy pirma
patj nekenciantjjj, patj juodintojg... (Meilé Luksiené, Jungtys, 2000);

(31) Nes tik tiesa sujungia zmones, melas, kad ir koks jis biity naudingas ar
malonus, mones izoliuoja labiau nei kaléjimo sienos. Dialogas negali
biiti  grindZiamas netgi  ,Sventu melu” (Arvydas Sliogeris,
Konservatoriaus iSpaZintys, 1995);
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(32) Jei tarp suaugusio ir vaiko atsistoja melas — kelias § vaikq uisklestas. O
misy mokykla turi pati buti prisodrinta skaidrios, kartais net gal
skaudZios tiesos (Meilé LukSiené, Jungtys, 2000);

(33) Visi zZurnalistai kvieciami sutelkti jégas atskleisti melui ir provokacijoms,
fabrikuojamoms reakciniy jégy (Vytautas Skuodis, Lietuva ir pasaulis
1991 m. sausyje, 1995);

(34) Melas nepakencia viesumo. Demaskuokite ji visur ir visada. Rasykite
apie melagius j Respublikos ir rajony spaudg (Dienovidis, 1996).

Zvelgiant i§ emocinio Zzidros tasko melas irgi vertinamas itin
neigiamai, S§is vertinimas pasireiSkia neigiamy emocijy prisodrintais
kontekstais. Emocijos iSreiskiamos gausiai aptinkama stipria leksika (35, 36)
jvairiais tropais (37), Saukiamaisiais sakiniais (35, 36, 38), pasikartojimais
(38, 39), jaustukais (40). Minimos ir tiesiogiai su melu susijusios neigiamos
emocijos: baimé, pyktis. Bene dazniausiai tekstuose su melu asocijuojama
emocija — géda (41, 43). Gédos jausmas meluojant kyla i$ (pa)samoningo
suvokimo, kad melas siejamas su nedora ir niekingumu, ka suponuoja ir jo
sasaja su juoda spalva (pvz. vienoje i§ BLKZ apibrézéiy Zodis juodas
aiSkinamas kaip ‘nedoras niekingas’). Kadangi prototipinis melas yra
samoningas, meluojantysis jaucia savo elgesio nedorumg ir daznai patiria
kognityvinj disonansa, kurj neretai iSduoda toliau analizéje minimi
psichosomatiniai poZymiai.

(35) Sie pusgalviai mano, kad Zino, kq as jauciu ir isgyvenu. Blefas! Melas!
Pigiis seni sarkastiski tauSkalai (Robertas Kundrotas, Algimantas Lyva,
Oro pilis, 2002);

(36) Slykstias bailiai! Sliuzai! Tvirtai jsikibe j vairg! Prilipe prie minksty
sédyniy! Jums saldZios Seimos grandinés! Dvilinki lankstotés saldZiam
melui! Saugote savo veidmainiskq kauke! (Bronius Kmitas, Svajoniy
véjai, 1994);

(37) Zmonés! Ar matét? Ar girdéjot? Ar supratot? Jéga ir Prievarta, Klasta
ir Melas, tie godiis, nepasotinami Zvérys, pakéle galvas, dairosi aukos.
I miisy Sirdis ir | misy ugnj jie tiesia savo kruvinus nagus (Stepas
Eitminavicius, Kokia ugnim nusviesti?, 1999);

(38) Vadinasi, ir nebuvo jokios meilés... Nieko nebuvo! Vien melas, melas,
melas! — Andrius taip rézé kumsciu j stalg, kad viskas suzvangéjo (Irena
Buivydaité, Laiko tiek nedaug..., 1999);

(39) Stai kodél Stalinui ir stalinistams reikalingas teroras, gulagai,
vergvaldiSka ekonomika, nuolatiné jtampa, karai, demagogija ir melas,
melas, melas... (Jonas Mikelinskas, Misy emocijy vagis:
apysakos, 2006);

(40) Dar kartg koSmaras, dar kartq. Norisi Sokti is autobuso ir lékti per laukus
j gailestingq pono Dievo glébj. Ligos, rutina, melas, konfliktai, baimé.
Tfu (Genovaiteé Bonckute, Laukiniai prisiminimai:
novelés ir esé, 2007);

(41) Viesajame gyvenime mes pamirSome, kas yra moralu ir amoralu, kas
apgaulé ir melas. Viskq bandome pateisinti tik teisinémis kategorijomis.
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Bet juk nuo seno Zmonés Zino ir supranta, kas dora, o kas nieksinga. Ir
kad nieksSingai elgtis bei meluoti — GEDA! Ir tai smerktina. Deja,
pasklaidzius rinkiminius sqrasus matome visai kitq vaizdg (Irt.It, 2020).

Emocijas dél melo iSgyvena ne tik melo objektas, bet ir subjektas.
Zvelgiant i3 psichofizinio Ziiiros tasko, tekstai atskleidZia, kad dél patiriamo
kognityvinio disonanso meluoti yra sunku, o melg dazniausiai lydi (ir daznai
jiisduoda) tam tikri psichosomatiniai ir fiziniai pozymiai (veido israiska, kiino
kalba) (42-45). Pabréziama, kad mela stengiamasi nuslépti, o emocijos
suintensyvéja tada, kai melo subjektas suvokia, kad melas atskleidziamas
(43). Tai susij¢ su pagrindine melg lydinéia emocija — géda. Psichofizinj
zitros taSka daugiausiai atskleidzia siauro psichologinio diskurso tekstai.

(42) Atkreipkite deémesj, kaip reaguoja kiinas, kokie vaizdiniai kyla is§
praeities, kokia atsiveria ateitis. Pasiziurékite, ar tuo metu patiriate
ramybe, kai tikite ta mintimi, ar stresq. Tai, kad patiriu stresq, yra
rodiklis, jog giluminei miisy iSminciai ta mintis netiesa, melas (Irt.lt
2020);

(43) Meluodamas, o juo labiau pagautas meluojant, mogus jaucia gédg. Jei
melas nukrypsta nuo numatytos linijos, meluotojas dazniausiai sutrinka,
iSrausta, pasiduoda (Regina Giedriené, Jonas Grudzinskas, Gediminas
Navaitis, Vaiky psichologinis konsultavimas, 1999);

(44) [...] burna persikreipia, viena akis tampa vos didesné uz kitq, viena
veido pusé labiau liidi, pyksta, dZiaugiasi nei kita. Tai akivaizdiis melo
pozymiai (Gediminas Navaitis, Intymiis pokalbiai (internete), 2003);

(45) Prisilietimas prie nosies — signalas, reiSkiantis, jog Imogus sako
netiesq. Akies voko trynimas — taip pat melo, apgaulés gestas (Nora
Jazbutyté, Pirmasis pasimatymas. etiketo pradziamokslis, 2005).

I melg labai daznai zvelgiama ir i§ politinés-ideologinés perspektyvos,
politinio ir istorinio ziGros tasky. Tai — makiavelisko melo rasis,
Siuolaikiniuose tekstuose daznai vadinama propaganda, demagogija, istorinio
naratyvo kirimu ar dezinformacija (46-52). Sia perspektyva daugiausia
atskleidZia publicistiniai politinio diskurso tekstai. Lietuviskuose tekstuose (ir
filosofijoje) apie melg ypa¢ gausu konteksty, kuriuose atsispindi Lietuvos
istoriné atmintis, ypa¢ daznai minimi melu gristi totalitariniai rezimai:
fasistiné ir komunistiné santvarkos, prokremliska politika (46, 47, 48, 49).
Daznai kalbama apie pragmating politinio melo funkcija (jis naudojamas kaip
priemoné tam tikram valdzios tikslui pasiekti) ir jvairias jo formas: atkakly
kartojimg (47), propagandinj realybés neigimg (48), dezinformacijos,
melagieny skleidima, istorinio naratyvo kurimg (49, 50). Vis délto, melas
politiniuose kontekstuose kartais vaizduojamas kaip nei§vengiamas, bitinas
valstybés valdymo elementas (51).
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(46) KLR propaganda tvirtina, jog Tibete 1959 m. buvo jgyvendintos
,,demokratinés reformos “, ir , tibetieciai tapo savo Salies Seimininkais .
Tai begédiskas melas. Paciy tibetieCiy balsas, sprendziant savo Salies
vidaus reikalus, yra arba labai menkas, arba j ji visai nekreipiama
deémesio (Jurga Ivanauskaité, Tibeto mandala, 2004);

(47) O Simtq karty pakartotas melas tampa tiesa. Sovietinis ir naciy reimai
Sig propagandos riisj buvo tobulai jvalde (bernardinai.lt, 2007);

(48) LukaSenkai Zodis nieko nereiskia — bidamas tipiskas sovietinis
produktas LukaSenka vadovaujasi visy pirma melu ir propaganda, tg
paciq dienq apsisukdamas 180 laipsniy, neigdamas akivaizdZiq realybe,
manipuliuodamas faktais siekia tik naudos sau ir Kremliui, kuris yra
pagrindinis, vienintelis ir ilgametis LukaSenkos rezimo garantas (delfi.lt,
2020);

(49) Kol Kinija bando i Uhano miesto plisti émusiq COVID-19 ligg
panaudoti  kuriant teigiamq Salies komunisty partijos jvaizdj,
prokremliski leidiniai skleidZia melagienas ir dezinformacijq, kad
virusas sugriaus Europos Sqjungg (Irt.It 2019);

(50) [ lietuviskqg Zodyng $i savoka Siemet buvo jtraukta kaip naujas darinys —
,melagiena®“.  Todél man  2018-ieji  visada  jsimins  kaip
,melagienos metai“. Tai metai, kai nuo mums gerai pazjstamos
propagandos, istorinio naratyvo kiirimo arba ,balto melo* nuéjome
toliau — ismokome meluoti ne tik savo aplinkiniams, bet ir sau bei savo
artimiesiems (delfi.lt, 2018);

(51) Buvau vaikas, kai tévas jkalé j galvg: demagogija — tai menas. Pries ji
teisybé nuleidZia rankas. Ant kokio dramblio nugaros joja valstybé?
Ant melo, ant didingojo melo, sakydavo (Sariinas Simulynas, Rugiuose
prie obely, 2001).

Politinio melo subjektas daznai metonimizuojamas — juo gali biti ne
tik Zmogus (48, 58), bet ir valstybé (46), politiné santvarka, valdzia, partija ar
jstaiga (47, 53, 56), leidinys (49). Dazniausiai politinis melas pieSiamas
pasitelkiant itin neigiamos konotacijos leksika: jZilus, beprotiskas
barbariskumas, Smeiztas, prievarta, kieta ranka, dauzomas kumstis, Kuri
sukuria melo kaip prievartos, agresijos, kuriai sunku pasiprie$inti, vaizdinj
(52-55), aprasyta ir A. Maceinos filosofijoje. Si prievarta gali biti ne tik
fiziné, bet ir lingvistiné, kai kalba pasitelkiama kaip prievartos jrankis ar pati
tampa prievartos auka (53, 54). Norint i$vengti apgavystés, bitinas
iSprusimas, kritinis mastymas, kadangi melui pasiduoti labiausiai linke
paprasti, neiSsilaving zmonés (56). Daznai kalbama apie kaltinimg melu,
suponuojant, kad melas — tai samoningas subjekto daromas nusikaltimas, uz
kurj tenka moraliné atsakomybé (57-59). Melas vaizduojamas kaip bloga
lemtis, slypinti Zmogaus biities pamatuose (60), todél vél pabréziama, kad
pries ji biitina gintis (61), bet to negalima daryti melu (62).

(52) Kas is ty niekinamy ir daZnai nepelnytai uzgauliojamy bity drjses
praverti burng ir pasiprieSinti nuolatiniam melui? Melas buvo galingas,
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ir jis éjo ranka rankon su jZiliu ir beprotiSku barbariSkumu, kuris
oficialiai vadinosi taryby valdiia. Aciii Dievui, jos nebér (Romualdas
Lankauskas, Likimo zona, 1998);

(53) Siekdami savo ideologinio tikslo, t. y. arijy rasés iskélimo, naciai
panaudojo labai agresyvig kalbg, kuri sujungé lingvistines SmeiZto,
prievartos, melo bei emocijy struktiras (Bernaras lvanovas,
Metodiné  priemoné studentams, studijuojantiems Holokausto
problemy kursqg, 2005);

(54) [...] kalbai labiausiai gresia paciy grasintojy prastas gramatikos
mokéjimas — ir melas bei neapykanta, kuriems tarnauti gimtoji kalba
prievartaujama (Irt.It, 2021);

(55) Rinkiminé kampanija, kuri jau prasideda, reikalauja, kad melui
vadovauty kieta ranka, su fanatiskai dauZomu kumséiu (bernardinai.lt,
2008);

(56) Darbo Zmonés, bidami menkai iSpruse, nesugebéjo atsispirti komunisty
melui (Petras Setkauskis, Politikos moksly metmenys, 1994);

(57) Rugpjiicio 26 d. Socialdemokratas apkaltino Maskvg sqmoningu melo
skleidimu deél tariamy Lenkijos agresyviy uzmaciy prieS Lietuvg
(Vytautas Zalys, Lietuvos diplomatijos istorija (1925-1940), 2007);

(58) Lenkijos premjeras apkaltino Puting melu apie Antrojo pasaulinio karo
pradzig (Irt.lt 2019);

(59) Zinoma, tai nenuima moralinés kaltés u melg, kuris buvo istartas j tq
pacig filmavimo kamerq, kitomis, ne gerbiamo ministro liipomis, ir
pademonstruota milijoninei TV Ziirovy auditorijai (Kauno Diena, 1997);

(60) Taip, Zmogaus buvimas yra kitoks, kai paliuose jo bities pamatuose
gladi neisvengiamas melas. Melas apie 1940-uosius, apie Lietuvos
okupacijq ir aneksijq. Melas apie trémimus ir deportacijas, vieSumos
biidais tiesa nebuvo pasiekiama (Viktorija Daujotyté, Rastai ir parastés.
apie Justino Marcinkeviciaus kirybg, 2003);

2019);

(62) A5 jau nenoriu kartoti, kad pritariu, kad tokj ar panasy jstatymq reikia
svarstyti, bet as jsitikings — prie§ melg negalima kovoti melu. Tai yra
biitina sqlyga (Vytautas Landsbergis, Sunki laisvé, 2000).

I melg daznai zvelgiama ir i§ egzistencinés perspektyvos (kurig
atskleidzia jvairiausiy diskursy tekstai), kai melu laikomas ne verbalinis aktas,
bet visas zmogaus gyvenimas: jo poelgiai, veiksmai, puoseléjamos vertybés.
Tai —melo kategorija, isryskéjusi tiek kriks¢ionybés, tiek Vydano filosofijoje,
kai melu laikomas apsimetimas arba priestaravimas sau, kuris tekstuose
vaizduojamas esantis dviejy rasiy: sgmoningas (siejamas su melu bendraja
prasme, veidmainyste) ir nesgmoningas (siejamas su saviapgaule) (63).
Zmogus meluoja samoningai priestaraudamas sau, kai jo poelgiai ir gyvenimo
biidas neatitinka jo Zodziy bei vidiniy jsitikinimy ar min¢iy. Meluojama tada,
jei mastoma vienaip, o kalbama ar elgiamasi kitaip (64-66). Toks melas
daznai vadinamas veidmainyste, dvigubu gyvenimu (67). Melu gali biiti ne tik
zodziai, bet ir materialiniai bei dvasiniai dalykai: pasaulis, kiinas, zmogaus
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gyvenimas — visa tai, kas neatitinka tikryjy asmens jsitikinimy (68, 69).
Tekstuose vél pabréziama butinybé su tokiu melu kovoti, reikalauti, kad
Zzmongs elgtysi taip, kaip sako (70).

(63) Tad vargiai, ar senjoras pasidziaugs kad ir 50 eury didesne pensija, jei
jo buto Sildymas Ziemq pakils nuo 150 iki 250 eury. O kur dar
brangstantis maistas, kitos bitinos paslaugos? Tad , socialiai
orientuotas* biudzZetas yra veikiau saviapgaulé norint pasirodyti gera
valdZia ir melas smonéms nuraminti (Irt.It, 2021);

(64) Yra sakoma tiesa, kai fodiné israiska to, kas kalba, atitinka tikrg jo
mintj. Kai Zmogaus ZodZiai neatitinka jo minties, yra netiesa arba net
melas, jei netiesa yra sgmoningai teigiama. — Gilesne prasme tiesa yra
minties atitikimas tikrenybe (Aldona Bendoriené, Lietuvos filosofiné
mintis, 1996);

(65) Rugséjo 1-gjg saké vaikams, kad jei gerai mokysis, jie turés
., Lamborghini“. Suprask, jei gerai mokysiesi, biisi turtingas. Taiau tai
yra melas, nes daZniausiai tie patys mokytojai ar déstytojai yra tie, kurie
gerai mokeési, taciau tikrai néra turtingi (Irt.lt, 2020);

(66) [...] svarbu nesuplakti tiesos ir tikroviskumo su melu, nes su oratoriaus
etika sqvokos — melas, dezinformacija, demagogija, politikavimas,
apgaulé — nesuderinamos. Oratoriaus Zodis, jo vertybiné orientacija
negali skirtis nuo jo elgesio ir darby (Regina Kozeniauskiené, Retorika:
iskalbos stilistika, 2001);

(67) [...] dvasininkas baiminasi, kad jo vardo netemdyty jtarumo Sesélis, todeél
atstumia Helenos meile ir pasmerkia jg santuokai — , pasléptai
bedugnei”, melui ir veidmainystei. Paklususi pastoriaus nurodymui
nepalikti vyro, Helena devyniolika mety gyvena dvigubg gyvenimg
(Marija Ausriné Pavilionieng, Lyciy drama, 1998);

(68) FRANCAS. Melas. MOTERIS. Kodeél, mielasis? FRANCAS. Todél, kad tu
meluoji. Melas, jog pasaulis yra nuostabus, nes tai yra tavo melas.
MOTERIS. Pasaulis — melas? FRANCAS. Taip, miisy pasaulis — tai
melas. Nes is tikryjy jame néra miisy tokiy, kaip kad mes jsivaizduojame.
O be miisy néra ir pasaulio (Tomas Ariinas Rudokas, Zvéris eina miegoti,
1996);

(69) Jos kiinas tebuvo milZiniska melo kriiva. Ji Sitai Zinojo ir kone garsiai
sau tq pakartojo. tavo kiinas yra melas. Visas tavo kiino gyvenimas yra
stulbinanti apgaulé (Ricardas Gavelis, Septyni savizudybés biidai, 1999);

(70) Paméginkit nesutikti su melu, kurj nuolat girdit. Denonsuokit jj!
Visada visiem sakykit tik tiesq. IS visy reikalaukit, kad sakyty tik tiesq,
kad elgtysi absoliuciai taip, kaip sako (Bronys Raila, Kuo alsavom,
1993).

Atskira 1§ egzistencinés perspektyvos stebima melo risis —
saviapgaule, t. y. melavimas sau. Tai ypatinga melo risis, nepatenkanti j
tradicing prototipinio melo kaip ty¢inés ir sgmoningos apgavystés kategorija,
kadangi saviapgaulés atveju melo subjektas sutampa su objektu, o tyCios
aspekto dazniausiai nesama, nes sau meluojama nesamoningai (71). Tekstai
atskleidzia dazniausig tokio melo tikslg — siekj susikurti geresnj jvaizdj savo
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paties akyse (71, 72). Vis délto, pabréziama, kad melas sau, kaip ir kitiems,
irgi yra vengtinas, pabréziama atvirumo svarba (73). Melo kaip saviapgaulés
reik§mé tekstiniuose duomenyse yra gana siaura, aptinkama daugiausia
psichologinio diskurso kontekstuose.

(71) Kodeél noras tapti geresne savo paties versija gali virsti dar vienu melu
sau? (delfi.lt, 2019);

(72) [...].,socialiai orientuotas biudzetas yra veikiau saviapgaulé norint
pasirodyti gera valdzia ir melas Zmonéms nuraminti (Irt.lt, 2021);

(73) Labaisvarbu, kad abu zmonés biity laimingi, kad niekas nemeluoty. Biiti
atviram — ne tik partneriui, bet ir sau. Mes sau irgi labai gerai mokame
meluoti (Irt.It, 2019).

Tekstuose melas daznai vaizduojamas kaip subjektyvus ir reliatyvus,
kuriamas ir vertinamas subjekto ir priklausantis nuo jo zitiros tasko (74, 75),
situacijos konteksto (76). Melo reliatyvumas ypa¢ pabréziamas, Kai kalbama
apie istorijg ir politika, kurig skirtingos pusés gali interpretuoti savaip (77).
Siuo poziiiriu melas tampa artimas subjektyviai tiesai (78).

(74) Melas, be abejo, gimsta pagal miisy paveikslg ir misy panaSumq
(Vytautas Martinkus, Simonija, 1996);

(75) Jeigu egzistuoja $ventasis melas, tai visiSkai gali egzistuoti ir §ventasis
egoizmas. Deja, jo niekas néra paventines. Sventiname kiekvienas
atskirai, savaip, savo krapylais (Juozas Aputis, Smélynuose negalima
sustoti, 1996);

(76) Apie tiesq. Sakydami tiesq, mes teikiame miisy vidinio pasaulio vaizdinj.
Melas ir tiesa neturi prasmés be konteksto. Pvz., pasakymas ,, AS Zydas*
turi paciy jvairiausiy prasmiy skirtingiems Imonéms skirtingomis
aplinkybémis (Jonas KvederaviCius, Organizacijy vystymosi vadyba,
2005);

(77) Dabar irgi yra labai galingy balsy, pasisakanciy pries istorijq. AS Zinau,
kad istorija kaipo mokslas yra didelis melas (politikos tarnaité). Mane
domina istorija, virstanti j gamtq, j daiktus (Siaurés Aténai, 1996);

(78) Tarp melo ir tiesos — viena tik valandélé. Tarp meilés ir grasos — viena
tik valandélé (Pranas Treinys, Aktoré, 2001).

Dar viena tekstuose iSryskéjusi perspektyva — pozitris | melg kaip j
tiesos arba fakty klaidinguma, tiesos nebuvima. Sioje perspektyvoje subjekto
ty¢ios aspektas daznai neminimas, melu laikoma tiesiog klaidinga, tikrovés
neatitinkanti informacija ar klaidinga interpretacija, neteisingas supratimas.
Toks melas semanti$kai artimesnis klaidai ir netiesai (79-83), antra vertus,
tarp klaidos ir melo bréZiama aiski semantiné riba: klaida nelaikoma moraliniu
blogiu (84). Daznai siekiama ir tikslingo tiesos iSkraipymo dél pragmatiniy ar
politiniy tiksly (85-87), tokiu atveju tyCios aspektas jau tampa svarbus. Tokie
faktiniai melai kaip iskraipyta tiesa dazniausiai aptinkami Zziniasklaidoje,
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internetinéje erdvéje. Siuolaikinéje filosofijoje jie jprastai siejami su posttiesa,
taciau lietuviskuose tekstuose posttiesos fenomenas beveik nepasireiskia. Yra
vos keli kontekstai, kuriuose ji (ar jos sinonimai) minima kaip vertimas i$
angly kalbos. Viename konteksty $is fenomenas vaizdingai vadinamas ,,tikros
zurnalistikos kapinémis®, kalbant apie alternatyviaja, melus daZnai
skleidZian¢ig zurnalistika, esancig prieSprieSa tradicinei Zurnalistikai (88).

(79) Prof. G. Valicko teigimu, kiekvienas melo analizés atvejo aiskinimas yra
unikalus, priklausantis nuo daugelio veiksniy, todél svarbu apibrézti,
kas yra melas, o kas — tiesiog realybés neatitinkantys faktai. Pasitaiko,
kai apie tg patj jvyki, pavyzdziui — incidentg gatvéje, liudininkai pasakoja
skirtingai. Tai dar nebatinai reskia, kad jie meluoja (Irt.It 2019);

(80) Pavymui verslininko Ugniaus Kiguolio teorijoms apie 2019-nCoV viruso
protriikj, tinklalapyje pasirodé dar vienas melo ir Kklaidingy
interpretacijy rinkinys (15min.It, 2020);

(81) Viena iskiliausiy Senovés Egipto istorijy pasirodo yra melas: klaida
atsirado supainiojus vardus (delfi.It, 2020);

(82) Naujajj koronavirusa lydi tuntas jvairiausio tipo mely (15min.lt,
2020);

(83) Melas feisbuke: kam skirta spalvota juostelé ant danty pastos tibelés?
(15min.lt, 2019);

(84) Veikiausiai niekas nesiginCys su tuo, kad Klaida ir melas yra tiesos
prieSybés. Tg savo esé ,,Netiesos, melai ir klastotés* puikiai nagrinéja
semiotikas Umberto Eco. Anot jo, kai Ptoleméjas teigé, jog saulé
sukasi aplink zZemeg, jis klydo, ta¢iau nemelavo. Meluoti reiskia sakyti
prieSingai nei kad manoma esant i§ tiesy. O Ptoleméjas is tiesy buvo
tvirtai jsitikines, kad saulé sukasi. Jei klaida yra tiesiog neteisingas
tikrovés iSaiskinimas, tai melas yra etiné arba moraliné problema.
Meluoti galima net ir sakant tiesa (Irt.It, 2020);

(85) Tiesa, internete platinamo melagingo turinio tikslai daZniausiai
pragmatiski. Pavyzdziui, sickiama suaktyvinti puslapio ar grupés sekéjy
gretas bei padidinti puslapio populiarumg (15min..It, 2019);

(86) Tuo tarpu reklama jau kalba apie sutikimg samoningai uZ pinigus
skleisti informacija, kuri, galima jrodyti, yra melaginga (Irt.It, 2020);

(87) ISkraipe deSimtis studiju sukurpé melg apie zalingas veido kaukes
(15min.lt, 2020);

(88) Skandalingy antra$¢iy pirmasis nuostolis yra medijos patikimumas ir
tikslumas, atsirade tokie fenomenai kaip netikros zinios (fake
news), post-tiesa ir kitos tikros Zurnalistikos kapinés (Izinios.It, 2017).

Nors tiesioginiy posttiesos sampratos apraisky lietuviskuose
Siuolaikiniuose tekstiniuose duomenyse beveik nesama, juose minimi jvairds
posttiesos elementai. Dauguma jy jvardijami skoliniais i§ angly kalbos, |
lietuviskajj pasaulévaizdj patekusiais visai neseniai. Tai — jau minétas
lietuviskas naujazodis Sudmala | Sudmalysté (angl. bullshit vertinys),
reiSkiantis daznai kvailg informacijos skleidima, nesigilinant j jos tikrumg (89,
90), skolinys — storytelingas (91, 92), reiskiantis daznai netikrovisky istorijy
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pasakojima populiarumo tikslais, ar naujadaras melagiena (89). Sie Zodziai
pasireiskia naujausiuose politiniuose ar rinkodaros diskursuose, daugiausia
aiskinant uzsienio autoriy mintis, taigi, negalima kalbéti apie jy jsitvirtinima
lietuvi§kajame pasaulévaizdyje. Vis délto, reikia pripazinti, kad $ie terminai j
lietuviskajj pasaulévaizdj smelkiasi vis labiau, o jtakos tam turi visuotinis
globalizacijos procesas.

(89) P. Garbaciauskas vis délto suabejoja, ar terminas yra visiskai tikslus:
., Kas yra lietuviskai Sidmala — bile ko kalbéjimas, nieky tauzijimas. Bet
Frankfurtas kalba ne apie tai, jis kalba apie pavojingq socialinj diskursq.
[..] — tai ir siekis dezinformuoti, nukreipti Zvilgsnj nuo realios
problemos. Dabar panasiai elgiasi antivakseriai, marSininkai ir kiti,
Paimama dalis tiesos ir pateikiama parankiu kampu. Tai pavojingiau
nei melas, kuris lengvai verifikuojamas. Tai yra melagieny klausimas
(Irt.It, 2021);

(90) Geriausiu atveju debatus pagyvindavo kokie nesusipratimai ar kvailesni
kandidaty pasisakymai. Tie, kurie éjo ten iSgirsti realios idéjy ar
strategijy kovos beveik visais atvejais grizdavo nusivyle — politika
tapo Siudmalyste (delfi.lt, 2019).

(91) Melas, didelis melas ir storytellingas. [...] Paprastai storytellingas
apibréziamas kaip nuoseklaus pasakojimo, faktus ir emocine verte
audZiancio | bendrq prekés Zenklo tapatybe, kiirimas
(literaturairmenas.lt, 2020);

(92) Vis délto storytellingq rinkodaroje galima apginti ir nebiitinai vertinti tik
neigiamai — kai kurie prekés Zenklai isSties turi pasidalinimo vertg,
jkvepiancig (kad ir kq tai reikSty) istorijq. [..] Banali tiesa ir tai, kad
namy sieny apribotas vartotojas iesko, kuo uzpildyti laisvq laikq, o turinj
geriausiai generuoja... istorijos (literatiirairmenas.lt, 2020).

Viena vertus, melas tekstiniuose duomenyse vertinamas itin
neigiamai, tiek moraliSkai, tieck emociskai, kita vertus, j mela daZnai
Zvelgiama ir i§ psichologinés-socialinés perspektyvos, pragmatinio ir
diplomatinio zitiros tasky: melas suvokiamas kaip teigiamas, kiekvienam
zmogui biitinas iS§gyvenimo ir gero tono Zenklas, be kurio gyventi biity
pernelyg sudétinga (93-96). Jis zmonéms reikalingas, norint apsaugoti save ir
kitus nuo neigiamy emocijy (97). Toks melas daZnai vartojamas su teigiamg
jspudj kurianéiais epitetais mielas (98), saldus (99), sventas (100), nekaltas
(101), baltas (102), elegantiskas (103). Pasireiskia ir melo gradacija: melas
gali biiti mazas, t. Y., kiek geresnis (101). Pabréziama, kad melas ne visados
turéty biti vertinamas vienareik§miskai neigiamai, o tiesa — vienareik§miskai
teigiamai (105). Pozitiris | melg priklauso nuo jvairiy aplinkybiy, pvz.,
zmogaus amziaus (106). Pasitaiko ir neutralaus melo ir tiesos vertinimo (107).
Panasiai kaip Aristotelio filosofijoje, labiausiai neigiamai vertinamas
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pragmatiskas melas, kuriuo siekiama naudos sau, kur kas labiau teigiamai —
altruistiskas melas, kai norima, kad kiti jaustysi gerai (108).

(93) Kaip buana butinoji gintis, yra ir batinasis melas. Kad netekty kentéti
tiems, kam nebiitina (bernardinai.lt, 2007);

(94) Sauklétas imogus bitinai meluos. Nemirkteléjes tamsoje pasakys
moteriai, kad ji — nuostabi! (literaturairmenas.lt/, 2020);

(95) Melas - tai tiesa, tinkama vartoti (literaturairmenas.lt/, 2020);

(96) [...] melas paaugliams padeda apsaugoti savo vidinj pasaulj ir, jei tai
netampa sistema, kartais melg reikéty toleruoti. Taciau jei melas tampa
jprociu, jei meluojama nuolat, biitina analizuoti, kodél susiklosté tokie
santykiai. Lengviausia kaltinti vaikg, bet melo istakos glidi Seimoje
(Milasitinas Raimundas, Zarijy duobés: pokalbiai su psichoanalitiku,
2008);

(97) Suprantu, kodél taip dainai nepaisau savo nuomonés ir sakau
fmonéms netiesq. Turbiit nenoriu, kad jie nuliiisty (Jolita Seredaité,
Auksinis berniukas, 2006);

(98) Matydamas, kad jq tas vaizdas riso su kazkokiu labai §viesiu atsiminimu,
sakydavau: ,, Taip, mama, lyg pro diimus, bet prisimenu “. Jai tas mano
melas, macdiau, buvo mielas [..] (Viktorija Daujotyté, Literatiros
vadovélis 11 klasei, 1994);

(99) Tu mano vyras! Tu mano vyras! Kaip saldus kartais galéty biiti melas...
(Viktoras Katilius, Dykumos karalius, 1996);

(100) Malsigs liezuviu pasitelkes visas melo ir iSradingumo atsargas. Nes
melas bus Sventas... (Leonardas Gutauskas, Plunksnos, 2003);

(101) Gailestis Siuo atveju gali pareikalauti mazZo nekalto melo
(I. Bakanauskiené, N. Perkevié¢iute, Vadovo darbas, 2003);

(102) Sakyti tiesq ir rizikuoti susipykti ar rinktis baltq melg ir savo nuomone
pasilaikyti sau? (respublika.lt, 2014);

(103) Elgsenos ekonomikos tyrinétoja: Zmonés — elegantiski melagiai, 0O
konkurencingumo ismokstama (Irt.1t 2020);

(104) Yra ne tik Sventas melas, bet ir velniska tiesa (Kauno Diena, 1996);

(105) Tiesq ne visada ir ne kiekvienam galima sakyti. Aukléjant vaikus
sukelti absoliuty tiesos kultg nereikéty, lygiai kaip nereikéty ir pritarti
melui. Mes patys meluojame dazniau, negu apie tai pagalvojame.
Sakome: ,, Neturiu laiko*, o is tikryjy neturime ne laiko, bet noro [...]
(Artuma, 2003);

(106) Laikui bégant keiciasi ir moraliné nuostata. | klausimg ,,Ar melas
visada yra blogis“ teigiamai atsaké beveik visi penkiameciai ir
dauguma aStuonmediy, bet vienuolikmediy — tik trecdalis (Artuma,
2003);
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(107) Tiesa nepagerina tikrovés, melas jos nepablogina. SuZinojegs apie
Zmogy tiesq, patiri, kad jis blogas. Gerq imogy sukuria melas ir
nutyléjimai (Petras Dirgéla, Alibi knygos: romanas, 2004);

(108) Zmonés dazniausiai apgaudinéja kitus dél dviejy tiksly: savanaudiskas
melas — bidingas imonéms, kurie nori atrodyti geriau ar atsikratyti
gédos, kaltés, sumisimo jausmy. PavyzdZiui, jus teigiate, kad elgétés
geriau nei iS tikryjy, arba neigiate, kad padaréte kazkq blogo ir
nemalonaus; gerasirdis melas — budingas imonéms, kurie novi, kad
kitas imogus atrodyty ar jaustysi geriau (Psichologija tau, 2019).

Melo kaip pramogos, humoro kategorija tekstuose beveik
nepasireiskia, aptiktas tik vienas kontekstas, kur galima jg jzvelgti (109). Tai
rodo, kad melo, kaip vaizdingo pasakojimo, reikSmé i§ dabartinés kalbos
nyksta, nors dar XIX a. ji buvo gana paplitusi, pavyzdziui, Marijampolés
gimnazijoje studijaves Vincas Kudirka baigiamosiose klasése leido laikrastelj
pavadinimu ,,Ktamstwo* (liet. melas), skirta satyrai ir humorui. Siandien melo
kaip pramogos, humoro reiksme keicia tokie zodziai kaip fantazavimas,
pasaka, pramanas, juokai.

(109) Man atrodo, kad tik per romany melg, fantazavimq ar iSgalvojimq
galima pasakyti kokig nors tiesq. Blefo tikrumq sudaro tai, kad jis yra
nuogas ir aiskus (Siaurés Aténai, 1997).

2.2.4. MELO analizés Siuolaikiniuose tekstiniuose duomenyse iSvados

Tekstiniy duomeny analizé atskleidzia ypac neigiamg MELO vaizdinj
lietuviy kalboje, kurj pabrézia itin rySkus neigiamas emocinis melo
vertinimas. Melas daznai matomas kaip istorinis politinis reliatyvizmas,
tapatinamas su propaganda. Ypa¢ gausu teksty, kur melas siejamas su
komunistine santvarka, tai — istoriSkai—kulturiSskai susiformavusio MELO
paveikslo lietuviy kalboje dalis. ] melg zvelgiama ir egzistenciSkai: melagingu
laikomas gyvenimas, neatitinkantis zmogaus pozitiriy ir min¢iy. Melas daznai
vertinamas ir i§ psichologinés-socialinés perspektyvos, laikomas bitinu
diplomatijos, gero tono ir gyvenimo socialingje visuomenéje elementu. Tokj
melg geriausiai atskleidzia viena tekstiniy duomeny citata: ,,melas — tai tiesa,
tinkama vartoti.

Siuolaikiniai tekstiniai duomenys papildé sisteminiuose ir
pareminiuose duomenyse isryskéjusius MELO profilius, bet atskleista ir
naujy. ISskirti tokie MELO profiliai Siuolaikiniuose tekstiniuose duomenyse:
(1) MELAS kaip etikos paZeidimas, kai MELAS laikomas smerktinu,
neetiSku dalyku. Dominuojantys aspektai: [aksiologinis] — melas laikomas
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yda, [sasajos] — siejamas su kitomis blogybémis, gédos jausmu. Kiti aspektai:
[percepcinis] — melas yra lipnus, klampus, tepantis, [fizinis] — melas yra
galingas, juodas, purvinas, tamsus [rezultato] — melas yra pavojingas,
reikalaujantis auky, sukeliantis neigiamus psichosomatinius pojicius,
[opozicijos] — melas yra prieSinamas tiesai, $viesai, iSmin¢iai, [objekto] —
melo objektas (kuris kartais sutampa su subjektu) yra jo auka; (2) MELAS
kaip politiné-ideologiné propaganda. Dominuojantys aspektai: [funkcinis]
— melo funkcija — pragmating, [Subjekto ty¢ios] — melas yra sgmoningas ir
ty¢inis. Kiti aspektai: [aksiologinis] — melas yra neigiamas, [percepcijos] —
melas yra juodas, priverstinis, [subjekto] — melo subjektas yra antropologinis
arba metonimizuojamas (institucija, partija, valdzia); (3) MELAS Kkaip
netiesa, iSkraipyti faktai, kai MELU laikoma iSkraipyta realybé.
Dominuojantys aspektai: [ty¢ios] — t. y., toks melas daZniausiai néra ty¢inis,
[sasajos] — siejamas su klaida; [lokatyvinis] — dazna melo erdvé — Ziniasklaida,
internetas; (4) MELAS Kkaip nenuoSirdumas. Dominuojantys aspektai:
[sasajos] — siejamas su veidmainyste ir saviapgaule, [aksiologinis] —
neigiamas; (5) MELAS kaip psichologiSkai-socialiai butinas gyvenimo
elementas. Dominuojantys aspektai: [aksiologinis] — toks melas laikomas
teigiamu, bitinu gyvenimo elementu, [funkcinis] — juo siekiama apsaugoti
save ir kitus. Kiti aspektai: [percepcijos] — melas yra malonus, patrauklus,
[priezasties] — melg skatina baimé, géda, noras pasirodyti geresniu. Visuose
profiliuose iSrySkéjo [gradacijos] ir [kvantifikacijos] bei [partityvumo]
aspektai: melas, kitaip nei tiesa, gali buti skai¢iuojamas, buti blogesnis arba
geresnis, dalomas (kalbama apie melo dozes, kiekj).

Kitaip nei TIESOS analizés atveju, issikristalizave MELO profiliai
beveik nekoreliuoja su teksty diskursais. 1, 4 ir 5 profiliai iSryskéjo is
jvairiausiy diskursy ir Zanry teksty: publicistikos, grozinés ir negrozinés
literatiiros, mokslinés, psichologinés, religinés-filosofinés literatiiros.
Tik 2 ir 3 profiliai koreliuoja su tam tikrais diskursais: 2 profilis — su
su publicistiniais tekstais, ypac internetinés erdveés publicistika.

Tekstiniai duomenys isrySkino labai daug Zodziy (tarp kuriy esama
skoliniy ir naujadary, okazionalizmy) daugiau ar maziau semantiskai susijusiy
su melu, kuriais galima bty papildyti melo sinonimy sarasa ir priskirti melo
leksiniam-semantiniam laukui. Tai — iskraipymas, iliuzija, fantazija, mitas,
iSgalvojimas, pramanas, apgaulé, klasta, propaganda, manipuliacija,
demagogija, dezinformacija, nutyléjimas, melaginga naujiena (melagiena),
apsimetimas, gudrybé, veidmainysté, pletkai, smeiztas, blefas, Sidmala,
Sidmalysté, storytelingas, pseudoidéja. Sie zodziai skiriasi savo reik§me, bet
visi turi netiesos perteikimo / tiesos neperteikimo komponentg ir gali biiti

154



laikomi tiesos prieSingybe. Jie taip pat atskleidzia, kad lietuviy kulttiroje melu
laikomas ne tik neteisingos informacijos perteikimas, bet ir tiesos
neperteikimas, pvz., nuslépimas, nutyléjimas, svarbiausiu islicka semantinis
melo elementas — siekis suklaidinti. Semantiskai visi jie susiklosto j keturias
grupes: (1) DAUGZODZIAVIMO (pletkas, smeiztas, blefas, sidmala,
storytelingas); (2) FANTAZIJOS (fantazija, mitas, isgalvojimas, pramanas);
(3) TYCINIO KLAIDINIMO (apgaulé, klasta, propaganda, manipuliacija,
demagogija, veidmainysté, apsimetimas, gudrybé, suktumas); (4) FAKTU
ISKRAIPYMO (iskraipymas, pseudoidéja). Daugiausia Zodziy priklauso
semantinei TYCINIO KLAIDINIMO grupei, tai patvirtina prielaida, kad
ty¢ios aspektas Siandieningje melo reik§méje yra vienas svarbiausiy ir sudaro
semantinj zodzio branduol;.

Lyginant pareminius ir Siuolaikinius duomenis, akivaizdu, kad
liaudies tekstuose MELAS suvokiamas siauriau nei Siuolaikiniuose.
Paremijose iSry$kéjo tik du profiliai: MELO Kkaip neeti§sko dalyko ir MELO
kaip psichologiSkai-socialiai biitino gyvenimo elemento, tuo tarpu
Siuolaikiniai tekstai dar atskleidé Siuos ryskius profilius: MELO kaip
politinés-ideologinés propagandos, MELO kaip tiesos nebuvimo (jame
subjekto tyCios aspektas néra toks ryskus) ir MELO kaip nenuoSirdumo,
kuris skyla | MELO kaip apsimetimo ir MELO kaip saviapgaulés
subprofilius. Archajiniuose ir S$iuolaikiniuose tekstiniuose duomenyse
iSryskéje MELO kaip psichologiSkai-socialiai biitino gyvenimo elemento
profiliai turi daug panasumy, bet archajiniuose duomenyse jis labiau
neigiamas. Paremijose dazniau kalbama apie melavima i$ reikalo, gyvenimui
privertus, tuo tarpu Siuolaikiniuose tekstuose melas vaizduojamas Kkaip
diplomatija, daznai kalbama apie ,baltajj“, ,.Sventa” mela, kurio tikslai —
teigiami. Tai parodo istorinj poziiirio | melg kitima. Nors jo vertinimas i$
esmés nepasikeité (iSliko neigiamas), senuosiuose tekstuose jauciamas
apgailestavimas, kad melas daznai buna patrauklesnis uz tiesa, tuo tarpu
Siuolaikiniuose tekstuose apgailestavimo nelike, anaiptol — melas daznai
laikomas biitina sékmingo funkcionavimo socialinéje visuomengje salyga,
kurios reikia i§mokti. Taip pat galima pastebéti, kad melg galima taikyti ne
vien verbaliniu biidu, bet ir praktiskai.

3. Sintetiné lietuviy kalbos koncepty analize ir kognityviné definicija
3.1 Sintetiné TIESOS analizé

Diachroninis zvilgsnis perteikia juridine tiesos matymo perspektyva,
kai tiesa ir teisé reiské ta patj. Taip pat matoma aksiologiné perspektyva —
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bendra tiesos ir tiesumo etimologija, semantiné tiesos sgsaja su tiesumu,
ramumu, socialiai teisingu, doru elgesiu, desine ranka. Galima daryti
prielaida, kad kalboje pirmiausia jsitvirtino percepcinés zodzio reikSmeés
‘tiesus, nekreivas’, véliau, vykstant metaforizacijos procesui, §i reik§mé
perkelta kitoms: ‘tiesos kaip desinés’, ‘tiesos kaip gamtos jstatymo’, ‘tiesos
kaip teisingumo’ reik§méms, galiausiai jvyko reik§miy specifikacija, senosios
reikSmés Dbeveik iSnyko (jos pastebimos tik keliy naujadary tiesuolis,
tiesiastuburis reik§mése), 0 XX a. émé dominuoti pagrindiné klasikiné ‘tiesos
kaip tikrovés atitikimo’ reikSmé. Aksiologiskai TIESA lietuviy
pasaulévaizdyje laikoma viena auksciausiy vertybiy.
Vis délto, Zvelgiant i§ gyvenimiskos psichologinés-pragmatinés perspektyvos,
ji kartais laikoma ne siektina dorybe, o tam tikrose situacijose nenaudinga,
neiS$mintinga ar net pavojinga, todél daznai vengtina.

Sinchroninis leksikografinis Zvilgsnis pirmiausia perteikia bazing
TIESOS reik$me, kuri yra aksiologiskai neutrali. Tai klasikinis, platoniskasis
poziaris, kai TIESA laikoma tai, kas atitinka tikrove. Siuolaikiniai tekstai
atskleidé kelias naujas perspektyvas: religing, kai kalbama apie dogmating,
dieviskaja tiesa ir epistemologine, kai kalbama apie moksling, fakting, su
Zinojimu susijusia tiesa, loginiu dedukciniu btudu iSvedamg i§ turimy ziniy.
Atsiranda aiSki skirtis tarp dviejy tiesos ruSiy: absoliuciosios ir
subjektyviosios (reliatyviosios), taigi, galima kalbéti apie du pozitrius:
absoliutizmg-dogmatizmg ir subjektyvizma-reliatyvizmg. Pabréziama, kad
abi tiesos Zmogui yra bitinos, norint funkcionuoti visuomeng¢je. Viena vertus,
keliamas klausimas, ar objektyvioji tiesa i$ tiesy egzistuoja, ar ji pricinama
Zmogui, ar jmanoma jg pazinti, kita vertus, ji vaizduojama kaip siekinys. Nors
subjektyvioji tiesa atrodo artima melui, baitent dialogas tarp keliy subjektyviy
pozilriy, t. y. skirtingy tiesy susidirimas, leidzia priartéti prie vienintelés
objektyvios tiesos.

Lietuviy kalboje iSryskéjo baziné TIESOS kaip realybés atitikimo
reik§meé ir 6 profiliai: (1) racionalistinés TIESOS kaip mokslu grindZziamo,
jrodomo faktais ar percepcisSkai patiriamo dalyko, (2) juridinés TIESOS
kaip teisingumo, (3) absoliu¢ios TIESOS, (4) TIESOS Kkaip vertybés, (5)
religinés TIESOS, (6) subjektyvios TIESOS, (7) psichologinés TIESOS
kaip psichologiskai-socialiai nepatogaus gyvenimo elemento. Juridiné,
subjektyvi ir psichologiné-socialiné tiesos ne visados laikomos tikrosiomis,
jas semantiskai biity galima priskirti kvazitiesos sriciai, kai priartéjama prie
melo kategorijos. TIESOS kognityvinj paveikslg lietuviy kalboje galima
pavaizduoti schema (8 paveikslas):
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Juridiné TIESA
' (teisé, socialinis
teisingumas)

Subjektyvi
TIESA

Kvazitiesos

8 paveikslas. TIESOS kognityvinis vaizdas lietuviy kalboje (sudaryta autorés). Punktyrine linija pazymétas i§ dabartinés lietuviy

kalbos nykstantis profilis.

Racionalistiné (mokslu
grindziama, dedukcikai i§vedama,
faktiné, percepcitkai patiriama)
TIESA

Objektyvumas

T
TIESA —
tikroves atitikimas
‘/

Subjektyvumas

Absoliuti TIESA

I

Absoliutumas

Aksiologiné TTESA
kaip vertybé

Religiné TTESA
(Dievas, dieviskoji
sfera)

Psichologiné-socialiné TIESA
(pragmatitkai nenaudinga,
nepatogi}
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Apibendrinant visy S$altiniy duomenis, galima sudaryti tokia
kognityving TIESOS definicijg lietuviy kalba:

TIESA — filosofiné savoka, viena auk§¢iausiy vertybiy. Siuolaikinéje
lietuviy kalboje tiesa tapatinama su tikrove, jos atitikimu. Tiesa daznai biina
moksliné, remiasi faktais, percepciniu patyrimu ar yra logiskai dedukciSkai
iSvedama. Tokia tiesa siejama su objektyviomis Ziniomis ir priklauso nuo
zinojimo. Be objektyvios, racionalistinés tiesos, iSskiriamos dar dvi
pagrindinés tiesos rasys: absoliucioji, kuri laikoma tikraja, vienintele, amzina,
daznai siejama su Dievu ir religija ar kildinama i$ jos, negali biiti iSgalvota ar
kilti i§ zmogaus fantazijy, egzistuojanti savaime, esanti pasaulio ir Zzmoniy
gyvenimo pamatu. Nors gali biti skaudi, pavojinga ir nemaloni, bet yra biitina.
Antroji tiesos rusis — tai subjektyvioji arba reliatyvioji tiesa, kuri sunkiai
atskiriama nuo melo. Tokia tiesa nebutinai yra unikali ir vientisa, gali bti
daliné, laipsniuojama, neaiski. Subjektyviy tiesy gali biiti daug ir jvairiy, tai
»Kkazkieno* jsitikinimas, kuris gali kisti priklausomai nuo laiko ir aplinkybiy.
Subjektyvi tiesa daznai turi buti naudinga individui ar visuomenei, biina
nesgzininga, linkusi pasiduoti jégai, jtakai, paperkama. Gyvenime yra
svarbios abi tiesos ir santykis tarp jy: siekiant priartéti prie tikrosios,
absoliuciosios tiesos labai svarbu palaikyti subjektyviy tiesy dialoga.
Visuomenéje tiesa vertinama dvejopai: viena vertus, ji laikoma socialiniu
sgziningumu, tiesumu, vengiant ty¢inio ar nety¢inio nukrypimo, Kita vertus,
suprantama, kad tiesa daZniausiai blina nemaloni, skaudi, nei$mintinga.
Kartais, dél jvairiy priezasciy, patariama jos vengti, ir tai néra smerktina.

3.2 Sintetiné MELO analizé

Diachroninis zvilgsnis perteikia rySky aksiologinj melo aspekta:
melas vaizduojamas ir vertinamas neigiamai, jau etimologijoje matomos jo
sgsajos su kitais neigiamai vertinamais zodziais. Stiprus neigiamas vertinimas
pasireiSkia ir paremijose, bet ten taip pat Zzvelgiama i§ psichologinés-
pragmatinés perspektyvos: melas kartais vaizduojamas kaip visuomenéje
reikalingas, pragmatiS$kai batinas, todél patrauklus. Diachroniniame
lygmenyje isryskéjo ir melo kaip pramogos reiksmé, kai melas reiske
vaizdingg pasakojimg, pramang, juokus. Ji aktualizuojama folklore, ypa¢ mely
pasaky Zanre, ta¢iau i§ dabartinés kalbos nyksta.

Sinchroninis zvilgsnis (kaip ir diachroninis) visy pirma perteikia ta
patj neigiamg poziiirj ] melg kaip ] neetiSkg dalyka, pabréZiamas melo tycios
aspektas. Siuolaikiniuose tekstuose §is neigiamas poziliris neretai
sustiprinamas emocijomis: pasipiktinimu, nusivylimu, ypa¢ daznai — géda.
PasireiSkia ir psichologinis-pragmatinis pozZidiris, kuris pastebétas ir
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archajiniuose duomenyse. Vis délto, archajiniai duomenys perteikia veikiau
apgailestavimg, kad melas yra patrauklesnis uz tiesg arba vaizduoja jj kaip
biiting, norint i§gyventi, o Siuolaikiniai duomenys mela vaizduoja kaip biiting
socialing kauke, diplomatisko elgesio, mandagumo, etiketo salyga. Todel
galima teigti, kad melo vertinimas laiko dinamikoje tapo labiau teigiamas.
Siuolaikiniai duomenys j mela Zvelgia kiek plagiau: melu laikomi ne tik
zodziai, bet visa tai, kas prieStarauja Zzmogaus vidiniams jsitikinimams: jo
poelgiai, gyvenimas. Prie tokio melo priskirtina veidmainysté ir saviapgaulé.
Siuolaikiniai duomenys isryskino ir aiskia politing-ideologing melo
perspektyva: propaganda, melagingos naujienos — visa tai vaizduojama kaip
neatsiejama Siuolaikinio politinio gyvenimo dalis. Taip pat pabréziama, kad
fakty iSkraipymas ar tiesos nuslépimas — irgi melas. Bitent tycios aspektas,
melo intencionalumas MELO koncepte islieka vienas svarbiausiy.

Lietuviy kalboje isryskéjo baziné MELO kaip tyéia subjekto
iSkraipomos tikrovés siekiant suklaidinti reikSmé ir 6 profiliai: (1)
aksiologinis-etinis MELAS Kkaip antivertybé arba etikos pazeidimas, (2)
MELAS Kkaip psichologiSkai-socialiai biitinas gyvenimo elementas,
kuriame i$ryskéja MELO kaip mandagumo ir MELO kaip apsukrumo
(verbalinio ar neverbalinio) subprofiliai, (3) pramogos MELAS Kkaip
vaizdingas pasakojimas, (4) politinis-ideologinis MELAS kaip
propaganda, (5) faktinis MELAS Kkaip netiesa, iSkraipyti ar nuslépti
faktai, (6) egzistencinis MELAS kaip vidiniy jsitikinimy neatitikimas,
kuriame iSryskéja MELO Kaip veidmainystés ir MELO kaip saviapgaulés
subprofiliai. MELO kognityvinj paveiksla lietuviy kalboje galima pavaizduoti
schema (9 paveikslas):
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Psichologiskai-socialiai
batinas MELAS

e @

MELAS - R
ty¢ia subjekto iSkraipoma tikrové, siekiant =~ Ty~--_____.-- -
suklaidinti

Politinis-ideologinis
MELAS (propaganda)

MELAS g

Faktinis MELAS
(tiesos
nebuvimas)

Aksiologinis-etinis MELAS
(antivertybé, etikos paZeidimas}

Egzistencinis MELAS (vidiniy
isitikinimuy neatitikimas)

9 paveikslas. MELO kognityvinis vaizdas lietuviy kalboje. Punktyrine linija pazymétas i$ dabartinés lietuviy kalbos nykstantis
profilis (sudaryta autorés).
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Apibendrinant visy S$altiniy duomenis, galima sudaryti tokia
kognityving MELO definicija lietuviy kalba:

Melas — etiné-psichologiné sgvoka. Lietuviy kalboje melas i§ esmés
tapatinamas su tyCiniu ir sgmoningu tikrovés iskraipymu, kurio tikslas —
suteikti klaidingg informacija, todél laikomas itin neetiSku, moraliai
nepriimtinu ir aksiologiSskai neigiamu. Vis délto, melas ne visados
smerkiamas, egzistuoja ir etiskai teigiamas pramogos melas, kurio tikslas —
pajuokavimas, vaizdingas pasakojimas; jis semantiSkai artimas fantazijai.
Melas taip pat laikomas pragmatiskai naudingu ir laikomas sékmingo
socialinio gyvenimo salyga, todél daznai pateisinamas, netgi laikomas
teigiamu, reikalingu. Melas — neatsiejama politinio gyvenimo dalis: politinis
melas artimas propagandai. Melu gali biiti ne tik zodZiai, bet ir poelgiai ar net
gyvenimas, neatitinkantis Zmogaus minciy ir vidiniy jsitikinimy — tokiu atveju
laikoma, kad ZzZmogus apsimeta arba meluoja sau. Kita vertus, j melg Zvelgiama
ir i§ iSorinés perspektyvos, melu laikant bet kokj tiesos nebuvima. Toks melas
semantiskai artimesnis netiesai.

3.3 MELO ir TIESOS tarpusavio saveika

Lietuviy kalboje melas néra veidrodiné tiesos prieSingybé: tikrasis
melas turi objekta (Svarbus yra jo intencionalumas) ir subjekta, o tikroji tiesa
yra besubjekté, egzistuojanti per se. Melas gali bati daugiskaitinis ir
laipsniuojamas, tiesa — unikali ir vientisa. Melas yra labiau etikos ir
psichologijos sgvoka, tiesa labiau priskirtina filosofijos ir aksiologijos sri¢iai
(etikai buty priskiriamas tiesos sakymas). Vis délto, melg ir tiesg galima bty
lyginti Zvelgiant i§ vertybinés perspektyvos, bandant Sias dvi vertybes déti j
aksiologing a$j. Labiausiai neigiamu ir gryniausiu melu laikomas tycinis
netiesos sakymas, siekiant suklaidinti melo objekta ir jam pakenkti. Labiausiai
teigiama ir tikraja laikoma absoliucioji tiesa, kuri yra vienintelé ir vienoda
visiems, nepriklausanti nuo zmogaus, slypinti jo dvasinéje arba dieviskojoje
erdvéje, esanti vertybiy pamatu. Kitos Sioje disertacijoje aptartos tiesos ir melo
sri¢iy sgvokos (netiesa, klaida, pasaka, baltasis melas, pusiau tiesa,
subjektyvi, reliatyvi tiesa ir kt.) atsidurty tarp dviejy minéty asiniy opozicijy,
kai kurias jy biity galima priskirti kvazitiesos sriciai, kuri néra nei gryno melo,
nei grynos tiesos kategorija.
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Il. TRUTH (‘TIESA”) ir LIE (‘MELAS’) angly kalbos pasaulévaizdyje
4. Sisteminiy duomeny analizé

Sisteminiy duomeny angly kalba analizés pagrindu pasirinktas
,Oxford English Dictionary“ (OED) zodynas — pagrindinis ir i$samiausias
angly kalbos leksikografinis Saltinis. Kitaip nei kiti Siuolaikinés angly kalbos
Zodynai, OED yra istorinis Zodynas, chronologiskai perteikiantis Zodziy
reik§mes (tiek senasias, tiek Siuolaikines) ir jy etimologija. Zodziy apibréztys
iliustruojamos jvairiausiy Zanry (nuo klasikinés literatiros ir bendrosios
periodikos iki specifiniy sri¢iy literatiiros) bei laikotarpiy (nuo senosios angly
kalbos iki XXl a.) pavyzdziais. OED perteikia istorinj zodziy vaizda. Nors
sgvokos iliustruojamos jvairiy laikotarpiy pavyzdziais, daugiausia pavyzdziy
— senoviniai, nebtidingi dabartinei angly kalbai, iliustruojantys jau i$nykusias
zodzio reikSmes. Siekiant iSanalizuoti sgvokos bazinés reikSmés
transformacijas ir jos profilius Siuolaikingje kalboje svarbu istirti ir
Siuolaikinés angly kalbos zodyny pateikiamg informacijg. Nagrinéti tokie
zodynai: ,,Collins English Dictionary* (CED), ,,Longman Dictionary of
Contemporary English* (LDOCE), ,,Cambridge Dictionary*“ (CD), ,,Oxford
Advanced Learner’s Dictionary* (OALD) ir ,,Macmillan English Dictionary*
(MED). Siuolaikinés angly kalbos Zodynai nuo OED skiriasi ne tik
perteikiama Siuolaikine zodZiy vartosena, bet ir savo paskirtimi: daugelis jy
skirti ne tiek gimtakalbiams, kiek besimokantiems Siuolaikinés angly kalbos,
taigi, perteikia zodziy reikSmes ne tiek moksliskai, laikantis grieztos
taksonominés tvarkos, Kkiek apraSomuoju bidu, apsiribojant Siuolaikine
perspektyva ir kiek supaprastintai. Tuo jy pateikiamos apibréztys yra
artimesnés kognityvinei definicijai. Jy analizé leidzia pazvelgti j semantinj
zodziy turinj i§ bendrinés kalbos perspektyvos, suvokti, kurios reikSmés
laikomos esminémis Siuolaikingje kalboje, kaip bandoma jas perteikti
neanglakalbiui vartotojui. Analizé pradedama nuo OED (jis, kaip pagrindinis
angly kalbos Zzodynas, laikomas tyrimo pagrindu), véliau ja papildant
Siuolaikiniais Zodynais. ZodZiy etimologija tirta remiantis OED pateikiamais
etimologiniais duomenimis ir etimologiniu angly kalbos Zzodynu
etymonline.com (ED). Sinonimy ir antonimy analizé atlikta remiantis OED
istoriniu tezauru, CED ir internetiniu tezauru thesaurus.com (IT).
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4.1. TRUTH analiz¢ sisteminiuose duomenyse
4.1.1. Truth reikSmé istoriniame OED Zodyne

OED pateikia du truth zodzius: daiktavard] ir veiksmazodj?'. Zodyne
skiriamos penkios pagrindinés daiktavardzio truth apibréztys ir net 14 jas
patikslinanéiy paapibrézéiy (3 lentelé). OED apibréztys ir paapibréztys
atskleidzia itin i§samy Zodzio vaizda, istorines ir Siuolaikines jo reikS§mes.
Esama paapibréz¢iy, perteikianciy placios vartosenos reikSmes, esama ir labai
specifiniy, budingy tik biblinei, tam tikro diskurso ar net tam tikro raSytojo
kalbai. Ypac¢ siauros ir specifinés reiksmés — Ketvirtoji ir penktoji. Ketvirtoji
reik§mé — i§skirtinai moksliné, vartojama tik daleliy fizikoje; penktoji reikSmeé
(OED pateikiama kaip atskira jvestis) panasi j lictuviskaja modaling tiesa
reik§me, tadiau angly kalboje laikoma pasenusia (iliustruojama XVI-XIX a.
pavyzdziais), dazniausiai vartojama poetiniuose kontekstuose. Visos
paapibréztys pateikiamos 3 lenteléje, bet analizéje esminis démesys skirtas
platesnés reikSmés paapibréztims, perteikian¢ioms ,,naiviojoje” visuomenéje
jsitvirtinusj TRUTH vaizda, atsisakant semanti$kai labai siaury ir specifiniy
reikSmiy.

3 lentelé. Truth apibréztys ir paapibréztys OED Zodyne

Nr. | Apibréztys Paapibréztys

1. Loyalty, 1) The quality or character of being true to a person,
faithfulness, | principle, cause, etc.; steadfast allegiance;
etc. faithfulness, fidelity, loyalty, constancy.

2) a. (One’s) faith or loyalty as pledged in a solemn
agreement or undertaking; a firm promise, an
engagement, a covenant;

2L Truth veiksmazodis i3 §iuolaikinés angly kalbos vartosenos beveik isnyko. OED
pateikia kelias apibréztis, prie visy nurodydamas, kad reik§mé yra pasenusi, reta ar
tarmiSka. IS esmés, veiksmazodzio truth reikSmés ‘tikéti, pasitikéti, prisiekti,
susizadéti, kalbéti, sakyti tiesa ir elgtis nuosirdziai, teisingai, sakyti tiesa, teisingai
kazka vadinti, nustatyti j teisingg padétj’ (to believe, trust, betroth; plight ones trothe,
become engaged to be married, to speak or act truly and honestly; to behave in
accordance with the truth; to tell the truth; to describe (something) with truth as being
what is expressed by the complement; to name or call truly; to bring into correct
position or alignment) atkartoja daiktavardZzio truth reik§miy semantikg, todél
nuspresta apsiriboti pastarosios tyrimu.

163



+b. spec. In reference to marriage or (occasionally in
early use) betrothal. Obsolete, rare (chiefly poetic).
3) In early use: honesty, uprightness, righteousness,
virtue, integrity. Later: (more narrowly) disposition
to speak or act truthfully or without deceit;
truthfulness, veracity; sincerity. Now rare.fto do
truth: to behave uprightly, to show righteousness
(obsolete).

4) fa. Faith, trust, confidence.

Tb. Belief; (as a count noun) a statement of belief, a
creed. Obsolete.

Something
that
conforms
with fact or
reality

5) a. True statement; report or account which is in
accordance with fact or reality. Chiefly in to tell (also
speak, say) the truth (also (now archaic) without
the): to speak truly, to report the matter as it really
is;

b. A true statement or proposition.

c. Understanding of nature or reality; the totality of
what is known to be true; knowledge.

d. A game in which each participant, in turn, has to
answer truthfully a question put to him or her by one
of the other players or, in later versions of the game
(typically named after the various options available
to players, e.g. truth, dare, and promise), fulfil an
alternative requirement.

6) a. In general or abstract sense: that which is true,
real, or actual; reality; spec. (in religious use)
spiritual reality as the subject of revelation or object
of faith Often in figurative contexts.

b. This concept personified; (in later use sometimes)
spec. the goddess of truth in ancient Egyptian
mythology.

7) a. With the. The fact or facts; the actual state of
the case; the matter, situation, or circumstance as it
really is.

b. A fixed or established principle, an axiom; a
verified fact.
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+c. That which is real or genuine, as distinguished
from an imitation; the genuine article. Obsolete. fd.
The intrinsic nature of something. Obsolete. rare.

8) a. True religious belief or doctrine; orthodoxy.
Often with the, denoting a particular form of belief
or teaching held to be true.

b. An instance of this; an article of true religious
belief or doctrine.

9) Conduct or actions characteristic of devotion to
God and in accordance with true religious belief;
piety. Chiefly in to do the truth (formerly also fto do
truth): to act or behave righteously and piously.

3. Conformity
with fact,
reality, a
standard, a
pattern, etc.

10) a. Conformity with fact; agreement with reality;
accuracy or correctness in a statement, thought, etc.
tb. The essence of some quality or characteristic.
Obsolete. rare.Apparently only in Shakespeare.

tc. poetic. Reality, actual existence, as contrasted
with the imagination, a dream, etc. Obsolete.

11) Agreement or conformity with a standard, rule,
or pattern; accuracy, correctness; spec. correctness
of position or alignment. Formerly also:
tgenuineness.

12) a. Esp. in art or literature: conformity with the
reality of what is being represented; accuracy of
representation or depiction; the quality of being true
to life.

b. Architecture. Conformity between a work’s
appearance and reality; absence of techniques (e.g.
the use of paint or plaster to imitate stonework)
which create a false impression of the materials or
methods of construction used.

4, Technical
senses

13) Particle Physics. One of the flavours that
characterize quarks and leptons, more often termed
top (top n.1 18); a quark with this flavour (also truth
quark).

5. Expressing
assent

14) Expressing assent; also as an intensifier.
Obsolete (archaic and poetic in later use).

+ — pasenusi, nebevartojama reikSme
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Zodyne pabréziama, kad pirmoji truth reiksmeé (loyalty, faithfulness
‘lojalumas iStikimybé”) yra archajiné, dabartinéje kalboje vartojama retai,
Zodyne lyginama su senovine zodzio versija troth, Siandien vartojama tik
frazéje plight your troth ‘issakyti vedybing priesaika’. Tai — seniausia truth
reikSme, jos istoriSkumag pabrézia iliustruojantys pavyzdziai, daugiausia
senosios angly kalbos (angl. Old English)? arba vidurinés angly kalbos (ang|.
Middle English)?, t. p. XVI-XIX a. pavyzdziais, dauguma kuriy — senieji
religiniai rastai, anglosaksy kronikos ar poetiniai tekstai. Siuolaikiniy
pavyzdziy — vos keli, zodis truth juose vartojamas perkeltine ar specifine
prasme, bet abiem atvejais reiskia iStikimybe nattiralumui: (1) gamtai arba (2)
medziagy nattralumui architekttroje. OED S$ig reikSme¢ iSskaido j smulkesnes
paapibréztis, prie visy pazymima, kad ji yra reta ar pasenusi.

(1) The eighteenth century’s fictive history is the history of private life; the
history of what passes in a man’s OWn mind; truth to the Book of Nature;
and written in plain, simple style (New Yorker);

(2) The creed of ‘truth to materials’ was kept by Moore in the early carvings
where the block and the stone quality were the governors of the forms
(Modern Painters).

AnglosaksiSkoje kultiroje zodis truth vartotas iSkilmingoje
priesaikoje (riterio, vedybinéje ar suzadétuviy), iSreiSkiant tikéjimag ar
iStikimybe, jsipareigojima istikimai tarnauti, kaip nurodoma 3 lentelés 2a
paapibréztyje: ‘iStikimybé ar lojalumas, iSreikstas iSkilmingu pasizadéjimu;
tvirtas pazadas, susiZzadéjimas, jsipareigojimas; kalbant apie vedybas ar
suzadétuves’. Sj kultiirinj aspekts iliustruoja pavyzdziai (3-5):

(3) My trewthe I layd, To do al as thow hast sayd (The Laud Troy book);

(4) To serue yow be-ffore alle odyr my trwth | plyght (J. Metham);

(5) They and each man there met of them should plight His honour, truth,
and heart’s fidelity To advance this marriage (A. C. Swinburne).

Truth gali reiks$ti socialing ar dvasing istikimybe (iSreiskiama tiek
veiksmais, tiek zodziais), kurios objektu gali buti kitas zmogus ar pats
subjektas: 1 paabréztyje kalbama apie ‘istikimybe Zmogui, principui, dalykui,
vidinj atsidavima’ (being true to a person, principle, cause, faithfulness,
fidelity), ‘nepalauziama lojalumg’ (steadfast allegiance, loyalty), ‘pastovumag’
(constancy), t. y. istikimybe savo nuostatoms. Sioje reik§méje atsispindi
krik$¢ionybés filosofijoje iSryskéjes pozilris j tiesa kaip ] apsimetimo

22 Old English — ankstyviausioji angly k. forma, vartota iki XII a.
2 Middle English — vidudriné angly k. forma, vartota nuo XII a. iki XV a.
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vengimg. Tg pabrézia ir senosios ar vidurinés angly kalbos pavyzdziai,
kuriuose kalbama apie istikimybe Dievui (6), valstybei (7):

(6) [..] trywde wid God (Zlfric of Eynsham);
(7) The king had alwayes knowne hys truth and fidelitie towarde the crowne
of Fraunce (R. Grafton).

Senieji religiniai ir riteriski vartosenos kontekstai perteikia rysky
aksiologinj pirmosios apibrézties aspekta. Zodyno pavyzdziai truth pateikia
kaip vertybe (daznai dvasing, religing), gretinamg su kitomis vertybémis —
lojalumu, tikrumu, meile (8, 9). Truth vaizduojama kaip kazkas, kg galima
apnuodyti, apgailestaujama dél jos netekties (10). Teigiamg aksiologinj truth
vertinimg ypa¢ pabrézia pavyzdziai, kuriose Si vertybé prieSinama melui,
piktavaliskumui (10, 11):

(8) Truthe, uerite, loialte (J. Palsgrave);

(9) Loue is all truth, lust full of forged lies (W. Shakespeare);

(10) Alas! they had been friends in youth; But whispering tongues can
poison truth (S. T. Coleridge);

(11) Malice beares downe truth (W. Shakespeare).

PanaSiai kaip lietuviy kalbos Zodis tiesa turi etimologiniy ir
semantiniy sgsajy su tiesus, angly kalbos Zodis truth semantiskai susijgs su
right, taciau $i sasaja nepasireiskia per zodzio forma, o tik per semantika.
Truth reik§meé tapatinama su ‘nuoSirdumu, tiesumu, dorumu, principingumu’
(honesty, uprightness, righteousness, virtue, integrity), t. p. ‘pasiryZzimu
kalbéti ar elgtis tiesiai, be apgavystés’ (disposition to speak or act truthfully
or without deceit); ‘teisingumu, tikrumu, nuoSirdumu’ (truthfulness, veracity,
sincerity). Truth ir right sasaja iSryskéja ir archajinéje kolokacijoje to do truth
su paaiSkinimu to behave uprightly, to show righteousness ‘elgtis tiesiai,
rodyti teisinguma’.

Paskutiné pirmosios apibrézties paapibréztis — grynai baznytiné,
pasenusi (iliustruojama tik XIV-XV a. pavyzdziais). Pagal jg truth — tai
‘tikéjimas, pasitikéjimas, pasikliovimas, tikéjimo iSpazinimas, credo’ (Faith,
trust, confidence, belief; a statement of belief, a creed). Ji perteikia religinés
iStikimybés reikSme ir rySky aksiologinj aspekta — truth vaizduojama kaip
dvasiné ir religiné vertybé. Taigi, i$§ pirmosios apibrézties iSryskéjo truth kaip
iStikimybés (religinés, asmeninés ir socialinés) reik§mé ir stiprus aksiologinis
aspektas.

Antroji truth apibréztis (Something that conforms with fact or reality
‘kas atitinka fakta ar realybg¢’) — Siuolaikiné. Nors Zzodyne pateikiami
pavyzdziai siekia vidurinés angly kalbos laikus (ankstyviausi — XIV a.),
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Siuolaiking kalbg ji pasieké i§ esmés nepakitusi, iSnyko vos kelios reikSmés.
Si apibreztis — klasikings tiesos koncepcijos atspindys, tadiau angly kalboje
tiesa grindziama butent faktine realybe. Savo ruoztu OED pateikia tokia
Siuolaiking fakto (angl. fact) apibrézti: That which is known (or firmly
believed) to be real or true; what has actually happened or is the case; truth
attested by direct observation or authentic testimony; reality ‘kas zinoma (ar
tvirtai tikima), esant tikra ar teisinga; kas i$ tiesy jvyko; tiesa, patvirtinama
tiesioginiu stebéjimu ar tikru liudijimu, realybé’. Taigi, angliskajame
pasaulévaizdyje tiesa grindziama tuo, kad Zinoma esant tikra. Ji ne tik siejama
su realybe, bet reikalauja akivaizdziy praktiniy jrodymy ar liudijimy. Kaip
pastebéjo A. Wierzbicka, anglosaksiskasis pasaulévaizdis pasizymi ,,fakto
kultu®, kai faktiné informacija laikoma tikresne, teisingesne uz emocijas,
jausmus ir bet kokius subjektyvius isgyvenimus (Wierzbicka, 2010). Panasiai
masto Barbara J. Shapiro: pasak jos, fakto konceptas j bendring angly kalba
atkeliavo i$ teisés ir mokslo sriciy ir joje jsitvirtino, o angly kultirg galima
pagrijstai vadinti ,,fakto kultara“ (Shapiro, 2000, p. 167).

Angly kalboje jau leksikografiniame lygmenyje galima jZvelgti tiesos
absoliutuma, kurj perteikia Zodzio gramatiné vartosena: zodis dazniausiai
vartojamas neskai¢iuojamojo daiktavardzio (angl. uncountable noun) forma
su zymimuoju artikeliu the, taip pabréziant truth unikaluma, integraluma ir
absoliutumg. Jei vartojamas kaip skaiCiuojamasis daiktavardis (angl.
countable noun), truth jgauna kitg reikSme — ‘tikro, teisingo teiginio ar
sillymo’ (a true statement or proposition). Pavyzdziai parodo, kad tai —
subjektyvi, kazkieno truth, besiribojanti su netiesa (12), priderinta prie
kazkieno luikes¢iy (13). Percepciskai truth daznai vaizduojama kaip kazkas
nemalonaus, deginancio, skausmingo (14), bet biitino (15, 16).

(12) Mr. Esmond told a truth, which was nevertheless an entire falsehood (W.
M. Thackeray);
(13) A child had opened its mouth and spoken a truth that she needed to hear

(A. Diggs);

(14) He shouted and threw the first thing he could lay hands on, and spoke
outright some scalding and awful truths (K. A. Porter);

(15) Truth is truth, and muste be tolde (G. Gascoigne);

(16) Tell me the whole truth at once (J. S. Winter).

Antroje apibéztyje iSryskéja ir epistemologiné tiesos matymo
perspektyva, kai truth reiskia ‘prigimties ar realybés suvokima, visuma to, kas
Zinoma esant tikra, zinias’ (understanding of nature or reality; the totality of
what is known to be true; knowledge). Si antrosios apibrézties paapibréztis —
kiek naujesné, iliustruojama XVII-XXI a. pavyzdziais, kurie iSrySkina ir
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teigiamg aksiologinj vertinimg: Zinios vaizduojamos kaip truth pagrindas (17),
0 truth — kaip iSminties pagrindas (18), palengvinantis darba, gyvenima (19):

(17) Assertions, the knowledge and the use of which, cannot but be a great
furtherance to the enlargement of truth (J. Milton);

(18) Men are made wiser by the steady growth of truth (J. R. Lowell);

(19) New and increasing truth rendered easier the work of man (J. A.
Widtsoe).

Kitose paapibréztyse zvelgiama i mokslinés perspektyvos, tiesos
akivaizdumo teorijos. Vél pabréziamas ,,fakto kultas*: truth — tai ‘faktas arba
faktai; tikroji padétis, kai reikalai, situacija ar aplinkybés yra tokios, kaip
realybgje’ (The fact or facts; the actual state of the case; the matter, situation,
or circumstance as it really is). IsrySkéja ir konvencinés tiesos reik§me, kali
truth — tai ‘tvirtas ar nusistovéjes principas, aksioma; patvirtintas faktas’ (A
fixed or established principle, an axiom; a verified fact). Truth kilmé, kaip
rodo pavyzdziai — dedukcinis iSvedimas, visuotinai priimtas ir patvirtintas
faktas, gyvenimo patirtis (20-22).

(20) Itisagreat Truth, That the Females are naturally as fit for, and capable
of all excellent Learning, as Men (T. Tryon);

(21) That women are menstruant, and men pubescent, at the year of twice
seven, is accounted a punctual truth (Sir T. Browne).

(22) Itis a truth universally acknowledged, that a single man in possession of
a good fortune, must be in want of a wife (J. Austen).

Zodis truth taip pat apibréziamas, kaip tai, kas ‘tikra, nesuklastota, kas
néra imitacija, nepadirbta’ (That which is real or genuine, as distinguished
from an imitation; the genuine article), ‘kazkieno tikroji prigimtis’ (The
intrinsic nature of something). 18 Sios paapibrézties rySkéja opozicijos
aspektas: truth prieSinama tam, kas suklastota, padirbta, imituojama,
nenatiralu. Vis délto, nurodyta, kad S$i reikSmé pasenusi, véliausi ja
iliustruojantys sakiniai — XVIII a. ir dauguma jy — religiniai, kalbantys apie
dieviskosios prigimties tikrumag (23, 24):

(23) His body was the truth of the Tabernacle: His mediation the truth of the
incense: He the truth of most types (W. Gouge & T. Gouge);

(24) 1t is against the truthe of Christes true naturall body, to be in mo places
then in one, at one tyme (The Book of Common Prayer).

Prie antrosios apibrézties pateikiamos ir kelios specifinés, religinés
paapibréztys, pagal kurias truth — tai ‘dvasiné realybé kaip apreiskimo ar
tikéjimo objektas’ (spiritual reality as the subject of revelation or object of
faith). Tai senoji, bet musy laikus pasiekusi reikSme, iliustruojama XIV—
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XXl a. sakiniais, Siandien dazniausiai vartojama metaforiSkai. PavyzdZiai
rodo, kad tai — bibliné reikSmé, perteikianti dieviskosios truth kilmés aspekta
(25, 26). Si reiksme turi itin ry§ky aksiologinj vertinima, truth — tai kazkas
nusvie¢ian¢io Zmogaus mintis ir pasaulj (26-28), grozis (29), tobulybé (30):

(25) Crist is a corner stoon, and groundip al treupe (J. Wyclif);

(26) Then doth the ray or veyn of truth flow aright from God to us
(J. Gauden);

(27) A Ray of Truth may enlighten the whole world and extend to future ages
(G. Berkeley);

(28) The light of truth fills my mind (T. Reid);

(29) Beauty is truth, truth beauty (J. Keats);

(30) Truth is some sort of absoliute (M. Tippett).

Truth gali reiksti ir ‘elgesj ar veiksmus, biidingus atsidavimui Dievui
ir atitinkancius tikruosius religinius jsitikinimus, pamalduma’ (conduct or
actions characteristic of devotion to God and in accordance with true
religious belief; piety). Tai — religiné, krik§¢ioniskajj dogmatizma perteikianti
reik§mé, kai tam tikros religinés tiesos ar jsitikinimai laikomi teisingais. Prie
tos reik§més pateikiamas frazeologizmas to do the truth, su paaiskinimu
‘veikti ar elgtis teisingai ir pamaldziai’ (to act or behave righteously and
piously). Zodis taip pat apibréziamas kaip ‘religinis jsitikinimas ar dogma,
ortodoksija’ (true religious belief or doctrine; orthodoxy). Pazymima, kad $i
reikSmé vartotina su zymimuoju artikeliu, daznai raSoma didziaja raide, taip
pabréziant truth absoliutumg ir aksiologinj aspekta, kai tam tikra tikéjimo
forma laikoma tikraja (31-33), jos vieta — dieviskoji erdvé arba zmogaus
vidinis dvasinis pasaulis (34):

(31) The Friend was declaring the Truth, when the Priest came in
(0. Sansom);

(32) The Church became a Living Witness to the Truth (Scribner's
magazine);

(33) In 1974 | was a God-head, a seeker after the Truth (C. J. Stone);

(34) If we Quakers are faithful to the truth that is in us it will be found that we
have still a message for the present day (E. V. Brown).

Trecioji OED pateikiama truth apibréztis (Conformity with fact,
reality, a standard, a pattern, etc.) irgi Siuolaikiné, nors iliustruojama plataus
laikotarpio pavyzdziais (nuo XIV iki XXI a.). Paapibréztyse raSoma, kad tai
ne tik realybés atitikimas, bet ir ‘teiginio, minties tikslumas, teisingumas’
(accuracy or correctness in a statement, thought, etc.). Si apibréztis labai
panasi | antraja, bet joje ryskéja ne tiek klasikiné, kiek koherenciné tiesos
reik§mé, kai truth vadinama tai, kas neprieStaringa, neklaidinga (35). Vis

170



délto, pavyzdziuose iSrySkéja ir partityvumo aspektas, kai truth vaizduojama,
kaip kazkas pamatuojamo, galimai egzistuojancio ,,i$ dalies” (36-38):

(35) Trewth, veritas. Vntruth, error (P. Levens);

(36) There is a good deal of truth in the saying that what the eye does not see
the heart does not feel (The Manchester Guardian);

(37) Most generalizations have only a grain of truth in them (H. Davies);

(38) There was sometruthto that, it just wasn’t the whole truth
(B. McLean & P. Elkind).

Viena paapibréztis pateikia ir techning zodzio reikSme — ‘padéties,
rikiuotés taisyklinguma’ (correctness of position or alignment). Tai vél
parodo semanting truth sgsaja su tiesumu, taisyklingumu (40, 41):

(39) To make them [sc. Ploughs] go true depends much upon the truth of the
Iron-work (J. Mortimer);

(40) The friction allows the wheels to rotate with perfect truth and freedom
(Catalogue of International Exhibition of 1862).

Zodynas pateikia ir tokiy pasenusiy ar meniniy reik§miy, kaip ‘tam
tikros savybés arba charakteristikos esmé’ (The essence of some quality or
characteristic) ar ‘realybé, aktuali butis, suprieSinama su vaizduote, svajone’
(Reality, actual existence, as contrasted with the imagination, a dream, etc.),
pagal kurias truth prieSinama fantazijai. Pavyzdziai parodo, kad tikrumo
pagrindas — tai gamtos pasaulis, bet ne Zmogaus kiiryba (41, 42), o zmogus-
kiiréjas turi stengtis nenutolti nuo gamtos-tiesos (42, 43):

(41) The golden-hearted daisies Witnessed..To the truth of things,..And |
woke to Nature’s real (E. B. Barrett),

(42) To unite in his portraits the truth of nature with the softenings of art
(D. Stewart);

(43) | have such a strong romantic fantasy about things — and that’s what |
paint, but come to it through realism. If you don’t back up your dreams
with truth, you have a very round-shouldered art (Life).

Kitose paapibréztyse galima jzvelgti daugiau truth opozicijy: tai
mene, architektiroje naudojama imitacija, dirbtinumas. Truth —
‘nenaudojimas imitacinés technikos (pvz., dazy ar gipso miirui imituoti), kuria
siekiama sudaryti klaidinantj jsptdj, kad naudotos tam tikros medziagos ar
statybos metodai’ (absence of techniques (e.g. the use of paint or plaster to
imitate stonework) which create a false impression of the materials or
methods of construction used). Si truth reik§me itin artima lietuviikajai
tikrumo reikSmei. Meniniuose kontekstuose (literattiroje, architekttroje) truth
yra ‘to kas vaizduojama ir realybés atitikimas, vaizdavimo ar atvaizdo
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realumas, tikrumas, natiiralumas’ (conformity with the reality of what is being
represented; accuracy of representation or depiction; the quality of being true

to life). Taigi, truth — tai tikrumas ir natGiralumas, o ne imitacija ar dirbtinumas
(44, 45).

(44) The principle of truth in architecture demands that all shall be what it
seems to be (New Englander);

(45) The first great principle is truth. Good architecture never deceives the
eye even for a moment (Trans. Internat. Congr. Architects).

Istorinio OED zodyno apibrézéiy lygmenyje isryskéjo keturios
perspektyvos. Dazniausiai zvelgiama i§ egzistencinés, socialinés, religinés ir
natiralistinés perspektyvy, kurios iSrySkina bazing koncepto reikSme:
TRUTH - tai iStikimybé (kitam Zmogui, sau, Dievui ir gamtai), su
dominuojanciu [aksiologiniu] aspektu. Kalbama apie lojaluma kity atzvilgiu,
iStikimybe savo sazinei, t.y. apsimetimo vengima, pastovumg, doruma,
tikéjima, natiralumg, dirbtinumo vengima. Kitos perspektyvos iSrySkina
savokos profilius. Zvelgiant i§ epistemologinés-mokslinés perspektyvos,
TRUTH - tai realybés atitikimas, paremtas faktais (dominuojantis
aspektas — [sasajos] su pazinimu, faktais). Zvelgiant i§ konvencinés
perspektyvos, TRUTH — tai standarto atitikimas (dominuojantis aspektas —
[socialinis], kai truth laikoma tai, kas visuotinai priimta). Zvelgiant i§
techninés perspektyvos, TRUTH - tai tinkama padétis, taisyklingumas
(dominuojantis aspektas — ([fizinis]). ISryskéjo ir absoliucios TRUTH
(dominuojantis aspektas — [kiekybés ir partityvumo], iSreikStas gramatine
zodzio vartosena) uzuomazga. Dauguma OED pateikiamy apibréz¢iy —
archajinés, todél, siekiant nustatyti bazing koncepto reik§me dabartingje angly
kalboje ir jos plétros dinamika, svarbu istirti Siuolaikiniy zodyny pateikiamas
truth reikSmes.

4.1.2. Truth reikSmé Siuolaikiniuose Zodynuose

Visi dabartinés angly kalbos zodynai pateikia beveik identiskas
apibréztis, kurias galima sugrupuoti j tris pagrindines. Jos pateikiamos 4
lenteléje.

4 lentelé. Truth apibréztys CED, LDOCE, CD, OALD, MED Zodynuose.

Nr. | CED, LDCO, CD, OALD, MED pateikiamos apibréztys
real, true facts about a situation, event, or person;

the quality or state of being true, being based on fact;

a fact or principle that is thought to be true by most people.

172

win e




Visuose zodynuose pirmiausia zvelgiama i§ mokslinés perspektyvos,
kurioje vél matomas ,,fakto kultas*: Zzodis truth apibréziamas kaip ‘tikras
faktas’. CD patikslina truth objekta — tai gali bati situacija, jvykis, zmogus
(the real facts about a situation, event, or person). CED, OALD, LDOCE ir
MED zvelgia i§ opozicijy aspekto ir paaiSkina, kad truth néra tai, kas (1)
iSgalvota ar spéjama (the true facts about something, rather than the things
that have been invented or guessed ‘tikri faktai apie kazka, o ne iSgalvoti ar
spéjami dalykai’) (OALD), (2) manoma, tikimasi, i§galvota (the actual facts
or information about something, rather than what people think, expect, or
make up ‘tikri faktai ar informacija, o ne tai, kg zmonés mano, tikisi ar
iSgalvoja’) (MED), (3) netikra, jsivaizduojama, spé&jama (the true facts about
something, rather than what is untrue, imagined, or guessed ‘tikri faktai, o ne
tai, kas netikra, jsivaizduojama ar spéjama’) (LDOCE), (4) sukurta
(The truth about something is all the facts about it, rather than things that
are imagined or invented ‘tiesa apie kazka —tai visi faktai, o ne jsivaizduojami
ar iSgalvoti dalykai’) (CED). Taigi, truth prieSinama bet kokiam dirbtinumui,
fantazijoms. LDOCE apibréztj patikslina opozicijomis, tai — lie, falsehood,
untruth (‘melas, netikrumas, netiesa’). Be to, jame Zodis truth su Zymimuoju
artikeliu pateikiamas kaip atskira apibréztis. OALD t. p. pabrézia, kad Si
reik§mé — vienaskaiting; taip per gramating vartoseng pabréziamas truth
absoliutumas, kai the truth — tai kazkas vienintelio, unikalaus, akivaizdaus. Jj
pabrézia ir kolokacijos the simple truth (‘paprasta tiesa’), the truth of the
matter (‘tiesa tokia, kad...”). PavyzdZiai, kuriuose daznos kolokacijos the sad
truth (‘litdna tiesa’), the awful truth (“baisi tiesa’), atskleidZia percepciskai
neigiama truth vaizdavima (46, 47).

(46) The sad truth is that, at 72, he is past his prime (OALD);
(47) The awful truth about his disappearance finally dawned on her (OALD).

Antrojoje apibréztyje zvelgiama i§ klasikinés perspektyvos: truth — tai
‘buvimo tikru savybé, tikrumo biisena’ (the quality of being true (CD); the
state or quality of being true (LDOCE); the quality or condition of being true
(MED). OALD papildomai perteikia mokslinj zitiros taska ir vél pabrézia, kad
tikrumas turi biiti ‘paremtas faktais ar realybe’ (the quality or state of being
based on fact (OALD). Zodynuose pabréziama, kad pagal $ig reisme truth yra
neskaiCiuojama, ji gali buti daline, kg pabrézia ir kolokacijos there is no /some
/ much, etc. truth in something; a grain / kernel / element of truth (‘néra tiesos;
yra Siek tiek / daug tiesos; griidas / krislas tiesos’), ir CED apibréztis, kuri Kiek
skiriasi nuo kity: If you say that there is some truth in a statement or story,
you mean that it is true, or at least partly true ‘jei sakoma, kad teiginyje ar
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istorijoje yra tiesos, turima omenyje, kad ji yra tikra, ar bent jau i$ dalies tikra’,
taip parodoma, kad jmanoma biti tikru ,,i§ dalies*.

Trecioji apibréztis perteikia konvencinj pozitirj ir truth apibrézia kaip
‘fakta, principa ar idéja, daugumos priimtag kaip teisingg’ (a fact that is
believed by most people to be true (OALD); a fact or principle that is thought
to be true by most people (CD); formal an important fact or idea that is
accepted as being true (LDOCE); an idea that is accepted by most people as
being true (MED), something that is believed to be true (CED)). Zodyny
pavyzdziai atskleidzia, kad Sia prasme zodis truth vartojamas Kkaip
skai¢iuojamasis (48, 49), vis délto, dazna kolokacija a universal / eternal truth
(‘universali / amzinoji tiesa’) parodo, kad tikroji tiesa — tai kazkas universalaus
ir absoliutaus. LDOCE perteikia ir percepcinj-emocinj Zitiros taSkg, truth
vaizduodama kaip kazkas nemalonaus, nelaukiamo: an unhappy / unpleasant
/ unwelcome truth ‘nelaiminga / nemaloni / nelaukiama tiesa’.

(48) She was forced to face up to a few unwelcome truths about her family
(OLD);
(49) The entire system of belief is based on a few simple truths (CD).

Siuolaikinés angly kalbos Zodynai apibréz&iy lygmenyje isryskina
bazine truth reikSme, kuri i§ esmés atitinka tiesos klasiking ir akivaizdumo
koncepcijas, fakting jos prigimtii TRUTH - tikrovés atitikimas
(grindZiamas faktais). Zodynuose t. p. i§ry§kéjo dar vienas profilis (Zvelgiant
i§ konvencinés perspektyvos): TRUTH - kas visuotinai laikoma tiesa
(dominuojantis aspektas — [socialinis]), bei absoliu¢ios TRUTH ir
psichologiSkai nepatogios TRUTH profiliy uZuomazgos. Zodyny
apibréztyse stebimas ryskus truth reik§més susiauréjimas ir bazinés reikSmés
transformacija: istoriniame Zodyne savokos branduoliu galima laikyti
TRUTH kaip istikimybés reikSme, kuris Siuolaikinéje kalboje pasistiméjo |
periferija, tuo tarpu TRUTH Kkaip tikrovés atitikimas, faktiné TRUTH
senosiose reikSmése buvo profiliu, kuris véliau i§ reikSmeés periferijos
transformavosi | bazing reikSmg. ISsamesne zodZzio semanting plétra
atskleidzia etimologiniy Saltiniy tyrimas.

4.1.3. Truth etimologija

OED nurodoma, kad zodj truth sudaro germany $aknis true ir galiné

-th. Zodis atéjo i§ germany prokalbés ir turi bendra kilme su senosios angly

kalbos Zodziu triuwida, matoma tokiuose prieSdéliniuose zodZiuose, kaip

gitriuwida ‘pasitikéjimas, istikimybé’; urtriuwida ‘jtarimas’. Zodynas

pateikia ir kity germany kalby ZodZius: sen. islandy k. tryggd ‘istikimybé
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(ypaé teiséje), prisiektas lojalumas, paliaubos’; sen. $vedy k. trygp
‘istikimybé, priesiektas lojalumas, paliaubos, saugumas’; Svedy k. trygd
‘apsauga, saugumas’, sen. dany k. trygd ‘istikimybé, prisiektas lojalumas,
paliaubos, saugumas’, dany k. trygd ‘saugumas’. OED taip pat nurodoma
bendra truth kilmé su zodziais troth ‘istikimybé, pazadas, Zodis, tiesa,
teisybé’, truce ‘paliaubos’.

ED t. p. nurodo senosios angly kalbos truth versijas triewd (vakary
saksy) ir treowd (Mersijos), reiskianéias ‘tikéjima, istikimybe, atsidavima,
lojaluma, teisinguma, buvimo tikru savybe, priesaika, jsipareigojimg’, ir
kildina jas i§ germany abstrakéiojo daiktavardzio *treuwitho ir protogermany
treuwaz ‘turintis gera valig ar ja pasizymintis’. Tie Zodziai, savo ruoztu,
kildinami i§ protoindoeuropieciy zodzio *drew-0-, kuris yra galtininé forma
Saknies *deru- ‘bati tvirtam, patvariam’, su germany abstrak&iojo
daiktavardzio galtine *-itho. Taigi, etimologiniai duomenys ne tik patvirtino
i§ leksikografiniy duomeny isrySkéjusig semanting truth ir istikimybés sasaja,
bet truth taip pat sieja su tvirtumu, pastovumu.

Kalbant apie semanting Zodzio plétra, OED nurodo, kad nei sendsios
angly kalbos Zodyje tréowp, nei giminiskuose kity germany kalby zodziuose,
neaptinkama ‘faktinio atitikimo ir tikrumo’ reik8miy, kurios sudaro dabartinés
truth reik§més branduolj. Panasu, kad §i reik§mé i$sivysté viduriniosios angly
kalbos laikotarpiu pagal atitinkamg btdvardzio true reikSme. ED Zodyne
raSoma, kad reikSmé ‘kazkas, kas yra tikra’ pirmiausia uzfiksuota XIV a.
viduryje, o reik§mé ‘tikslumas, teisingumas’ kilusi i§ XVIa. 7-0jo
desimtmec¢io. OED rasoma, kad senojoje angly kalboje Sia reikSme jprastai
vartotas zodis sooth ‘tiesa, teisybé’, kuris véliau iSsivysté j soothe ‘raminti,
malSinti, Svelninti’. Ankstesné truth reik§mé ‘iSreiksti ir prisiekti lojaluma,
iStikimybg’, buvo reiskiama zodziu troth, pradzioje tik fonetiniu variantu, bet
véliau, ankstyvuoju Siuolaikiniu laikotarpiu, iSsiskyré j atskirg semanting
reik§me, Siandien vartojamg frazéje plight ones troth ‘prisiekti (kalbant apie
vedybing priesaikg)’. Senojoje angly kalboje aptinkami ir prieSdéliniai Zodziai
getréeowp ‘istikimybeé, lojalumas, iSkilmingas susiZzadéjimas, jsipareigojimas,
priesaika,  atvirumas,  principingumas,  tikéjimas,  pasitikéjimas’,
winetreow ‘draugystés, iStikimybés priesaika, ypa¢ tarp vyro ir zmonos’.

Etimologiniy $altiniy analiz¢ pagrindZzia leksikografiniame lygmenyje
padarytg prielaidg apie senosios bazinés zodZio reik§més transformacija:
senojo semantinio branduolio nykima ir sgvokos profilio virtimg naujaja
bazine reik§me. Be to, etimologinés truth sasajos su tokiomis reik§mémis,
kaip tvirtumas, patvarumas, pasitikéjimas, istikimybe, priesaika, paliaubos,
raminti, malsinti i$ryskina teigiamga [aksiologinj] ir [fizinj] aspektus, pabrézia
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teigiamg zodZio vertinima angly kalboje. Etimologiniai duomenys atskleidé
TRUTH Kkaip vertybés profil;.

4.1.4. Truth dariniai ir frazeologizmai

Dariniy ir frazeologizmy su démeniu truth angly kalboje gausu.
Dauguma jy — siauros reikSmés frazés, neperteikiancios gausiy semantiniy
aspekty, vartojamos prisiekiant, tvirtai pabréziant savo Zodziy tikrumg (by
(upon) my truth, for a truth, in truth, of truth, truth it is, if (the) truth be told,
to tell (you) the truth) “is tiesy, i§ tikryjy, tiesg sakant’.

Kitus frazeologizmus galima sugrupuoti pagal kelis semantinius
aspektus. Itin rySky tiesos nenuslepiamumo aspekty isreiskia frazeologizmai
the truth will out ‘tiesa iSaiskés’, there is truth in wine (plg. lot. in vino veritas),
moment of truth ‘tiesos akimirka’ (j angly kalba atéj¢s i§ ispany frazeologizmo
hora de la verdad ‘tiesos valanda’, reiskian¢io paskutinio smigio ietimi
akimirkg buliy kautynése). Kai kurie jy prarado savo pirmines reikSmes, bet
Siandien reiskia galutinj tiesos iSaiskéjima tam tikromis sglygomis ar tam tikru
momentu. Nors $is tiesos vaizdinys — tarptautinis, jis jsitvirtino angly kalboje
ir tapo anglosaksy kulttiros dalimi.

Frazeologizmas the truth, the whole truth, and nothing but the truth
‘tiesa, visa tiesa ir tik tiesa’ pabrézia, kad truth iSlieka tiesa tik tada, kai nieko
nenuslepiama ir nepridedama jokiy netiesos elementy. Tai — aristoteliskasis
pozitris, kai laikoma, kad nuo tiesos nukrypstama tuomet, Kkai realybé
sumenkinama ar isdidinama.

Religine perspektyva perteikiantys frazeologizmai God'’s truth ‘Dievo
tiesa’, the gospel truth ‘evangeliné tiesa’ atskleidzia tiesos absoliutuma.
Frazeologizmas the naked truth ‘nuoga tiesa’, j angly kalbg atéjes i
Horacijaus rasty (lot. nuda veritas), t. p. reiSkia nenuslépta, atvirg tiesa, taciau
§i TRUTH IS BODY konceptualioji metafora ir nuogumo metaforizacija
perteikia neigiama psichologinj pozitrj | tiesg kaip j kazka, kas nepridengta
gali atrodyti nepatogiai.

Psichologing perspektyva atskleidzia frazeologizmai to tell the truth
and shame the devil ‘velnio apmaudui pasakyti tiesa’, t. y. drasiai sakyti tiesa,
nepaisant pagundos sumeluoti, speak truth to power ‘sakyti tiesg jégai’, t. y.
atvirai reiks$ti savo mintis be baimés nejtikti galingiesiems, home truth ‘namy
tiesa’, t. y. teisingas, bet nemalonus faktas, kuri zmogus prisipazjsta apie save.
Sie frazeologizmai tiesa vaizduoja kaip psichologiskai sunkiai pasakoma,
reikalaujancia drasos. Frazeologizmas truth is stranger than fiction ‘tiesa
keistesné uz fikcija’ (t. y. realybé kartais stebina labiau, nei iSgalvotos
istorijos) parodo, kad tiesa psichologiSkai priimti yra sunkiau nei fantazijas.

176



Frazeologizmai perteikia ir makiaveliska poziarj j tiesa: truth
vaizduojama kaip dalomas objektas, kuriuo galima manipuliuoti: to be
economical with the truth ‘taupiai elgtis su tiesa’, t. y. tikslingai nuslépti dalj
ar visg tiesa, bend the truth ‘lenkti tiesa’, t. y. sakyti kazka neteisingo, stretch
the truth ‘itempti tiesa’, t. y. siekti kazka parodyti esant geresniu. Siuose
frazeologizmuose itin ryski TRUTH IS OBJECT konceptualioji metafora, truth
vaizduojama kaip objektas, kuriuo galima jvairiai manipulivoti, pritaikant
savo patogumui. PanaSig manipuliacing reik§me turi frazeologizmas bald
truth ‘plika tiesa’, t. y. teisingas teiginys, bet pateikiamas be papildomos
informacijos, leidzian¢ios padéti suprasti tiesg. Partityvumo aspekta ypac
parySkina Siuolaikiniuose Zodynuose pateikiami zodziy junginiai half-truth
‘pusiau tiesa’, an ounce of truth ‘uncija tiesos’, not a particle of truth ‘nei
dalelés tiesos’, element of truth “dalelé tiesos’, have a / the ring of truth ‘turéti
tiesos zieda’, t. y. atrodyti teisingam. Frazeologizmas nothing could be further
from the truth ‘nejmanoma labiau nutolti nuo tiesos’, t. y. kazkas visiskai néra
teisinga, perteikia fizinio objekto erdvéje ir gradacijos aspekta, kai truth — tai
kazkas, nuo ko galima daugiau ar maziau nutolti.

Frazeologizmai atskleidzia ir teigiamg aksiologinj truth vertinimg: ji
metaforiSkai vaizduojama kaip Slovinimo objektas (truth-worship ‘tiesos
Slovinimas’), turinys, kuriuo galima kazka pripildyti (truth-filled ‘pripildytas
tiesos”), vertybé, kuria galima jkvépti (truth-inspired ‘jkvéptas tiesos’), vesti
(truth-led ‘vedamas tiesos’), troksti, siekti, myléti (truth-desiring ‘trokstantis
tiesos’, truth-seeker, truth-searcher ‘tiesos ieskotojas’, truth-loving ‘mylintis
tiesa’).

Zodynai pateikia 18 truth dariniy ir giminisky ZodZiy (truthable,
truther, truthful, untruthful, truthfully, truthfulness, truthhead, truthify,
truthiness, truthing, truthless, truthlike, truthly, truthsman, truthy, untruth,
truly, untruly), dauguma kuriy neperteikia naujy semantiniy aspekty, bet
atkartoja jau zodzio etimologijoje ir apibréztyse iSryskéjusias pagrindines
reikSmes: iStikimybés, lojalumo, tikrovés atitikimo, nepadirbtumo. Iki tol
neiSryskéjusi juridiné reikSmé jzvelgiama tik pasenusiame XV a. pradZzios
darinyje truthhead, kuris reiské ‘teisétuma’ (rightfulness), ‘legitimuma’
(legitimacy). Darinys truly ‘saugus, tvirtas’ (safe, sound, secure) isrySkina dar
kelis naujus semantinius aspektus: tvirtumo, saugumo.

Siekiant atkurti platesnj semantinj truth vaizda, batina iSnagrinéti ir
bendro darybos pamato zodzius true ‘tikras’ ir truce ‘paliaubos’. Biuidvardis
true yra truth darybos pamatas, jo reikSmése i§ esmés iSry$kéja tie patys
semantiniai aspektai, kaip ir zodyje truth. True visy pirma reiskia ‘lojaly,
patikima’ (loyal, trustworthy), kalbant apie ‘tvirta parama ir pagarba vadovui,
valstybei, dalykui’ (showing unwavering support and respect for a leader,
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country, cause), ‘zodzio laikymasi, pastovuma, stabilumg’ (faithful to one’s
word; loyal, constant, steadfast), bet prie tos reikSmés pateikiama ir
paapibreéztis, perteikianti iki tol neiSrySkéjusij fizinj objekto aspekta: zodis gali
biiti vartojamas, kalbant apie daikty biikle ir reiksti ‘neltiztantj, tvirta, patvary’
(not liable to break or give way; firm; reliable; sound). Taip pat atskleidZiama
jau pasenusi reik§mé, kurioje atsiskleidzia moralinis aspektas, kai kalbama
apie zmogy ar jo veiksmus: ‘kilnus, doras, patikimas, nuoSirdus,
neapsimestinis’ (honourable, virtuous, trustworthy; honest, sincere,
unfeigned). Antroji true reikSmé ‘atitinkantis faktus ar realybe’ (in
accordance with fact or reality) perteikia zodyje truth isryskéjusia klasikine
reik§me ir ,,fakto kulta. Zodziy true ir truth etimologija i§ esmés bendra, bet
OED pateikia gilesnes true kilmés Saknis: Zodj sieja su sen. priisy
druwit ‘tikéti’, sen. airiy derb ‘tikras’ ir iSkelia hipoteze apie bendra Zodziy
truth ir tree ‘medis’ kilme, kas galéty paaiskinti Zodzio semantiniame lauke
dar i8likus;j fizinio tvirtumo, patvarumo aspekts.

Daiktavardziai truce ir truth t. p. turi bendrg etimologija, abu kilg i§
OE tréow ‘tiesa ar iStikimybé pazadui, gera valia, iStikimybés ar tiesos
patikinimas, paZzadas, susizadéjimas, susitarimas, sgjunga’ (truth or fidelity to
a promise, good faith, assurance of faith or truth, promise, engagement,
covenant, league). Véliau truce semantiskai atsiskyré ir dabartiné jo reik§mé
‘paliaubos’ yra itin siaura. Vis délto, joje taip pat matomas teigiamas
aksiologinis aspektas.

Frazeologizmy ir dariniy analizé parodo labai ambivalentiska tiesos
vertinimg. Viena vertus, ji vaizduojama kaip aiski, nenuslepiama, absoliuti,
vientisa ir nedaloma. Nors truth daznai metaforiS8kai vaizduojama kaip
nemaloni, pavojinga, reikalaujanti drgsos, frazeologizmuose iSlieka gana
stiprus teigiamas aksiologinis jos vertinimas: truth — tai kazkas, ko reikéty
visados ieSkoti, siekti ir laikytis. Antra vertus, truth daznai tampa
manipuliacijos objektu: pritempiamu, dalomu, skaidomu, perteikiamu tik i$
dalies. Frazeologizmy analizé atskleid¢ TRUTH kaip absoliucios vertybés
profilj ir subjektyvios TRUTH (su dominuojanciu [partityvumo] aspektu) bei
TRUTH kaip psichologiSkai nepatogaus dalyko (su dominuojanciais
[percepcijos] ir [partityvumo] aspektais) profiliy uZuomazgas. Dariniy analizé
i§ esmes papildo apibrézéiy lygmenyje iSrySkéjusius aspektus ir profilius,
ypa¢ TRUTH Kaip vertybés profilj, su dominuojanéiu [fiziniu] tvirtumo,
stabilumo, patikimumo aspektu, papildanciu teigiamg savokos vertinima
angly kalboje.
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4.1.5. Truth sinonimai ir antonimai

OED pateikia istorinj tezaura, kuriame yra gausybé (beveik 600) visy
truth reikSmiy (tiek istoriniy, tick dabartiniy) sinonimy (daugelis jy —
archajiski). IS esmés, OED istorinio tezauro sinonimai atspindi jau apibréztyse
iSrySkéjusias truth reikSmes: iStikimybés ir patikimumo (troth, trueness,
faithfulness, fidelity ir kt. ‘istikimybé’), socialinio vedybinio jsipareigojimo
(espousal, troth-plight, desponsation, handfasting ir kt. ‘vedybinis
susizadéjimas’), tikrumo (verity, veracity, truthfulness, veritableness ir kt.
‘tikrumas’), tikéjimo ar jo iSpazinimo, ortodoksijos, pamaldumo (belief, faith,
trow, credo, creed ‘tikéjimas’, orthodoxy ‘ortodoksija’, piety, life-holiness
‘pamaldumas’, devotion ‘atsidavimas’), fakty atitikimo (fact ‘faktas’, vidimus,
unquestionable ir Kkt. ‘patikrintas, neabejotinas faktas’), visuomenéje
jsitvirtinusio principo, aksiomos (maxim, axiom ‘principas, aksioma’, truism,
postulate ‘tiesa, postulatas’), epistemologinj Ziniy (knowledge, science,
sapience ir kt. ‘zinios, mokslas, i$mintis’), realybés atitikimo (realty, reality,
veriness, authenticity ir kt. ‘realybé, realumas, tikrumas, autentiSkumas’),
tikrumo, nepadirbtumo (substance, hypostasis, reality, essence ir kt. ‘tikroji
esmé, hipostazeé, tikrumas’), realybés, suprieSintos su vaizduotés dalykais
(reality, authenticity, thinginess ir kt. ‘realumas, autentiSkumas,
tikroviskumas’), precizijos, neklaidingumo, taisyklingumo (justness
‘teisingumas’).

Gausy Siuolaikiniy sinonimy sarasg (apie 60 leksiniy vienety) pateikia
CED ir IT. I8 jy isrySkéja skirtingos perspektyvos: filosofiné klasikiné, kai
truth reiskia tai, kas atitinka tikrove (reality, real life, actuality, fact of the
matter, what really happened); moksliné, kai truth reiskia faktg, moksliskai
pagrjsta principg (fact(s), factuality, factualness, law, certainty, verity,
veracity, proven principle), nepadirbtumo, atvirumo, nenusléptumo
(genuineness, authenticity, sincerity, verity, candour, the honest truth,
honesty, frankness, revelation), teisétumo (validity, legitimacy), tikslumo,
tiesumo (accuracy, precision, correctness, rightness, exactness, exactitude,
uprightness, nitty-gritty, openness), neklaidingumo (infallibility, perfection),
religiné (gospel truth, God’s truth), aksiologiné (honour, virtue, goodness,
righteousness, probity, incorruptibility,), atsidavimo (dutifulness, devotion,
dedication), pastovumo (constancy), konvenciné (maxim, axiom, truism).

,Collins English Dictionary* ir IT i§ viso pateikia apie 25 truth
antonimus. Bandymas atsakyti j klausima ,,kas néra truth?* leidzia pazvelgti
§ig sgvoka 1§ opozicijy perspektyvos, kuri atskleidzia penkis zitiros taskus: (1)
truth néra apgaulé, melas, klastoté tikslingas siekis apgauti (lie, falsehood,
deception, deceit, fabrication, misrepresentation); (2) truth néra klaida,
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netikslumas (error, inaccuracy, falsity, delusion); (3) truth néra tai, kas
priestarauja realybei, neatitinka tikrovés (unreality, untruth); (4) truth néra tai,
kas isgalvota (legend, fiction, myth, invention, fabrication, old wives' tale), (5)
truth néra tai, kas netobula, netikslu, klaidinga (flaw, imperfection,
imprecision, inaccuracy).

Antonimy analizé atskleidzia, kad truth negali buti nei ty¢inis, nei
netycinis tikrovés iSkraipymas ar tiesiog tikrovés nebuvimas, tai kazkas, kas
negali kilti i§ Zmogaus fantazijos, bati dirbtinai sukurta, tai kazkas, kas privalo
biiti tobula, be klaidy ir netikslumy.

Sinonimai ir antonimai atskleidzia du truth vaizdus: diachroninj ir
sinchroninj. Zvelgiant i§ diachroninés perspektyvos, ryskéja TRUTH kaip
iStikimybés profilis, su dominuojanciu [socialiniu] aspektu. Truth — tai
iStikimybé ir patikimumas, socialinis jsipareigojimas (pagristas istikimybés
priesaika), natiralumas, prieSinamas padirbtumui ir vaizduotés dalykams,
tikéjimo iSpazinimas, religiné ortodoksija, pamaldumas. Zvelgiant i§
sinchroninés perspektyvos, ry§kéja TRUTH Kaip realybés atitikimo profilis,
kai truth — tai kazkas, kas atitinka tikrove, remiasi faktais, yra moksliskai
teisinga, nepadirbta, atvira ir nuoSirdu, tikslu, pastovu ir nekintama.

Zvelgiant i§ aksiologinés pusés, ryskéja TRUTH kaip vertybés
profilis, su dominuojanciu [aksiologiniu] aspektu. Tiesa — tai dvasing, kartais
religiné vertybé, kazkas garbingo, doro, gero, tiesaus, saZiningo,
nepaperkamo, tai — dvasinis atsidavimas kazkam. Siuolaikiniai sinonimai
perteikia maziau religiniy reikSmiy, neperteikia jsipareigojimo reikSmes.
Visos kitos reikSmés i§ esmés nepakito. Sinonimy analizé vél pagrindzia
istoring bazinés koncepto reikSmés transformacija — nuo TRUTH Kkaip
iStikimybés iki TRUTH Kkaip realybés atitikimo.

4.1.6. TRUTH sisteminiy duomeny analizés iSvados

Zodynai pateikia gana platy leksikografinj truth vaizda ir itin aiskiai
perteikia koncepto bazinés reik§més transformacija — nuo TRUTH kaip
iStikimybés diachrnoniniame lygmenyje iki TRUTH kaip realybés
atitikimo sinchroniniame lygmenyje. Pagrindinis naujosios, Siuolaikinéje
kalboje jsitvirtinusios bazinés reik§Smés aspektas — [sasajos] su faktais, kai
TRUTH laikoma tai, kas faktiskai jrodoma esant teisinga. Vienas ryskiausiy
profiliy leksikografiniuose duomenyse — (1) konvencinés TRUTH kaip to,
kas visuotinai priimta kaip teisinga. I8ryskéjo ir kity profiliy uzuomazgos:
(2) TRUTH Kkaip vertybés, (3) absoliu¢ios TRUTH, (4) TRUTH Kkaip
psichologiskai nemalonaus dalyko, ir (4) TRUTH Kkaip techninio
tobulumo, tinkamos padéties, taisyklingumo. Palyginus diachroninius ir
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sinchroninius sisteminius duomenis, galima daryti prielaida, kad angly
kalboje pirmiausia jsitvirtino percepciné truth kaip ‘tvirtumo, patvarumo’
reikSme, kuri véliau iSsivysteé | ‘patikimumo, iStikimybeés’, o véliau jg iSstime
klasikiné ‘realybés ir fakty atitikimo’ reikSme.

4.2. LIE analizé sisteminiuose duomenyse
4.2.1. Lie reik8me¢ istoriniame OED Zodyne

OED pateikia zodzio lie daiktavardj, budvardj ir veiksmazodj.
Didziausias démesys skiriamas daiktavardzio analizei, bet veiksmazodzio
analizé leidzia atskleisti i§samesnj koncepto vaizdg. Lie kaip budvardis i$
Siuolaikinés angly kalbos vartosenos beveik iSnyko. OED pateikia vos vieng
apibréztj — lying, false ‘melagingas, netikras’, kurig iliustruoja tik dviem
pavyzdziais (X ir XIII a.). Budvardis lie atkartoja daiktavardzio ir
veiksmazodZzio semantikg ir neperteikia jokiy naujy semantiniy aspekty, todél
nuspresta jo nenagrinéti. Zodyne pateikiamos dvi pagrindinés daiktavardzio
lie apibréztys, suskirstytos j kelias paapibréztis (5 lentelé).

5 lentelé. Daiktavardzio lie apibréztys OED Zodyne.

Nr. | Daiktavardzio lie apibréztys

1. a. An act or instance of lying; a false statement made with intent to deceive;
a criminal falsehood.

b. Something grossly deceptive; an imposture.

2. a. to give the lie (to): to accuse (a person) to his face of lying. Also
transferred of facts, actions, etc.: to prove the falsity of, to contradict
(appearances, professions).

b. Hence occasionally the lie is used for: The action of giving the lie; the
charge of falsehood.

Apibréztys atskleidzia gana siaurg leksemos vaizda, bet iSrySkina
bazing zodzio reikSme. Pirmoji apibréztis pabrézia, kad lie — tai melagingas
teiginys, kuriuo siekiama apgauti. Apibréztyse svarbus ty¢ios aspektas: lie
laikomas samoningu ir ty¢iniu. Taip pat pabréziamas itin stiprus neigiamas,
net kriminalinis lie vertinimas: prie pirmosios apibrézties pazymima, kad lie
yra nusikalstamas, SiurkStus veiksmas, antroji apibréztis t. p. kalba apie lie
subjekto kaltinima.

Neigiama Zodzio vertinima angly kalboje pabrézia ir OED po pirmaja
apibréztimi pateikiamas prieraSas, kad Siuolaikinéje vartosenoje Zodis lie
paprastai iSreiSkia stipry moralinj smerkima, todél mandagiame pokalbyje
jprastai yra vengtinas, kei¢iamas eufemizmais falsehood ir untruth ‘netiesa’.
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Apibréztis iliustruojantys pavyzdziai melg sieja su pikdziuga (1), vaizduoja
kaip zeidziantj zmogaus orumg ir garbe (2, 3). Meluojama dél piktavalisky
(daznai politiniy) késly (4).

(1) A wicked spekere delited is in his leghe (R. Rolle);

(2) All lies disgrace a gentleman, white or black (F. Marryat);

(3) The great Violation of the Point of Honour from Man to Man, is giving
the Lie (J. Addison);

(4) Itwas perhaps a lie invented by political malignity (J. A. Froude);

Antroji apibréztis parodo, kad melu laikomas ne tik verbalinis aktas,
bet ir apgaulinga iSvaizda, ar siekis sudaryti apgaulinga jsptidj ar nuomong (5,
6). Tai — atskira, dar §v. Augustino filosofijoje aprasyta melo kaip apsimetimo
kategorija.

(5) The very formality of an Idol is to be a lye, to stand for that which it is
not (E. Reynolds);

(6) How is it possible for a Man to maintain a constant Lie in his Appearance
[...]? (H. Fielding);

Krikscioniskosios filosofijos pozitris | melg atsispindi ir zodyny
pavyzdziuose atskleidziamoje antropologingje melo kilméje: melas —
isskirtinai Zmogiskasis veiksmas, prieSinamas dieviskajai tiesai (7). Zmogus
gali bati tick melo subjektu, tiek objektu (8). Bréziama aiski skirtis tarp ty¢inio
ir nety¢inio melo. Nety¢iniam neteisingos informacijos perteikimui
tinkamesni zodZiai — mistake arba error ‘klaida, klydimas’ (9). Taigi, melas
yra labiausiai smerktinas todél, kad yra samoningas, dazniausiai pagrijstas
laisva Zzmogaus valia ir nukreiptas pries kitg zmogy.

(7) They doe receave but the leesof men for the truthe of God (D.
Calderwood);

(8) Able to make a man both to believe lyes, and tell them (T. Hobbes);

(9) Johnson had accustomed himself to use the word lie, to express a mistake
or an errour in relation..though the relater did not mean to deceive (J.
Boswell).

OED pateikia keturias veiksmazodzio lie apibréztis, suskirstytas |
kelias patikslinancias paapibréztis (6 lentelé). Kai kurios prie apibrézéiy
pateikiamos reikSmés paaiskina frazeologizmy semantika, jos placiau
aptariamos lie frazeologizmy analizés skyriuje 4.2.4.
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6 lentelé. Veiksmazodzio lie apibréztys OED Zodyne.

Nr. | Veiksmazodzio lie apibréztys
1. | a Totell alie or lies; to utter falsehood; to speak falsely.
b. to lie of (arch.), Ton, Tupon: to tell lies about.
c. Proverbial expressions. For to lie in one’s teeth, to lie in one’s
throat, to lie like a trooper.
2. | figurative. Chiefly of inanimate objects: To present false statements;
to convey a false impression; to make a deceitful show.
3. ta. with cognate object. Obsolete.
tb. To say or allege falsely. Obsolete.
c. With adv. or phr.: to take away by lying; to get (a person,
etc.) into or out of by lying.
d. To talk, gossip; to tell ‘tall’ stories or exchange anecdotes.
Originally and chiefly Black English.
4. | 1To give the lie to. Obsolete.
+ — pasenusi, nebevartojama reikSmé.

Lie veiksmazodis i§ esmés perteikia tg paia semantikg, tg patj
reik§més branduolj kaip ir daiktavardis, bet antroje apibréztyje atsiskleidzia
melo kaip apsimetimo kategorija: meluoti galima ne tik verbaliniu buidu, bet
ir iSvaizda, pvz., siekiant sudaryti klaidinantj jsptudj. Nors apibréztis
neperteikia tyCios ir sagmoningumo aspekto, ji perteikia pavyzdziai (10).
Neigiamg lie vertinima pabrézia kolokacija lie like a dog ‘meluoti kaip Suo’
(12).

(10) He lies, and he knows he lies (J. Boswell);
(11) Bishops will lye like dogs (M. Marprelate).

Nors apibréztys iSreiSkia beveik vienareik§mj neigiama aksiologinj lie
vaizda, treCiosios apibrézties ketvirtoji paapibréztis ir keli ja iliustruojantys
pavyzdziai perteikia siaurg teigiamg juoky melo kategorija, kai lie reiskia
tiesiog kalbéjimasi, vaizdingg pasakojima, ar melavimg pramogos tikslais (12,
13). Vis délto, zodyne nurodoma, kad tai itin siaura dialektiné reikSmé,
buidinga tik afroamerikieéiy angly kalbai, todél negalima iSskirti atskiro juoky
melo profilio angly kalboje.

(12) Cliffert Ulmer told me that I'd get a great deal more [stories] by going
out with the swamp-gang. He said they lied a plenty while they worked
(Z. N. Hurston);

(13) Lie, to talk. ‘Let’s sit down and lie to one another’ (Amer. Speech).
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Istorinio OED Zodyno apibrézCiy lygmenyje isrySkéjo baziné LIE
reik§mé — subjekto tyc¢ia perteikiama netiesa, siekiant suklaidinti. Taip pat
zvelgiama i§ aksiologinés perspektyvos, i§ kurios matomas LIE Kaip
neetisko, neigiamo dalyko ir LIE kaip nusikaltimo profiliai su
dominuojanciu [aksiologiniu] aspektu. Pabréztina, kad dauguma OED
pateikiamy apibréz¢iy — archajinés, kaip ir visi jas iliustruojantys pavyzdziai,
kurie apima laikotarpj nuo senosios angly kalbos iki XIX a. vidurio. Zodynas
pateikia tik du Siuolaikinio diskurso pavyzdzius, bet tik dialektinei treciosios
lie apibrézties ketvirtajai paapibrézéiai iliustruoti. Taigi, OED perteikia
senovinj ir sustabaréjusj lie vaizda, kurj batina patikslinti $iuolaikiniy Zodyny
analize.

4.2.2. Lie reik§mé $iuolaikiniuose zodynuose

Dabartinés angly kalbos Zodynai (CED, LDOCO, CD, OALD, MED)
pateikia i$ esmés vienodas apibréztis, kurias galima apibendrinti kaip vieng: a
statement made by somebody knowing that it is not true ‘kazkieno sakomas
teiginys, Zinant, kad tai néra tiesa’.

Zodynuose atskleidziamas lie ty¢ios aspektas ir melavimo
sgmoningumas: Visos apibréztys lie apibrézia kaip kazka, kas yra sakoma ar
raSoma, Zinant, kad tai yra netiesa. CD apibréztyje dar pabréziamas melo
tikslas — apgauti (an untrue or deceptive statement deliberately used to
mislead ‘neteisingas ar apgaulingas teiginys, sakomas tyCia siekiant
suklaidinti’ (CD)). Zodyny pavyzdziai atkleidzia ir reliatyvy melo pobidj,
daznai neaiSkig ribg tarp melo ir tiesos (14, 15).

(14) It’s difficult to disentangle hard fact from myth, or truth from lies (CD);
(15) Jean Cocteau said that history is facts which become lies and
that legends are lies which become history (LDOCE).

Lie reliatyvuma pabrézia ir Zodzio gramatika, atskleidzianti kiekybés
aspekta: nurodoma, kad lie — skai¢iuojamasis daiktavardis, taigi, kitaip nei
truth, lie gali bati daug ir jvairiy (16). Daznas ir partityvumo aspektas: lie gali
buti dalinis. Pavyzdziuose kalbama apie ,,melo rySulj“, ,,Sick tick melo* (17,
18). Be to, parodoma lie gradacija: jis gali buti didesnis ir mazesnis (19-21).
Neigiama melo vaizdinj pabrézia daznos kolokacijos vicious lie ‘piktas
melas’, poison someone with lie ‘nuodyti kazka melu’ (22, 23).

(16) The story was nothing but lies (CD);

(17) He called the report “a pack of lies” (LDOCE);
(18) That would be a bit of a lie (LDOCE);

(19) He told a big fat lie! (OALD);
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(20) He told a whopping great lie! (OALD);

(21) All children tell their parents little lies sometimes (MED);

(22) How dare you spread such vicious lies? (LDOCE);

(23) But she was afraid that some evil tongue might poison me with lies...
(LDOCE).

Pavyzdziuose iSry$kéjo ir gradacinis melo vertinimas: labiausiai
neigiamai vertinamas akivaizdus melas, kurio net nebandoma nuslépti, pvz.,
kolokacijose barefaced / bald-faced / baltant / downright lie ‘jzilgs,
akivaizdus melas’. Zodyny pavyzdziuose toks melas vertinamas su
pasipiktinimo emocija (24-27). Mela dazniausiai stengiamasi nuslépti, dazna
su juo siejama emocija — géda (28). Kita vertus, pavyzdziuose daznai
sutinkama kolokacija elaborate lie ‘jmantrus melas’. Tai atskira melo
kategorija, kuriai reikalinga laki iSmoné. Toks melas artimas fantazijai (29,
30). Kolokacijos a web / tissue of lies ‘mely tinklas / pinklés’, disentangle
truth from lies, ‘atpainioti tiesg nuo mely’, metaforiskai vaizduoja melg kaip
kazka painaus, sudétingo, i§ ko sunku issikapstyti (30, 31).

(24) How could she swallow such a blatant lie? (OALD);

(25) He was uncomfortable about telling such a blatant lie (MED);

(26) That’s a downright lie! (OALD);

(27) As usual, the party’s leaflet is full of barefaced lies (OALD);

(28) It’s embarrassing to be caught telling a lie (CD);

(29) an elaborate lie about being attacked by two masked men (OALD);
(30) a web of elaborate lies (OALD);

(31) The case against him was based on a tissue of lies (MED).

Dabartinés angly kalbos zodyny pateikiamos veiksmazodzio lie
apibréztys taip pat yra itin panaSios, tad jas galima sugrupuoti j dvi
pagrindines (7 lentelé).

7 lentelé. Veiksmazodzio lie apibréztys Siuolaikiniuose angly kalbos
zodynuose.

Nr. | CED, LDOCO, CD, OALD, MED pateikiamos lie veiksmaZodzZio

apibreéztys

1. | To deliberately make a statement that you know is not true;

2. | Toshow or suggest facts that are not true, create a misleading information.

Veiksmazodzio apibréztys, panasiai kaip daiktavardzio, pabrézia lie
tikslinguma, samoninguma, siekj apgauti. Tuo tarpu antroji apibréztis parodo,
kad tyCios aspektas jau néra labai svarbus, pabréziamas pateikiamos
informacijos netikrumas. Be to, parodoma, kad lie subjektu gali buti nebitinai
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zmogus, bet ir daiktai, faktai, iSvaizda, ar bet kokia klaidinanti informacija.
Pavyzdziui, LDOCE patikslina, kad tai gali biti nuotrauka, saskaita (if a
picture, account etc lies, it does not show the true facts or the true situation
‘jei nuotrauka, sgskaita ir kt. meluoja, ji neperteikia tikry fakty ar tikros
informacijos’).

Dauguma Zodyny pabrézia verbalinj (sakytinj ar raSytinj) melo
pobidj, ta¢iau CED zodyne Zvelgiama placiau ir melu laikomas bet koks
(nebatinai verbalinis) tikrovés iSkraipymas, klaidingo jsptdzio sudarymas (if
you say that something lies, you mean that it does not express or represent
something accurately (CED), ‘jei sakoma, kad kazkas meluoja, tai reiskia, kad
kazkas néra iSreiksta ar perteikta tiksliai’), tokio melo subjektas nebitinai yra
antropologinis (33, 34).

(32) The camera can sometimes lie (CED);
(33) The results of these often lie (MED).

Siuolaikinés angly kalbos Zodynai apibrézéiy lygmenyje isryskino ta
pacig bazing lie reikSme, kaip ir istorinis OED zodynas. Tai rodo, kad
etimologiniy ZodZio semantinio branduolio transformacijy néra. Siuolaikiniai
zodynai perteiké ir gana stipry LIE kaip neetiSko, neigiamo dalyko profilj,
su dominuojanciu [aksiologiniu] aspektu ir naujg LIE Kkaip tiesos
neatitikimo, klaidingo fakto profilj. ISsamesn¢ zodzio semanting plétra
atskleidzia etimologiniy $altiniy tyrimas.

4.2.3. Lie etimologija

OED rasoma, kad Zodis lie yra germany kilmés. Zodynas pateikia jo
formy kaita, bet Zodzio semantika iSliko nepakitusi. ED pateikia Senosios
angly kalbos zodzius lyge, lige ‘melas, netiesa’, ir zodj kildina i8
protogermany *lugiz, sen. norvegy lygi, dany lggn, sen. fryzy leyne,
olandy leugen, sen. aukstaiciy vok. lugi, vok. Lige, got. liugn ‘melas’. OED
pateikiama reik§mé to give the lie to ‘apkaltinti melu’ kildinama i§ XVI a.
paskutiniojo deSimtmecio. ED raSoma, kad veiksmazodzio lie etimologija
néra aiski, bet zodis siejamas su sen. slavy bazn. lugati, rusy luigati ‘meluoti’.

Zodzio etimologiné analiz¢ atskleidé, kad jo semantinis branduolys
iSliko nepakites, bet pakito aksiologinis zvilgsnis j lie: sustipréjo LIE Kkaip
neetiSko, nemoralinio dalyko profilis, su dominuojanciu [aksiologiniu]
aspektu, kadangi siandieninéje bendrinéje kalboje Zodis laikomas per stipriu
ir daznai keiciamas eufemizmais.

186


https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/result_1

4.2.4. Lie dariniai ir frazeologizmai

Frazeologizmai, kolokacijos ir dariniai atskleidzia du skirtingus
pozitirius | melg: zvelgiant i§ moralinés perspektyvos, melas yra grieztai
smerkiamas, zvelgiant i§ psichologinés perspektyvos — kartais laikomas
batinu ir netgi teigiamu. Pastaraja perspektyva iliustruoja itin daZnas
frazeologizmas white lie ‘baltas melas’, reiSkiantis melavimg mandagumo
tikslais ar saugant kitag nuo neigiamy jausmy. Frazeologizmas lie your way
into / out of something ‘nusimeluoti kelig j kazka / i§ kazko’, t. y. meluojant
patekti j tam tikrg situacijg ar i$ jos iSsikapstyti, perteikia funkcinj-pragmatinj
melo aspekta.

Kur kas daugiau zZodZziy junginiy iSreiskia smerkting pozitrj j mela.
Ypa¢ neigiamg emocinj vertinimg perteikia kolokacija lie hater ‘melo
nekentéjas’ (vartojama greta truth lover ‘tiesos mylétojas’). Pasireiskia ir
melo gradacija: blogiausiai vertinamas tiesmukiskas, begédiskas melas, kurj
perteikia frazeologizmai barefaced, blatant, complete, downright, outright,
transparent lie ‘akiplésiskas, akivaizdus, visiSkas, tiesmukiskas, atviras,
skaidrus melas’. Frazeologizmas lie through your teeth ‘meluoti pro dantis’
taip pat vartojamas, norint parodyti, kad kazkas akivaizdZiai meluoja. Taigi,
blogiausio melo kategorija sudaro jztlus, atviras ir begédiskas lie.

Nemazai kolokacijy su démeniu lie reiSkia tam tikrg su melu susijusj
zmogy: lie teller ‘melo sakytojas’, lie writer ‘melo raSytojas’, lie monger
‘melo pardavéjas’, kuriuose melas vaizduojamas kaip manipuliacijos objektas
ar net preké. Gausu frazeologiniy junginiy, kuriuose kalbama apie melo
atskleidima: give the lie to something, nail a lie ‘parodyti, kad kazkas yra
netiesa’, lie detector ‘melo detektorius’, call somebody a liar ‘pavadinti kazka
melagiu’.

Vienintelis lie darinys — daiktavardis liar ‘melagis’, kurj OED
apibrézia kaip who lies or tells a falsehood; an untruthful person ‘kazkas, kas
meluoja ar sako netiesa, nesgziningas zmogus’. LDOCE dar pabrézia tyc€ios
aspekta, kad meluojama tyc¢ia: someone who deliberately says things which
are not true ‘kazkas, kas ty¢ia sako netikrus dalykus’. Siuolaikiniai Zodynai
pateikia nemazai frazeologiniy junginiy su Zodziu liar. Vél pasireiSkia
gradacinis aspektas: melas gali bati didesnis ar mazesnis, lengvesnis ar
sunkesnis, pvz., frazeologizmas a big liar reiskia ‘didelj melagj’, tuo tarpu
frazeologizmas you little liar ‘tu, mazas melagi’ juokais vartojamas
meluojanc¢iam vaikui sugédinti. Kolokacijos habitual / chronic / inveterate
liar, ‘amzinas / chroniskas / uzkietéjes melagis’ ar congenital / pathological /
compulsive liar ‘jgimtas / patologinis / nepataisomas melagis’ melg vaizduoja
kaip sunkiai pataisoma yda, atskleidzia kaskadinj jo pobudj bei mela
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konceptualizuoja kaip nepagydoma liga. Kolokacijose greta zodzio liar daznai
vartojami zodziai cheat ‘sukcius’, fool ‘kvailys’, hypocrite ‘veidmainis’, thief
‘vagis’ papildo neigiamg aksiologin;j lie paveiksla.

Frazeologizmai ir dariniai issamiausiai atskleidé LIE kaip neeti§ko
dalyko, su dominuojanéiu [aksiologiniu] aspektu profilj, kai LIE laikomas
neetiSku, nepataisomu, pasipiktinima kelian¢iu dalyku, kurj biitina atskleisti.
Vis délto, frazeologijoje pasireiské ir psichologiSkai butino LIE profilis, su
dominuojanéiu [funkciniu] aspektu, kai lie reiSkia kartais naudingg ir
nei§vengiamg gyvenimo elementa.

4.2.5, Lie sinonimai ir antonimai

OED istoriniame tezaure pateikiama apie 80 lie sinonimy (daugelis jy
— archajiski). Sinonimus galima sugrupuoti j kelias semantines grupes.
Daugiausia jy reiSkia netiesa su ty¢ios aspektu (leasing, falsehood, falsedom,
mendacity, porky °‘melas, apgavysté’ ir kt.), apsimetimg, siekj sudaryti
klaidingg jispudi (imposture, put-on, wooden nutmeg ‘apsimetimas’),
dazniausiai siekiant kazkokio pragmatinio tikslo (fraud, cheat, swindle,
cozening ‘suk¢iavimas, apmulkinimas’). Prie kitos grupés galima bity
priskirti lie sinonimus, reiSkiancius tiesiog tiesos nebuvima, be tycinés
apgavystés aspekto (inveracity, untruth, untruism ‘netiesa’, fallacy
‘suklydimas’ ir kt.). Dar viena sinonimy grupé susijusi su lie iSgalvotos
istorijos, pasakos reik§me (fable, fairy story, fairy tale ‘pasaka’). Kai kurie
sinonimai perteikia lie ir plepumo, pajuokavimo sasaja (gabbing, crack
‘tauskéjimas, plepéjimas, tauzijimas’, flim-flam ‘paistalai, niekai’, mock
‘pokstas’). Kai kurie archajiniai sinonimai perteikia lie kaip fizinio objekto,
‘kamscio, kamsalo’ reik§me (gag, bung), kreivumo, suktumo reik§meg (braid
‘pyne’).

CED ir IT pateikia 43 daiktavardzio lie sinonimus, kuriuos taip pat
galima sugrupuoti pagal panaSius semantinius aspektus. Pirmaja grupe
sudaryty lie sinonimai, reiskiantys ty€inj netiesos perteikima, siekiant
suklaidinti (deceit, deception ‘apgavysté’, disinformation ‘dezinformacija’,
fabrication ‘iSgalvojimas, suklastojimas’, mendacity ‘melagingumas’), kai
kurie perteikia akivaizdy funkcinj aspekta: vartojami, kai kalbama apie
melavima, siekiant pragmatinés naudos (evasion ‘i$sisukinéjimas, vengimas’,
subterfuge ‘gudravimas, gudrybé’, prevarication ‘issisukingjimas, vengiant
tiesioginio atsakymo’). Vienas sinonimas pabréZia fizinj lie i§vaizdos aspekta
(whopper ‘didziulis, begédiskas melas’). IT pateikia nemazai sinonimy, kurie
vartojami oficialiajame administraciniame, teisiniame diskurse ir reiskia
kriminalinj nusikaltima (evasion ‘i$sisukingjimas (nuo prievolés, mokeséiy)’,
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perjury ‘melaginga priesaika’, slander ‘Smeiztas, jzeidimas zodziu’, libel
‘raSytinis  Smeiztas, paskvilis’, forgery ‘klastojimas’, misstatement
‘melagingas teiginys, kuriuo siekiama jtikinti kitg asmen;j sudaryti sandorj’).
Labai gausi lie sinonimy grupé (daznai — su emociniu neapykantos, pyk¢io
elementu), reiskianti Smeizima, melavima, siekiant apjuodinti, sumenkinti kita
asmenyj, nuplésti garbe (slander, aspersion, vilification ‘Smeiztas, juodinimas’,
backbiting ‘apkalba’, calumniation, calumny, defamation ‘Smeizimas,
apkalba, gero vardo terSimas’, obloquy ‘plidimas, Smeizimas’, revilement,
reviling ‘neapykantos skleidimas, Smeizimas’). Kai kurie lie sinonimai reiskia
ne tiek verbalinj veiksma, kiek netikra, padirbta, tikrovés neatitinkantj objekta
(fabrication ‘fabrikavimas, klastoté’, forgery ‘klastote’, falsification
‘padirbimas, falsifikatas’). Atskirg sinonimy grupe sudaryty zodziai, kuriuose
ty¢ios aspekto néra arba jis itin nerysSkus, reiskiantys klaidg ar tiesos nebuvimg
(inaccuracy ‘netikslumas’, misinterpretation ‘klaidingas supratimas’,
falseness  ‘klaidingumas, neteisingumas’, misstatement  ‘klaidingas
tvirtinimas’). Dar vieng lie sinonimy grup¢ sudaryty ZodZziai, reiskiantys
pasaka, iSgalvotg istorijg, perteikiantys teigiamg lie vertinimg (tall story
‘nejtikétina istorija, pasakos’, fiction ‘fikcija’, myth ‘mitas’, tale, fable
‘pasaka’).

CED ir IT i$ viso pateikia apie 10 lie antonimy, kurie atskleidzia kelis
zitiros | melg taSkus: (1) lie néra tai, kas atvira, nuoSirdu (frankness, honesty,
openness, sincerity), lie yra tai, kas iSgalvota (non-fiction), (2) lie néra
komplimentas, pagyrimas (compliment, praise), (3) lie néra dorumas,
sgziningumas (uprightness), (4) lie néra tiesa, teisingumas (truth,
truthfulness). Taigi, melas siejamas su uzdarumu, slapukavimu,
nesgziningumu, nemaloniais jausmais.

Sinonimai ir antonimai i§ esmés atskleidzia panasy LIE vaizda: LIE
kaip tyc¢ia sakomos neteisybés bazine reik§me, LIE kaip tiesos nebuvimo
profilj, LIE Kkaip fantazijos profilj, su teigiamu [aksiologiniu] ir
[pragmatiniu] aspektais. Siuolaikiniai sinonimai dar idryskina LIE Kaip
neetiSko, nemoralinio dalyke profilj, su neigiamu [aksiologiniu] ir
[funkciniu] aspektais bei stipriu emociniu vertinimu, LIE kaip nusikaltimo
profili su [funkciniu] aspektu ir LIE Kkaip nenuoSirdumo profilio
uZzuomazga.

4.2.6. LIE sisteminiy duomeny analizés iSvados

Zodyny pateikiamas LIE vaizdas yra kiek siauresnis negu TRUTH.
Taip yra todél, kad pati sagvoka yra konkretesné, beveik nepakitusi istorinéje
dinamikoje. Jos baziné reikSmé nuo senosios angly kalbos laiky isliko ta pati:
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LIE - tai kaZkieno tycCia perteikiama netiesa, siekiant suklaidinti, su
dominuojanciu [ty€ios] aspektu, pakito tik etinis LIE vertinimas: sisteminiai
duomenys nurodo, kad Siuolaikingje angly kalboje Zodis laikomas labai stipriu
ir daznai keiCiamas eufemizmais. ISrySkéjo tokie dominuojantys sgvokos
profiliai: (1) LIE kaip neeti§ko dalyko, su dominuojanéiu [aksiologiniu] ir
[emociniu] aspektais, (2) LIE kaip nusikaltimo, su dominuojanciu
[aksiologiniu] aspektu, (3) LIE kaip nenuoSirdumo, kai melu laikoma
nenuosirdi, vidiniy jsitikinimy neatitinkanti elgsena, (4) LIE kaip tiesos
neatitikimo, klaidingo fakto, (5) LIE kaip psichologiskai biitino dalyko.
Izvelgiamos ir LIE kaip fantazijos profilio uzuomazgos su dominuojanciu
teigiamu [aksiologiniu] aspektu.

5. Tekstiniy duomeny analizé
5.1. Pareminiy duomeny analizé

Angly kalbos paremijose, panasiai kaip lietuviy kalbos, truth ir lie
sgvokos daznai aptinkamos toje pacioje patarléje, todél tyrime neatskiriamos,
o nagrinéjamos holistiskai. Tyrimo duomeny Saltiniai — pagrindiniai angly
kalbos paremijy sgvadai ,,The Oxford Dictionary of English Proverbs®
(ODEP) ir ,,A Dictionary of American Proverbs* (DAP)*. Papildomai
patikrinti ir Sie Saltiniai: ,,Oxford Concise Dictionary of Proverbs* (OCDP),
,»The Facts on File Dictionary of Proverbs“ (FFDP) ir ,,Dictionary of Proverbs
and Their Origins“ (DPTO).

Nagrinétos ne tik paremijos su Zodziais truth ir lie, bet ir jiems
giminiskais zodziais true, liar, sinonimais ar susijusiu kontekstu. Truth ir lie
— vienos dazniausiy sgvoky angly kalbos paremiologijoje: is viso aptikta apie
300 paremijy tipy su Siais zodziais. Pasak kultiremas angly-amerikieciy
paremiologijoje tirian¢ios mokslininkés Roumyanos Petrovos, tiesa yra viena
svarbiausiy vertybiy tradicinéje angly kultiiroje. Pagal paremijy skaiciy
»tiesos™ sritis uzima penktaja pozicija angly-amerikieCiy aksiosferoje,
auk$c¢iau yra tik ,,Dievo ir transcendencijos®, ,,pasaulio ir visuomenés®,
»Zmogaus bei gamtos* sritys (Petrova, 2019, p. 330).

24 Tyrime pasitelktas ir amerikie¢iy patarliy Zodynas kaip ypaé i§samus, pateikiantis
ne tik amerikieciy, bet ir brity kilmés paremijas. Siekiant atkurti biitent brity angly
kalboje uZzkoduotg pasaulévaizdj, patikrinta kiekvienos i§ $io Zodyno pasirinktos
patarlés kilmé, ir atmestos tos, kuriy kilmé ir paplitimas labiau amerikietiski. Esama
ir neaiskios arba amerikieti$kos kilmés patarliy, pla¢iai paplitusiy visose angly kalbos
variantuose, §ios ] tyrima jtrauktos.
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5.1.1. TRUTH ir LIE konceptualizavimas angly kalbos paremijose

Aksiologiné tiesos vertinimo perspektyva angly kalbos paremijose yra
viena rySkiausiy. Tiesa laikoma dieviskaja, evangeline dorybe, paciu
auksc¢iausiu idealu (1-3). Jos svarbg Zmogaus gyvenime parodo faktas, kad
tiesa sakoma mirties akivaizdoje (4). Angly kalbos patarlése j tiesa zvelgiama
ir i§ etinés-moralinés perspektyvos: ji laikoma ne tik absoliuciaja galutine, bet
ir instrumentine vertybe, esancia zmogiskyjy dorybiy, stiprybés, teisingumo,
tobulumo ir laisvés pamatu (5-8). Angly kalbos patarlése, panasiai kaip
lietuviy kalbos, tiesg skatinama sakyti visais atvejais, net tais, kai ji yra
nemaloni, ar gali pakenkti pac¢iam subjektui (9, 10).

(1) Truth is God’s daughter (ODEP: 844),

(2) Astrue as God in heaven (ODEP: 840);

(3) True (soothe) as Gospel (ODEP: 840);

(4) Dying men speak true (ODEP: 841);

(5) Without truth there can be no virtue (DAP: 617);

(6) Truth is the gate of justice (DAP: 617);

(7) Truth is the basis of all excellence (DAP: 617);

(8) (The) Truth shall make you free (DAP: 616);

(9) Better suffer for truth than prosper by falsehood (DAP: 615);
(10) Better speak truth rudely, than lie correctly (ODEP: 55).

Analogiskai melas angly kalbos patarlése vertinamas itin neigiamai.
Ta parodo ne tik melo ir pragaro sasaja, kuri placiai paplitusi ir kitose Europos
kalbose (11), bet ir metaforinis melo lyginimas su dilgéle ir voratinkliu, j
kuriuos jklitiva pats jo subjektas (12, 13). Taigi, patarlés vaizduoja ne tik
moralinj melo blogj, bet, visy pirma, Zzalg pafiam meluojanciajam (14).
Pabréziama, kad melo nejmanoma pasitelkti geriems tikslams (15). Nors
angly kalboje paplitusios santykinj melo vertinimg parodancios frazés white
lie “baltas melas’ ir half-truth ‘pusiau tiesa’, patarlése sakoma, kad i$ tiesy nei
balto melo, nei pusiau tiesos nesama, visi melai vienodai zalingi (16, 17).
Neigiamg vertinimg pabrézia melo sgsaja ne tik su vagimi (tarptautinis
vaizdinys) (18, 19), bet ir su kitais neigiamg reputacijg turinéiais subjektais:
bailiais, skolininkais (20, 21). Opozicija ,savas-svetimas* angly kalbos
patarlése pasireiskia silpniau nei lietuviy, vis délto, viena patarlé
melagingumo savybe priskiria kaimynams skotams (22).

(11) As false as hell (ODEP: 243);

(12) False is a nettle that stings those who meddle with it (DAP: 197);

(13) Deceit is a spider’s web which traps the deceiver (DAP: 140);

(14) Liars begin by imposing upon others, but end by deceiving themselves
(ODEP: 457);

(15) Falsehood never made a fair hinder end (ODEP: 243);
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(16) White lies are but the ushers to black ones (DAP: 372);
(17) Half the truth is often a whole lie (OCDP: 152);

(18) Show me a liar and | will show you a thief (ODEP: 458);
(19) Liar is worse than a thief (ODEP: 457);

(20) None but cowards lie (DAP: 373);

(21) Debtors are liars (ODEP: 458);

(22) As false as a Scot (ODEP: 243).

Angly kalbos patarlés iSrySkina tiek tiesos, tiek melo kilmés aspektus.
Izvelgiama jau sisteminiy duomeny lygmenyje iSrySkéjusi empiriné, faktiné
tiesos prigimtis. Tai zvilgsnis i§ objektyvaus racionalizmo perspektyvos, kai
tikrgja tiesa laikoma tai, kas pagrindziama faktais (skaiCiais, statistika) ir
nekinta (23, 24). Aiskumas ir paprastumas — pagrindinés tiesos savybés (25—
35). Ji metaforiSkai lyginama su dienos Sviesa (27) ir geriausiai iSaiskéja
nuosirdziame pokalbyje (28). Patarlése pasireiSkia ir opozicijos aspektas: tiesa
priesinama dirbtiniam jmantrumui, meniskumui, pompastikai, perteklinei
puosybai, iSkalbos groziui ir daugzodziavimui, be kurio neapsieina melas (29—
33). Nors tiesos paprastumas Kkartais gali buti nepatogus, metaforiskai
lyginamas su nuogumu (34), bet tai ir yra tikroji, didingoji jos prigimtis (35).

(23) Figures don’t lie (DAP: 373);

(24) Facts are stubborn things (ODEP: 238);

(25) The expression of truth is simplicity (DAP: 616);

(26) The greatest truths are the simplest, and so are the greatest men (DAP:
616);

(27) Fair fall truth and daylight (ODEP: 239);

(28) Face to face truth comes out (ODEP: 237);

(29) Truth is simple, requiring neither study nor art (DAP: 617);

(30) Truth seeks no corners (ODEP: 845);

(31) Truth needs no colours (ODEP: 843);

(32) Truth has no need of rhetoric (figures) (ODEP: 843);

(33) Truth gives a short answer, but lies go round about (DAP: 616);

(34) The truth shows best being naked (ODEP: 845);

(35) Beauty, like truth, is never so glorious as when it goes plainest (DAP:
41).

Angly kalbos patarlés atskleidzia ir koherencing tiesos matymo
perspektyva: jomis sakoma, kad geriausias biidas rasti tiesg — pasitelkti kritinj
mastyma, t. y. vadovautis sveiku protu, logine dedukcija. Pabréziama
realistiSko ir blaivaus pozitirio ] tiesg svarba: biitina ja kvestionuoti, tikrinti,
nepasitikéti aklai (36-41). Pernelyg didelis pasitikéjimas nelaikomas nei geru,
nei protingu, nes garantuoja apgavyste (42, 43). Naivus patiklumas vertinamas
taip pat neigiamai kaip melavimas: dél melo kaltinamas ne apgavikas, o pati
auka, dél savo naivumo patekusi j melo pinkles (44). Esama posakiy, skirty
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pajuokti melagingai tiesai, iSreiks$ti nepasitikéjima girdima informacija (45,
46).

(36) Truth loves (fears no) trial (ODEP: 844);

(37) Experience tests the truth (DAP: 189);

(38) Where doubt is, truth is (DAP: 617);

(39) Believe every man a liar until he proves himself true (DAP: 370);

(40) The proof of the pudding is in the eating (ODEP: 650);

(41) Test before trusting (DAP: 586);

(42) Trust is the mother of deceit (ODEP: 842);

(43) He that trusts in a lie shall perish in truth. (ODEP: 843);

(44) He that deceives me once shame fall him, if he deceives me twice, shame
fall me (ODEP: 175);

(45) That is as true as | am his uncle (ODEP: 840);

(46) That is as true as the cat crew, and the cock rocked the cradle (ODEP:
841).

Kelios patarlés perteikia ir prieSingg zvilgsnj, tiesg kildindamos i§
daugumos nuomonés (47, 48). Tai zvilgsnis i§ konvencionalumo
perspektyvos, kai tikru laikoma tai, kas priimta daugumos.

(47) Itis true what all men say (ODEP: 841);
(48) What everybody says must be true (OCDP: 103).

Kalbant apie melo kilme ir prieZastj, jis daznai uzgimsta tiesiog i$
nesusipratimo, nekonkretumo, ar bandymo kazka atpasakoti ,,i$ treciyjy lapy*
(49-51). Melas daznas ir ten, kur daug Snekama, paremijose melo ir
daugzodziavimo sagsaja rySki (52, 53). Norint melo iSvengti, siekiama
neskatinti  kalbéjimo ir neklausinéti (54). Vis délto, melas kaip
daugzodziavimas ne visados laikomas blogu, jis leidziamas zmonéms,
turintiems turtingg ar ilgg gyvenimo patirt] ir galintiems daug pasakoti:
keliautojams, senoliams (55), vis délto, tai jau atskira — pramogos melo
kategorija.

(49) Misunderstanding brings lies to town (DAP: 372);

(50) Almost and very (well) nigh saves many a lie (ODEP: 12);

(51) The biggest liar in the world is the man who starts out by saying “they
say” (DAP: 370);

(52) In many words a lie or two may escape (ODEP: 460);

(53) Intoo much dispute truth is lost (ODEP: 844);

(54) Ask no questions and you will be told no lies (ODEP: 20);

(55) Old men and travellers may lie by authority (ODEP: 836).
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Angly kalbos patarlése pabréziamas tiesos absoliutumas ir melo
reliatyvumas. Tiesa vaizduojama kaip amzina, galinga, tvirta ir nenuslepiama
(56-62). Patarlése ypa¢ dazna TIESOS KAIP KOVOTOJOS konceptualioji
metafora, kai tiesa vaizduojama pergalinga ir nesuzlugdoma. Nors ji daznai
tampa puolimo objektu, tiesa vaizduojama kaip atspari bet kokiam blogiui ir
piktavaliskumui (63). Tiesa nepavaldi ir laikui: visados iSlicka jauna,
nesikeicia per amzius (64, 65). Butent laikas atskleidzia ir iSryskina tai, kas
tikra (66, 67), o tiesa personifikuotai vadinama laiko dukra (68). Taigi,
patarlés atskleidé ir tiesos feminizacija: nors daiktavardziy giminés kategorija
angly kalboje beveik iSnykusi, semantiskai patarlés tiesai priskiria moteriskaja
giming. Teigiama tiesos vertinima, amzing jos jaunyste pabrézia palyginimas
su zaliuojan¢iu medziu (69). Tiesa negali biti ribojama ne tik laike, bet ir
erdvéje. Ji vaizduojama kaip beribé ir visaapimanti (70), 0 bandymas ja, kaip
vertybe, nuslépti laikomas kvailu ir nuostolingu, metaforiskai — tai tarsi aukso
uzkasimas zemgéje (71).

(56) Truth is mighty and will prevail (ODEP: 844);

(57) Truth shall conquer all(DAP: 617);

(58) Truth never perishes (DAP: 617);

(59) As true as steel (ODEP: 840);

(60) The truth will out (DAP: 616);

(61) Truth will come to light (break out) (ODEP: 845);

(62) Truth and oil are ever above (ODEP: 843);

(63) Thought malice may darken truth, it cannot put it out (DAP: 395);
(64) Truth never grows old (DAP: 617);

(65) Truth is truth (to the end of the reckoning) (ODEP: 843);
(66) Time brings the truth to light (OCDP: 327);

(67) Time tries truth (ODEP: 825);

(68) Truth is time’s daughter (ODEP: 844);

(69) The truth is always green (ODEP: 844);

(70) Truth has no confines (DAP: 616);

(71) To withhold the truth is to bury gold (DAP: 616).

AnalogiSkai melas vaizduojamas kaip trumpalaikis, greitai
iSaiskéjantis ir nenuslepiamas (72, 73). Nors melas gali pasirodyti patrauklus,
ilgainiui jis neatnesa jokios naudos (74, 75). Kita vertus, nemazai patarliy
melg piesia kaip greita, greitesnj uz tiesg (76, 77). Patarlése dazna melo
personifikacija ir animizacija: jis vaizduojamas kaip gyvas, turintis
antropomorfiniy savybiy, judantis, bégantis.

(72) Lies have short (no) legs (wings) (ODEP: 461);
(73) A liar is sooner caught than a cripple (DAP: 370);
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(74) Though a lie be well dressed, it is ever overcome (ODEP: 459);

(75) A lie will give blossom but no fruit (DAP: 372);

(76) Give a lie twenty-four hours’ start, and you can never overtake it (ODEP:
302);

(77) A lie can go a mile before the truth can put its boots on (DAP: 371).

Melo reliatyvumag perteikia ir skai¢iaus, gradacijos, ir partityvumo
aspektai: jei tiesa esti tik viena, mely gali bati daug ir jvairiy. Patarlése
iSryskéja kaskadinis melo pobiidis: mely dazniausiai bina daug, nes pirmasis
tampa tolesniy apgavyséiy generavimo priezastimi (78-83). Tai parodo ir
melo nepataisomumg. Sj vaizdinj puikiai atskleidzia metaforinis melo
lyginimas su pinklémis (82) ar sniego gnitizte (83). Tiesa patarlése jprastai
vaizduojama kaip vientisa, 0 melas gali bati labai jvairus: didesnis ar
mazesnis, geresnis ar blogesnis (84-86).

(78) A lie begets a lie until they become a generation (DAP: 371);

(79) He that tells a lie must invent twenty more to maintain it (DAP: 372);

(80) False with one can be false with two (ODEP: 243);

(81) False tongue will hardly speak truth (ODEP: 243);

(82) What a tangled web we weave when first we practice to deceive (FFDP:
290);

(83) A lie is like a snowball: the farther you roll it, the bigger it becomes
(DAP: 371);

(84) That’s a lie with a latchet (witness) (ODEP: 460);

(85) There are lies, damned lies, and statistics (FFDP: 260);

(86) White lies save your soul, black ones damage your soul (DAP: 372).

Angly kalbos patarlése j tiesa ir melg Zvelgiama ir i§ pragmatinés
perspektyvos. Tiesa laikoma gana naudinga: ji negadina reputacijos (87),
negédina (88), nereikia baimintis i$siduoti pamelavus (89). Taip pat teigiama,
kad tikroji tiesa neskaudina (90). Tuo tarpu meluoti pragmatiskai nenaudinga.
Patarlés  perteikia dar renesanso filosofijoje  iSrySkéjusi melo
trumpalaikiSkuma. Melg sunku nuslépti (91), lengva i$siduoti, meluojantysis
tampa pazeidziamas (92, 93), melas neatneSa pelno (94), bet sugriauna
reputacija (95).

(87) True blue will never stain (ODEP: 841);

(88) Truth may be blamed, but it cannot be shamed (ODEP: 844);

(89) Tell the truth all the time and you won’t have to remember what you said
(DAP: 615);

(90) Truth never hurt the teller (anyone) (DAP: 617);

(91) Liars have need of good memories (ODEP: 457);
(92) Sooner or later all politicians die of swallowing their own lies (DAP:
372);
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(93) Men are never so easily deceived, as when they are plotting to deceive
others (DAP: 141);

(94) Liars never prosper (DAP: 370);

(95) Tell a lie once you are always a liar to that person (DAP: 372).

Paremijose | tiesg ir melg Zvelgiama ir i§ tomistinés filosofinés
perspektyvos, kai tikraja tiesa laikomas sgziningumas ne tik kity, bet, visy
pirma, saves atzvilgiu (96). Tai gyvenimas pagal vidines nuostatas, principus
ir vertybes (97), kuriuos sulauzius pasineriama j saviapgaule. Taigi, melo
objektu gali buti ne tik kitas zmogus, bet ir pats meluojantysis (98).

(96) This above all: to thine own self be true. You cannot then be false to any
man (DAP: 613);

(97) Principle is a passion for truth and right (DAP: 485);

(98) To deceive oneself is very easy (ODEP: 175).

Kaip parodo tyrimas, dauguma angly kalbos patarliy tiesg vaizduoja
i$ teigiamos aksiologinés perspektyvos. Vis délto, iSrySkéja ir neigiama jos
pusé. Tiesa patarlése daznai vaizduojama kaip nemaloni, skausminga. Jai
apibuidinti pasitelkiama percepciné metaforika: skausmo (99), skonio (100),
vaizdo (101, 102). I8kalbingas tiesos palyginimas su roze — grozio, tobulumo
ir kilmingumo simboliu, taciau pabréziama, kad tiesa, panasiai kaip roz¢, turi
spyglius (103).

(99) The truth hurts (DAP: 616);
(100) Truth tastes bitter (DAP: 617);
(101) Truth has a good face, but bad (ill) clothes (ODEP: 843);
(102) Truth has a scratched face (ODEP: 843);
(103) Truths and roses have thorns about them (ODEP: 845).

Tiesa vaizduojama esanti pavojinga: sukelianti neramumus, pelnanti
priesiskumg (104-106), todél jg sakyti patariama atsargiai, antraip galima
nukentéti (107). Ja sakantis Zmogus visuomenéje tampa nepopuliarus,
laikomas netaktisku, jgyja prieSy. Saziningi, teists, atvirai ir drgsiai tiesg
sakantys Zzmonés gyvena dorg ir garbingg gyvenima, bet yra vienisi, izoliuoti
ir daznai nelaimingi. Tiesa vaizduojama ir Kkaip takto prieSingybé,
diplomatijos ir mandagumo stoka (108). Ypa¢ neigiamai vertinama
piktybiskai sakoma tiesa, ji laikoma net blogesne uz mela (109). Tiesa laikoma
ir neiSmintinga: ja dazniausiai sako tik naivis ir pernelyg nuosirdiis Zzmonés,
tokie kaip vaikai, kvailiai ir girti asmenys, kurie meluoti nesugeba dél iSmonés
stokos (110, 111). Pasitaiko ir santykinio melo vertinimo, pvz., blogiu
nelaikoma apgauti apgavika (112).
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(104) The greater the truth, the greater the libel (ODEP: 336);

(105) Truth finds foes, where it makes none (ODEP: 843);

(106) Flattery begets friends, but the truth begets enmity (DAP: 214);

(107) Follow not truth too near the heels, lest it dash out thy teeth (ODEP:
272);

(108) Some people have tact, others tell truth (DAP: 579);

(109) A truth that’s told with bad intent beats all the lies you can invent (DAP:
614);

(110) Children (drunkards) and fools cannot lie (ODEP: 119);

(111) Dummie cannot (will not) lie (ODEP: 208);

(112) To deceit a deceiver is no deceit (ODEP: 175).

5.1.2. Pareminiy duomeny analizés iSvados

Angly kalbos paremijy analizé atskleidzia, kad tiesa — itin svarbi
vertybé angliskoje aksiosferoje. Nors ji kartais suvokiama kaip nenaudinga ir
nediplomatiSka, jos svarba neabejojama. Tiesa angly kalbos patarlése stipriai
susijusi su faktais, vaizduojama kaip aiski ir pasickiama pasitelkus kritinj
mastymg. Melas tiesiogiai vaizduojamas kaip antivertybé, §j vaizdinj pabrézia
daznai pasitelkiamos konceptualiosios metaforos. Melas taip pat
vaizduojamas kaip neaiskus, prieSinamas faktams ir akivaizdumui. Angly
kalbos patarlése j tiesa taip pat zvelgiama i§ egzistencinés perspektyvos, kai
tiesa siejama su asmens vidiniy vertybiy ir jsitikinimy puoseléjimu, tuo tarpu
melas siejamas su saviapgaule, vidiniy jsitikinimy sulauzymu.

Isskirti aspektai i$rySkina tris pagrindinius TRUTH ir LIE profilius:
TRUTH Kkaip vertybé / LIE kaip antivertybé. Dominuojantis aspektas —
[aksiologinis], t. y. melas laikomas yda, blogiu, smerkiamas, tiesa — vertybe,
kurios skatinama visados laikytis. Kiti isryskéje aspektai: [trukmés], kai melas
vaizduojamas kaip laikinas, tiesa — amzina; [apimties], kai melas — ribotas,
tiesa — beribé; [sgsajos] — melas siejamas su pinklémis, tamsa, tiesa — su
kitomis vertybémis, groziu, $viesa; [opozicijos], kai melas ir tiesa priesinami
tarpusavyje; [kiekybés, partityvumo ir gradacijos], kai mely gali biti daug ir
jvairiy; [iSvaizdos], kai tiesa — Sviesi, grazi, aiski, melas laikomas juodu,
purvinu; TRUTH kaip psichologiskai-socialiai nenaudingas gyvenimo
elementas, taktiSkumo ir diplomatijos stoka / LIE kaip psichologinis-
socialinis mandagumas. Dominuojantys iy profiliy aspektai — [funkcinis], t.
y. melas skirtas diplomatiskai, taktiSkai gyventi visuomengje, ir [percepcinis],
t.y. tiesa laikoma skaudinancia, [rezultato], kai tiesos rezultatas — jgyti priesai,
nesantaika; TRUTH kaip faktas / LIE kaip neaiSkumas, pagal kurj tiesa
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laikoma tai, ka galima faktiSkai, logiSkai ar percepciSkai pagrjsti, 0 melas
siejamas su neaiskia, nepatikima informacija. Dominuojantis aspektas — tiesos
[sasajos] su faktais, skaiciais, statistika ir pan., melo sasajos Su nesusipratimu,
daugzodziavimu, [kilmés] — tiesa kyla i§ fakty, percepcinés patirties.
Izvelgiama ir TRUTH kaip iStikimybés sau / LIE kaip saviapgaulés
profilio uzuomazga, su dominuojanciu [aksiologiniu] ir [objekto], kai melo
objektas — pats meluojantysis, aspektu.

Patarliy ir folkloro analizé pateikia gana sustabaréjusj ir ribota
TRUTH ir LIE vaizda angly kalboje. Siekiant atskleisti naujus atsiradusius
profilius ir sgvokos vertinimo kitima, butina tyrimg papildyti Siuolaikiniy
teksty analize.

5.2. Siuolaikiniy tekstiniy duomeny analizé

Tekstiniy duomeny analizei pasirinkta 600 Siuolaikinés rasytinés
angly kalbos konteksty (300 su leksema truth ir 300 su leksema lie).
Atsizvelgta ir | giminiSkus zodzius (true, truthful). Pagrindinis teksty Saltinis
— angly kalbos tekstyny sagvadas english-corpora.org. Daugiausia konteksty
rinktasi i§ pagrindinio DidZiosios Britanijos tekstyno ,,British National
Corpus* (BNC) ir pagrindinio kasdien atnaujinamo publicistikos tekstyno
»News on the Web“ (NOW). Dalis medziagos savarankiskai iSrinkta i
spaudos ir interneto. Tyrimui iSrinkti jvairiy: groZinés ir negrozinés
literattiros, publicistikos, mokslinio ir administracinio, zanry tekstai bet,
panasiai kaip lietuvisky koncepty tyrime, didziausig analizuojamy teksty dalj
sudaro publicistiniai straipsniai ir grozinés bei negrozinés literattiros tekstai.

5.2.1. TRUTH konceptualizavimas $iuolaikiniuose tekstuose

Angly kalbos tekstuose (daugiausia mokslinio ir politinio diskurso)
pagrindiné tiesos matymo perspektyva yra racionalistiné, kurioje, panaSiai
kaip lietuviskuose duomenyse, atsiskleidzia scientistinis ir empirinis Ziliros
taskai. Tekstiniai duomenys atskleidé ir jau anksc¢iau i§rySkéjusia stipria tiesos
sasaja su faktais. Zvelgiant i§ scientistinio Zifiros tasko, tikraja laikoma tiesa,
kuri remiasi mokslo teorija ir faktais (1); zvelgiant i§ empirinio, tikroji tiesa
yra ta, kuri remiasi praktiniu patyrimu (2, 3). Moksliné tiesa laikoma patikima
visada, netgi tada, kai atrodo nejtikétina, kai esama skirtingy nuomoniy ir
jausmy (4, 5). Faktiné tiesa prieSinama fantazijai, emocijoms, laikoma
tikresne uz jas (6-8). Naujausi kontekstai fakty svarbg argumentuoja
posttiesos grésme: jspéja, kad juos atmetus, sudaromos tobulos sglygos
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teorijoms, tiesos subjektyvizacijai ir gausybei klaidy bei

iSkraipymy. Taigi, angliSkuose tekstuose biitent racionalisting, faktiné tiesa
vaizduojama Kkaip atsvara subjektyviai tiesai, kurios pasekmés gali buti
pavojingos (9-11).

@

O]

®)

(4)

®)

(6)

U]

®)

©)

(10)

1)

[...] we must hold on to the basic idea that science discovers the truth of
how the world works (Martin Hollis, Steve Smith, Explaining and
Understanding International Relations, 1991);

With the latest generation of rovers, landers and orbiters heading to the
Red Planet, we 're discovering even more of this world’s secrets than ever
before. Find out about its landscape and formation, discover
the truth about water on Mars and the search for life, and explore the
possibility that the fourth rock from the sun may one day be our next home
(space.com, 2021);

Experience is the balance in which the truth of any matter is to be
weighed, such as whether fire is hot or not, whether the sun is bright or
dim (John Locke, The Empiricists, 1961);

Holmes famously said: ‘When you have eliminated the impossible,
whatever remains, however improbable must be the truth.’
(dailymail.co.uk, 2013);

People turn molehills into mountains because we really need and want a
game-changer right now. But the truth is the truth regardless of what we
want or feel, especially in science and medicine (independent.co.uk,
2020);

Facts are simply facts, the opposite of fiction. /...] We feel sure we
understand this distinction just as we feel sure we understand the
distinction between truth and falsehood, or the distinction between good
and evil (Edo Pivcevic, The Concept of Reality, 1986);

This was the first major vote in the era of post-truth politics: the listless
remain campaign attempted to fight fantasy with facts, but quickly found
that the currency of fact had been badly debased (theguardian.com,
2016);

Contradictions abound in a book in which emotional truth plays off
against historical fact, and Kay imagines how things might have been
(theguardian.com, 2021);

Mr Trump is the leading exponent of “post-truth” politics — a reliance on
assertions that “feel true” but have no basis in fact (The Economist,
2016);

And where there is a void of fact and truth and public trust, conspiracy
theories can live and breed (theguardian.com, 2021);

When “facts don’t work” and voters don’t trust the media, everyone
believes in their own “truth” — and the results, as we have just seen, can
be devastating (theguardian.com, 2016).
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Angly kalboje | tiesa Zzvelgiama ir i§ absoliutumo perspektyvos, kai
tiesa laikoma tai, kas savaime akivaizdu, universalu (12, 13). Vis délto, §i
perspektyva yra gerokai retesné uz racionalisting ir daugiausia iSryskéjo
grozinés literatiiros diskurse. Vienas pagrindiniy tikrosios tiesos bruozy —
stabilumas, patvarumas ir nekintamumas: tiesa laikoma tai, kas pastovu,
nusistovéje ir patikrinta laiko (14). Visa, kas neatlaiko istoriniy iSbandymy,
nelaikoma tikraja tiesa (15), kuri ir iSrySkéja butent bandymy metu (16). Taigi,
panasiai kaip paremijos, Siuolaikiniai tekstai biitent laika vaizduoja kaip
tikrosios tiesos lakmusa. Nors tikroji tiesa gali buiti nemaloni ir nepriimtina,
bet ji — realybé, kurios atmesti ar panaikinti nejmanoma (pvz., tiesa
metaforiSkai lyginama su nepasalinama déme) (17).

(12) It was not, for them, simply a matter of supposing that what held true in
some cases would hold in all, but of their coming to see a particular case
as an instance of an intuitively recognizable universal truth
(R. S. Woolhouse, The Empiricists, 1988);

(13) All this [...] flashed through me vividly as living truth which | perceived
directly, almost without thought process (Brenda Watson, The effective
teaching of religious education, 2006);

(14) For 500 years after Gutenberg, the dominant form of information was the
printed page: knowledge was primarily delivered in a fixed format, one
that encouraged readers to believe in stable and settled truths
(theguardian.com, 2016);

(15) New Age faith is fun, but it hasn’t stood up to the test of time, nor is it
the truth (catholicherald.co.uk, 2013);

(16) The truth has not become more elusive; it must remain, almost by
definition, always fiercely contested, challenged again and again,
proving itself by its resistance to sustained attack on all sides
(huffingtonpost.co.uk, 2021);

(17) The truth is a stubborn stain. You can place a carpet of lies over it, but
it never goes away. You can fill a room with the smoke of fantasy, but
reality is still the room where it all happens (The Independent, 2020).

Tekstuose daznas absoliuc¢iosios tiesos aksiologinis aspektas: ji
tiesiogiai laikoma ir vadinama vertybe. Sis aspektas dazniausiai pasireiskia
per tiesos gretinimg su kitomis vertybémis: nuoSirdumu, sgziningumu, drgsa,
gériu (18-20). Percepciskai ji lyginama su Sviesa, apSvieta (21, 22). Tiesa taip
pat vaizduojama kaip moralumo pamatas (23, 24), bei daZznai siejama su
laisve: vaizduojama ne tik kaip iSlaisvinanti (25), bet ir pati klestinti tik ten,
kur yra fiziné bei zodZio laisvé (26, 27).
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(18) Speaking at the SNP conference in Aberdeen, John Swinney said that
people across the country are “holding fast to the values of truth,
integrity and honesty ” (nwemail.co.uk, 2019);

(19) Did you know I feel that if I thought [...] you doubted my perfect
love, truth, sincerity and striving for goodness, | must indeed give up all
the good | have gained, and gain daily, by your love and mine
(R. George Thomas, Edward Thomas: a Portrait, 1985);

(20) The good Lord opened the contacts, and | preach, speak, and lecture in
many places, mainly about my military roles and being a Christian in the
military, about truth and courage (churchtimes.co.uk, 2020);

(21) Lightness and truth came to her with the wind’s speed. (Sara Maitland,
Three Times Table, 1990)

(22) Cary claimed LSD offered a path to truth and enlightenment, and his
tactics to persuade me to try it were rather underhand (dailymail.co.uk,
2011);

(23) Pupils do ask questions of truth, do seek to establish moral foundations
for their lives, do quest for a spirituality which will assuage their own
sense of rootlessness and hunger for meaning as well as teach them how
to live compassionately and courageously [...] (Brenda Watson, The
Effective Teaching of Religious Education, 1993);

(24) The position eventually taken up by Makarenko was one where the
ultimate criteria of and morality had to reside in the centralized state
(Roger Pethybridge, One Step Backwards, Two Steps Forward, 1990);

(25) Shame is a prison, but the truth can set you free (theguardian.com,
2021);

(26) Enslavement is a lie. Truth cannot be enslaved. Pass it on
(marketoracle.co.uk, 2010);

(27) Truth can not be known and examined without freedom of expression
and so freedom of expression is also knowledge (theguardian.com, 2016).

Tiesa tekstuose daznai matoma i§ egzistencinés perspektyvos. Tai —

ontologiné tiesa, kuri yra iSgyvenama, siejama su zmogaus fizine ir dvasine
tapatybe (28). Zmogaus gyvenimas tiesoje tampa biitina jos skleidimo salyga
(29). Tai kriks¢ioniskojoje filosofijoje iSryskéjes pozitris, kad tikroji tiesa turi

atsispindéti ne vien ZodZiuose, bet ir zmogaus gyvenime, jo poelgiuose ir
veikloje (30). Ontologing tiesg jprastai perteikia ar iSduoda zvilgsnis, ji
atskleidZiama ne zodZiais, o akimis kaip sielos veidrodziu (31, 32). Panasy
poziiirj perteikia lietuviy kalbos frazeologizmas tiesiy akiy, kai kalbama apie
teisinga, atvirg zmogy.

(28) The former basketball player stated that when his 12-year-old came
home, she said: “[..] I'm ready to live my truth and | want to be
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>

referenced as ‘she’ and ‘her’, I would love for you guys to call me Zaya.’
(independent.co.uk, 2020);

(29) Then once you start living the truth, then and only then can you be trusted
to teach it to others (thegospelcoalition.org, 2008);

(30) Truthisgood. But truth has to be combined with charity. Indeed, I don’t
think we can  fully appreciate  the truth  without
charity (catholicherald.co.uk, 2011);

(31) 1t’s much better to look people in the eye and tell them the truth (Advice
from the Top: The Expert Guide to B2B Marketing, 2011);

(32) She stared him full in the eye, as if seeking the truth in the way he looked
at her, rather than in the words he spoke (Kenneth Bulmer, The
Professionals 15, 1983)

Angliskuose tekstuose viena dazniausiy tiesos matymo perspektyvy —
politiné. Bitent politika tekstai vaizduoja kaip terpe, kurioje vyksta tycCinis
tiesos iSkraipymas ir sumenkinimas (33). Naujausi politinio diskurso
kontekstai jg sieja su posttiesa, kuriai budinga tiesos ir melo samplaika. Nors
pripazjstama, kad tiesa ir melas — priesingos vertybés, bet kalbama apie vis
sunkesnj jy atskyrimg (34). Tekstuose daznai apgailestaujama dél tiesos
atmetimo, jos vertybinés niveliacijos (35-38), dazna TIESOS KAIP AUKOS
konceptualioji metafora (39, 40) Didziausia pavojy jai kelia politiné veikla,
SaliSki zurnalistai, skaitmeninio amziaus komunikacijos bei ziniasklaidos
priemonés, pateikiancios ne tiek faktus, kiek jy interpretacija.

(33) He’s now attacking the US media for the current “toxic politics”
threatening American democracy, and said in an interview with the
Financial Times that proprietors are as culpable as politicians, who
“know the truth but choose instead to propagate lies ” (theguardian.com,
2021);

(34) Now, we are caught in a series of confusing battles between opposing
forces: between truth and falsehood, fact and rumour, kindness and
cruelty; between the few and the many, the connected and the alienated;
between the open platform of the web as its architects envisioned it and
the gated enclosures of Facebook and other social networks; between an
informed public and a misguided mob (theguardian.com, 2016);

(35) The truth has become so devalued that what was once the gold standard
of political debate is a worthless currency (independent.co.uk, 2016);

(36) American truth decay is Trump’s dark legacy (thetimes.co.uk, 2020);

(37) The biggest challenge for journalism in 2021 is also one for the world:
the truth is not dead but it’s been beaten to a pulp by politicians, media
personalities, and grifters — all for mere power and profit
(pressgazette.co.uk, 2021);
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(38) The question of how to make news pay remains, as do concerns over trust
and truth, both of which have been eroded in the digital age
(pressgazette.co.uk, 2021);

(39) Truth has been the first casualty of Britain’s election (The Economist,
2019);

(40) With nuclear power: truth is the first casualty (theecologist.org, 2013).

Nepaisant tiesos vertybinés niveliacijos, tekstuose pabréziamas
zmogui budingas jgimtas jos troskimas, siekis uz tiesa kovoti (ypa¢ tada, kai
Ji yra pazeidziama). Ta pabrézia itin daznos angly kalboje kolokacijos desire
for the truth ‘tiesos troSkimas’ (41), search for the truth ‘tiesos
paieska’ (43), pursuit of the truth ‘tiesos siekis’ (43), fight for the truth ‘kova
uz tiesa’ (44) ir pan. Kova uz tiesg gali bati sunki ir pavojinga, uztraukti
persekiojima ir kitas neigiamas pasekmes, bet laikoma didvyriska (45).
AngliSkuose tekstuose etiné tiesos atskleidimo pareiga itin daznai priskiriama
zurnalistams, kurie vaizduojami kaip pagrindiniai tiesos sergétojai (37, 45—
47). Kaip pastebi J. Underhillas, netgi kai kuriy rimtosios spaudos laikraséiy
pavadinimai (pvz., ,,The Guardian“ (liet. ‘sergétojas’), ,,The Independent™
(liet. ‘nepriklausomas’) siekia pabrézti tam tikrg leidinio politing ar moraling
pozicija, tiesos sergéjimo funkcijg. Tuo tarpu bulvariniai leidiniai (pvz., ,,The
Sun® (liet. ‘saulé’), ,,The Daily Star* (liet. ‘dienos Zvaigzdé’) pavadinimais
nepretenduoja | tiesos paieskas, o labiau akcentuoja savo pramogine funkcija,
siekj ,,prasviesinti gyvenima*“ (Underhill, 2012). Patikima Zzurnalistika visy
pirma siejama su nepriklausomybe, nesaliSkumu ir sgziningumu (48), o $iy
savybiy netekus, pasitikéjimas ja smunka (49).

(41) Five hundred years ago, “out of love for the truth and from desire to
elucidate it”, Martin Luther wrote his 95 theses, a rallying cry against
corruption and the abuse of power, false promises, materialism and the
deification of wealth within the Catholic church (theguardian.com,
2017);

(42) We ought to have a relentless search for the truth and never say ‘we had
a trial, it’s final, go home.’ (theguardian.com, 2016);

(43) There ought to be a memorial to the role played by journalism in
Northern Ireland’s troubled past; those brave men and women who t00K
risks and probably saw too much in the pursuitof truth
(spectator.co.uk, 2021);

(44) 1 pray for them every day so that the truth can come out. If | was them |
would fight as hard as | could to find out the truth and not keep two
innocent people in jail (dailymail.co.uk, 2011);
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(45) Fearless, uncompromising, determined and utterly committed to
uncovering the truth and reality at all costs, Robert Fisk was the
greatest journalist of his generation (southwalesargus.co.uk, 2020);

(46) What is journalism for? The short answer: truth (theguardian.com,
2021);

(47) In these perilous times, a truth-seeking global news organisation like the
Guardian is essential (theguardian.com, 2021);

(48) We know you value the truth, and so do we. Our new TV advert examines
what it really means to be a trusted news source. It highlights the
elements at the core of rigorous journalism, which enable us to uphold
the promise of being independent, impartial and honest. Always striving
to champion the truth whatever obstacles might come our way
(www.bbc.com, 2017);

(49) YouGov figures show British trust in the press to tell the truth has fallen,
with less than half believing BBC news journalists are honest and
impartial (yougov.co.uk).

AngliSkajame pasaulévaizdyje tikriausia laikoma biitent fakting,
objektyvi tiesa, taciau pasireiskia ir perspektyvumas, kai j tiesg zvelgiama kaip
i reliatyvig vertybe. Zodzio laisvés epochoje grésme kelia ne tiek tiesos
nuslépimas, kiek manipuliavimas ja: tiesg galima pakeisti, palenkti, pritempti,
i8kraipyti, pateikti ne tik daline, bet ir savaip modifikuotg (50-52). Daznai
kalbama apie tam tikros rusies tiesa, tarsi jy biity jvairiy, pagal kiekvieno nora
ir poreikj (53, 54). Pasireiskia tiesos partityvumo aspektas: ji vaizduojama
kaip objektas, kurj galima dalyti, skaldyti. Tg pabrézia daznos kolokacijos
some truth, element of truth, iota of truth ‘dalis, krislas tiesos’
(55-57). Angly kalboje itin populiari kolokacija half-truth “pusiau tiesa’ (kuri
yra semantiskai panaSi | lietuviy kalbos apyties¢), bet, panaSiai kaip
paremijose, tokia daliné tiesa laikoma klaidinancia, artimesne melo
kategorijai ir lyginama su melagingumu, pseudofaktais, iSkraipymu,
apsimetimu, veidmainyste, nuslépinéjimu, dezinformacija, akiy damimu (58,
59).

(50) He presented Chester with a severely edited version of the truth, making
no mention of Estabrook’s murder plot, but explaining that Jude was ill
and had requested his presence. (Clive Barker, Imajica, 1992)

(51) If you are prepared to bend the truth, it’s pretty easy to make political
hay when times are tough (theguardian.com, 2020);

(52) The people in Scientology who are responsible for “PR” are experts at
twisting the truth and intimidation tactics (dailymail.co.uk, 2012);
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(53) The Crown: its lavish production making its divisive storylines appear to
represent some kind of truth. There is no attempt to reach the truth
(thetimes.co.uk, 2020);

(54) They were just doing what it is that they do: going to the fight, organising
the fight, writing about the fight, throwing the punches, and so on. And,
of course, they are each telling thetruth. Or a truth of sorts
(theguardian.com, 2021);

(55) While there’s some truth to the idea that a routine too lush with
chemicals can lead to your skin or hair needing more-than-usual
hydration, as long as you rehydrate after the treatment is over to
replenish any stripped oils, your skin and beard will be just fine
(herefordtimes.com, 2021);

(56) Given these two reservations, some of the detailed criticisms contain an
element of truth but others are superficial (Peter G. Richards,
Mackintosh’s The Government and Politics of Britain, 1988);

(57) An inconvenient iota of truth (The Economist, 2016);

(58) Claude Schmidt, president of Arconic’s French arm, denied that the
safety test results were “deliberately concealed” but admitted the failure
to volunteer the information was a “misleading half-truth”
(thetimes.co.uk, 2021);

(59) This election has been marinated in mendacity: big lies and small lies;
quarter truths and pseudo-facts; distortion, dissembling and
disinformation; and digital skulduggery on an industrial scale (The
Economist, 2019).

Tekstuose daznai stebimas jau minétas ribos tarp tiesos ir melo
iSsitrynimas, kai net pats kalbétojas pasimeta, kur baigiasi viena, o prasideda
kita (60, 61). Pasitelkiama erdviné metaforiné tiesos konceptualizacija: ji
vaizduojama paslépta, i§ pirmo zvilgsnio neaiski, metaforizuojama kaip giliai
palaidotas (62), dinges ruke (63), mely pinklése jsipainiojes (64), uzgoztas
(65, 66) objektas. Dazniausiai kalbama apie ty¢inj tiesos, kaip neigiamy,
kazkam nepatogiy fakty, nuslépima (67).

(60) 1 found myself lying to her, although my lies seemed to me to represent
the truth as soon as I was out of Aisha’s house (Marsha Rowe, So Very
English, 1992);

(61) He wandered restlessly about, and decided that the lie might as well
become the truth (Janet Neel, Death of a Partner, 1991);

(62) The more you dig, you will get closer to the truth. Itis not on the surface,
you’re going to have to dig for it [ ...] (dailymail.co.uk, 2015);

(63) All wars unleash their demons. Srebenica, Halabja, My Lai, and now,
Houla: they seem unbelievable at the time, but when
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the truth is extracted from the fog, it is often worse than imagined
(telegraph.co.uk, 2012);

(64) As is usual with this most dishonest of regimes the truth is hidden behind
a web of lies; the supposed black hole was in fact a sneaky wheeze to get
the public to accept the plan to smash our armed forces and reform the
bits into part of the EU armed forces (dailymail.co.uk, 2012);

(65) In the cacophony of criticisms, counter-criticisms, magic bullets and
miracle panaceas that are proposed on a daily basis, the truth has been
drowned out — that solid, feasible and concrete proposals have been
made (dailymail.co.uk, 2015);

(66) This is a disastrous mistake that ends up obscuring truth, and echoes
how some report climate change (theguardian.com, 2016);

(67) For all Beijing’s efforts to rewrite the history of Covid-19, its attempts to
hide the truth have one flaw. Not everyone can be gagged, even in a
surveillance state (thetimes.co.uk, 2021).

Tekstuose minima ir subjektyvi tiesa, esanti kazkieno subjektyvi
nuomone¢, asmeniné perspektyva. Tokiy tiesy gali biiti daug, jos gali
priklausyti skirtingiems subjektams (68, 69). Subjektyviai tiesai prieSinama
objektyvi, faktais ir jrodymais grista tiesa, kuri laikoma tikrgja (70). Kita
vertus, pasireiSkia ir skeptiSkas pozitiris | objektyviosios tiesos egzistavima.
Laikoma, kad tikrosios tiesos néra, egzistuoja tik interpretacijos (71).
Kalbama ir apie konvencing, sutarting tiesa, kaip daugumos priimtg ir
patvirtintg nuomone (72). Pastebimas ir istorinis tiesos reliatyvumas, jos
laikinumas ir kintamumas (73), tokia tiesa negali bati laikoma tikra ir
patikima.

(68) We don’t all hold Oprah’s truths to be self-evident (thetimes.co.uk,
2021);

(69) Anyone who wants to speak their truth and wants their story to be heard
can share it with us (salfordstar.com, 2018);

(70) Realism believes in the possibility of distinguishing in politics
between truth and opinion — between what is true objectively and
rationally, supported by evidence and illuminated by reason, and what
is only a subjective judgment, divorced from the facts as they are and
informed by prejudice and wishful thinking (Steve Smith, Martin Hollis,
Explaining and Understanding International Relations, 1991);

(71) [...] thereis no ‘truth’ to be found in the world, only a number of styles
and interpretations (Martin Middeke, Werner Huber, Biofictions — The
Rewriting of Romantic Lives in Contemporary Fiction and Drama, 1999);

(72) Everything has to be taken on trust; truth is only that which is taken to
be true (Tom Stoppard, Rosencrantz and Guildenstern Are Dead, 1986);
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(73) [...] since truth is held to be individual and also fallible, rulership will
be both conditional and also temporary; because clearly the views as to
what is true and therefore proper for government to act upon will
change from time to time as opinion fluctuates amongst the body of the
people (Michael Allen, Brian Thompson, Cases and Materials on
Constitutional and Administrative Law, 1990).

Angliskuose tekstuose tiesa ypa¢ daznai konceptualizuojama kaip
OBJEKTAS ERDVEIJE. JOS vieta, panasiai kaip Aristotelio filosofijoje, — ,,aukso
vidurys®. Tokiu biidu pabréziama diskusijy, dialogo svarba norint §j ,,aukso
vidurj“ rasti (74). Tiesa — tai objektas, kurio atzvilgiu galima nusakyti savo
padétj, nuo kurio galima daugiau ar maZziau nutolti ar priartéti (75, 76). Tiesos
kaip objekto vieta vertinama ne tik horizontalia, bet ir vertikalia erdvés asimi:
kalbama apie jos giluma ar pavirSutiniskuma (77, 78).

(74) Obama had a habit of concluding arguments by observing that
“the truth is usually somewhere in between ” (ft.com, 2012);

(75) In retrospect, Andrew’s evaluation was closer to the truth than my own
(Ray Harrison, Patently Murder, 1991);

(76) [...] questions like that should be answered as otherwise the child is going
to think that it can’t be talked about — which is far from the truth
(dailymail.co.uk, 2013);

(77) But if Roxby Downs is a palm reading of Australia’s future, there is a
deeper truth (theforeignreport.com, 2013);

(78) [..] the truth is on the surface, flat and repetitive, just as the law is made
by the uniform (https://www.tate.org.uk).

Angliskuose kontekstuose, panaSiai kaip lietuviskuose, | tiesa
zvelgiama ir i$ religinés perspektyvos, kai tiesa kildinama ir dieviskosios
sferos, tapatinama su Dievu. Vis délto, religing tiesa atskleidzianciy anglisky
konteksty yra gerokai maziau nei lietuvisky. Be to, lietuviskuose religiniuose
diskursuose ] tiesg jprastai zvelgiama dogmatiskai, kaip | nepajudinama
vertybe, tuo tarpu angliski religiniai kontekstai Zvelgia gana sekuliariai — kaip
] subjektyvig ir Saliska, kritikuoja aklag dogmatizma, kai neieSkoma tiesos
pagrindimo ir jrodymo (79). Religiné perspektyva perteikia savotiSka
reliatyvizma: suvokimg, kad yra jvairiy religiniy dogmy, ir klausima, kuri
religiné tiesa yra tikroji (80). Tekstuose daznai kalbama apie kazkieno,
kazkurios religijos, o ne absoliucig tiesa (81, 82). Apgailestaujama, kad
religiné tiesa nesiderina su tikrovés tiesa ir teisingu gyvenimu (83). Religiné
tiesa iSryskéjo i§ religinio ir filosofinio diskursy: dominuoja religinés
tematikos tinklalapiai, religiniai-istoriniai ir filosofiniai tekstai.
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(79) In a transparent society a child would be adviced to first read the Bible,
the Quran, or the Torah THEN decide what religion he wishes to follow.
However, what most people do is choose the truth they wish to follow
THAN read the evidence for that truth (catholicherald.co.uk, 2013);

(80) The majority of Christians, for example, would claim that Jesus Christ is
the only begotten Son of God and the fullness of Truth. Muslims on the
other hand would consider Truth to be the revelation vouchsafed by
Allah to his prophet Muhammad. When divergent truth claims of this
kind confront us the question that arises is what independent criterion of
truth can be produced to determine which claim to truth is the right
one? How do we distinguish between divergent truth claims? (Glyn
Richards, The Philosophy of Gandhi, 1991);

(81) We must recognize the truth in both the Oriental and the Christian
views (Robert Crawford, The Savage and the City in the Work of T. S.
Eliot, 1991);

(82) The absence of joy in his religious life was only the inevitable effect of
his conception of God’s method of saving man, in parting with the
Lutheran truth concerning justification he parted with the springs of
gladness (George Carey, | Believe, 1991);

(83) We want people to know the truth, we believe in the power
of truth and we believe Jesus is the way and the truth. Sadly when it
comes to the truth about climate change some Christians have taken an
unusual stance (christiantoday.com, 2015).

Siuolaikiniuose angliskuose tekstuose (dazniausiai publicistiniuose,
politinio diskurso), kitaip nei lietuviskuose, pasireiskia ypaé ryski
psichologiné tiesos matymo perspektyva, perteikiamas emocinis subjekto
santykis su tiesa, kuris jprastai yra neigiamas. Tiesa siejama su tokiomis
emocijomis kaip baimé (84, 85, 90), iSgastis (86), litidesys, depresija (87—89),
géda (90), kurios tampa priezastimis jg nuslépti. Si tiesa — tai nemaloni
tikrové, slypinti uz grazios, bet apgaulingos iliuzijos. Angly kalboje itin
daznos kolokacijos uncomfortable truth, inconvenient truth ‘nepatogi tiesa’,
taigi, tiesa vaizduojama, kaip trikdanti, stumianti subjekta j ,nepatogia‘
padétj, erzinanti, liidinanti, todél ja norima atsikratyti (91-94).

(84) Horryfying truth behind a great day out for the family (The Daily Mirror,
1992);

(85) They drank coffee, Jay’s brain slurring off some awful truth (Fiona
Cooper, Jay Loves Lucy, 1991);

(86) Lord Bath acted as campaigners praised the Mirror for revealing the
shocking truth behind the 'family fun’ image of Longleat and Woburn
wildlife park in Bedfordshire (The Daily Mirror, 1999);
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(87) I didn’t want something to come before me that was shoddy, but
the sad truth is when it did come before me — it was shoddy (bbc.co.uk,
2018);

(88) The tawdry, depressing depraved truth will soon be uncovered in a huge
volume of revelations (independent.co.uk, 2019);

(89) Goebbels learnt the grim truth about the situation in a visit to the Fihrer
Headquarters on 22 and 23 January (lan Kershaw, The “Hitler Myth”
Image and Reality in the Third Reich, 2001);

(90) She has acknowledged trying to clean the scene of the killing, dumping
the gun in the desert and working on an alibi in an attempt to avoid
suspicion. She said she was too scared and ashamed to tell the truth
(dailymail.co.uk, 2013);

(91) The uncomfortable truth that our country continuously fails to
recognise and admit is that black people in the UK have been at a
constant disadvantage in every aspect of life — simply due to the colour
of our skin (The Guardian, 2020);

(92) [...] it seems that, for many Egyptians, the nation’s Jewry will continue
to be little more than an inconvenient truth (thejc.com, 2013);

(93) Every year Australia Day gets bigger, more ostentatious and increasingly
imbued with a brazen “kiss the flag”, “love us or leave us” territorial
ugliness that eclipses a discomforting truth at the heart of our
nationhood (The Guardian, 2016);

(94) Nevertheless, the very concept of truth seems to be an irritant for some
(Bernard Bergonzi, Exploding English, 1990).

Neigiamg psichologinj pozitrj j tiesg sustiprina tekstuose dazna
neigiama percepciné (garsiné, vaizding, taktiliné) jos metaforizacija: tiesa
vaizduojama kaip Saizus, nemalonus garsas (95), tamsi, nidri (96), Kieta,
nepatogi (97, 98). Tiesa taip pat metaforizuojama kaip fiziné jéga: jai
priskiriami prievartos bruozai — brutalumas, ziaurumas, skaudinimas (99—
101). Uzsimenama apie tiesos pavojinguma, jos pasekmes (102, 103). Taigi,
tiesai pasakyti reikia drasos. Ji ne tik sunkiai pasakoma (104, 105), bet ir
sunkiai priimama, metaforiSkai vaizduojama kaip sunkiai nuryjama (106).

(95) Warren Buffett, no sucker for fads, is staking $30bn on clean energy and
Elon Musk plans to fill America’s highways with electric cars. Yet amid
the clamour is a single, jarring truth. Demand for oil is rising and the
energy industry, in America and globally, is planning multi-trillion-
dollar investments to satisfy it (The Economist, 2019);

(96) The Truth is dark and moody and, while most of the night’s set is grungy
[..]

(camdennewjournal.com, 2012);
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(97) Following a recent thread on Reddit, a spokesman from McVitie's parent

company, United Biscuits, confirmed the cold, hard, snack-shaped truth
(dailymail.co.uk, 2014);

(98) The hardest truth of Covid’s first wave — people were denied treatment

(The Times, 2021);

(99) Without a text to assist them they may prevaricate too long before facing

(100)
(101)
(102)
(103)
(104)
(105)

(106)

the brutal truth (Timothy West, So you want to be an actor? 2006);
‘The Mauritanian’ tells the cold, cruel truth about Guantanamo Bay
(observer.com, 2019);

The truth hurts, says Samantha Crompvoets, who lifted lid on Australian
special forces (thetimes.co.uk, 2020);

“The Truth” /...] is a “bald statement which every newspaper prints at
its peril ” (theguardian.com, 2016);

Truth and consequences (The Economist, 2015);

It would mean telling her everything — and telling the full truth about
himself had never been easy (Graham Masterton, The Charnel House,
1988);

I'm feeling a bit dizzy to tell the truth (Nigel Watts, Billy Bayswater,
1990);

This is the hard-to-swallow truth about a future coronavirus vaccine
(and yes, I'm a doctor) (independent.co.uk, 2020).

Tekstuose daznas ne tik slogias emocijas keliancios, bet ir
nuobodzios, blankios tiesos paveikslas: ji vaizduojama kaip pilka, zemiska,
nepagrazinta (107-109), prieSinama kur kas patrauklesniems vaizduotés,
kiirybos dalykams (110).

(107)

(108)

(109)

(110)

The blunt truth is that there is no realistic prospect of Covid-19 being
eradicated globally or within mainland Europe — with whom we
effectively share a land border through the Channel
Tunnel (spectator.co.uk, 2021);

The mundane truth is that as long as there have been lectures, there have
always been good lecturers and bad, sparkling ones and those who are
frankly dull (bbc.co.uk, 2012);

Last Thursday, Michael Gove chaired his final behind-closed-doors
video call with small and medium-sized business owners, ranging from
children’s toy makers to packaging companies, to hear the unvarnished
truth about their post-Brexit problems (thetimes.co.uk, 2021);

It is, of course, infinitely more boring to think that these particularly
helpful ghosts might just be caused by a blip in the dorsolateral prefrontal
cortex; but, then again, truth is sometimes much duller than
fiction (dailymail.co.uk, 2012).
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Tiesa angly tektuose siejama ir su teisingumu: tiesa ir teisingumas
minimi greta kaip itin svarbios ir susijusios vertybés, 0 kovojant uz teisinguma
svarbu kovoti ir uz tiesg (111-114). Angliskuose tekstuose tiesa laikoma
teisingumo pamatu (114). Si perspektyva isryskéjo daugiausia i§ grozinés
literatiiros ir publicistinio Zanro teksty.

(111)

(112)

(113)

(114)

And Free People will be able to announce that being in a family is
corrupting. That my love for my son has interfered with my passion
for truth and justice. The passion that | have foolishly boasted so much
about (Gillian Cross, On the Edge, 1989);

So on Jason’s birthday maybe you too will join us as we quietly light a
candle in his memory and together we will continue to light the way
for truth and justice (thesun.ie, 2017);

I've been humbled by the dignity and persistence of the families in their
search for truth and justice (liverpoolecho.co.uk, 2013);

Discovery of the truth is a basic requirement of justice which should be
sacrificed for speed of dispute-resolution only when the case for
expedition is overwhelming (Peter Cane, An Introduction to
Administrative Law, 1992).

Esama konteksty, kurivose ] tiesa zvelgiama i§ techninés

perspektyvos, meninio Zitiros tasko, kai ji lyginama su auk$ta meno kokybe,
tobulu realybés atvaizdavimu (115, 116). Menas taip pat suvokiamas kaip
ideali priemoné gilesnei tiesai atskleisti (117). Vis délto, tokiy konteksty angly
kalboje reta, jie visi — mokslinio-meninio diskurso. Taigi, tiesa kaip tobulo
meno reikSmé i§ angly kalbos nyksta.

(115)

(116)

(117)

Its daring conception, ideal in the highest sense of the word, is based on
the purest truth, and wrought out with the concentrated knowledge of a
life, its colour is almost perfect, not one false or morbid hue in any part
or line, and so modulated that every square inch of canvas is a perfect
composition; its drawing is as accurate as fearless; the ship buoyant,
bending, and full of motion; its tones as true as they are wonderful; and
the whole picture dedicated to the most sublime of subjects and
impressions [...] (Joseph Darracott, Art Ccriticism: A User’s Guide,
1991);

Some symbolist principles, such as the tenet that art should “avoid
naturalism and capture absolute truth by indirect means” seem
minimally significant (theguardian.com. 2020);

From ancient Greece through the Renaissance, the image was the servant
of the idea. Then came philosophers who believed that art alone can give
glimpses of truth (ft.com, 2013).
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5.2.2. TRUTH analizés Siuolaikiniuose tekstuose iSvados

Siuolaikiniai tekstiniai duomenys isryskino daugiausia TRUTH
profiliy. Dalis jy papildo sisteminiy ir pareminiy duomeny profilius, bet
atskleista ir naujy. Ryskiausias tekstiniuose duomenyse atsiskleides profilis —
(1) racionalistinés TRUTH, kai TRUTH laikoma moksliskai ar percepciskai
grindziamu faktu. Dominuojantys aspektai: [sasajos] su realybe, kaip
neginCytinais, daznai percepcisSkai suvokiamais faktais, [opozicijos] —
racionalistinei tiesai prieSinama fikcija, ir [aksiologinis] — pabréziama
racionalistinés tiesos svarba saziningame ir teisingame visuomenés gyvenime.
Kiti tekstiniuose duomenyse iSryskéje profiliai: (2) politinées TRUTH, kai
TRUTH suvokiama kaip posttiesa. Dominuojantys aspektai: [kilmés] — tokia
tiesa dazniausiai gimsta politikos ir skaitmeninés ziniasklaidos pasaulyje,
[subjekto] — ja kuria politikai, $aliski zurnalistai, [aksiologinis] — ji nelaikoma
vertybe, [sasajos] — ji siejama su melu, [opozicijos] — jai prieS§inama sgzininga
ir objektyvi tiesa, kurios sergétojais daZniausiai laikomi Zurnalistai; (3)
absoliu¢ios TRUTH, kai TRUTH laikoma visiems vienoda ir bendra
universalija. Dominuojantys aspektai: [trukmés] — tokia tiesa vaizduojama
amzina, [pastovumo] — ji yra nekintanti, [sgsajos] — tiesa siejama su kitomis
vertybémis, ypac laisve, [funkcinis] — ji pasitarnauja kaip moralés pamatas,
[lokatyvinis] — absoliu¢ioje tiesoje galima gyventi, ji laikoma gyvenimo
pamatu, (4) subjektyvios TRUTH, su dominuojanciais aspektais:
[opozicijos] — tokia tiesa prieSinama objektyviems faktams, racionalumui,
[kilmés] — jos kilmé — antropologiné, [trukmés] — tokia tiesa yra laikina,
[partityvumo] — ji daznai biina daling, [lokatyvinis] — ji néra akivaizdi, jprastai
yra neaiski, (5) psichologiskai neigiamos TRUTH. Dominuojantys aspektai:
[sasajos] — ji siejama su baime, i§gastimi, [percepcinis] — vaizduojama kaip
nemaloni, skausminga, tamsi, blanki, (6) religines TRUTH, su
dominuojandiais aspektais: [kilmés] — tokia tiesa daznai kildinama i$
dieviskosios sferos, [subjekto] — ji priskiriama tam tikrai religijai, laikoma
subjektyvia, [aksiologinis] —ji nelaikoma absoliucia vertybe, bet dogmatizmu,
prieStaraujanciu vertybe laikomam realybés ir fakty pasauliui, (7) TRUTH
kaip teisingumo, su dominuojanéiais aspektais: [sasajos] — tokia tiesa siejama
su teisingumu ir jo vykdymu, [aksiologinis] — ji laikoma vertybe, uz kurig
svarbu kovoti. Pasireiské ir (8) TRUTH kaip techninio tobulumo profilio
uzuomazga. Dominuojantis aspektas: [sgsajos] — tokia tiesa siejama su auksta
meno kokybe, tobulu realybés atvaizdavimu.
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5.2.3. LIE konceptualizavimas Siuolaikiniuose tekstuose

LIE konceptas Siuolaikiniuose angliskuose tekstuose kiek skiriasi nuo
kity Sioje disertacijoje tirty koncepty, nes melas vaizduojamas daugiausia is
politinés-ideologinés perspektyvos, kuri persidengia su visomis kitomis Sioje
tyrimo dalyje aprasytomis perspektyvomis (aksiologine, pragmatine,
psichologine-socialine, moksline ir psichologine-filosofine). Lietuviskuose
duomenyse politinio melo profilis daugiausiai isryskéjo i konteksty,
kalbanéiy apie XX a. totalitarinius rezimus, tuo tarpu angliSkuose duomenyse
dominuoja tekstai apie posttiesos fenomena, XXI a. anglisky ir amerikietisky
aktualijy kontekstai apie ,,Brexito* kampanijg ir D. Trumpo politing veikla.

Tekstai atskleidZia, kad melas politikoje laikomas jprastu, priimamas
kaip nei§vengiama realybé (1), bet diskutuojama dél politinio melo toleravimo
ribos, kurig perZzengus iskyla pavojus Salies demokratijai ir gerovei. Taigi,
politikoje tam tikro pasakymo teisingumas vertinamas atsizvelgiant j jo
intencija ir galimas pasekmes (2, 3). Siuolaikiniai angliski tekstai iryskina
dinaminj melo pobadj, t. y. politinis melas gali biiti nukreiptas ne tik j dabartj
(siekiant paveikti ia ir dabar esancig situacija), bet ir j praeit] ar ateit]. | praeitj
nukreipto melo objektas — istorija, kurios interpretavima ir ypa¢ vertinimag
bandoma pakeisti (4, 5). Puikus tokio melo pavyzdys — brity raSytojo
George’o Orwello aprasytos ,, Tiesos ministerijos*?® veikla. | ateitj nukreiptas
melas tekstuose metaforiskai prilyginamas strategijai, t. y. veikiantis ne tiek
»Cla ir dabar®, kiek darantis jtaka ateities jvykiams ir sprendimams, bei
efektyvus net tada, kai yra atskleistas (6, 7). Politinio melo subjektais
dazniausiai laikomi politikai, bet pasitaiko ir metonimizacijos: subjektu gali
buti valstybé, sagjunga, partijos vykdoma politika, parlamento debatai ir kt. (8,
9).

(1) Art of the lie. Politicians have always lied. Does it matter if they leave
the truth behind entirely? (The Economist, 2016);

(2) Dishonesty in politics is nothing new; but the manner in which some
politicians now lie, and the havoc they may wreak by doing so, are
worrying (The Economist, 2016);

(3) The propaganda campaign culminated in a violent assault on the Capitol
and Mr Trump’s second impeachment. At his trial Republicans argued
that, regardless of whether Mr Trump’s claims were lies, as long as he

%5 George’o Orwello romane ,,1984-igji* minima jstaiga ironi§ku pavadinimu ,,Tiesos
ministerija“, kurios tikslas — keisti istoring visuomenés atmintj, priklausomai nuo
politiniy tiksly.
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did not call for violence he had a constitutional right to make them (The
Economist, 2021);

(4) After more statues were removed across the United States and Europe,
Boris Johnson weighed in, arguing that ‘to tear these statues down would
be to lie about our history’. But lying about our history — and
particularly about our late-colonial history — has been a habit of the
British state for decades (theweek.co.uk, 2020);

(5) Why does the BBC need to lie about Britain’s history? (thecritic.co.uk,
2020);

(6) The strategic lie is designed with just one thought in mind — to make an
impact. This is achieved not just by the lie itself but also, paradoxically,
by its rebuttal (www.independent.co.uk, 2020);

(7) Recent reading of two books has franked my belief that politics is now
firmly in the era when the Big Lie is not a gaffe or even a piece of verbal
mischief but a strategy. It is depressing, demoralising (thenational.scot,
2016);

(8) Mitch McConnell claims America’s biggest firms are spreading
Democrat lies (thetimes.co.uk, 2021);

(9) EU project is a lie, a fake, a corrupted group of antique colonialist
states. /...] The Parliament debate celebrated today was a lie, a joke, a
rob of the democracy (politico.eu, 2017).

Angliskuose tekstuose politinis melas siejamas su posttiesos
fenomenu (10), kuris, visy pirma, pasizymi nykstancia riba tarp melo ir tiesos,
kai net mokslo jrodyti faktai tampa kontraversi§ski (11). Minimi jvairts
posttiesos elementai: propaganda, Didysis melas®® (angl. Big Lie), fantazija,
paistalai (angl. flim-flam) (12), $admala (angl. bullshit) (13) bei statistikos ir
fakty iSkraipymas (18, 19). Tekstai kalba apie jvairias posttiesos strategijas:
atkakly melo kartojimg (14), bandyma | melg jpinti dalj tiesos (15),
melagingus faktus pateikti tarp teisingy, tarsi ,,jvyniotus j tiesag™ (16). Angly
kalboje prigijo metaforinis pastarosios strategijos pavadinimas truth sandwich
‘tiesos sumustinis’ (17), sukurtas amerikie¢iy lingvisto George’o Lakoffo?’.
Atsiskleidzia instrumentiné melo funkcija: jis konceptualizuojamas kaip
LANKSTUS OBJEKTAS, kuriuo galima manipuliuoti siekiant asmeninés naudos
(18, 19), vaizduojamas kaip preké ar paslauga (20, 21).

% Big Lie reikia didziulio masto politinj tiesos iSkraipyma, pasitelkiant masine
propaganda. Zodis angly kalba jprastai raSomas didziosiomis raidémis, taigi, jau virtes
tikriniu daiktavardziu.

2 Terming truth sandwich G. Lakoffas pirmakart pasifilé 2018 m. savo tviterio
paskyroje: https://twitter.com/georgelakoff/status/1068891959882846208?lang=en
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(10) The reality of modern politics is that the Big Lie can win big. [...] In the
age of post-truth, the Big Lie is king (thenational.scot, 2016);

(11) These are all knowable facts: Climate change is real. The 2020 U.S.
Elections were the most secure in history. Systemic racism exists. Covid-
19 is killing people. The earth is round. And yet each of those
demonstrable truths are somehow considered controversial
(pressgazette.co.uk, 2021);

(12) Donald Trump’s presidency kicked off with a lie about the size of the
crowd at his inauguration and degenerated into a four-year
extravaganza of flim-flam. After he lost to Joe Biden, he and his
supporters disseminated the biggest lie in the history of modern
American politics: that he had won the election, only to have it stolen
(The Economist, 2021);

(13) Butin Trump’s case, it’s hard to separate his career as an adulterer (and,
of course, an accused serial sexual harasser) from his career as a world-
class public liar and bullshitter (vice.com, 2018);

(14) /...] the more a lie is repeated, the more it risks morphing into some
sort of reality (bbc.co.uk, 2016);

(15) This is one of the Enemy’s favourite tricks: nothing is more convincing
than a half-truth joined on to a lie (Andrew Walker, Enemy territory:
the Christian struggle for the modern world, 1988);

(16) The best way to tell a convincing lie is to wrap it in as much of the truth
as you can afford (denofgeek.com, 2021);

(17) Scientists create guide to building truth ‘sandwich’ to combat Covid
misinformation (independent.co.uk, 2021);

(18) Alieis not simply as good as the truth: it is better, because unlike the
truth, lies are completely malleable and creatures of their maker (Mark
Almond, The rise and fall of Nicolae and Elena Ceausescu, 1992);

(19) Under him Russia has again become a place in which truth and
falsehood are no longer distinct and facts are put into the service of the
government (The Economist, 2014);

(20) Uber and Lyft are selling a lie. They are lying to the public and lying to
their drivers (theregister.co.uk, 2020);

(21) In a letter, he claimed he was called “aliar for hire” in the
documentary (theguardian.com, 2015).

Kaip jau atskleidé TRUTH koncepto analizé, tekstuose pabréziama

zurnalistikos svarba kovoje su melu: didysis, propagandinis melas
vaizduojamas kaip ypac stiprig valdomajg galig turintis objektas, kurj
suvaldyti demokratinéje visuomenéje gali tik laisva ziniasklaida (22, 23).
Vis délto, pavojy jai kelia alternatyvioji ziniasklaida (skaitmeninés socialinés

komunikacijos erdvés, ypa¢ socialiniai tinklai), laikoma ypa¢ pavojinga, nes
leidzia melaginga informacija skleisti nekontroliuojamai (24). Tai — posttiesos
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erdvé, kur daznai nusitrina riba tarp melo ir tiesos, kur nuolat kartojami melai
lengvai virsta tiesa (25). Tekstuose iskyla moraliné dilema dél pusiausvyros
tarp ziniasklaidos Zodzio laisvés ir atsakomybeés, pvz., diskutuojama dél
socialiniy tinkly atsakomybés uz melagingos politinés kampanijos skleidima
(26).

(22) Referring to “the amount of fabricated, false information that your voters
were given by the leave campaign,” she said: “You know, the big lie is a
very potent tool, and we’ve somewhat kept it at bay in western
democracies, partly because of the freedom of the
press” (theguardian.com, 2017);

(23) Why the press should call out politicians when they lie and why lying
isn’t the same as talking nonsense (The Economist, 2017);

(24) But in an era of peer-to-peer communication, in which a lie or a bluff
can be exposed on the internet within minutes, it is destroying trust and
respect (heraldscotland.com, 2018);

(25) Someone tells a lie, and it gets spread on Social Media, and it becomes
the truth (prowrestling.net, 2019);

(26) Should Facebook run political adverts containing lies? (The Economist,
2019).

Siuolaikiniuose angliskuose tekstuose, panasiai kaip lietuviskuose,
viena dazniausiy melo matymo perspektyvy yra aksiologiné. Panasiai kaip
lietuviskuose tekstuose, iSrySkéja trys ziliros taskai: etinis, emocinis ir
psichofizinis. Zvelgiant i§ etinio Zifiros tagko, kiekvienas melas, net mazas,
nekaltas (angl. fib), laikomas nemoraliu, gédingu ir nuodémingu (27-32).
Tekstuose atsispindi ir baziné melo reiksme, perteikianti tycios aspekta (29).
Tuo melas i§ esmés skiriasi nuo klaidos, kuri tekstuose vertinama pozityviau,
nes laikoma, kad klysti — zmogiska (30). Ypac pabréziama Smeizikisko melo,
kuriuo siekiama pakenkti nekaltam zmogui (31), bei melagingos politikos Zala

(32, 33).

(27) Don’t lie, it makes you look amoral — “thou shalt not lie ”, after all. So
remember, no need to fib, you’ll embarrass yourself (theregister.co.uk,
2020);

(28) How often had he told me a lie is always sinful and bad in itself (lan
Maitland,Cathedral, 1993);

(29) At my school we were taught that a lie is the intent to deceive; and that
you can not be forgiven unless you are truly sorry and determined not to
sin again (www.dailymail.co.uk, 2016);

(30) I know the difference between an error — we all make them — and a lie.
It’s a malicious mis-statement (edinburghnews.scotsman.com, 2019);
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(31) People can be evil enough to tellalieabout an innocent
person (thesun.co.uk, 2019);

(32) Like that, this is a refusal to discern good from evil, true from false,
excrement from food, bread from stones or a viper. Such an atttitude is
not only a perversion — it is disastrous for a state to be guided by
such a lie (catholicherald.co.uk, 2011);

(33) Tolietothe public... is the worst thing any government can do
(theguardian.com, 2017).

Neigiamg melo vaizda sustiprina kontekstinés jo sasajos su Kitais

neigiamg vertinimg turinCiais daiktavardziais, iSreiSkianCiais daugiausia
piktavaliska klaidinima: apgavyste (angl. cheat) (34), sukéiavimu (angl. scam)
(35), gudravimu, slapukavimu (angl. sneaky) (36), nieksiSkumu (angl. cad),
Sarlatanizmu (angl. charlatan) (37). Melo pavojus slypi ir kaskadiniame jo
pobudyje, kai melo subjektas, bijodamas biiti demaskuotas, privalo griebtis

vis naujy apgauliy. Tai lemia nevaldoma melo plitima (38), panasiai kaip
lietuviy kalboje, prilyginama sniego gnitiztei (39), epidemijai (40), ar tinklui

(41).

(34) Henry is a liar and a cheat. He should sizzle and then fry in the sun for
what he has done (joe.co.uk, 2019);

(35) If someone who has asked you for money tells you to lie to the bank or
the police, this is a scam (birminghammail.co.uk, 2021);

(36) You become a liar and really sneaky and | hated being that person as
well (bbc.co.uk, 2012);

(37) You might, after giving it a bit of thought, have come up with Drogba and
Lampard as the current Premier League record holders but I would
dismiss as a liar and a charlatan and a cad all but the very boffinest of
stat nerds who claimed to know this information off the top of their head
(football365.com, 2020);

(38) Rupert Grintand Nick Frost team up for this dark comedy about a lie that
spirals out of control (chortle.co.uk, 2017);

(39) The problem with telling a white lie is that you have to stick to your
story [..]. Never tell a fib, because it can snowball out of
control (dailymail.co.uk, 2012);

(40) An epidemic of lying is proving corrosive to liberal democracy (The
Economist, 2019);

(41) A web of lies. Vladimir Putin’s epic deceits have grave consequences for
his people and the outside world (The Economist, 2014).

Tekstuose daznos ir LIE KAIP PRIEVARTOS / NUSIKALTIMO / PURVO

konceptualiosios metaforos: kalbama apie priverstinj melg (41) arba emocinj
kankinimg melu (42). Melas daznai kriminalizuojamas, metaforiskai siejamas
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su nusikalstama veikla, ypa¢ daznai kalbama apie subjekto (ne tik Zmogaus,
bet ir ziniasklaidos priemonés ar valstybés) kaltinima melu (44, 45). Daznai
aptinkama serijinio melagio (angl. serial liar) kolokacija, apibudinanti
mitomanijos, t. y. nevaldomo poreikio meluoti, uzvaldytg subjekts, esanti
serijinio Zudiko (angl. serial killer) kolokacijos analogija (46). Angliskuose
tekstuose, kaip ir lietuviskuose, melas daznai vaizduojamas kaip tepantis,
terSiantis garbe (48, 49). Be to, frazés serial liar, litany of falsehoods (liet.
mely litanijos), vél pabrézia kaskadinj jo pobud;.

(42) In a previous interview, Leanne told BirminghamLive how she was
forced to lie to doctors, pretending she had been mugged at a cashpoint
after suffering severe bruising to her eye socket (birminghammail.co.uk,
2019);

(43) People do torture each other, they do lieto each other. They do
emotionally torture each other. /...] It can end up in horrible tragedy
(eonline.com, 2020);

(44) By Sunday night, dozens of strangers were branding her a criminal and
a liar, and claiming they had reported her to the U.S. Immigration and
Customs Enforcement and the FBI (dailymail.co.uk, 2017);

(45) Normally when a newspaper is guilty of an outright lie, you get your
lawyers and you go after them (birminghammail.co.uk, 2021);

(46) Dominic Raab accuses EU of spreading lies in Covid vaccine row
(thetimes.co.uk, 2021);

(47) Rebel Wilson is suing Bauer Media over ‘defamatory’ articles published
about her which she says painted her as a serial liar (dailymail.co.uk,
2017);

(48) Joanna Cherry has accused her fellow SNP MPs of pushing “lies and
smears” and creating a culture that encourages threats against female
politicians (thetimes.co.uk, 2021);

(49) First minister Nicola Sturgeon has pledged to tackle a “litany of smear,
innuendo and outright falsehoods” when she testifies this month about
her government’s botched handling of harassment complaints against
her predecessor (thetimes.co.uk, 2021).

Neigiamg melo vertinimg ir jo sgsaja su prievarta sustiprina tekstuose
daznai aptinkamas melo gradacijos aspektas. Be daznai pasikartojancio jau
aptarto frazeologizmo Big Lie, angliSkuose tekstuose vartojama nemazai
epitety, kuriais melas vaizduojamas kaip didelis, galingas, siaubingas: (angl.
flagrant, monstruos, almighty, massive, humungous ir kt.) (50-54). Didzioji
dalis jy parodo makiaveliska pozitrj i mela, ji konceptualizuoja kaip galinga
ginklg ar jrankj, panaudojama subjekto asmeniniams ar politiniams tikslams.
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(50) ‘We plan on getting married in the near future!’ she lied flagrantly.
(Angela Wells,Viking Magic, 1993)

(51) Rick Perry’s “monstrous lie” (The Economist, 2011);

(52) It’s wrong, I know, but there’s something thrilling about a really
humungous lie (spectator.co.uk, 2020);

(53) With Stalinvast gone, any remaining evidence of the kindling of the hydra
had been obliterated; and Jaq would need to think up an almighty lie to
exonerate the command he gave, should official query ever reach
him (lan Watson, Inquisitor, 1993);

(54) Have you read the hugely discredited White Paper? You know the
document  they used to  massively lietothe people  of
Scotland? (heraldscotland.com, 2016).

Zvelgiant i§ emocinio Zitros tasko, panaSiai kaip lietuviskuose
tekstuose, melas siejamas su géda, laikomas negarbingu. Ypac didele neslove
ir géda uzsitraukia meluojantis politikas, auksStas valstybines pareigas
uzimantis asmuo, i§ kurio tikimasi auk$¢iausiy puoseléjamy moraliniy
vertybiy, sgziningumo ir teisingumo standarty. Politikui metamas kaltinimas
melu vaizduojamas kaip vienas rim¢iausiy (55, 56). Apgailestaujama, kad
saziningos politikos standartai Siandien virto mitu (57). I8ryskéja ypac
neigiama melo kategorija (kuria daznai kaltinami politikai) — ciniSkas melas
(58, 59), kai meluojama jzuliai (angl. blatantly) (60), akivaizdziai (angl.
fragrantly) (61), akiplésiskai, begédiskai (angl. barefacedly) (62), net tuomet,
kai esama aiskiy melo jrodymy ir nesistengiant jo nuslépti. Ciniskus melus
dazniausiai skleidZzia nepataisomi melagiai, vadinami ligos biiseng
perteikianéiais epitetais: patologinis (63), chroniskas (64), kompulsyvus (65),
kurie taip pat parodo melagio nepataisomumg (66). PanaSiai kaip
lietuviskuose tekstuose, angliskuose gausu stipriai neigiamg emocinj melo
vertinimg iSreiSkiancios leksikos (daznai net keiksmazodziy), Saukiamyjy
sakiniy (62, 67, 68). Tokiu budu i$reiSkiamas ypatingas pasipiktinimas melu,
ypag politiniu.

(55) When Newt Gingrich, the former Republican leader, described Mr
Obama as a “‘food stamp president”, the subtext was plain. It was too
when Joe Wilson, a Republican lawmaker, interrupted Mr Obama’s
address to Congress to call him a liar — an indignity none of his
predecessors suffered (ft.com, 2014);

(56) Ask yourself: What other prime minister of the United Kingdom and
Northern Ireland could a national newspaper [...] splash across its front
page the headline “LIAR, CHEAT, CHARLATAN, NATIONAL
EMBARRASSMENT, UNFIT FOR PUBLIC OFFICE” and not
trouble the libel lawyers? (theneweuropean.co.uk, 2021);
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(57) According to one of the great myths of American politics, George
Washington could not tell a lie. No politician since has felt such
compunction (The Economist, 2019);

(58) When he is challenged he lays the blame, like his father, at God’s door,
but with a new and terrible cynicism and with an outright lie (Trevor
Dennis, Lo and Behold! The Power Of Old Testament Storytelling, 1991);

(59) Cynical and a proven liar, unprincipled Boris Johnson is using the oldest
trick in the Tory book by deciding to play statue wars (theweek.co.uk,
2020);

(60) So — you’re admitting to having told me a blatant lie? A completely
shameless one (Miriam Macgregor, Wilder’s Wilderness, 1993);

(61) We saw with the expenses scandal just how flagrantly Corbyn is
prepared to lie. And his supporters still insist the lie is true, even though
it’s a matter of public record — and has been admitted by Jezzer — that it
is diametrically opposed to the truth (theregister.co.uk, 2019);

(62) God, give me strength, a barefaced liar promoted to our highest
office! (radiotimes.com, 2021);

(63) He responded by describing Mr Trump as, variously, a
“pathological liar”, “a serial philanderer” and “a narcissist at a level |
don’t think this country has ever seen” (independent.co.uk, 2016);

(64) The Argentine government is seen domestically and internationally as a
chronic liar /...] (uk.reuters.com, 2013);

(65) Next month, after celebrating holidays with family and ringing in the New
Year with friends, Americans will watch a compulsive liar accused of
sexual misconduct take the highest office in the nation (theguardian.com,
2016);

(66) If Boris Johnson’s prepared to lie to the Queen, lie to the country, you
know, I’m going to stop being shocked at where his lack of boundaries
lies (theneweuropean.co.uk, 2019);

(67) The Scouse flicked over a page of his cowboy book and continued reading
as the three Commandos chorused, ‘You lying bastard’ (Bill Millin,
Invasion, 1991);

(68) Given that Trump has repeatedly lied about the Daniels and McDougal
payments — and given that he lies about virtually everything else, to the
point that his own former personal lawyer described him as
a f<***ing liar’ — why should we take his word over that of federal
prosecutors? (dailymail.co.uk, 2019).

Zvelgiant i§ psichofizinio Zidiros tasko, melas taip pat vertinamas

neigiamai, todél meluoti yra sunku. Mela dazniausiai iSduoda tam tikri
elgsenos elementai (angl. tell-tale signs) (69). Meluodamas zmogus
simuliuoja netikras emocijas ir nuslepia tikrasias, taigi, patiria kognityvinj

disonansa, Kuris pasireiskia tam tikrais psichosomatiniais pozymiais:
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pakitusia veido iSraiSka, Sirdies plakimu, balso pokyéiais (69-71).
Pabréziama, kad kuo sudétingesnis melas, tuo didesnj emocinj-psichologinj
diskomfortg zmogus jaucia ir tuo sunkiau yra neiSsiduoti (72). Tekstai
uzsimena apie paties melavimo praktika, kai iSmokstama suvaldyti emocijas
ir nuslépti melg iSduodancius pozymius (73).

(69) Tell-tale signs: Killer John Tanner’s appeal, pictured centre, for
information about the murder of girlfriend Rachel McLean showed how
his face gave his lies away (dailymail.co.uk, 2012);

(70) With wildly beating heart, before opening the shed door I rehearse
the lie I am about to tell him — just like in drama — including the correct
tone of voice: Just going for a quick bike ride, Pa. Five mins, OK? Want
anything from the shop?’ That’s it. Let’s keep this casual (lan Maitland,
Cathedral, 1993);

(71) ‘Why are you whispering? Are you afraid?’ he asked casually. ‘N-no — of
course not,” she lied, irritated at being unable to keep the tremor from
her voice (Miriam Macgregor, Wilder’s Wilderness, 1993);

(72) Given limited cognitive resources and the difficulty of necessary multi-
tasking during deception, we suggest that emotional leakage is
particularly likely to occur when the lie is complex and/or associated
with strong emotions to be concealed or falsified (dailymail.co.uk,
2012);

(73) Deception — a fundamental aspect of human communication — often is
accompanied by the simulation of unfelt emotions or the concealment
of genuine emotions to correspond to the false message [...]
(dailymail.co.uk, 2012).

I melg zvelgiama ir i§ psichologinés-socialinés perspektyvos kaip j
teigiamg ir biting, kuriuo galima apsaugoti save ar kitg, pamaloninti, padéti
(74-76). Tekstuose dazna kolokacija noble lie (liet. ‘kilnus melas’). Apie $ia
melo ketagorija dazniausiai kalbama politinio diskurso tekstuose, noble lie
apibréziamas kaip politiky kuriamas geranoriskas melas pro publico bono, kai
siekiama aukstesniy tiksly: visuomenés gerovés, aukstesnés moralés, taikos,
sveikatos, politinio takto, neretai paaukojant savo asmeninius tikslus (77—79).
Vis délto, netgi toks kilnus melas yra kritikuojamas ir smerkiamas, kolokacija
daznai raSoma kabutése, taip pabréziant kilnaus melo kategorijos netikruma.
Tekstuose kalbama apie ilgalaikj tokio melo kenksminguma, pabréziama, kad
nuoSirdumas ir tiesa — svarbiausi kiekvienos politikos elementai, 0 melu, netgi
kilniu, vadovautis negalima (79-81).

(74) Avye, it’s right to tell a lie to protect a friend, Will, it is necessary to lie
sometimes (Iris Gower, The Shoemaker's Daughter, 1992);
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(75)

(76)

(77)

(78)

(79)

(80)

(81)

While his life-long friend Mr Goldberg said it was a “daily lottery to
survive” and believes his life was probably saved by a man who advised
him to lie about his age when Nazi officers were deciding who was fit
for work and those who would die (countypress.co.uk, 2021);

Seeing how broken she is, he chooses to lie to her, telling her the group
is fine and that they made a deal with them like the Kingdom has
(thenerdrecites.com, 2017);

Since these neoconservatives were largely of secular backgrounds, a few
commentators have speculated that this — along with support for religion
generally — may have been a case of a “noble lie”, intended to protect
public morality, or even tactical politics, to attract religious supporters
(marketoracle.co.uk, 2012);

Plato held truth to be the goal of philosophy and the ultimate standard
that disciplines the soul. But even he acknowledged that people can not
take very much of it, and that peaceful government depends on
“the noble lie” (spectator.co.uk, 2017);

It might be argued that exaggerating NHS capacity is a noble lie: that it
may be unduly alarmist, but would prompt people to change behaviour
and slow the threat of Covid. /...] Honesty is needed when discussing
public health because the lack of it can cost lives (spectator.co.uk,
2020);

The most sympathetic explanation is that [the leaders] are telling a
“noble lie”, provoked by a fear that we — the general public — are a lynch
mob in waiting. “Noble” or not, this lie is a mistake (Spectator.co.uk,
2015);

This sounds dangerously like a Noble Lie defence — the idea that it is
okay to make things up, to spread fibs, if one is doing it in the service of
some greater good. The idea of the “good lie”, the lie which helps open
people’s eyes to the existence of wickedness, should be anathema t0
anyone who cares about getting history right and establishing the truth
(telegraph.co.uk, 2013).

Angliskuose tekstuose, panasiai kaip liectuviskuose, jzvelgiamas melo

(82)

gradacijos aspektas: daznos kolokacijos white lie ‘baltas melas’ ir sweet lie
‘saldus melas’, daZniausiai reiSkianGios maza nekenksminga melg,
vaizduojamg Kkaip biting socialinj mandaguma (82-85). Baltas melas daznai
atlieka ir instrumentine funkcija: jo griebiamasi, norint i$sisukti i§ nepatogios

padéties ar tiesiog siekiant pakelti saviverte (86, 87).

Explain to the birthday celebrant you have been looking for a particular
special item for their birthday and it is on its way — while this may not be
totally truthful sometimes a harmless white lie is socially acceptable
[...] (dailymail.co.uk, 2016);
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(83) Sweet little lies. Deception itself is driven by complex chemical
processes — not all of them maliciously motivated /...7 ” (The Economist,
2014);

(84) So | haven't been absolutely truthful with him. I've told the teeniest
weeniest white lie and said that | will only be staying with you for a week
or so (Mary Raymond, The Divided House, 1985);

(85) In English, there is even a term for the surrender of truth to politeness:
“a white lie” (Guy Cook, Discourse, 1992);

(86) Once out of the office she had all the time in the world and no one to help
fill it. But at least the white lie had got her out of her moment of confusion
(Kate Kingston, A Warning of Magic, 1993);

(87) Elderly, softly spoken Mr Crawford in that rather Dickensian office in the
City was a far cry from this. But her self-esteem needed the prop of that
little white lie (Kate Kingston, A Warning of Magic, 1993).

Tekstuose pasireiSkia dvigubas melo vertinimas Zmogiskosios

prigimties atzvilgiu. Viena vertus, uzsimenama apie Zmogaus prigimtyje
uzkoduotg biologinj melo smerkima: pvz., vaikai melo neskirsto j didesnj ar

mazesnj, teigiama ir neigiama, jiems kiekvienas melas atrodo nepriimtinas tol,
kol meluoti nejprantama (88). Kita vertus, tekstuose jZvelgiamas savotiskas
fatalizmas: panaSiai kaip viduramziy krik§¢ionybés filosofijoje melas
vaizduojamas kaip smerktinas, bet jgimtas fenomenas, Zzmogiskosios
prigimties dalis, kurios atsikratyti nejmanoma (89, 90). Tekstuose kalbama
apie melo iSmokima: nors prigimtis jj smerkia, melg jmanoma moraliskai
,prisijaukinti ir pakeisti savo nuostatg jo atzvilgiu (91).

(88) Telling a small lie to spare someone from bad feelings may seem like
the right thing to do, but ask a young child, and your actions might not
be considered so virtuous. In a new study, researchers found children’s
perception of truth and lies changes over time (dailymail.co.uk, 2016);

(89) Let’s be honest: you are a natural born liar. So am |. Whether we tell
little white lies, designed to spare another’s feelings, or whopping great
pathological fibs, none of us can escape the inherent human tendency
for untruths (telegraph.co.uk, 2019);

(90) Astudy of 1,000 Brits found that 68% of people believe it’s part of human
nature to lie to those closest to us, with 23% committing what is perhaps
the biggest betrayal of all — cheating on their romantic partner
(aol.co.uk, 2016);

(91) The rate at which individual children learned to deceive was related to
certain cognitive skills. /... The children who figured out how to
deceive the most quickly had the highest levels of both of these skills. As
such, it’s an important step in a child’s development and there are
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cognitive building blocks that must be in place in order to successfully
lie (dailymail.co.uk, 2017).

Angliskuose tekstuose, kaip ir lietuviSkuose, pasireiskia ir
egzistenciné melo matymo perspektyva, kai melu laikomas melagingas
gyvenimas, prieStaravimas sau. PanaSiai kaip lietuviSkuose tekstuose, toks
melas gali biti sgmoningas (veidmainysté) ir nesamoningas (saviapgaulé).
Pirmuoju atveju melas daznai metaforskai vaizduojamas kaip pamatas — ne tik
Zmogaus gyvenimo, bet ir politiniy santvarky, religijos, santykiy (92-93). Vis
délto, pabréziama, kad toks pamatas néra tvirtas, pavercia karikattra visa, kas
ant jo statoma: santykius, asmenines pergales, garb¢ ar tikéjima (94-97).
Tekstuose daznai vartojama kolokacija live a lie (liet. ‘gyventi melg’).
Melagingu gyvenimu laikomas toks, kuris neatitinka tikrosios Zmogaus
padéties ir busenos (ekonomings, lytinés, dvasinés), tokiu atveju sakoma, kad
»Zmogus néra savimi“, o apsimestinis gyvenimas laikomas ypa¢ sunkiu,
prilyginamas egzistencinei krizei (98-101). Issivadaves i ,,dvigubo®
gyvenimo 7zmogus pajunta didziulj palengvéjimg (99, 102). Vis délto,
isilaisvinti i§ melagingo gyvenimo néra lengva, to siekiant, zmogui bitina
turéti dragsos pripazinti savo paties trikumus, silpnumus, nebijoti socialinio
atstimimo (103).

(92) I built my life on a lie. I know that now (Patricia Wilson, A Healing Fire,
1993);

(93) Dictatorships have always been built on lies (The Economist, 2019);

(94) [...] not only is Steve’s rock-themed wedding about as wrong as it could
be, but their entire relationship is built on a lie (theguardian.com, 2015);

(95) To win any race based on a lie would, for me, be a personal defeat. |
could never let that happen (aol.co.uk, 2018);

(96) It is convenient to see the Vichy regime as born of nothingness, returned
to nothingness. Yes, it’s convenient, but it is false. We can not build pride
upon a lie (scotsman.com, 2017);

(97) Other people have a concept of God so fundamentally false that it would
be better for them to doubt than to remain devout. The more devout they
are, the uglier their faith will become since it is based on a lie (Os
Guinness, Doubt, 1976);

(98) All this backpacking, pretending you are poor, when really you could
go and dine in the finest restaurant, check into a five-star hotel, or just
fly home whenever you wanted, really was a waste of time. Worse, it
was a lie (theguardian.com, 2017);

(99) But I was living a lie and knew a sex change would bring me the peace
I craved (mirror.co.uk, 2011);
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(100) Most importantly, be yourself. There’s nothing worse than having to
keep up a lie (independent.co.uk, 2013);

(101) Butwhile we all need a break from this intensity, this part of Cambridge
life has caused many an existential crisis concerning how differently
we navigate our home lives from uni, as if we are “living a lie” in one
of them (varsity.co.uk, 2017);

(102) Those that know him best maintain that Forrest has never been happier
since his arrest and subsequent jail term because he no longer feels he
is living a lie (express.co.uk, 2014);

(103) Do you want to continue to live a lie? Or do you have the courage to
show your weaknesses and face the possibility of rejection? (Stephanie
Spindler, Learn to Live, 1991).

Saviapgaulé — ypatinga melo rusis, kai melo subjektas ir objektas
sutampa, o zmogus nesuvokia (ar stengiasi nesuvokti), kad apgaudinéja save.
Tekstiniai duomenys isryskina jvairias saviapgaulés priezastis: kartais j jos
pinkles patenkama tuomet, kai, meluodamas kitiems, zmogus ilgainiui pats
jitiki savo melu (104, 105). Kartais zmogui biina sunku pripazinti sudétinga
realybe (106), o kartais saviapgaulé veikia kaip socialinis konformizmas, kai
asmeniniy jsitikinimy atsisakoma visuotinai priimto pozilirio ir standarty
labui, pasiduodama socialiniam spaudimui, minios jausmui (107).
Saviapgaulé ypa¢ pavojinga todél, kad ji sukuria saugumo iliuzija: Zmogus
nesibaimina meluoti sau, nes yra jsitikines, kad Zino fakting tiesg, ir nepapuls
] saviapgaulés pinkles (108, 109). Vis délto, pabréZziama, kad save apgauti yra
labai lengva, todél toks jsitikinimas gali bati klaidingas ir ypaé pavojingas
(110).

(104) Ferrante explores the lies we tell, to others and ourselves. Giovanna
searches for truths, but is herself seduced by the power of a lie (bbc.com,
2020);

(105) 1I'd see how it sounded, and if it were too reprehensible, well, 1'd just have
to think up a good lie, that was all, right now at the outset, and stick to
it until perhaps I’d begin to believe it myself (Lynne Reid Banks, The L-
Shaped Room, 1987);

(106) We’re all suckers for a countdown clock. Don’t lie t0 yourself, it’s true
(pcgamer.com, 2019);

(107) When citizens fail to hold their leaders accountable for blatant lies, false
narratives, and despicable propaganda storylines, they become evil
themselves. They lie to themselves in order to go along with the crowd
and appear normal (marketoracle.co.uk, 2017);

(108) He had told himself: ‘1 must never believe that a lie is the truth. I may
tell lies all my life if it’s expedient but I must know them for what they
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are and I must never tell them to myself. Facts are facts. | have to accept
them and face them and then I can learn how to deal with them’ (Phyllis
Dorothy James, Devices and Desires, 1989);

(109) I lie to myself all the time. But | never believe me (theguardian.com,
2015);

(110) Firstly, there’s a lot of references to honesty above. This takes discipline
and it’s easier to lie to yourself than to a coach (cyclingweekly.com,
2019).

5.2.4. LIE analizés $iuolaikiniuose tekstuose iSvados

Dalis i$ Siuolaikiniy anglisky teksty iSrySkéjusiy profiliy papildo
sisteminiy ir pareminiy duomeny profilius, bet atskleista ir naujy. Ryskiausias
atsiskleidgs profilis — (1) politinio LIE kaip posttiesos. Dominuojantys
aspektai: [funkcinis] — melu siekiama politinés naudos, [tikslo] — politinis
melas biina nukreiptas j praeitj, dabartj ar ateitj, [opozicijos] — kovai su
politiniu melu pasitelkiama laisva Ziniasklaida. Kiti iSrySkéje profiliai — (2)
LIE kaip antivertybés. Dominuojantis aspektas — [aksiologinis], kai melas
suvokiamas kaip nuodémé, blogis. Kiti aspektai: [ty¢ios] — melas suvokiamas
kaip tyCiné apgavysté, [sasajos] — melas siejamas su piktavaliskumu,
nusiklatimu, neigiamomis emocijomis, pvz., géda, [skai¢iaus] — mely gali biti
daug, [gradacijos] — melas gali biti didesnis ar mazesnis; (3) psichologinio-
socialinio pozityvaus LIE, su dominuojanéiu [funkciniu] aspektu, kai melu
siekiama kilniy tiksly, [gradacijos] aspektu, kai melas laikomas mazu ir
nekenksmingu, [i§vaizdos ir biido] aspektu — toks melas vadinamas baltu arba
saldziu, (4) egzistencinio LIE kaip nenuoSirdumo profilis, kurj sudaro LIE
kaip veidmainystés ir LIE kaip saviapgaulés subprofiliai. Dominuojantys
aspektai: [priezasties], kai meluojama dél socialinio konformizmo, [subjekto],
kuris saviapgaulés atveju sutampa su [objektu].

6. Sintetiné angly kalbos koncepty analizé ir kognityviné definicija
6.1. Sintetiné TRUTH analizé

Diachroninis zvilgsnis perteikia sengja bazing TRUTH kaip
iStikimybeés reikSme¢. Kalbama apie religing, socialing, asmening ir gamting
iStikimybg (Dievui, kitam zmogui, sau ir gamtai). Archajiniai duomenys taip
pat perteikeé tiesos sasaja su tvirtumu, patvarumu, todél galima daryti prielaida,
kad pirmiausia kalboje jsitvirtino $i percepciné fizinio tvirtumo reik§me, kuri
véliau metaforizacijos proceso veikiama iSsivysté j socialinio patikimumo,
iStikimybés reikSme. Ji $iuolaikinéje angly kalboje pasislinko j periferija, o
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7zodZio semantiniu branduoliu tapo tiesos kaip faktais pagrjsto realybés
atitikimo reik§mé, kuri i$ senosios angly kalbos atéjo beveik nepakitusi.
Aksiologiskai tiesa visados laikyta vertybe, jos verte ir svarba neabejojama,
vis délto, paremijose iSrysSkéjo ir pragmatiné-socialiné perspektyva, kai tiesa
laikoma pragmatiskai ir psichologiskai neiSmintina, nepatogia, galinia
pakenkti, bati socialinio atstimimo priezastimi. Be to, archajiniuose
duomenyse jau iSrySkéjo konvencinés (kai tiesa laikoma tai, kas atitinka
standartg, daugumos nuomong) ir techninés (kai tiesa laikomas techninis
tobulumas) tiesos uzuomazgos.

Sinchroninis zvilgsnis, visy pirma, parodo, kad jvyko semantinio
TRUTH branduolio transformacija: TRUTH kaip istikimybés semantinis
branduolys virto profiliu. Be to, stebima jo specifikacija: Siuolaikiniai tekstai
iSrySkina tiesos kaip istikimybés sau, savo vidiniams principams reik§me, bet
dingo religinés, socialinés ir gamtinés iStikimybés reik§més. Archajiniuose
duomenyse religiné tiesa buvo matoma i§ dogmatizmo perspektyvos, o
Siuolaikiniai tekstai ja mato kaip subjektyvia, kvestionuoja jvairiy religiniy
tiesy tikrumg. TRUTH kaip realybés atitikimo profilis Siuolaikinéje angly
kalboje tapo bazine reik§me, kurioje ypa¢ pabréziama faktingé tiesos prigimtis.
Siuolaikiniai duomenys atskleidé ir tiesos absoliutumo-subjektyvumo skirtj:
absoliucigja ir tikriausia tiesa laikoma ta, kuri grindziama faktais, yra logiskai
ar percepciskai pagrista.

Angly kalboje iSrySkéjo bazinés TRUTH reikSmés transformacija:
nuo TRUTH Kkaip istikimybés diachroniniame lygmenyje iki faktinés
TRUTH Kkaip realybés atitikimo sinchroniniame lygmenyje ir 10 profiliy:
(1) aksiologines TRUTH kaip vertybés, (2) politinés TRUTH, (3)
racionalistinés, mokslu grindZiamos TRUTH, (4) absoliu¢ios TRUTH,
(5) subjektyvios TRUTH, (6) religines TRUTH, (7) juridinés TRUTH
kaip teisingumo, (8) konvencinés TRUTH Kkaip to, kas visuotinai priimta
kaip teisinga, (9) psichologinés TRUTH kaZzko nemalonaus, netakti§ko,
nediplomatisko, (10) techninés-meninés TRUTH kaip techninio
tobulumo, tobulo realybés atvaizdavimo. Juriding, subjektyvi, konvencing,
religiné ir politiné TRUTH angly kalboje nelaikoma tikraja, ji labiau
priskirtina kvazitiesos sri¢iai. TRUTH kognityvinj paveiksla angly kalboje
galima biity pavaizduoti schema (10 paveikslas):
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Racionalistiné TRUTH
(grindziama moksht)
.*" Techniné-meniné
TRUTH

Psichologiné-
socialinée TRUTH
(diplomatijos stoka)

___________________ Subjektyvi TRUTH

realvbés atspindys

Absoliut
TRUTH

Aksiologiné
TRUTH kaip
vertybé

Konvenciné
TRUTH
Politiné TRUTH

kaip posttiesa

Kvazitiesos
srifis

10 paveikslas. TRUTH kognityvinis vaizdas angly kalboje (sudaryta autorés). Punktyrine linija pazymétas i$ dabartinés angly kalbos
nykstantis profilis ir iSnykusi baziné reikSmé.
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Apibendrinant visy $altiniy duomenis, galima sudaryti tokig kognityvine truth
definicija:

Truth — filosofiné ir politiné sgvoka, viena auk$iausiy vertybiy.
Angly kalboje truth i§ esmés tapatinama su faktine tikrove. Truth daznai biina
moksliné, remiasi percepciniu patyrimu ar yra logiSkai dedukciskai iSvedama.
Taip pat iSskiriamos dvi pagrindinés truth rasys: absoliucioji, kuri laikoma
tikrgja, yra vienintelé, amzina ir integrali, negalinti bati iSgalvota,
egzistuojanti savaime, galinti biiti zmogaus gyvenimo pamatu ir daznai
tapatinama su istikimybe Zzmogaus vidinei biisenai. Nors truth gali biiti skaudi,
pavojinga, nemaloni ir nejdomi, bet yra butina. Antroji truth rasis —
subjektyvioji arba reliatyvioji, kuri sunkiai atskiriama nuo melo. Tokia truth
nebiitinai yra unikali ir vientisa, gali buti daliné (taCiau tada daznai virsta
melu), laipsniuojama, neaiski. Jy gali biti daug ir jvairiy, tai ,.kazkieno*
jsitikinimas, kuris gali kisti priklausomai nuo laiko ir aplinkybiy. Subjektyvi
truth daznai esti tai, kas visuomenés normy priimta Kkaip teisinga.
Visuomenéje truth vertinama dvejopai: viena vertus, ji aukstinama kaip svarbi
vertybé, Kita vertus, laikoma nemalonia, skaudzia, nejdomia. Politiné truth —
atskira tiesos kategorija, suvokiama kaip tam tikras politinis pozitris. Ji ne
visada laikoma tikrgja, daZnai siejama su posttiesa, vis délto, laisvai
Ziniasklaidai priskiriama uzduotis tikraja politing truth atskirti nuo
netikrosios.

6.2. Sintetiné LIE analizé

Diachroninis Zvilgsnis perteikia bazing LIE reikSmeg ir aisky
aksiologinj vertinimg: melas visy pirma siejamas su ty¢ia perteikiama netiesa,
siekiant suklaidinti, ir vertinamas pejoratyviai, kalboje daznai keiCiamas
eufemizmais. Lie vertinimas istorinéje kalbos dinamikoje beveik nepakito:
sinchroninis zvilgsnis perteikia tokj patj neigiamg pozitrj, daznai iSreiSkiama
emocine reakcija. Vis délto, tiek archajiniuose duomenyse (paremijose), tiek
Siuolaikiniuose melas kartais vertinamas kaip gyvenime bitina diplomatija.
Siuolaikiniai tekstai atskleidé ir visiskai nauja Siandieninéje angly kalboje
vyraujantj pozitirj j mela kaip j politikos elementg, kai melas suvokiamas kaip
posttiesos elementas ar net sinonimas. Toks melas Siandieniniame pasaulyje
igavo visiskai naujy semantiniy atspalviy, atskleisti nauji jo metodai ir tikslai.
Galima pastebéti, kad laiko dinamikoje melo vertinimas netapo labiau
teigiamu, bet labiau pragmatiniu, jis imtas suvokti ne tik kaip socialinio
mandagumo elementas, bet kaip galingas ir daZnai bitinas jrankis
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asmeniniams (daznai politiniams) tikslams jgyvendinti. Vis délto, neigiamas
aksiologinis melo vertinimas dominuoja tiek archajiniuose, tiek
Siuolaikiniuose tekstuose.

Angly kalboje i§ viso iSrySkéjo baziné LIE kaip ty€ia subjekto
iSkraipomos tikrovés siekiant suklaidinti reikSmé ir 8 profiliai: (1)
aksiologinis-etinis LIE kaip antivertybé, etikos paZeidimas, (2) teigiamas
LIE (kaip  psichologinis-socialinis  mandagumas,  kilnumas),
(3) politinis LIE kaip posttiesa, (4) egzistencinis LIE kaip nenuosirdumas
(veidmainysté ir saviapgaulé), (5) faktinis LIE kaip tiesos neatitikimas,
(6) kriminalinis LIE kaip nusikaltimas, (7) pragmatinis LIE kaip naudos
siekimas, (8) LIE kaip pramoga ir fantazija. LIE kognityvinj paveiksla
angly kalboje galima biity pavaizduoti schema (11 paveikslas):

230



Faktinis LIE (tiesos
neatitikimas)

Egzistencinis LIE
(nenuosirdumas

veidmainysté saviapgaulé

LIE — ty¢ia perteikiama
netiesa, siekiant suklaidinti

Teigiamas LIE
Aksiologinis-etinis

LIE kaip antivertybé

LIE kaip
Diplomatija

Kriminalinis LTE

(nusikaltimas)
Pragmatinis
LIE

Politinis LIE kaip posttiesa

11 paveikslas. LIE kognityvinis vaizdas angly kalboje (sudaryta autorés). Punktyrine linija pazymétas i§ dabartinés angly kalbos

nykstantis profilis.
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Apibendrinant visy Saltiniy duomenis, galima biity sudaryti tokia
kognityving LIE definicija:

LIE — etiné-psichologiné-politiné savoka. Angly kalboje melas is
esmes tapatinamas su ty¢iniu ir sgmoningu tikrovés iskraipymu, kurio tikslas
— suteikti klaidingg informacijg, todél laikomas itin neetisku, moraliai
nepriimtinu ir aksiologiskai neigiamu, daznai kriminalizuojamas. Pasitaiko ir
nety¢inio melo, kuris etiskai néra itin smerktinas, semantiskai artimesnis
klaidai. Ty¢inis melas taip pat ne visados smerkiamas, egzistuoja ir vadinamas
baltas melas, esantis sékmingo funkcionavimo visuomenéje salyga, arba
kilnus melas, kuriuo sickiama gery tiksly. Vis délto, melas visuomenéje
dazniausiai yra smerkiamas. Jis — neatsiejama politikos dalis: politinis melas
siejamas su posttiesa. Melas taip pat siejamas su neaiSkumu, painumu,
daugzodziavimu, vis délto, melu gali biti ne tik ZodZiai, bet ir nuosirdumo
stoka (veidmainysté arba saviapgaulé). Antra vertus, j melg zvelgiama ir i$
iSorinés perspektyvos, juo laikant bet kokj tiesos nebuvima. Toks melas
semantiskai artimesnis netiesai.

6.3. TRUTH ir LIE tarpusavio sgveika

Angly kalboje, panasiai kaip lietuviy, LIE néra veidrodiné TRUTH
prieSingybé: LIE jprastai yra skaiCiuojamas, gali bati daugiskaitinis,
laipsniuojamas, dalomas, tuo tarpu TRUTH — unikali ir vientisa. Tai atsispindi
net gramatinéje zodziy vartosenoje: zodis truth, kitaip nei lie, vartojamas
dazniausiai su zymimuoju artikeliu the. Vis délto, melg ir tiesg galima biity
lyginti zvelgiant i§ vertybinés perspektyvos, bandant Sias dvi vertybes sudéti
1 aksiologing asj. AnglosaksiSkame pasaulévaizdyje tikriausia ir labiausiai
vertinama tiesa laikoma ta, kurig galima pagrjsti faktais, kuri atitinka biitent
fakting tikrove, tuo tarpu blogiausiu laikomas tyCinis, akivaizdus ir
akiplésiskas melas, kai meluojama nesigédinant ir nebandant to nuslépti.
Baltasis melas, pusiau tiesa, subjektyvi ir reliatyvi tiesa, melas kaip
diplomatija atsiduria aksiologinés skalés viduryje, tarp dviejy minéty aSiniy
opozicijy.

Tyrimas iSryskino ir vieng sritj, kur jvyksta visiska TRUTH ir LIE
koncepty samplaika: tai posttiesos profilis. Nors pati posttiesos sgvoka savo
esme artimesné LIE nei TRUTH, vis délto, kalboje riba tarp Siy dviejy
koncepty daznai nepastebima. Be to, tai sritis, kurioje daznai jvyksta ir
vertybiné tiesos niveliacija. Taigi, posttiesa — tarsi nauja ,,melo* kategorija,
informacinio chaoso, kurj sukelia anks¢iau neegzistave alternatyvieji
informacijos $altiniai, pasekmé. Posttiesos fenomenas Siame tyrime i8ry$kéjo
kaip naujausias profilis, kurj perteikia vien XXI a. kontekstai.
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I1l. LIETUVISKU IR ANGLISKU KONCEPTU PALYGINIMAS
7. TIESOS ir TRUTH koncepty palyginimas
7.1. TIESOS ir TRUTH koncepty palyginimas diachroniniame lygmenyje

Archajiniai duomenys atskleidé TIESOS ir TRUTH panasumus bei
skirtumus. Jau diachroniniame lygmenyje iSryskéjo abiejy koncepty
semantiniai branduoliai. TIESOS semantinis branduolys remiasi klasikine,
korespondentine jos reikSme, taCiau archajingje lietuviy kalboje labai
iSrySkéjo ir juridinés TIESOS profilis, stebima stipri tiesos-teisingumo-
tiesumo sgsaja. Galima kelti hipoteze, kad tiesa senojoje lietuviy kalboje buvo
suprantama kaip natdiralus, gamtos suteikiamas jstatymas, grindZiantis teise.
Véliau, XX a., stebimas ryskus juridiniy tiesos reikSmiy poslinkis j periferija,
0 Siandieninéje kalboje jos beveik iSnyko, tiesos semantikoje émé dominuoti
korespondentiné reik§mé.

TRUTH koncepto atveju, senojoje angly kalboje taip pat matoma
klasikiné tiesos reik§mé, bet koncepto branduolj sudaro visiskai kita —
daugialypé tiesos kaip iStikimybés — samprata, kalbant apie socialing,
asmening, religing ir gamtos iStikimybe. Véliau §i reikSmé pasistiméjo |
periferija, o zodzio semantiniame branduolyje ja pakeite TIESOS kaip
faktinés realybés atitikimo reikSmé. Juridinis TIESOS profilis senojoje angly
kalboje nejzvelgiamas, tiesos-teisingumo-tiesumo sgsajy nesama.

Tiek lietuviy, tiek angly kalbose matomas ambivalentisSkas tiesos
vertinimas, ypa¢ iSryskéjes i§ pareminiy duomeny. Abiejose kalbose tiesa
kartais jgyja neigiamo vertinimo (pvz., apibiidinama pasitelkiant neigiama
skausmo, skonio metaforikg), bet lietuviy kalboje tiesos atzvilgiu labiau
stebimas gyvenimiSkas pragmati§kumas ir su juo susijes fataliSkumas: viena
vertus, tiesa laikoma nepatogia ir gyvenimiskai nenaudinga, kita vertus,
apgailestaujama dél jos praradimo ir butinybés rinktis melg. Tuo tarpu angly
kalboje neigiamas tiesos vertinimas labiau pasireiskia i§ socialinés
perspektyvos: tiesa laikoma nemandagia, nediplomatiSka, apsunkinanéia
socialinius santykius.

Akivaizdu, kad TIESOS ir TRUTH koncepty raida kiek skiriasi. Nors
klasiking tiesos reik§mé pastebima abiejose kalbose, senojoje lietuviy kalboje
ji sudaré bazing reikSme, tuo tarpu senojoje angly kalboje ji sudaré profilj.
Taigi, TRUTH semantikos diachroninés transformacijos yra ryskesnés nei
TIESOS. Skiriasi metaforizacijos procesas, 1émgs abiejy koncepty semantines
transformacijas. Kaip rodo etimologiniai Saltiniai, TIESA siejama su tiesumu,
nekreivumu; keliama hipotezé, kad S$ios fizinés, percepcinés reikSmés
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i8sivysto ] ‘betarpiSkumo, sgziningumo’, véliau — ‘socialinio ir religinio
teisingumo’ reikSmes, galiausiai, XX a. jas galutinai iSstumia klasikiné
‘realybés atitikimo’ reik§Smé. Analogiskai giliausia semantini TRUTH
sluoksnj sudaro ‘tvirtumo, patvarumo’ reik§meés, kurios i$sivysto j ‘socialinés,
religinés, gamtinés ir asmeninés iStikimybés’ reikSmes, véliau atsiranda
‘techninio taisyklingumo, tobulumo’ ir galiausiai ‘faktais gristos realybés’
reikSmes.

7.2. TIESOS ir TRUTH koncepty palyginimas sinchroniniame lygmenyje

Sinchroniniame lygmenyje esama daugiau TIESOS ir TRUTH
panaSumy. Galima pastebéti, kad konceptai abicjose kalbose ilgainiui
supanaséjo: abiejy semantinj branduolj sudaro ta pati klasiking, aristoteliskoji
tiesos samprata, TIESOS kaip realybés atitikimo reik§mé. Abiejose kalbose
rySkus tiesos ambivalentiSkumas: viena vertus, tiesa laikoma vertybe, kita
vertus, rySkus socialinis-psichologinis TIESOS kaip kazko nepatogaus,
nemalonaus profilis. Tiek angly, tiek lietuviy kalbose tiesa daznai prilyginama
diplomatijos, etiketo stokai, laikoma netaktiska.

Nepaisant TIESOS ir TRUTH koncepty panasumy sinchroniniame
lygmenyje, esama ir skirtumy, glidinéiy netgi semantiniame koncepty
branduolyje. TRUTH atveju baziné reik§mé yra labai empiriska, susijusi su
butent faktinés realybés atitikimu, Kai teisingu laikoma tai, kas praktiskai,
percepciSkai jrodoma. Tuo tarpu TIESOS koncepto atveju tiesa siejama su
realybe, nepabréziant faktinés jos prigimties. Angly kalboje esama ir techniniy
tiesos reikSmiy, kurios sudaro negausy, bet aisky TIESOS kaip techninio
tobulumo, tobulo realybés atvaizdavimo per meng, profilj, kurio lietuviy
kalboje neaptinkama. Angly kalboje ypatinga svarba saugant ir atskleidziant
tiesg priskiriama ziniasklaidai, §i uzduotis vaizduojama kaip pagrindinis
zurnalistinés etikos elementas. Lietuviy kalboje ziniasklaidos vaidmuo tiesos
atskleidime taip stipriai nepabréziamas.

8. MELO ir LIE koncepty palyginimas
8.1. MELO ir LIE koncepty palyginimas diachroniniame lygmenyje

MELO ir LIE konceptai abiejose kalbose yra panasiis. Ryskesniy
semantiniy transformacijy tyrimo duomenys neatskleidé. Jau diachroniniame
lygmenyje isryskéjo koncepty baziné reik§mé, kuri abiejose kalbose yra ta
pati: MELO kaip tycia perteikiamos netiesos, siekiant suklaidinti. Abiejose
kalbose ypa¢ pabréziamas MELO intencionalumas, taip pat matomas ryskus
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aksiologinis MELO profilis, kai melas laikomas neigiamu, neetisku. Angly
kalboje jis net kriminalizuojamas, o jo vertinimas ilgainiui tapo negatyvenis,
pvz., Zzodynai pabrézia, kad Siuolaikingje kalboje zodis daznai laikomas per
stipriu ir kei¢iamas eufemizmais.

Nors tiriamy koncepty semantika abiejose kalbose i§ esmés panasi,
gilesni jos klodai atskleidzia nemazai skirtumy. Senojoje lietuviy kalboje
matomas ryskus pramogos MELO profilis, kurio angly kalboje beveik
nesama. Lietuviy kalboje nejzvelgtas kriminalinio MELO profilis, kuris angly
kalbos atveju ryskus tiek archajiniuose, tiek Siuolaikiniuose duomenyse.

Abiejy kalby paremijose pasireiskia teigiamas melo vertinimas, bet
lietuviy kalboje labiau zZvelgiama i§ pragmatinés perspektyvos, melas siejamas
su gyvenime bitinu apsukrumu, todél kartais pateisinamas, netgi skatinamas.
Angly paremijose zvelgiama labiau i§ psichologinés perspektyvos, ir melas
siejamas su diplomatija, laikomas gero tono zenklu.

8.2. MELO ir LIE koncepty palyginimas sinchroniniame lygmenyje

MELO ir LIE konceptai sinchroniniame lygmenyje taip pat panasis.
Baziné abiejy koncepty reiksmé isliko nepakitusi, svarbiausiu laikomas melo
ty¢ios aspektas, jo intencionalumas. Taip pat stiprus isliko aksiologinis MELO
profilis — abiejose kalbose melas laikomas antivertybe, etikos pazeidimu,
pasitelkiama panasi melg apibtidinanti metaforika: pinklés, purvas, juoda
spalva, nuodai, sniego gniiizté. Abiejose kalbose iSrySkéjo ir egzistencinio
MELO profilis, kai melu laikomas gyvenimas, neatitinkantis zmogaus vidiniy
jsitikinimy: meluojama tada, kai nesama atitikimo tarp minciy, zodziy ir
darby. Abiejose kalbose $is profilis skyla j du subprofilius: MELO kaip
veidmainystés ir MELO kaip saviapgaulés.

Nors MELO ir LIE konceptai i§ paziiiros panasis, esama ir skirtumy.
Daugiausiai skirtumy sinchroniniame lygmenyje isryskéjo politinio melo
kategorijoje. Lietuviy kalboje ryskus politinis-ideologinis MELO profilis,
kuris daugiausia siejamas su XX a. Ryty Europos istorine patirtimi,
totalitariniy rezimy, ypa¢ komunizmo, ideologija bei Siuolaikine prokremliska
politika, ir yra artimas propagandos reikSmei. Tuo tarpu angly kalboje
politinis LIE profilis daugiausia siejamas su XXI a. Vakary Europos ir JAV
politinémis realijomis, ypa¢ ,,Brexito kampanija ir D. Trumpo politine
retorika, ir yra artimas posttiesos reikSmei.
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ISVADOS

Atlikta TIESOS ir MELO vertybiy konceptualizacijos lietuviy ir
angly kalbose analizé, remiantis sisteminiais ir tekstiniais duomenimis,
atskleidzia iSsamy, daugiasluoksnj kalbinj-kultiirinj jy vaizda. Nors S$ios
vertybés yra universalios, visame pasaulyje egzistuojancios ir suvokiamos
panasiai, tyrimas atskleidzia ir i$skirtinai lietuviy ar angly pasaulévaizdziui
budingy jy bruozy. Kulttirinés konotacijos ypac¢ isryskéja lyginant tiesos ir
melo vertinimg abiejose kalbose, ieskant atsakymo j klausimus: kokia tiesa
lietuviy ir angly kultiry atstovai laiko tikriausia, patikimiausia ir
vertingiausia, ir kokj melg smerkia labiausiai. Sisteminé analizé atskleidé ir
metaforizacijos proceso, sensomotoriniy patir¢iy jtaka semantinéms koncepty
transformacijoms. Pareminiy duomeny analizé daugiausia atskleidé tiesos ir
melo vertinima abiejy kultiiry liaudies pasaulévaizdyje. Siuolaikiniy teksty ir
naujadary analizé parodé, kad transformacijos vyksta ir toliau, koncepty turinj
keicia jvairios etnoso patirtys, istoriniai, geopolitiniai poky¢iai. Galy gale, |
TIESOS / TRUTH ir MELO / LIE konceptus jdomu pazvelgti ir i§ jy
tarpusavio santykio perspektyvos, kuri abiejose kalbose kiek skiriasi.

Kiekvieno koncepto kaip kalbos pasaulévaizdzio sudedamosios dalies
analizé reikalauja originalaus tyrimo metodo. Kaip parodo §is darbas, TIESOS
ir MELO koncepty atveju svarbu remtis filosofijos ir sagvoky etimologijos
Ziniomis ir taikyti aspektinj apraS§ymo biida, kuris leidzia iSskirti koncepty
viding struktiirg (bazines reikSmes ir profilius). Tik toks, iSsamiai
strukttralizuotas apraSymas leidzia atlikti lyginamajgq analize, iSskirti
universalius ir kultariskai konotuotus koncepty bruozus.

TIESOS / TRUTH ir MELO / LIE koncepty lietuviy ir angly kalby
pasaulévaizdyje analizé leidzia daryti iSvadas, pagrindziancias jvadinéje
darbo dalyje iskeltus ginamuosius teiginius ir teze:

1. TIESOS/ TRUTH ir MELO / LIE konceptai — kalbiniais vienetais
iSreiksti kalbiniai-kultariniai kalbos pasaulévaizdzio komponentai, Kuriuos
sudaro baziné reikSmé ir reikSmés profiliai. Semantinis koncepty branduolys
—tai pastoviausias, giliausias jy sluoksnis, prototipinis objekty reprezentantas.
Bazinés koncepty reikSmés iSrySkéjo jau archajiniuose duomenyse,
Siuolaikiniai duomenys jas pagrindé, arba atskleidé jy transformacijas.
Duomenys isryskino ir semanting koncepty periferija, kurig geriausiai
atskleidZia jy matymo perspektyvos (pvz., absoliutumo-reliatyvumo, juriding,
religine, egzistencing, psichologiné-socialiné, politing ir kt.).

2. Kalbiniy-kulttriniy TIESOS / TRUTH ir MELO / LIE koncepty
pagrindg sudaro metaforiniai vaizdiniai, kuriems didele jtakg turi
sensomotorinés, percepcines patirtys, veikiancios semanting koncepty turiniy
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raida. Tyrimas atskleidé, kad tiek TIESOS, tieck TRUTH semanting evoliucija
lémé metaforizacijos procesas, tik skirtingas. Abiejy koncepty giliausi
semantiniai sluoksniai glidi percepcinéje metaforikoje: TIESA siejama su
tiesumu, nekreivumu; véliau atsiranda ‘betarpiskumo, sgziningumo’, véliau —
‘socialinio ir religinio teisingumo’ reik§meés, galiausiai, XX a. ima dominuoti
Klasikiné ‘realybés atitikimo’ reik§mé, iSstimusi ‘tiesos kaip teisingumo’
reikSme dél kalbiniy pragmatiniy priezasCiy, siekiant iSvengti sgvoky
painumo. Analogiskai giliausig semantinj TRUTH sluoksnj sudaro ‘tvirtumo,
patvarumo’ reik§mes, kurios i$sivysto i ‘socialinés, religinés, gamtinés ir
asmeninés iStikimybés’ reikSmes, véliau atsiranda ‘techninio taisyklingumo’
ir galiausiai ‘faktais gristos realybés’ reikSmeés. Panasios percepcinés patirtys
izvelgiamos ir kity indoeuropieciy kalby leksemy reik§mése, pvz., gr. aletheia
siejama su nenusléptumu, rus. istina — su Sviesa, vok. Wahrheit — su sergéjimu,
saugojimu. Sinchroniniame lygmenyje TIESOS percepciné metaforizacija
angly ir lietuviy kalbose yra labai panasi. Abicjose kalbose TIESA
konceptualizuojama kaip S$viesi, gera, vaizduojama kaip tobula erdve,
gyvenimo harmonija, personifikuojama, feminizuojama. Esama ir panasios
neigiamos percepcinés metaforikos: tiek TIESA, tick TRUTH vaizduojama
kaip skaudinanti, nemaloni, neskani, sunki.

MELO diachroniniame lygmenyje percepcinés patirtys atsiskleidzia
kiek silpniau, tadiau metaforikos esama. Zodis turi etimologiniy sasajy su
tokiomis reikSmémis kaip mazas, bergzdzias, tuScias, painus, suktas. LIE
diachroniniame lygmenyje percepcinés metaforikos nejzvelgta, bet ji itin ryski
sinchroniniame lygmenyje, kuriame tiek angly, tiek lietuviy kalbose susikaré
daugiau ar maZziau analogiska konceptualizacija. MELAS abiejose kultiirose

konceptualizuojamas kaip tamsus, juodas, tepantis; pasireiSkia tos pacios
MELO KAIP NUODU, PRIEVARTOS, PINKLIU, SNIEGO GNIUZTES, NUODEMES

konceptualiosios metaforos, atskleidzianCios stipriai neigiamg koncepto
vertinimg. Tiek MELAS, tiek LIE suvokiamas kaip ypa¢ pavojingas,
nepataisomas, pabréziamas kaskadinis jo pobudis.

3. Tyrimas atskleidé tiriamy koncepty padétj aksiologinéje lietuviy ir
angly kalby aSyje tiek vertikaliu lygmeniu (kalbant apie skirtingus tiesos ir
melo laipsnius), tiek horizontaliu (kalbant apie jy tarpusavio opozicija).
Lietuviy kalboje prototipiskiausia laikoma korespondentiné, t. y. klasikiné
tiesa, bet auk$¢iausiai vertinama absoliucioji tiesa. Prototipiskiausiu ir tuo
paciu negatyviausiu laikomas ty¢inis piktybinis melas, kuriuo siekiama
pakenkti nekaltam zmogui, ar kg nors apSmeizti. Angly kalboje
prototipiskiausia laikoma faktiné tiesa, kuri laikoma ir vertingiausia.
Prototipiskiausiu ir negatyviausiu laikomas ne tik tycinis, piktybinis ir
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begédiskas, bet ir politinis melas, darantis Zala ne tik individui, bet ir
valstybiniu mastu.

Nors TIESOS ir MELO konceptai ir sudaro binaring opozicija
(filosofijoje ja labiau sudaro tiesa ir netiesa), naiviajame kalbos vartotojy
pasaulévaizdyje $is dichotominis padalijimas néra labai grieztas. Taip yra
todél, kad Siuolaikiné komunikacija yra gerokai sudétingesné nei moksliniai
ar filosofiniai  kontekstai, dazniausiai operuojantys tiesos-netiesos
kategorijose. Filosofija tiesa nagrin¢ja kaip supralingvistinj fenomena,
ieSkodama , tikrosios tiesos®, jos esmés, tuo tarpu etnolingvistika tiria, kaip
§is fenomenas konceptualizuojamas naiviajame kalbos vartotojy
pasaulévaizdyje, ieSko tos konceptualizacijos variacijy jvairiose kalbose.
Duomenys atskleidé, kad kalbose tiesa prieSinama ne tik melui ir netiesai, bet
ir klaidai, fantazijai, dirbtinumui, painumui, nekonkretumui. I8ryskéjo ir
tinklas sgvoky, patenkanéiy j kvazitiesos sritj, kurioje minétas dichotominis
padalijimas nepasiteisina. TIESOS koncepto atveju | ja patenka
subjektyviosios TIESOS ir kartais — juridinés TIESOS profilis, TRUTH
koncepto atveju — subjektyvidsios TRUTH, juridinés TRUTH, religinés
TRUTH, konvencinés TRUTH ir politinés TRUTH profiliai. Visais $iais
atvejais grieztos ribos tarp melo ir tiesos néra.

MELO koncepto atveju ] griezta dichotomija nepatenka pramogos
MELO profilis (pavyzdziui, pasaka, fantazija), faktinio MELO kaip netiesos
profilis (pavyzdziui, klaida, netikrumas, netiesa). Aiskiausiu pavyzdziu bty
politinio MELO kaip posttiesos profilis, kuris angliSkyjy koncepty atveju
sutampa su politinés TIESOS profiliu. Posttiesa — tai visiskai nauja melo-
tiesos kategorija, atsiradusi drauge su anks¢iau neegzistavusiomis informacinj
chaosg sukelianc¢iomis technologijomis ir alternatyviosios Zziniasklaidos
priemonémis.

4. Kaip parodé tyrimas ir minétos iSvados, TIESOS / TRUTH ir
MELO / LIE koncepty turinj sudaro tiek universaliis, tiek kultdiriSkai
konotuoti komponentai. Nors lietuviski ir angliski konceptai i$ paziiiros
atrodo panasis (jy bazinés reik§més beveik tapacios, abiejose kulttirose tiek
melas, tiek tiesa vertinami ambivalenti§kai, aksiologinis vertinimas taip pat
yra panasus), esama ir skirtingy profiliy, arba skirtingy juy vertinimy (pvz.,
religinés TIESOS profilio atveju). Vis délto, XXI a. globalizacijos procesas,
kuriam didziulés jtakos turi skaitmeniné Ziniasklaida ir alternatyvis
informacijos Saltiniai, lemia lietuvisky ir angliSky koncepty turinio
supana$éjimag. Jj puikiai atskleidzia $iuolaikiniai tekstiniai duomenys, pvz.,
politinés TIESOS profilis: nors apie posttiesos fenomeng lietuviy kalboje
kalbama dar mazai, atskiri jo elementai (melagiena, $idmala, storytelingas ir
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kt.) jau virsta bendriniais daiktavardZiais ir papildo leksinj-semantinj melo ir
tiesos lauka.

Tyrimas pagrindZia ginamaja teze, kad konceptai — tai ne statiski,
o dinamiski kalbos pasaulévaizdzio konstruktai, pereinantys diachronines
kalbines-kulttirines transformacijas. Ta ryskiausiai liudija angliskojo
koncepto TRUTH bazinés reik§més transformacija nuo TRUTH kaip
iStikimybés diachroniniame lygmenyje iki TRUTH kaip faktinés realybés
atitikimo sinchroniniame lygmenyje. Istorinéje dinamikoje pakito ir
konceptas TIESA: archajinéje semantikoje ypac rySkus juridinis TIESOS
profilis i$ Siuolaikinés lietuviy kalbos beveik iSnyko. Panasiai i$ $iuolaikinés
lietuviy kalbos beveik iSnyko ir juoky MELO profilis. Koncepty dinamika
puikiai atskleidzia Siuolaikiniai tekstiniai duomenys, kuriose iSryskéjo naujy
profiliy. Vienas ryskiausiy — politinio MELO, kai kalbama apie tokias naujas
jo formas, kaip propaganda, melagiena, dezinformacija, Sidmala; pasireiskia
ir visiskai nauja melo kaip posttiesos kategorija.

Tyrimas patvirtino, kad koncepty transformacijoms jtakos turi tam
tikro etnoso kolektyviné patirtis. Kultiirinai (istoriniai, religiniai, socialiniai,
ekonominiai, geopolitiniai ir kt.) pokyciai bei globalizacija 1émé ir toliau
lemia koncepty raida: etimologiniai zodynai iSrySkino vienas reikSmes,
pareminiuose duomenyse jau galima iskirti naujesniy, o naujausios Zodyny
uzfiksuotos reik§més ir naujausi kontekstai iSrySkino naujausius pokycius.

Kultiirinés etnoso patirties jtaka Sioje disertacijoje nagrinéjamy
koncepty semantikai ir jos raidai — akivaizdi. Ji matoma net gilids, bazinés
semantikos lygmeniu: anglosaksy kultiirai biidingas empirizmas, ,,fakto
kultas® atsispindi TRUTH bazinéje reikSméje; lietuviy kalboje matoma
gamtos apologija, rySki TIESOS sasaja su teisingumu, gamtos jstatymu, ko
nejzvelgta angly kalboje. Ypaé aiskiai etnoso patirtis atspindi pareminiai
duomenys: nors abiejose kalbose matomas pozityvaus MELO profilis, lietuviy
kalboje jis labiau siejamas su gyvenimo bitinybe — apsukrumu, kuriuo
siekiama iSgyventi, pagerinti sudétingg buitj. Tuo tarpu angly kalboje melas
labiau siejamas su socialiniu mandagumu ir diplomatija. Zvelgiant
diachroniskai, matomas S§io MELO profilio kitimas lietuviy kalboje:
Siuvolaikiniuose duomenyse pragmatiné melo kaip apsukrumo reik§mé
silpnéja, ir jis imamas vertinti kaip seékmingo, diplomatisko funkcionavimo
socialingje plotméje salyga, panaSiai kaip angly kalboje. Taigi, melo
vertinimas lietuviy kalboje tampa pozityvesnis, atsiranda ,,baltojo melo*
kategorija. Galima daryti iSvada, kad jtakos Siems pokyciams turéjo
globalizacija, supanaséjusi abiejy Saliy ekonominé, kultiriné ir politiné
padétis.
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Tyrimas aiskiai parodé, kad TIESOS ir MELO konceptuose atsispindi
kulttrinis ir filosofinis tam tikro etnoso mastymas, etinis ir moralinis
vertinimas. Pavyzdziui, angly kalbos pasaulévaizdyje butent faktiné tiesa
laikoma vertingiausia, svarbiausia ir tikriausia. Tuo tarpu lietuviy kalbos
pasaulévaizdyje vertingiausia ir tikriausia laikoma absoliucioji tiesa, kuri
daznai tapatinama su religine, ryski christianizacijos jtaka. Nors religinés
tiesos kategorija jZvelgiama abiejose kalbose, lietuviy tekstuose apie ja
kalbama gerokai dazniau ir Zvelgiama dogmatiskai — ji laikoma auksciausia,
absoliuéigja vertybe, zmogaus gyvenimo pamatu. Angly kalboje taip pat
kalbama apie religing tiesg, bet  ja zvelgiama sekuliariai: ji nelaikoma
vertybe, kalbama apie jos subjektyvumg ir reliatyvuma, pripazjstant religiniy
tiesy jvairove ir gausa.

Nors abiejose kalbose esama subjektyviosios tiesos kategorijos, i ja
taip pat Zvelgiama kiek skirtingai: lietuviy kalboje subjektyvioji tiesa
prieSinama absoliuciajai tiesai, kuri savo semantika artima graiky alétheia ar
slavy istina sampratai, tuo tarpu angly kalboje subjektyvioji tiesa prieSinama
objektyviajai, faktinei, empiriskai jrodomai tiesai.

Skiriasi ir abiejose kalbose pasireiskusi politiné tiesos ir melo matymo
perspektyva. Lietuviy kalboje matoma stipri XX a. politiniy realijy jtaka, tiesa
ir melas matomi i§ istorinés-ideologinés perspektyvos, kalbama apie
kolektyving, pragmating tiesa, tuo tarpu melas suvokiamas makiaveliskai,
siejamas su XX a. totalitarinémis ideologijomis, ypa¢ komunizmu, taip pat
Sivolaikine ~ Kremliaus politika. Angly kalboje labiau stebima
postmodernistiné tiesos samprata, stipri technologijy jtaka tiesos ir melo
suvokimui. Ypa¢ daznai minimi XXI a. Vakary Europos politiniai jvykiai,
kalbama apie posttiesos fenomena. Lietuviy kalboje posttiesos kategorija
tiesiogiai beveik neminima. Vis délto, globalizacijos procesas veikia
naujausius kalbos pokycius: lietuviy kalboje atsiranda atskiry posttiesos
elementy, kurie daugiausia verbalizuojami naujadarais arba skoliniais i$ angly
kalbos, jau virstanciais bendriniais lietuviy kalbos Zodziais.

Tyrimy perspektyvos. Kadangi konceptai — tai ne uzdari, o atviri ir
dinamiski kognityviniai vienetai, apimantys vis naujas etnoso patirtis, $io
tyrimo negalima laikyti baigtiniu, jj prasminga ir toliau pildyti naujausiais
tekstiniais duomenimis  (ypa¢ pakitus geopolitinéms, kultdirinéms,
ekonominéms realijoms). Siekiant atskleisti spar¢iausius koncepty pokycius,
tyrima galima biity papildyti ir kalbos vartotojy apklausa, TIESOS / TRUTH
ir MELO / LIE konceptualizacijos socialiniuose tinkluose ir internetiniuose
komentaruose analize. Jdomiy duomeny teikty ir priekalbiniy duomeny (pvz.,
sumelu ir tiesa bei jy atskleidimu susijusio vaizduojamojo meno, internetiniy
memy, karikatiry ir paveiksléliy) tyrimas. Vis délto, atlikta sisteminiy ir

240



tekstiniy duomeny analizé suteikia gana iSsamy koncepty vaizda ir gali
pasitarnauti kaip tvirtas pagrindas tolesniems tos srities tyrimams.
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SANTRAUKA / SUMMARY
INTRODUCTION

The object of the research is the concepts of TRUTH and LIE in the
Lithuanian and English linguistic worldviews.

The major aim of the thesis is to investigate the conceptual structures of
TRUTH and LIE and their linguistic representation in the Lithuanian and
English languages and to reconstruct their linguistic-cultural image. This
includes a detailed study of the concepts of TRUTH and LIE not only as
linguistic units with their origin and meaning, but, above all, as linguistic-
cultural categories, focusing on their semantic and axiological content. More
specifically, it is aimed to understand the conceptualisation of truth and lie in
traditional and contemporary Lithuanian and English cultures, and to
investigate how these concepts are evaluated by the Lithuanian and English
linguistic-cultural communities in terms of the axiological scale. It is finally
targeted to reveal the relationship between the concepts of TRUTH and LIE
by determining the diachronic transformations of their perception and
assessment. The analysis thus contains a panchronic aspect that ethnolinguists
(Lozowski, 1999, Niebrzegowska-Bartminska, 2020, Rutkovska, 2021)
consider to be one of the most appropriate ways of examining values.

The following objectives were set to achieve the above aim:

1) To investigate the concepts of TRUTH and LIE in the Lithuanian and
English systemic data, i.e. to analyse how the lexemes truth and lie are
conceptualised in dictionaries, etymology, phraseology, etc.; on the basis of
this data to identify the semantic aspects of the concepts, and to reconstruct
their basic meanings and the implications of profiles.

2) To investigate the concepts of TRUTH and LIE in the Lithuanian and
English textual data: to check how the lexemes truth and lie are conceptualised
in paremia and contemporary texts, and to disclose their additional
connotative properties and new semantic aspects; to reconstruct their semantic
profiles.

3) To summarise the results of the analysis of the systemic and textual data by
revealing a comprehensive picture of the analysed concepts in Lithuanian and
English, and the paradigm of their transformations in the diachronic view.
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4) To formulate the cognitive definitions of the Lithuanian and English
concepts of TRUTH and LIE.

5) To compare the concepts of TRUTH and LIE in the worldviews of both
languages, by distinguishing the universal and culturally connoted, i.e.
culture- and language-specific, features of these concepts.

Research methodology. The study, as a reconstruction of a part of the
linguistic worldview in Lithuanian and English, was carried out by using
complex traditional methods: description, analysis and synthesis (the analysis,
interpretation, and comparison of various data types: lexicographic, textual,
paremic), and the methodology developed by the Ethnolinguistic School of
Lublin, applied in the concept structure analysis. The latter methodology is
based on the cognitive definition method that employs a whole range of
semantic categories (such as aspect, basic meaning, profile, etc.) intending to
distinguish the semantic core and periphery of the concept and to identify its
semantic transformations. The methodology of the Ethnolinguistic School of
Lublin had to be slightly modified to investigate the abstract concepts of
TRUTH and LIE, which are extremely broad in semantics and cannot be
analysed employing traditional explication. Therefore, the research process
applies the semantic categories used in both dictionaries of Lublin
Ethnolinguists: the Dictionary of Folk Stereotypes and Symbols (Polish:
Stownik stereotypow i symboli ludowych), and the Axiological Lexicon of the
Slavs and their Neighbours (Polish: Leksykon aksjologiczny Stowian i ich
sgsiadoéw), which is a lexicon for value studies. The former is based on the
cognitive definition method and faceted description; the latter is based on the
S-Q-T methodology that identifies concept profiles and provides a narrative-
type cognitive definition.

The empirical material of the thesis consists of (1) the systemic data
retrieved from the main Lithuanian and English lexicographical sources. The
data include the lexicographic definitions of the concepts analysed, the
illustrating examples, the idioms, derivatives, synonyms, antonyms,
collocations, etymology, etc.; (2) the paremia with the concepts under the
study, selected from the main Lithuanian and English paremia collections.
About 300 paremia in each language have been analysed, which makes a total
of around 600 proverbs and sayings; (3) the contexts retrieved from
Lithuanian and English corpora, science popularisation texts, media, and the
internet. The data consist of 300 contexts for each concept in each language,
making a total of 1200 contexts.
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Ethnolinguistic research is characterised by a certain degree of subjectivity,
which is determined by the researcher’s position, the nature of dictionaries
and corpora. However, the use of all available systemic and comprehensive
textual sources (the latter supplemented with the latest discourses from the
Internet and the press) helped to reach maximum objectivity. It should also be
noted that ethnolinguistic research is inherently subjective, as it does not seek
to answer the question of what the truth is (it is more the task of philosophy),
but rather seeks to establish the prevailing public perception of the researched
values.

Relevance of the research. Recently, the world has plunged into a post-truth
era, with emerging new forms of lies, such as propaganda, manipulation, fake
news, etc. Influencers strive to shape people’s opinions and attitudes, and
traditional news channels are replaced with alternative media, such as social
networks and YouTube channels, where reliable information and opinions are
presented side by side, with a fuzzy boundary between them. In such a context,
the relevance of the research on truth and lie becomes obvious. It is important
to examine how the perception and assessment of these values has changed,
how the prototypical truth and lie are understood, and whether any attempts
are made to find the truth, distinguish it from lies, and resist the falsehood.
These values have been studied from numerous perspectives: psychological,
philosophical, logical, and religious. This dissertation adopts a completely
different — linguistic perspective, using language as a source of research, and
ethnolinguistic analysis as a method. The linguistic analysis of the values
mentioned seems to be both reasonable and justified since language is
considered to be the main and most convenient tool of deception allowing
homo loquens (‘the talking man’) to easily become homo mendax (‘the lying
man’).

The comparative aspect of the research not only provides a deeper and more
comprehensive understanding of the values developed in one culture but also
contributes to the understanding of the diversity of worldviews, seen from
authentic ethnic-cultural perspectives. The cognitive ethnolinguistic
approach, using a broad cultural context, can also contribute to the
development of cultural-cognitive research in Lithuania. The study may also
be useful for the sciences of anthropology, philosophy, axiology, psychology,
intercultural communication, and translation.

The novelty of the research. The values of truth and lie have been widely

studied, especially in philosophy, psychology, and logic. Philosophers

(Aristotle, Plato, St. Augustine, St. Thomas Aquinas, Immanuel Kant,
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Friedrich Nietzsche, Martin Heidegger, Jean Baudrillard, etc.) mainly focused
on the phenomenology and ethical assessment of truth and lies. Logicians and
semioticians (Alfred Tarski, Rudolf Carnap, Ludwig Wittgenstein, John
Austin, Bertrand Russell, etc.) studied the relationship between truth and
falsehood, and their logical-semantic structures. Psychologists (Paul Ekman,
Marvin Zuckerman, Kay Bussey, Bella DePaulo, etc.) investigated the causes,
consequences, forms and effects of lying on individuals.

Truth has also been studied from a linguistic perspective. The concepts of
TRUTH and LIE have attracted particular attention in Poland and Russia:
Yekaterina Smirnova (Cmuprosa, 2010) investigated the semantic field of the
concept of TRUTH in Russian folklore. Natalia Zemskova (Zemckosa, 2006)
researched the concept of TRUTH in Russian and English from the
perspective of cognitive pragmatics. Zhana Apekova (Amekosa, 2009)
investigated the linguistic-cultural specificity of TRUTH and LIE in Russian
and Kabardinian paremia. Polish researcher Anna Tyrpa (2020) studied the
image of TRUTH in Polish paremia, Jadwiga Burda (2012) analysed the
image of TRUTH and LIE in populist languages. Linguists Jadwiga Puzynina
(2008), Beert Peertz (2018), Anna Wierzbicka (1997), and James Underhill
(2012) also carried out linguistic research of the concepts of TRUTH and LIE.
Underhill carried out a multilingual analysis of TRUTH in the English, Polish,
German and Czech languages on an ethnolinguistic basis. In Lithuania, Sandra
Vitkauskaité (2014) wrote a master thesis based on the analysis of the
conceptual metaphors of TRUTH in Lithuanian and English.

This dissertation is the first attempt in Lithuania to provide such a
comprehensive ethnolinguistic study of TRUTH and LIE, based on the
methodology of the Ethnolinguistic School of Lublin, which has been widely
used in Poland and is gaining more and more popularity in the world. This
methodology is relatively new in Lithuania. It has been applied for several
years by Kristina Rutkovska, Irena Smetoniené, and Marius Smetona, whose
research has been published in the Axiological Lexicon of Slavs and their
Neighbours (2015, 2016, 2017, 2019) and in the collective monographs
“Values in the Worldview of Lithuanians™ (Lithuanian: Vertybés lietuvio
pasaulévaizdyje) (2017) and “Language, Nation. State” (Lithuanian: Kalba.
Tauta. Valstybé) (2019). The first dissertation based on the same
methodology, and analysing the emotions of ANGER, FEAR, and SHAME in
Lithuanian, was written by Monika Bogdzevic in 2020. So far, there have been
no exhaustive comparative studies of the concepts of TRUTH and LIE in
Lithuanian and English based on the same methodology. The novelty of the
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work also lies in its interdisciplinary nature: the research is multifaceted,
encompassing several complementary fields: ethnolinguistics, cognitive
analysis, and philosophical research. It draws on the works of philosophers
and psychologists as well as linguists, and provides the linguistic analysis of
truth and lie next to the philosophical one.

Structure of the thesis. The thesis consists of an introduction (which presents
the subject, aims, objectives of the paper, an overview of the research in
Lithuania and abroad, as well as the substantiation of the relevance and
novelty of the research), the theoretical part (discussing the ethnolinguistic
and philosophical assumptions of the research), the empirical part (providing
the ethnolinguistic research of the concepts), the comparative chapter
(comparing Lithuanian and English research results) and the conclusions.

The words truth and lie are studied as three types of units: 1) lexemes, i.e.
lexical units having all possible morphological forms (in such a case the units
are written in italics: truth, lie); 2) concepts, i.e. verbalised fragments of the
linguistic worldview, collective images established at a certain time (in such
a case the units are written in capitals: TRUTH, LIE); and 3) the truth and lie
phenomena in their general meaning (no special marking is used).

Statements presented for the defence:

1. The concepts of TRUTH and LIE are the linguistic-cultural
components of the linguistic worldview (LWV), verbalised through linguistic
units, consisting of a basic meaning (semantic core) and meaning profiles
(semantic periphery).

2. The semantic background of the concepts of TRUTH and LIE
consists of metaphorical images, and meanings influenced by sensory-motor
experiences, which affect the semantic development of the concepts’ content.

3. LWV isbased on the categorisation of the world elements and their
combination into collections and oppositions (sacrum-profanum, own-other,
good-bad, etc.). In traditional philosophy, truth and falsity form a binary
opposition, but this dichotomous division does not fully reflect their
conceptualisation in the naive worldview of language users. TRUTH and LIE
are not separate but intertwined semantic structures. Their relation is
manifested through the profiles that fall within the realm of quasi-truth, which
contains the semantic elements of both TRUTH and LIE.

4. The content of the concepts of TRUTH and LIE consists of both
universal (i.e. common to many languages and cultures) and culturally
connoted (i.e. culture-specific) components, which serve as an object of study
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of ethno-cultural uniqueness. However, the 21% century’s globalisation, which
is heavily influenced by digital media and alternative information sources,
brings a growing resemblance of the Lithuanian and English concepts.

The general thesis statement: the concepts of TRUTH and LIE are not static
but dynamic constructs of the LWV. Their study reveals diachronic linguistic-
cultural transformations influenced by the collective experience of a certain
ethnic group: cultural (historical, religious, social, economic, geopolitical,
etc.) changes and globalisation. The concepts reflect the cultural and
philosophical thinking, ethical and moral judgment of a given ethnic group.
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THEORETICAL AND METHODOLOGICAL FUNDAMENTALS
OF THE DOCTORAL DISSERTATION

1. Ethnolinguistic Context of the Research

The first theoretical part of the thesis consists of three chapters and the
methodology. The first chapter “The Origins and Research Scope of
Ethnolinguistics” provides an overview of the development of
ethnolinguistics as a science, starting from American Cognitivism to the
development of Slavic Ethnolinguistics (Ethnolinguistic Schools of Moscow
and Lublin), and its spread in Lithuania. Particular attention is given to the
description of the Ethnolinguistic School of Lublin, the methodology of which
serves as the basis for this dissertation. The chapter also provides the
comparison of different research approaches, and two distinct research trends:
(1) cognitive linguistic research, with the analysis of conceptual metaphors,
the interface between language and cognition, i.e. language and universal
biological mechanisms, and (2) ethnolinguistic research examining the
interface between language and culture, i.e. language in changing historical
and cultural circumstances. It should be noted that, depending on the nature
and semantic structure of the concepts analysed, ethnolinguistic analysis
sometimes needs to combine several methodologies and theoretical
approaches developed by different schools. The flexibility of these
methodologies makes their combination both possible and desirable, helping
to achieve better research results. The chapter is finished with the explanation
of the terms denoting the main objects of ethnolinguistic research: concept,
stereotype, notion, idea, and lexical meaning.

The second chapter “Language, Culture, and Values” explains the relationship
between these three concepts and provides support for their integral study.
Numerous scientists (Bartminski, 2003, 2008, Glowinski, 1986, Kluckhohn,
1951, Puzynina, 1992, Wierzbicka, 1997, ApytionoBa, 1988) argue that
language, especially lexis, is “culturally loaded” and expresses certain
valuation. Therefore, the object of linguistic-axiological research is the
expression of values in lexical units. The chapter also provides a detailed
description of the terms culture and values based on their lexical,
ethnolinguistic, and anthropological definitions (Bartminski, 2018, Geertz,
1979, Goodenough, 1957, Hofstede, 2001, Kluckhohn, 1951). The chapter is
then continued with an explicit explanation of different classifications of
values (Bartminski, 2003, Brzozowski, 2003, Hofstede, 2001, Ingarden, 1966,
Krzeszowski, 1997, Rokeach, 1973, Scheler, 1973).
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The third chapter “The Linguistic Worldview” explains the concept of the
LWV as the main object of ethnolinguistic research and describes some of its
elements (categorisation, connotation, denotation, metaphorisation, etc.).

The first theoretical part of the thesis is finished with the chapter “Research
Data and Methodology”. The chapter provides a detailed description and
substantiation of the data selected for the research. The empirical data consists
of systemic and textual data. This is a part of the S-Q-T research methodology,
developed by the Ethnolinguistic School of Lublin. This methodology
analyses three data types: systemic data, cognitive questionnaires, and textual
data. The thesis scope limitations made it impossible to apply all three data
types, the research was thus limited to systemic and textual data, selecting
them as the most informative. The concepts of TRUTH and LIE belong to the
domain of values. According to Hofstede’s “Onion Diagram” (Hofstede,
2001, p. 11), values lie at the deepest level of culture, and the transformation
of their perception is not rapid. Therefore, in the case of this study, the
questionnaire data is expected to complement the systemic and textual data
rather than to bring out completely new profiles.

2. Philosophical Context of the Research

The second theoretical part consists of eight chapters, presenting the
philosophical evolution of the values of truth and lie from ancient history till
the 21% century. The first chapter deals with the perception of truth and lie in
ancient Greek philosophy (Parmenides, Plato, Aristotle) with particular
attention to the development of the Classical (Correspondence) Theory of
Truth. The chapter also includes the mythological and linguistic etymological
analysis of the words al#feio [alétheia] (Ancient Greek for ‘truth’) and
weddog [pseudos] (Ancient Greek for ‘lie”), revealing the intuitive perception
of these notions in the ancient Greek worldview.

The second chapter analogically deals with the dogmatic perception of the
values of truth and lie in the Christian philosophy (St. Augustine, St. Thomas
Agquinas), which evolved in the context of the Latin language. Therefore, the
chapter also includes the linguistic etymological analysis of the words veritas
(Latin for ‘truth”’) and mendacium (Latin for ‘lie’).

Further chapters deal with the chronological philosophical evolution of the
notions of truth and lie, including the trends of pragmatism
(Niccolo Machiavelli, Michel de Montaigne, Karl Marx, William James),
rationalism (René Descartes, Gottfried Leibniz, Immanuel Kant), empiricism
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(John Locke, David Hume), and skeptical perspectivism (Friedrich
Nietzsche), the postmodern perception of the notions of truth and lie (Martin
Heidegger, Jean Baudrillard, Michel Foucault, Jacques Derrida) and the 21
century phenomenon of post-truth. The final chapters include a concise
presentation of the problems of truth and lie in Lithuanian philosophy and a
brief summary.
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EMPIRICAL PART OF THE RESEARCH
1. TRUTH and LIE in the Lithuanian Linguistic Worldview

The chapter deals with an exhaustive systemic and textual data analysis of the
concepts of TRUTH and LIE in the Lithuanian language, and provides a
linguo-cultural picture of both concepts and their cognitive definitions.

The concept of TRUTH is discussed first. Its diachronic view, based on
exhaustive etymological and paremial analysis, conveys a judicial perspective
when the word truth meant law. The common etymology of the Lithuanian
words truth (Lithuanian: tiesa) and straight (Lithuanian: tiesus), as well as the
etymological association of truth with uprightness, serenity, social justice,
righteous behaviour, and right hand expresses a strong axiological
perspective. It can be assumed that in the etymology of truth the perceptual
meaning ‘straight’” was established first, then the process of metaphorisation
influenced its semantic transformations and the development of other
meanings, such as ‘truth as right hand’, ‘truth as the law of nature’, ‘truth as
justice’, and, finally, the old meanings disappeared as a result of the semantic
specification. In the twentieth century, the main classical meaning of ‘truth as
the correspondence to reality’ became a prevalent one. Axiologically, truth is
considered to be one of the highest values in the Lithuanian worldview.
However, from a psychological-pragmatic perspective, it is sometimes
considered not as an aspirational virtue, but as something useless, unwise, or
even dangerous, and therefore often avoided.

The synchronic lexicographic view primarily conveys the basic meaning of
TRUTH, which is axiologically neutral. This is the classical, Platonic view,
where TRUTH is understood as the correspondence to reality. Modern texts
have revealed several new perspectives: the religious perspective of dogmatic,
divine truth, and the epistemological perspective of scientific, knowledge-
based truth. The analysis of the collected data also provided a clear distinction
between two other types of truth: absolute and subjective (relative), reflecting
two main approaches to the perception of truth: absolutism-dogmatism and
subjectivism-relativism. It is stressed that both types of truth are necessary for
successful social functioning. On the one hand, the question is raised whether
the absolute truth exists, whether it is accessible and possible to perceive; on
the other hand, it is portrayed as an aspiration. Although the subjective truth
seems to be close to falsehood, the data emphasise the importance of the
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dialogue between several subjective points of view, i.e. the collision of
different truths, as the best way of approaching the absolute truth.

The linguo-cultural picture of TRUTH in the Lithuanian linguistic worldview
consists of the basic meaning of TRUTH as a correspondence to reality and
7 profiles: (1) rationalistic TRUTH based on science, facts or perception,
(2) judicial TRUTH as justice, (3) absolute TRUTH (4) axiological
TRUTH as a value, (5) religious TRUTH, (6) subjective TRUTH, (7)
psycho-social TRUTH as a psychological and social uneasiness. Judicial,
subjective and psycho-social truths fall in the realm of quasi-truth, which is
semantically close to the concept of LIE. The schematic linguo-cultural
picture of TRUTH in the Lithuanian language is illustrated in Figure 1 below:
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Figure 1. Linguo-cultural picture of TRUTH in the Lithuanian language
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The analysis of the research data has led to the reconstruction of the cognitive
definition of TRUTH in Lithuanian as provided below.

TRUTH is a philosophical concept, one of the highest values in the Lithuanian
language. In contemporary Lithuanian, truth is identified with reality and its
correspondence. It is often seen as scientific, and is based on facts, knowledge,
and perception. There are three other main types of truth: the absolute truth,
the subjective (relative) truth, and the objective truth. The first one is
considered to be fundamental, unique, eternal, and often associated with or
derived from God and religion. Such truth cannot be invented or derived from
human fantasy, it is self-existent and forms the basis of the world and human
life. Although it can be painful, dangerous, and unpleasant, it is seen as
necessary. The subjective truth is difficult to distinguish from falsehood. It is
neither unique nor integral, and may be partial and gradable. The subjective
truths can vary in number and gravity, they are someone’s beliefs changing
with time and circumstances. The subjective truth is often beneficial to an
individual or a society, therefore, it is often seen as dishonest, corrupt, and
susceptible to force and power. Both types of truth are important in people’s
life. The dialogue between the subjective truths is essential to approach the
fundamental, absolute truth. The third type of truth is the objective one, based
on science, facts, and perception. In society, truth is assessed ambiguously: on
the one hand, it is observed as a necessary social justice, avoiding deliberate
or unintentional deception; on the other hand, it is understood as unpleasant,
painful, and unwise. Sometimes, for various reasons, it is avoided, which is
not reprehensible.

The chapter then proceeds with the description of LIE in the Lithuanian
language. The diachronic view conveys a strong axiological aspect of the
notion of lie: it is assessed negatively, and its etymology reveals a strong
association with other negatively connoted words. A strong negative
assessment can also be observed in the paremia, but the object of lie there is
also seen from a psychological-pragmatic perspective: proverbs often describe
it as socially and pragmatically necessary and attractive. The diachronic level
has also revealed the category of lie as entertainment when it is associated
with tales, fiction, and jokes. This meaning is particularly actualised in
folklore, especially in the genre of the tales of lies. However, this category is
on the verge of extinction in contemporary Lithuanian.

The synchronic view (like the diachronic one) conveys the same negative

assessment of lie describing it as unethical. In contemporary texts, this

negative attitude is often reinforced with such emotions as indignation,
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disappointment, and particularly shame. The contemporary data have also
revealed a psychological-pragmatic approach, also observed in the archaic
data. However, the latter portray lying as craftiness, necessary for survival,
while the contemporary data portray it as a social mask and social courtesy. It
can thus be argued that lying is assessed more positively now. The
contemporary data have also revealed the category of the existential lie, which
consists of the actions that contradict people’s inner beliefs or words. This
category includes hypocrisy and self-deception. The contemporary data have
also highlighted a clear political-ideological perspective of lie, making its
clear association with the 20" century’s totalitarian regimes, and
distinguishing such new phenomena as propaganda, fake news, etc. The
research data have also revealed some untraditional forms of lie, such as
distortion or concealment. However, the central aspect of the prototypical lie
is the aspect of intentionality.

The linguo-cultural picture of LIE in the Lithuanian linguistic worldview
consists of the basic meaning of LIE as a deliberate distortion of reality by
a subject in order to deceive, and 6 profiles: (1) axiological-ethical LIE as
an anti-value or a violation of ethics, (2) positive LIE as a psychologically-
socially indispensable element of life, with the sub-profiles of LIE as a
social courtesy and LIE as craftiness, (3) entertainment LIE as a fantasy,
(4) political-ideological LIE as propaganda, (5) factual LIE as an untruth,
distorted or concealed facts, and (6) existential LIE as a breach of one’s
convictions, containing the sub-profiles of LIE as hypocrisy and LIE as
self-deception. The schematic linguo-cultural picture of LIE in the Lithuanian
language is summarised in Figure 2 below:
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Figure 2. Linguo-cultural picture of LIE in the Lithuanian language
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The analysis of the research data has led to the following cognitive definition
of LIE in Lithuanian:

LIE is an ethical-psychological concept. In the Lithuanian language, the
notion of lie is essentially identified with the deliberate and conscious
distortion of reality, the purpose of which is to provide false information.
Therefore, it is seen as highly unethical, morally unacceptable, and
axiologically negative. Nonetheless, lying is not always condemned: there is
a category of lie as entertainment (joke and fantasy), which is ethically
positive. Lying is also considered pragmatically useful, being a necessary
condition for a successful social life, it is therefore often justified. It is also
seen as an integral part of political life: this category is close to propaganda.
Lies can be non-verbal, such as doing things or living a life that contradicts a
person’s convictions or words. This category of lie contains such
unprototypical lies as hypocrisy or self-deception. The notion of lie is also
seen from an external perspective when any absence of truth is seen as a lie.
This category is semantically close to falsehood.

As can be observed, in the Lithuanian language, LIE and TRUTH are not polar
opposites: the prototypical lie has an object and a subject, and its intentionality
is important, while the prototypical truth is objectless, existing per se. Lies
can be plural and gradable, whereas truth is integral and unique. The notion of
lie is a concept of ethics and psychology, while truth lies in the realm of
philosophy and axiology (ethics deals with truth-telling). However, lie and
truth can be compared from the axiological perspective, with an attempt to
place these two values on the axiological axis. The most negative and purest
form of lying is the deliberate telling of false information to mislead and harm
the subject of the lie. The most positive and purest truth is the absolute one,
which is the same for everyone, independent, often present in a person’s
spiritual or divine space, and being the foundation of other values. The other
types of truth and lie discussed in this thesis (untruth, error, fairy tale, white
lie, half-truth, subjective truth, relative truth, etc.) fall between the two above-
mentioned axial oppositions in the realm of quasi-truth, which lies between a
category of pure truth and pure lie.

2. TRUTH and LIE in the English Linguistic Worldview

This chapter deals with an exhaustive systemic and textual data analysis of the
concepts of TRUTH and LIE in the English language, and provides a linguo-
cultural picture of both concepts and their cognitive definitions.
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The diachronic view conveys the archaic basic meaning of truth as loyalty,
including the religious, social, personal and natural kinds of loyalty. The
analysis of the archaic data has also revealed a link between truth and firmness
or durability. An assumption can be made that this perceptual meaning of
physical firmness was established in the language first, and, through the
process of metaphorisation, developed into the meaning of social reliability
and loyalty. In contemporary English, this basic meaning has moved to the
periphery, and the concept’s semantic core has been replaced with the
meaning of the truth as a factual correspondence to reality. Axiologically,
truth has always been regarded as a value of unquestioned importance.
However, the pragmatic-social perspective has also emerged, revealing it as
pragmatically and psychologically unwise, inconvenient, potentially
damaging, and being the cause of social exclusion. In addition, the analysis of
the archaic data has disclosed the shades of the conventional truth
(corresponding to the standard or the opinion of the majority) and the technical
truth (associated with technical perfection).

The synchronic view has primarily confirmed the transformation of the
semantic core of the truth as loyalty being moved to the semantic periphery
and becoming a profile. Moreover, a semantic specification can be observed:
contemporary texts reveal the meaning of the truth as loyalty to oneself, and
one’s inner principles, however, the meanings of religious, social, and natural
loyalty have disappeared. What is more, the analysis of the archaic data has
demonstrated the presence of the religious truth from a dogmatic perspective,
while the contemporary texts pointed out its subjective conceptualisation, the
veracity of various religious truths is thus being questioned. The archaic
profile of the truth as a correspondence to reality has become a basic meaning
in modern English, with a particular emphasis on the factual nature of truth.
The data have also revealed the distinction between the absolute truth and the
subjective truth: the absolute and purest truth in English is that which is based
on facts and is logically or perceptually provable.

In English, a transformation of the basic meaning of TRUTH can be observed:
from TRUTH as loyalty at the diachronic level to TRUTH as
correspondence to factual reality at the synchronic level. The research has
also revealed 10 profiles: (1) axiological TRUTH as a value, (2) political
TRUTH, (3) rationalistic, science-based TRUTH, (4) absolute TRUTH,
(5) subjective TRUTH, (6) religious TRUTH, (7) judicial TRUTH as
justice, (8) conventional TRUTH as what is generally accepted as true, (9)
psycho-social TRUTH as something unpleasant, tactless, undiplomatic,
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(10) technical-artistic TRUTH as a technical perfection, or a perfect
representation of reality. The judicial, subjective, conventional, religious,
and political TRUTHS fall in the realm of quasi-truth. The schematic linguo-
cultural picture of TRUTH in the English language is provided in Figure 3
below:
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Figure 3. Linguo-cultural picture of TRUTH in the English language
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The analysis of the research data has led to the following cognitive definition
of TRUTH in English.

TRUTH is a philosophical and political concept, one of the highest values. In
English, truth is synonymous with factual reality. It is often scientific, based
on perception, or logically deductive. There are also two main types of truth:
the absolute truth, which is considered to be true, unique, eternal, and integral,
which cannot be invented, but is self-existent, and is often seen as the
foundation of human life. It is often identified with the loyalty to one’s inner
state. Although it can be painful, dangerous, unpleasant, and uninteresting, it
is necessary. The second kind of truth is the subjective or relative truth, which
is hardly distinguished from lies. Such truth is not necessarily unique and
integral, it may be partial (in which case it often turns into a lie), gradable and
unclear. It can be numerous and changeable: such truth is someone’s belief
that changes with time and circumstances. There is also a category of the
conventional truth when something that is accepted by social norms is seen as
true. The political truth is also a distinct category. It is not always considered
true and is often associated with post-truth, but the free media are charged
with the task of verifying the political truth. Truth is assessed ambiguously: it
is seen as an important value, at the same time, it is regarded as unpleasant,
painful, and uninteresting.

The chapter proceeds with the description of LIE in the English language. The
diachronic view conveys the basic meaning of LIE and a clear axiological
assessment: lie is primarily associated with the deliberate conveyance of false
information to deceive and is viewed pejoratively, is often replaced with
euphemisms. The assessment of lying has remained almost unchanged in the
historical dynamics of the language: the synchronous view conveys the same
negative attitude, often expressed through an emotional reaction.

However, both in the archaic and contemporary data, lie is sometimes
conceptualised as necessary diplomacy. There is also a category of positive
noble lie. Contemporary texts have also revealed a completely new category
of lie as an element of politics when it is perceived as an element of post-truth.
In today’s world, the notion of lie has taken on completely new semantic
shades. It can be observed that its assessment has not become more positive,
but more pragmatic: lie is perceived not only as an element of social courtesy
but as a powerful and often indispensable tool for the pursuit of personal (and
often political) goals. Nevertheless, its negative axiological assessment is
dominant in both the archaic and contemporary texts.
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The revealed linguo-cultural picture of LIE in the English linguistic
worldview consists of the basic meaning of LIE as a deliberate distortion of
reality by the subject in order to deceive, and seven profiles: (1) the
axiological-ethical LIE as an anti-value, a violation of ethics, (2) the
positive LIE (as a psycho-social courtesy, pragmatic lie and noble lie), (3)
political LIE as post-truth, (4) existential LIE as insincerity (hypocrisy
and self-deception), (5) factual LIE as falsehood, (6) criminal LIE as a
crime, (7) LIE as entertainment and fantasy. The schematic linguo-cultural
picture of LIE in the English language is summarised in Figure 4 below:
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Figure 4. Linguo-cultural picture of LIE in the English language
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The analysis of the research data has led to the following cognitive definition
of LIE in English:

LIE is an ethical-psychological-political concept. In English, lying essentially
refers to the intentional distortion of reality to provide false information, and
is therefore considered highly unethical, morally unacceptable, and
axiologically negative. It is often criminalised. There is also a category of the
unintentional lie, which is not particularly ethically reprehensible and is
semantically closer to a mistake. Intentional lies are not always condemned
either. There are so-called white lies (being conditioned for successful
functioning in society), or noble lies (with good intentions). However, lies are
generally seen as negative. Lying is also an integral part of politics: political
lies are associated with post-truth. Lying is also associated with a lack of
clarity and can be non-verbal, sometimes associated with falsehood. A lack of
sincerity (hypocrisy or self-deception) is also seen as a separate category of
lie.
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CONCLUSIONS

The analysis of the conceptualisation of TRUTH and LIE in Lithuanian and
English, based on the systemic and textual data, has revealed a comprehensive
and multi-layered linguistic-cultural picture. Although these values are
universal, the study has also demonstrated some unique features of the
Lithuanian and English worldviews. The cultural connotations are particularly
obvious in the axiological assessment of truth and lie in the two languages.
The analysis of the systemic data has disclosed the influence of the
metaphorisation processes and sensory-motor experiences on the semantic
transformations of the concepts. The analysis of the paremia mainly revealed
the assessment of truth and lie in the folk worldview of both cultures. The
analysis of contemporary data has shown that the concepts have undergone
transformations, influenced by various cultural, historical, and geopolitical
experiences.

The analysis of every concept requires an original research approach. This
thesis has demonstrated that in the case of the concepts of TRUTH and LIE,
it is important to draw on the knowledge of philosophy and etymology and to
apply an aspectual description approach, which makes it possible to
distinguish the conceptual internal structure (the basic meanings and profiles)
and to carry out a comparative analysis.

The following conclusions substantiating the defence statements can be drawn
from the analysis of the concepts of TRUTH and LIE in the Lithuanian and
English linguistic worldviews:

1. The concepts of TRUTH and LIE are the linguistic-cultural components of
the linguistic worldviews, verbalised through linguistic units. They consist of
basic meaning and semantic profiles. The semantic core of the concepts is
their most stable, deepest layer, the prototypical representation of objects. The
analysis of the basic conceptual meanings, observed in the archaic data, being
complemented with the analysis of contemporary use, has revealed semantic
transformations. The analysis of the research data has also disclosed the
semantic peripheries of the concepts in terms of their perspectives (e.g.
absolute-relative, judicial, religious, existential, psycho-social, political, etc.).

2. The linguistic-cultural concepts of TRUTH and LIE are based on
metaphorical images, which are strongly influenced by sensory-motor and
perceptual experiences affecting the semantic development of the conceptual
content. For example, the semantic evolution of both English and Lithuanian
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TRUTH was determined by the process of metaphorisation, however
different. The deepest semantic layers of both concepts can be found in the
perceptual metaphoricity, i.e., the Lithuanian TRUTH is associated with
straightness. It can be assumed that this physically grounded perceptual
meaning has first evolved into the meaning of ‘honesty’, then into ‘social and
religious correctness’, and finally into the meaning of ‘social and religious
justice’. Consequently, the classical meaning of ‘the correspondence to
reality’ has become dominant, replacing the meaning of the ‘truth as justice’.
Similarly, the deepest semantic layer of the English TRUTH consists of the
meaning of ‘firmness, durability’, which has first evolved into the meanings
of ‘social, religious, natural and personal loyalty’, then — ‘technical
correctness’, and finally into the meaning of ‘factual reality’. Similar
perceptual experiences can be observed in other Indo-European languages,
e.g., Greek aletheia has etymological association with unconcealment,
Russian istina — with light, German Wahrheit — with guarding, protecting. At
the synchronic level, the perceptual metaphorisation of the concept of TRUTH
is very similar in both English and Lithuanian: TRUTH is conceptualised as
clear, good, and depicted as a perfect space, the harmony of life. It is often
personified, feminised. There are also similar negative perceptual metaphors:
in both languages, TRUTH is portrayed as painful, unpleasant, or heavy.

At the diachronic level, the influence of the perceptual experience in the
conceptualisation of the Lithuanian LIE is weaker; however, the process of
metaphorisation can be observed. The word has etymological links with such
meanings as ‘small, futile, empty, complicated, twisted’. In the case of the
English LIE, the data has shown no perceptual metaphorisation at the
diachronic level, though it is very salient at the synchronic level. The
synchronic metaphorisation is almost analogous in both Lithuanian and
English. In both cultures, LIE is conceptualised as dark, black, and dirty, with
the conceptual metaphors of LIE AS POISON, VIOLENCE, WEB, SNOWBALL, SIN,
revealing a negative assessment of the concept. LIE in both languages is
perceived as extremely dangerous and having a cascading nature.

3. The study has revealed the position of the studied concepts on the
Lithuanian and English axiological axes, both at the vertical level (in terms of
different degrees of truth and lie) and the horizontal level (in terms of their
opposition). In Lithuanian, the correspondent, classical truth is considered to
be the most prototypical; however, it is the absolute truth that is most highly
valued. The most prototypical and negative is a deliberate malicious lie aimed
at harming an innocent person or defaming someone. In English, the factual
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truth is considered both the most prototypical and the most valuable. The
category of the most prototypical and negative lie includes not only the
deliberate malicious lie, but also the political one, harming both individuals
and the state.

Although the concepts of TRUTH and LIE form a binary opposition (in
philosophy, it is the opposition of truth and falsehood), this dichotomous
distinction is less clear-cut in the naive worldview. Contemporary
communication is much more complex than scientific or philosophical
contexts, which usually operate in the categories of truth and falsehood.
Philosophy deals with truth as a supralinguistic phenomenon, searching for
the “real truth” and its essence, while ethnolinguistics investigates how this
phenomenon is conceptualised in the naive worldview of ordinary language
users, looking for the variations of this conceptualisation in different
languages. The analysis of the data has also revealed that the truth is opposite
not only to the notion of lie, but also to falsehood, error, fantasy, artificiality,
and complexity. It has also revealed a network of concepts that fall within the
realm of quasi-truth, being outside the dichotomous division mentioned
above. In the case of the Lithuanian concept of TRUTH, it includes the profile
of the subjective TRUTH and sometimes the judicial TRUTH, while in the
case of the English TRUTH, it includes the profiles of the subjective TRUTH,
the judicial TRUTH, the religious TRUTH, the conventional TRUTH, and the
political TRUTH. All these cases have no strict boundary between the notions
of lie and truth.

In the case of the concept of LIE, the profile of the entertainment LIE (e.g.
fairy tale, fantasy), and the profile of the factual LIE as untruth (e.g. error,
uncertainty, falsehood) do not fall into the mentioned dichotomy. The clearest
example would be the profile of the political LIE as post-truth, which in
English coincides with the profile of the political TRUTH. Post-truth is a
completely new category of lie/truth, which has emerged in the age of new
digital technologies and alternative media, causing information chaos.

4. The current study has demonstrated that the concepts of TRUTH and LIE
consist of both universal and culturally-marked connotative components.
Although the Lithuanian and English concepts seem to be similar (their basic
meanings and the axiological assessment are almost identical), there are also
different profiles or different assessments in Lithuanian and English (e.g., in
the case of the religious TRUTH profile). However, the 21%-century
globalisation process has led to the increasing similarity of the Lithuanian and
English concepts. This is well-illustrated in the contemporary textual data, e.g.
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the profile of political TRUTH: although the phenomenon of post-truth is not
yet that prominent in Lithuanian, its elements (fake news, bullshit,
storytelling, etc.) have already made their way into the Lithuanian language.

The research has substantiated the general thesis statement that the concepts
are not static, but dynamic constructs of the linguistic worldview, undergoing
diachronic linguistic-cultural transformations. This is best observed in the
transformation of the basic meaning of the English concept of TRUTH: from
TRUTH as loyalty at the diachronic level to TRUTH as a correspondence to
factual reality at the synchronic level. The Lithuanian concept of TRUTH has
also changed in the historical dynamics: the judicial profile of TRUTH, which
was particularly salient in the archaic semantics, has almost disappeared from
the contemporary Lithuanian language, as well as the profile of LIE as
entertainment. The concepts’ dynamics is well illustrated by contemporary
textual data, where new profiles have emerged. One of the most prominent
profiles in both languages is that of political LIE, with new forms of lies, such
as propaganda, falsehood, disinformation, bullshit, etc. There is also a
completely new category of lie as post-truth.

The study confirmed that concept transformations are influenced by the
collective experience of a particular ethnic group. Cultural (historical,
religious, social, economic, geopolitical, etc.) changes and globalisation
continuously lead to the concepts’ evolution: all data types (etymological,
paremic, contemporary) have pointed out the emergence of new meanings,
bringing out new developments of the concepts.

The influence of the cultural experience on the semantics of the concepts
analysed in this thesis is obvious. It can be observed even at the level of basic
semantics: the Anglo-Saxon empiricism is reflected in the basic meaning of
TRUTH, whereas in the Lithuanian language an apology of nature can be
observed, as well as an obvious association of TRUTH with justice and the
law of nature, which is absent in the English language. Ethnic experience is
particularly reflected in the paremia: although both languages have a profile
of positive LIE, in Lithuanian it is more associated with the life necessities:
craftiness, necessary to survive or improve a harsh life. In contrast, the notion
of lie in English is more associated with social courtesy and diplomacy.
Looking diachronically, we can see a change in this profile in Lithuanian: in
contemporary data, the pragmatic meaning of the notion of lie is weaker, lying
is rather seen as social courtesy, similarly to English. Thus, the assessment of
the notion of lie in the Lithuanian language has become more positive, and the
category of “white lie” has emerged. It can thus be concluded that
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globalisation and more or less similar current economic, cultural, and political
situations of the two countries have contributed to these changes.

The study has demonstrated that the concepts of TRUTH and LIE reflect a
particular ethnic group’s cultural and philosophical thinking, ethical and
moral judgment. For example, in the English worldview, it is the factual truth
that is considered the most valuable, important, and authentic. This can also
be observed in the English philosophy of empiricism. Meanwhile, in the
Lithuanian worldview, the absolute truth, which is often identified with the
religious truth, is considered the most valuable and authentic, which shows a
strong influence of Christianity on the Lithuanian culture. Although the
category of the religious truth can be observed in both languages, it is much
more salient in the Lithuanian texts, where the religious truth is viewed
dogmatically. In the English texts, the religious truth is also observed;
however, it is conceptualised rather secularly — not as an axiological value but
as subjective and relative.

Although both languages have the category of the subjective truth, they also
approach it in slightly different ways: in Lithuanian, the subjective truth is
contrasted with the absolute truth, which is similar in semantics to the Greek
alétheia or the Slavic istina, while in English, the subjective truth is contrasted
with the objective, factual, and empirically provable truth.

The political perspective of truth observed in both languages also differs. In
Lithuanian, the historical-ideological perspective is more prevalent. The
perception of truth and lie is strongly influenced by the political realia of the
20" century: truth is seen as collective and pragmatic, whereas the notion of
lie is associated with the totalitarian ideologies of the 20" century, especially
Communism. In English, a post-modern conception of truth and lie
predominates, which is influenced by modern technologies and the political
events of the 21% century. The phenomenon of post-truth (which is rarely
mentioned in the Lithuanian texts) has emerged as a separate category of
truth/lie in the English language. The process of globalisation has impacted
language use: individual elements of post-truth (verbalised through
neologisms and borrowing from English) have already become parts of the
common Lithuanian language.

Research perspectives. Since the concepts are not finite but constantly
changing cognitive units, embracing new experience of the ethnic group, this
research cannot be considered exhaustive, and can be regularly continued and
updated with the latest textual data (especially in times of geopolitical,
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cultural, and economic changes). To reveal the most rapid conceptual changes,
the study could also be supplemented with the cognitive questionnaire of
language users and the analysis of the language used on social media and other
internet platforms. A study of by-linguistic data (e.g., visual art, online
memes, cartoons, and images) would also provide valuable data. Nonetheless,
the comprehensive analysis of the systemic and textual data provides an
exhaustive cognitive picture of the concepts analysed and serves as a solid
basis for further research.
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